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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2024/...

af ...

om de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint,
om gndring af forordning (EU) nr. 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942
og (EU) 2022/869 og afgerelse (EU) 2017/684
og om opheevelse af forordning (EF) nr. 715/2009

(omarbejdning)

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 194, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 323 af 26.8.2022, s. 101.

2 EUT C 498 af 30.12.2022, s. 83.

3 Europa-Parlamentets holdning af 11.4.2024 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af ....
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(1) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 715/2009* er blevet &ndret vasentligt
flere gange. Da der skal foretages yderligere a@ndringer, ber forordningen af

klarhedshensyn omarbejdes.

(2) Formalet med det indre marked for naturgas, som siden 1999 gradvis har taget form, er at
stille reelle valgmuligheder til radighed for alle forbrugere i Unionen, borgere savel som
erhvervsdrivende, dbne nye forretningsmuligheder og fremme handelen over grenserne, sé
der kan opnés effektiviseringsgevinster, konkurrencedygtige priser og hojere

servicestandarder, og at bidrage til oget forsyningssikkerhed og baredygtighed.

4 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 715/2009 af 13. juli 2009 om
betingelserne for adgang til naturgastransmissionsnet og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 1775/2005 (EUT L 211 af 14.8.2009, s. 36).
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3) Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/11193 har Unionen forpligtet
sig til at reducere drivhusgasemissionerne. Reglerne for det indre marked for gasformige
brandsler skal bringes 1 overensstemmelse med navnte forordning. I den forbindelse har
Unionen fastlagt, hvordan den kan ajourfore sine energimarkeder, herunder hvad angér
dekarbonisering af gasmarkederne, i Kommissionens meddelelser af 8. juli 2020 med titlen
"Styrkelse af en klimaneutral gkonomi: En EU-strategi for integration af energisystemet"
og "En strategi for brint med henblik pé et klimaneutralt Europa" ("EU-strategien for
brint") og 1 Europa-Parlamentets beslutning af 10. juli 2020 om en omfattende europeisk
strategi for energilagring®. Narveerende forordning ber bidrage til at nd Unionens mal om
at reducere drivhusgasemissionerne og samtidig sikre forsyningssikkerheden og et

velfungerende indre marked for naturgas og brint.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om rammerne
for at opné klimaneutralitet og om @ndring af forordning (EF) nr. 401/2009 og

(EU) 2018/1999 ("den europaiske klimalov") (EUT L 243 af 9.7.2021, s. 1).
Europa-Parlamentets beslutning af 10. juli 2020 om en omfattende europeisk strategi for
energilagring (2019/2189(INI)) (EUT C 371 af 15.9.2021, s. 58).
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4

Denne forordning supplerer relaterede EU-politik- og lovgivningsinstrumenter, navnlig
dem, der er foreslaet i medfor af Kommissionens meddelelse af 11. december 2019 med
titlen "Den europaiske gronne pagt" sdsom Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EU) 2023/8577, (EU) 2023/9578, (EU) 2023/1805° og (EU) 2023/2405' og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2023/959!1, (EU) 2023/1791'% og (EU) 2023/241313,
som har til formal at tilskynde til dekarbonisering af Unionens gkonomi og sikre, at den
fortsat har en kurs mod en klimaneutral Union senest i 2050 1 overensstemmelse med
forordning (EU) 2021/1119. Hovedformélet med narvaerende forordning er at muliggere
og lette denne omstilling til klimaneutralitet ved at sikre opskaleringen af et marked for

brint og et effektivt marked for naturgas.

10

11

12

13

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/857 af 19. april 2023 om @ndring af
forordning (EU) 2018/842 om bindende arlige reduktioner af drivhusgasemissioner for
medlemsstaterne fra 2021 til 2030 som bidrag til klimaindsatsen med henblik pa opfyldelse
af forpligtelserne i Parisaftalen og af forordning (EU) 2018/1999 (EUT L 111 af 26.4.2023,
s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/957 af 10. maj 2023 om @ndring af
forordning (EU) 2015/757 for at muliggere medtagelse af sgtransportaktiviteter i1 EU's
emissionshandelssystem og overvagning, rapportering og verifikation af emissioner af
yderligere drivhusgasser og emissioner fra yderligere skibstyper (EUT L 130 af 16.5.2023,
s. 105).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/1805 af 13. september 2023 om
anvendelsen af vedvarende og kulstoffattige breendstoffer i setransport og om @ndring af
direktiv 2009/16/EF (EUT L 234 af 22.9.2023, s. 48).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/2405 af 18. oktober 2023 om sikring
af lige konkurrencevilkér for baeredygtig lufttransport (ReFuelEU Aviation) (EUT L,
2023/2405, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2023/959 af 10. maj 2023 om a&ndring af
direktiv 2003/87/EF om et system for handel med kvoter for drivhusgasemissioner i
Unionen og afgarelse (EU) 2015/1814 om oprettelse og drift af en markedsstabilitetsreserve
1 forbindelse med Unionens ordning for handel med kvoter for drivhusgasemissioner

(EUT L 130 af 16.5.2023, s. 134).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2023/1791 af 13. september 2023 om
energieffektivitet og om @ndring af forordning (EU) 2023/955 (EUT L 231 af 20.9.2023,

s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2023/2413 af 18. oktober 2023 om @&ndring af
direktiv (EU) 2018/2001, forordning (EU) 2018/1999 og direktiv 98/70/EF for sé vidt angar
fremme af energi fra vedvarende energikilder og om ophavelse af Radets direktiv

(EU) 2015/652 (EUT L, 2023/2413, 31.10.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).
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(5) Sigtet med denne forordning er at lette udbredelsen af vedvarende gas og kulstoffattig gas
og brint i energisystemet ved at muliggere en omlagning vaek fra fossil gas og serge for, at
vedvarende gas og kulstoffattig gas og brint kan spille en vigtig rolle med hensyn til at na
Unionens 2030-klimamél og mélet om klimaneutralitet senest i 2050. Sigtet med denne
forordning er ligeledes at etablere en lovgivningsmaessig ramme, der giver alle
markedsdeltagerne mulighed for og tilskynder dem til at skifte vaek fra fossil gas og
planlegge deres aktiviteter for at undga fastlasningsvirkninger, og sigtet er navnlig at sikre
en gradvis og rettidig udfasning af fossil gas i alle relevante industrisektorer og til

opvarmningsformal.
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(6) I EU-strategien for brint anerkendes det, at eftersom medlemsstaternes potentiale for
produktion af vedvarende brint er uensartet, har et abent og konkurrencedygtigt indre
marked med uhindret handel pé tvers af landegraenser betydelige fordele for konkurrencen,
prisoverkommeligheden og forsyningssikkerheden. Det understreges endvidere i EU-
strategien for brint, at omstillingen til et likvidt marked, hvor brint handles som en révare,
vil gare det lettere for nye producenter at komme ind pd markedet og vere nyttigt for en
dybere integration med andre energibarere og vil skabe levedygtige prissignaler for
investeringsbeslutninger og operationelle beslutninger. Bestemmelserne i denne forordning
ber sdledes fremme opkomsten af brintmarkeder, handel med brint som en ravare og
likvide handelsknudepunkter. Medlemsstaterne ber fjerne uberettigede hindringer,
herunder uforholdsmassige tariffer ved sammenkoblingspunkter. Samtidig med, at de
iboende forskelle anerkendes, ber de eksisterende regler, der har dbnet mulighed for
effektive kommercielle operationer og handel udviklet til markederne for el og naturgas,
ogsa overvejes indfort for et marked for brint. Denne forordning fastseatter nogle generelle
principper for brintmarkedets funktion, men det er hensigtsmaessigt ved anvendelsen af

disse principper at tage hensyn til det pdgaeldende markeds udviklingstrin.
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(7

(8)

Stette til kul- og kulstofintensive regioner ved udfasningen af fossile breendstoffer og
indfasningen af vedvarende energi er et centralt element i politikken for retferdig
omstilling. Denne stotte skal fortsettes 1 overensstemmelse med den relevante retlige
ramme, navnlig Fonden for Retferdig Omstilling, der er oprettet ved Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2021/1056', og som giver mulighed for finansiering af
teknologier til vedvarende energi. Kommissionen spiller en central rolle med hensyn til at
sikre en sidan stette til nationale politikker, der har til formal gradvist at reducere den
eksisterende produktions- og minedriftskapacitet for kul og andre faste fossile
brandstoffer. Denne proces kraever finansiering til at handtere de sociale og ekonomiske
konsekvenser, herunder omskoling af arbejdsstyrken med henblik péd omstillingen til ren
energi 1 regioner, der gennemgar strukturelle &ndringer. Stetten til kul- og kulstofintensive
regioner vil skulle tage hensyn til specifikke mél, anvendelsesomrider og kriterier for hvert
relevant EU-finansieringsprogram. Fonden for Retfardig Omstilling finansierer ikke andre

teknologier end vedvarende energi.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/...15* &bner mulighed for en operater af
et kombineret system. Derfor kraever reglerne i denne forordning ikke @ndring af
tilretteleeggelsen af nationale systemer, som er forenelige med de relevante bestemmelser i

naevnte direktiv.

14

15

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1056 af 24. juni 2021 om oprettelse
af Fonden for Retferdig Omstilling (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/... af ... om fzlles regler for de indre
markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af direktiv (EU) 2023/1791 og
om ophavelse af direktiv 2009/73/EF (OJ L, ..., ELIL: ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet 1 dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) i teksten og indsat naevnte direktivs nummer, dato og EUT-henvisning 1
fodnoten.
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©)

Det er nedvendigt at opstille kriterier for fastsettelse af tariffer for netadgang for at sikre,
at tarifferne er i fuld overensstemmelse med princippet om ikkediskrimination og bidrager
til et velfungerende indre marked samt tager fuldt hensyn til behovet for systemintegritet
og afspejler de faktiske omkostninger, for sé vidt som sadanne omkostninger svarer til en
effektiv og strukturelt sammenlignelig netoperaters omkostninger og er gennemsigtige,
samtidig med at de giver et rimeligt investeringsafkast og a&bner mulighed for at integrere
vedvarende gas og kulstoffattig gas. Reglerne om tariffer for netadgang i denne forordning
suppleres af yderligere regler om tariffer for netadgang, navnlig 1 de netregler og
retningslinjer, der vedtages i henhold til denne forordning, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2022/869'¢ og (EU) 2024/...17* og i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2018/2001'® og direktiv (EU) 2023/1791.

16

17

18

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2022/869 af 30. maj 2022 om retningslinjer
for den transeuropaiske energiinfrastruktur, om @&ndring af forordning (EF) nr. 715/2009,
(EU) 2019/942 og (EU) 2019/943 og af direktiv 2009/73/EF og (EU) 2019/944 og om
ophavelse af forordning (EU) nr. 347/2013 (EUT L 152 af 3.6.2022, s. 45).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/... af ... om reduktion af
metanemissioner i energisektoren og om @&ndring af forordning (EU) 2019/942 (EUT L, ...,
ELIL ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen 1 dokument PE-CONS 86/23
(2021/0423(COD)) i teksten og indsat naevnte forordnings nummer, dato og EUT-
henvisning i fodnoten.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme
af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82).
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(10)

Det er generelt mest effektivt at finansiere infrastruktur ved hjelp af indtagter fra brugerne
af denne infrastruktur og at undga krydssubsidiering. Krydssubsidiering vil derudover for
regulerede aktivers vedkommende vare uforenelig med det generelle princip om, at tariffer
skal afspejle omkostningerne. I serlige tilfelde kan krydssubsidiering ikke desto mindre
rumme samfundsmassige fordele, navnlig i de tidlige faser af netudviklingen, hvor den
reserverede kapacitet er lav i forhold til den tekniske kapacitet, og hvor der hersker
betydelig usikkerhed om, hvornér den fremtidige eftersporgsel efter kapacitet vil opsta.
Krydssubsidiering kan derfor medvirke til at sikre rimelige og forudsigelige tariffer for
tidlige netbrugere og mindske risikoen for netoperaterers investeringer og derigennem
bidrage til et investeringsklima, der stetter Unionens dekarboniseringsmél. Som et
alternativ til de forventede hgjere nettariffer, der ellers ville skulle opkraves af tidlige
brugere af brintnet, ber brintnetoperaterer kunne sprede netudviklingsomkostningerne over
tid ved at give medlemsstaterne mulighed for at lade fremtidige brugere betale en del af de
indledende omkostninger ved hjelp af en intertemporal omkostningsfordeling. En sddan
intertemporal omkostningsfordeling og metoden for og kendetegnene ved den ber
godkendes af den regulerende myndighed. Det ber vaere muligt for medlemsstaterne at lade
en sddan mekanisme ledsage af foranstaltninger til deekning af brintnetoperaterernes
okonomiske risiko sdsom en statsgaranti, forudsat at de er i overensstemmelse med

artikel 107 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade (TEUF).
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Hvis finansieringen af net via netadgangstariffer, der betales af netbrugerne, ikke er
levedygtig, ber den regulerende myndighed pé visse betingelser kunne tillade finansielle
overforsler mellem sarskilte regulerede tjenester fra naturgas- og brintnet. Udgifter til
gennemforlighedsstudier vedrerende omstilling af naturgasnet til brintnet bor ikke
betragtes som krydssubsidiering. Krydssubsidiering ber ikke finansieres af netbrugere i
andre medlemsstater, og det er derfor passende udelukkende at tage midlerne til
krydssubsidiering fra udtagspunkter til slutkunder inden for samme medlemsstat. Da
krydssubsidiering er en ekstraordinar foranstaltning, ber det derudover sikres, at den er
forholdsmaessig, gennemsigtig, tidsbegranset og etableret under myndighedstilsyn, og at
den skal anmeldes til Kommissionen og Den Europaiske Unions Agentur for Samarbejde
mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER), der er oprettet ved Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2019/942".

19 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/942 af 5. juni 2019 om oprettelse af
Den Europaiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder
(EUT L 158 af 14.6.2019, s. 22).
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(11)

(12)

(13)

Brug af markedsbaserede ordninger, sdisom auktioner, til fastsattelse af tarifferne skal

overholde direktiv (EU) 2024/...* og Kommissionens forordning (EU) 2017/4592°,

Et fzlles set af minimumskrav til adgangstjenester for tredjepart er nedvendigt for 1
praksis at opna en fzlles minimumsstandard for adgang i hele Unionen for at sikre, at
adgangstjenester for tredjepart er tilstraekkeligt kompatible, og for at kunne udnytte

fordelene ved et velfungerende indre marked for naturgas.

Ordninger vedrerende tredjepartsadgang ber bygge pa de principper, der er fastsat i denne
forordning. Tilretteleeggelsen af indfednings-udtags-systemer, der muligger fti tildeling af
naturgas pa grundlag af uafbrydelig kapacitet, blev hilst velkommen af det

XXIV. Europ@iske Gasreguleringsforum (Madridforummet) i oktober 2013. Der ber
derfor indferes en definition af begrebet indfednings-udtags-system, hvilket vil bidrage til
at opna lige vilkar for vedvarende gas og kulstoffattig gas, der er tilkoblet enten
transmissions- eller distributionsniveauet. Fastsattelsen af tariffer for
distributionssystemoperaterer og brintdistributionsnetoperaterer og tilretteleeggelsen af,
hvordan kapaciteten fordeles mellem transmissions- og distributionsniveauerne for
naturgas og brint, ber overlades til de regulerende myndigheder pa grundlag af

principperne i direktiv (EU) 2024/...".

20

EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) i teksten.

Kommissionens forordning (EU) 2017/459 af 16. marts 2017 om fastsattelse af en netregel
om kapacitetstildelingsmekanismer i gastransmissionssystemer og ophavelse af forordning
(EU) nr. 984/2013 (EUT L 72 af 17.3.2017, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Adgangen til indfednings-udtags-systemet ber generelt baseres pa uafbrydelig kapacitet.
Netoperatorerne ber palagges at samarbejde pa en made, der maksimerer udbuddet af
uafbrydelig kapacitet, hvilket giver netbrugerne mulighed for frit at tildele den naturgas,
der tilgar eller forlader systemet pa grundlag af uafbrydelig kapacitet, til ethvert

indfednings- eller udtagspunkt i det samme indfednings-udtags-system.

Medlemsstaterne ber kunne indfere fuld eller delvis regional integration, nar to eller flere
tilstadende indfednings-udtags-systemer slds sammen. Delvis regional integration ber
kunne omfatte forskellige balanceringszoner som et vigtigt skridt i retning af at integrere
fragmenterede markeder for naturgas og fa det indre marked for naturgas til at fungere

bedre.

Ved regional markedsintegration ber de bererte transmissionssystemoperaterer og
regulerende myndigheder behandle spergsmél med graenseoverskridende virkninger sdsom
tarifstrukturer, balanceringsordningen, kapacitet ved de tilbagevaerende
graenseoverskridende punkter, investeringsplaner og varetagelsen af

transmissionssystemoperatorernes og de regulerende myndigheders opgaver.

Betinget kapacitet ber kun udbydes, hvor netoperatererne ikke er i stand til at tilbyde
uafbrydelig kapacitet. Netoperatererne ber fastlaegge betingelserne for betinget kapacitet
ud fra driftsmessige begransninger pa en gennemsigtig og klar made. Den regulerende
myndighed ber godkende betingelserne og sikre, at antallet af produkter, der er omfattet af
betinget kapacitet, begrenses for at undga en fragmentering af markedet for naturgas og

for at sikre efterlevelse af princippet om at sikre effektiv tredjepartsadgang.
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(18)

(19)

Der ber opnas en tilstraekkelig grad af greenseoverskridende
naturgassammenkoblingskapacitet, og integrationen af markederne ber fremmes for at

feerdiggore det indre marked for naturgas.

Denne forordning har til formal at stette produktionen af baeredygtig biometan 1 Unionen. I
arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene af 18. maj 2022 "Implementing the
Repower EU Action Plan: Investment needs, hydrogen accelerator and achieving the bio-
methane targets", der ledsager Kommissionens meddelelse af 18. maj 2022 med titlen
"REPowerEU-planen" ("REPowerEU-planen"), foreslog Kommissionen at oge
produktionen af baeredygtig biometan betydeligt i Unionen op til 35 mia. m* om aret senest

12030.
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(20)

Den koordinerede kortlaegning med henblik pa anvendelse af biogas og biometan tjener
som et redskab for medlemsstaterne til at bestemme bidraget fra biometan til deres
skennede forlgbskurver fra 2021 til 2030, herunder det forventede samlede endelige
bruttoenergiforbrug og den samlede planlagte installerede kapacitet, som fastsat i deres
integrerede nationale energi- og klimaplaner. Hvis medlemsstaterne har fastlagt nationale
forlgbskurver for biogas og biometan, ber de i deres nationale energi- og klimaplaner
angive politikker og foranstaltninger til udvikling heraf, sasom vedtagelse af nationale
strategier for beredygtig biogas og biometan eller fastsattelse af nationale mal for arlig
produktion eller arligt forbrug af biometan, enten udtrykt i absolutte mengder eller som en
procentdel af den mangde naturgas, der forbruges af kunder, som er tilsluttet
naturgasnettet. For at lette dette har Kommissionen givet medlemsstater med et betydeligt
potentiale for biometan en analyse af deres nationale potentiale samt forslag til, hvordan
potentialet bedst kan udnyttes. I henhold til artikel 25, stk. 2, litra b), 1 direktiv

(EU) 2018/2001 kan medlemsstaterne desuden i forbindelse med de transportsektormal,
der er omhandlet i nevnte direktivs artikel 25, stk. 1, tage hensyn til biogas, der tilfores

den nationale gastransmissions- og gasdistributionsinfrastruktur.
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Der kraeves gget samarbejde og koordinering mellem transmissionssystemoperatorerne og,
hvis det er relevant, distributionssystemoperatererne for at etablere netregler for
tilvejebringelse og forvaltning af effektiv og gennemsigtig adgang til transmissionsnet pa
tveers af grenserne og sikre en koordineret og tilstraekkelig fremsynet planlegning og
holdbar teknisk udvikling af naturgassystemet i Unionen, herunder etablering af
sammenkoblingskapacitet, under beherig hensyntagen til miljoet. Netreglerne ber vare i
overensstemmelse med de overordnede retningslinjer, som efter deres beskaffenhed er
ikkebindende, og som er opstillet af ACER. ACER ber pd grundlag af faktuelle
oplysninger have en rolle i gennemgangen af udkast til netregler, herunder disses
overholdelse af de overordnede retningslinjer, og det ber have mulighed for at indstille
dem til vedtagelse af Kommissionen. ACER ber ogsa vurdere foresldede @ndringer af
netreglerne, og det bar kunne indstille dem til vedtagelse af Kommissionen.
Transmissionssystemoperatererne ber drive deres net i overensstemmelse med disse

netregler.
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(22)

For at sikre at naturgastransmissionsnettet forvaltes optimalt i Unionen, ber der fastsattes
bestemmelser for et europaisk net af transmissionssystemoperaterer for ("ENTSO for
gas"). Med henblik pa at sikre en rimelig reprasentation af sma, ikkesammenkoblede eller
isolerede medlemsstater ber de naturgassystemoperatorer, der er omfattet af en undtagelse
fra artikel 60 i direktiv (EU) 2024/...* i henhold til artikel 86 i nevnte direktiv, ud over
naturgastransmissionssystemoperaterer kunne vaere medlem af ENTSO for gas.
Kommissionen kan ved godkendelsen af vedtegterne for ENTSO for gas sege at sikre en
passende differentiering af medlemsrettigheder, der afspejler medlemmernes forskellige
status. ENTSO for gas' opgaver ber lgses i overensstemmelse med Unionens
konkurrenceregler, som er geldende for beslutninger, der treeffes af ENTSO for gas.
ENTSO for gas' opgaver ber vere veldefinerede, og dets arbejdsmetoder bor sikre, at det
arbejder effektivt og gennemsigtigt og er reprasentativt. Hvor det er relevant, kan ENTSO
for gas og det europaiske net af netoperaterer for brint (ENNOH) i faellesskab udarbejde
netregler for s& vidt angar tversektorielle spergsmal. Netregler, der udarbejdes af ENTSO
for gas, har ikke til formél at erstatte de nedvendige nationale tekniske regler, der geelder
for ikkegraenseoverskridende spergsmal. Da der kan sikres hurtigere fremskridt ved en
regional tilgang, ber transmissionssystemoperatererne oprette regionale strukturer inden
for rammerne af den overordnede samarbejdsstruktur og samtidig sikre, at resultaterne pa
regionalt plan er forenelige med netregler og ikkebindende tidrige netudviklingsplaner pa
EU-plan. Samarbejde inden for rammerne af sddanne regionale strukturer forudsatter, at
netaktiviteterne adskilles effektivt fra produktions- og forsyningsaktiviteterne. Uden en
sadan adskillelse kan regionalt samarbejde mellem transmissionssystemoperatorer
indebere risiko for konkurrencebegraensende adferd. Medlemsstaterne ber fremme
samarbejde og overvédge netdriftens effektivitet pa regionalt plan. Det regionale samarbejde
ber vare foreneligt med indferelsen af konkurrencedygtige og effektive indre markeder for

naturgas og brint.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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For at sikre storre gennemsigtighed i udviklingen af naturgastransmissionsnettet i Unionen
ber ENTSO for gas udarbejde, offentliggere og regelmaessigt ajourfore en ikkebindende
tidrig EU-daekkende netudviklingsplan for naturgas ("den EU-dekkende netudviklingsplan
for naturgas")ud fra et faelles scenarie og den tvaergaende model. Den EU-daekkende
netudviklingsplan for naturgas ber udvikles gennem en gennemsigtig proces, der omfatter
meningsfuld offentlig hering, herunder inddragelse af uathengige videnskabelige organer,
og ber vaere baseret pd objektive og videnskabelige kriterier. Med henblik herpa kan Det
Europaziske Videnskabelige Radgivende Organ om Klimagndringer komme med input
vedrarende scenarierne for den EU-dakkende netudviklingsplan for naturgas i henhold til
forordning (EU) 2022/869. Gennemforlige naturgastransmissionsnet og nedvendige
regionale sammenkoblingslinjer, der er relevante fra et kommercielt og
forsyningssikkerhedsmaessigt synspunkt, ber medtages 1 denne EU-dekkende
netudviklingsplan for naturgas. Den EU-dekkende netudviklingsplan for naturgas ber
fremme princippet om energieffektivitet forst og energisystemintegration og bidrage til
forsigtig og rationel anvendelse af naturressourcerne og opfyldelse af Unionens klima- og

energimal.
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(25)

(26)

For at styrke konkurrencen ved hjlp af et likvidt engrosmarked for naturgas ber
naturgassen kunne handles uathangigt af, hvor i systemet den befinder sig. Det kan kun
goares ved at give netbrugerne mulighed for at reservere indfednings- og udtagskapacitet
hver for sig, séledes at naturgassen transporteres gennem zoner og ikke ad kontraktmaessigt
fastlagte ruter. For at sikre friheden til at reservere kapacitet uathaengigt ved indfednings-
og udtagspunkter ber de tariffer, der fastsattes for et givet indfedningspunkt, derfor ikke
forbindes med de tariffer, der fastseattes for et givet udtagspunkt, men i stedet tilbydes
serskilt for disse punkter, og tarifferne bor ikke bundte indfednings- og udtagsafgiften i en

feelles pris.

Kommissionens forordning (EU) nr. 312/2014?! indeholder regler for fastseattelse af
tekniske forskrifter, hvormed der opbygges en balanceringsordning, men den rummer
valgmuligheder med hensyn til udformningen for hver balanceringsordning, der anvendes i
et givet indfednings-udtags-system. Kombinationen af de foretagne valg udmenter sig i en
seerlig balanceringsordning, der finder anvendelse i et givet indfednings-udtags-system,

som pd nuvarende tidspunkt primart afspejler medlemsstaternes omrader.

Netbrugerne ber bare ansvaret for at sikre balance 1 deres tilforsel 1 forhold til deres
udtreek via handelsplatforme, der er etableret for bedre at lette handelen med naturgas
mellem netbrugere. For at sikre lige adgang til markedet for vedvarende gas og
kulstoffattig gas ber balanceringszonen sa vidt muligt ogsa dekke
distributionssystemniveauet. Det virtuelle handelspunkt ber anvendes til at udveksle

naturgas mellem netbrugeres balanceringsregnskaber.

21

Kommissionens forordning (EU) nr. 312/2014 af 26. marts 2014 om en netregel for
balancering af gastransmissionsnet (EUT L 91 af 27.3.2014, s. 15).
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(28)

(29)

Henvisninger til harmoniserede transportaftaler i forbindelse med ikkediskriminerende
adgang til transmissionssystemoperaterers net betyder ikke, at vilkar og betingelser i en
given systemoperators transportaftaler skal veere de samme som i transportaftaler hos en
anden transmissionssystemoperater 1 den pdgeldende medlemsstat eller i en anden
medlemsstat, medmindre der er fastsat mindstekrav, som skal opfyldes i alle

transportaftaler.

Lige adgang til oplysninger om systemets aktuelle fysiske kapacitet og effektivitet er en
forudsetning for, at alle markedsdeltagerne kan vurdere den generelle efterspergsels- og
udbudssituation og afdakke drsagerne til bevegelser i engrosprisen. Heri indgar mere
ngjagtig information om udbud og efterspergsel, netkapacitet, stremme og vedligeholdelse,
balancering samt udbud og udnyttelse af lagerkapacitet. Disse oplysninger er sa vigtige for
markedets evne til at fungere, at det er nedvendigt at afbede de nuvarende begransninger 1

offentliggarelsen, der skyldes fortrolighedshensyn.

Fortrolighedskravene for forretningsmaessigt falsomme oplysninger er dog navnlig
relevante i forbindelse med oplysninger af forretningsmaessig strategisk betydning for
virksomheden, i tilfzlde, hvor der kun er en enkelt bruger til en naturgaslagerfacilitet, eller
i forbindelse med oplysninger vedrerende udtagspunkter inden for et system eller
delsystem, der ikke er forbundet med et andet transmissions- eller distributionssystem, men
med en enkelt industriel slutkunde, hvor offentliggerelsen af sdédanne oplysninger ville

robe fortrolige oplysninger om denne forbrugers produktionsproces.
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(30)

(1)

(32)

Oget tillid til markedet forudsatter, at markedsdeltagerne kan vaere sikre pa, at misbrug
kan straffes med sanktioner, som er effektive, stér i et rimeligt forhold til misbruget og har
afskreekkende virkning. De kompetente myndigheder ber gives befojelser til effektivt at
efterforske pastande om markedsmisbrug. Det er derfor nedvendigt for de kompetente
myndigheder at have adgang til data, der rummer oplysninger om
forsyningsvirksomhedernes forretningsbeslutninger. P& naturgasmarkedet far
systemoperatererne alle disse beslutninger 1 form af kapacitetsreservationer, nomineringer
og realiserede stromme. Systemoperatarerne ber opbevare disse oplysninger 1 en bestemt
periode og gere dem lettilgengelige for de kompetente myndigheder, s& de kan fa indsigt i
dem. De kompetente myndigheder ber endvidere regelmassigt overvage

systemoperatorernes overholdelse af reglerne.

Der er 1 nogle medlemsstater ikke tilstrekkelig adgang til naturgaslagre og faciliteter for
flydende naturgas (LNG), hvorfor gennemforelsen af de eksisterende regler skal forbedres
hvad angér gennemsigtigheden og mélsatningerne i REPowerEU-planen. Der ber i
forbindelse med en sadan forbedring tages hensyn til potentialet i og udbredelsen af

vedvarende gas og kulstoffattig gas i1 disse faciliteter pa det indre marked.

Ikkediskriminerende og gennemsigtige balanceringsordninger for naturgas, der drives af
transmissionssystemoperatererne, er vigtige mekanismer, navnlig for nye
markedsdeltagere, der kan have sverere ved at balancere deres samlede salgsportefoljer
end virksomheder, der allerede er etableret pd markedet. Det er derfor nedvendigt at
fastleegge regler, der sikrer, at transmissionssystemoperaterer hindterer sidanne
mekanismer pa en made, der er forenelig med ikkediskriminerende, gennemsigtige og

effektive betingelser for netadgang.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

De regulerende myndigheder ber serge for, at denne forordning samt de netregler og

retningslinjer, som vedtages i henhold til den, overholdes.

I retningslinjerne 1 et bilag fastlaegges mere detaljerede regler. Om nedvendigt ber disse
regler kunne udvikle sig med tiden under hensyn til forskellene mellem de nationale

naturgassystemer og udviklingen heraf.

Inden Kommissionen foreslér at @ndre retningslinjerne i bilaget, ber den sikre horing af
alle relevante parter, der er berort af disse retningslinjer, repreesenteret af faglige

organisationer, og af medlemsstater inden for Madridforummet.

Medlemsstaterne og de kompetente nationale myndigheder ber forpligtes til efter
anmodning at give Kommissionen de relevante oplysninger. Anmodningen om
oplysningerne ber indeholde en begrundelse for, hvorfor oplysningerne er nedvendige for
gennemforelsen af denne forordning. Kommissionen ber behandle disse oplysninger

fortroligt.

Denne forordning samt netreglerne og de retningslinjer, der vedtages i henhold hertil,

berorer ikke anvendelsen af Unionens konkurrenceregler.

Medlemsstaterne og energifaellesskabets kontraherende parter ber arbejde tet sammen om
alle sporgsmaél, der vedrerer udviklingen af en integreret naturgashandelsregion, og de ber
ikke treffe foranstaltninger, som bringer den videre integration af naturgasmarkederne

eller medlemsstaternes og de kontraherende parters forsyningssikkerhed 1 fare.
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Energiomstillingen og den fortsatte integration af markedet for naturgas forudsatter
yderligere gennemsigtighed med hensyn til transmissionssystemoperaterens tilladte eller
tilstraebte indtaegter. En raekke afgorelser vedrerende naturgasnettene skal baseres pa disse
oplysninger. Eksempelvis forudsatter overforslen af transmissionsaktiver fra en
naturgasnetoperater til en brintnetoperater eller gennemferelsen af en
kompensationsmekanisme mellem transmissionssystemoperaterer gget gennemsigtighed 1
forhold til den nuvarende situation. Desuden forudsatter vurderingerne af tarifudviklingen
pa lang sigt klarhed over bide naturgasefterspergslen og omkostningsfremskrivningerne.
Gennemsigtighed med hensyn til tilladte indtagter vil sandsynligvis lette
omkostningsfremskrivningerne. De regulerende myndigheder ber navnlig regelmeessigt
oplyse om, hvilken metode der anvendes til at beregne transmissionssystemoperaterernes
indtegter, vaerdien af deres regulerede aktivgrundlag og afskrivning heraf over tid, vaerdien
af driftsudgifterne, transmissionssystemoperaterernes kapitalomkostninger og de anvendte
incitamenter og premier samt transmissionstariffernes langsigtede udvikling pa grundlag
af de forventede @ndringer 1 transmissionssystemoperatorernes tilladte eller tilstreebte
indtaegter og 1 naturgaseftersporgslen. For at sikre ordentlig koordinering af processen for
indsamling og fortolkning af data til den gennemsigtige og reproducerbare
sammenlignende undersegelse af transmissionssystemoperaterernes effektivitet bor ACER

samarbejde med transmissionssystemoperatererne og ENTSO for gas.
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(41)

Transmissionssystemoperaterernes udgifter er altovervejende faste omkostninger. Deres
forretningsmodel og de nuvarende nationale lovrammer bygger pa en antagelse om en
langsigtet udnyttelse af deres net med lange afskrivningsperioder, nemlig 30-60 ar. I
forbindelse med energiomstillingen ber de regulerende myndigheder derfor kunne
foregribe et fald i eftersporgslen efter naturgas ved at @ndre reguleringsordningerne i tide
og forhindre en situation, hvor omkostningsdekningen for transmissionssystemoperatorer
gennem tariffer truer prisoverkommeligheden af naturgas for forbrugerne som folge af, at
de faste omkostninger udger en stigende andel 1 forhold til efterspergslen efter naturgas.
Om nedvendigt kan afskrivningsprofilen eller vederlaget for transmissionsaktiver

eksempelvis @ndres.

Gennemsigtigheden med hensyn til transmissionssystemoperaterers tilladte eller tilstreebte
indtaegter bor oges for at skabe et grundlag for benchmarking og netbrugernes vurdering.
Gennemsigtigheden ber ogsé eges for at lette samarbejdet pa tveers af landegraenserne og
oprettelsen af kompensationsmekanismer mellem transmissionssystemoperaterer med
henblik pa enten regional integration eller gennemforelse af tarifrabatter for vedvarende

gas og kulstoffattig gas som fastsat i denne forordning.
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(43)

For at udnytte de mest rentable placeringer til produktion af vedvarende gas og
kulstoffattig gas ber netbrugerne drage fordel af rabatter pa kapacitetsbaserede tariffer.
Sadanne rabatter vil kunne omfatte en rabat pa tilfersel fra faciliteter til produktion af
vedvarende gas og kulstoffattig gas, en rabat pa tariffer ved indfednings- og udtagspunkter
til naturgaslagerfaciliteter og en rabat pa grenseoverskridende tariffer ved
sammenkoblingspunkter mellem medlemsstater. Regulerende myndigheder ber kunne
beslutte ikke at anvende rabatterne pa de navnte tariffer under visse omstendigheder. I
tilfeelde af @ndring af verdien af ikkegreenseoverskridende rabatter ber den regulerende
myndighed afveje netbrugernes interesser mod netoperaterernes, idet der tages hensyn til
stabile finansielle rammer, der specifikt er udformet til eksisterende investeringer, navnlig
til faciliteter til produktion af vedvarende energi. Hvor det er muligt, ber der forelegges
indikatorer eller betingelser for at @ndre rabatten 1 tilstreekkelig god tid. for det besluttes at
@ndre rabatten. Denne rabat ber ikke pavirke den generelle tariffastsaettelsesmetode, men
ber gives efterfolgende pa den relevante tarif. For at kunne drage fordel af rabatten ber
netbrugerne forelegge transmissionssystemoperateren de fornedne oplysninger pa
grundlag af et beredygtighedscertifikat, som er registreret i den EU-database, der er
omhandlet i artikel 31a i direktiv (EU) 2018/2001.

Fald i indteegterne som folge af anvendelsen af rabatter ber behandles som generelle
indtaegtsfald, f.eks. fra reduceret kapacitetssalg, og vil skulle deekkes rettidigt via tariffer,
f.eks. ved en forhgjelse af de sarlige tariffer i overensstemmelse med de generelle regler 1

denne forordning.
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For at age effektiviteten af naturgasdistributionsnettene i Unionen og sikre et tet
samarbejde med transmissionssystemoperaterer og ENTSO for gas samt gge effektiviteten
af brintdistributionsnettene i Unionen og sikre et taet samarbejde med
brinttransmissionsnetoperaterer og ENNOH ber der oprettes en europ@isk enhed for
distributionssystemoperaterer ("EU DSO-enheden"). EU DSO-enheden ber ogsd omfatte
naturgasdistributionssystemoperaterer og ber kunne omfatte
brintdistributionsnetoperaterer. EU DSO-enhedens opgaver ber vare veldefinerede, og
dens arbejdsmetoder ber sikre, at det arbejder effektivt og gennemsigtigt og er
reprasentativt for Unionens distributionssystemoperaterer og
brintdistributionsnetoperaterer. EU DSO-enheden ber frit kunne fastsatte sine vedtaegter
og forretningsorden under hensyntagen til forskellene mellem naturgassektoren,
brintsektoren og elsektoren. EU DSO-enheden ber arbejde teet ssmmen med ENTSO for
gas og med ENNOH om at forberede og gennemfore netreglerne, hvor det er relevant, og
ber arbejde pa at vejlede om integration bl.a. af decentral produktion og andre omrader i

relation til forvaltningen af distributionsnet.
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(45) Distributionssystemoperatererne spiller en vasentlig rolle, nér det drejer sig om at
integrere vedvarende gas og kulstoffattig gas i energisystemet, idet f.eks. ca. halvdelen af
biometanproduktionskapaciteten er tilkoblet distributionsnettet. For at lette integrationen af
disse former for gas pa engrosmarkedet ber produktionsfaciliteter, der er tilkoblet
distributionsnettet i alle medlemsstater, have adgang til det virtuelle handelspunkt.
Derudover ber distributionssystemoperaterer og transmissionssystemoperaterer i henhold
til denne forordning samarbejde om at muliggere tilbagegaende stromme fra distributions-
til transmissionsnettet eller sikre integrationen af distributionssystemet med alternative
midler med samme virkning for at lette markedsintegrationen af vedvarende gas og

kulstoffattig gas.

(46) Mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas og mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint kan spille en central rolle med hensyn til at n
maélene for Unionens energipolitik: markedsgennemsigtighed, dekarbonisering,

diversificering og forsyningssikkerhed.

(47) Mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas og mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint bidrager til Unionens energimarkeds enhed ved at
forbedre gennemsigtigheden og sikre, at efterspergslen efter energikilder pa tvars af

medlemsstaterne er synlig for de bererte leveranderer.
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(49)
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Eftersporgselsaggregering for naturgas kan ege det internationale opsegende arbejde over
for naturgasleveranderer, hvad enten der er tale om rorledninger eller LNG, som er
afgerende for at bidrage til at n mélene for Unionens energipolitik og Unionens
energimarkeds enhed. Navnlig vil en langt staerkere koordinering med og blandt
medlemsstaterne for sd vidt angér tredjelande ved hjelp af mekanismen for
eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas og mekanismen til stotte for

markedsudviklingen af brint sikre en mere effektiv udnyttelse af Unionens kollektive vagt.

Eftersporgselsaggregering for naturgas kan bidrage til Unionens dekarboniseringsmél ved
at indarbejde miljostandarder i efterspergselsaggregeringen og indsamlingen af tilbud.
Iveerksettelsen af mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint kan ogsé bidrage

til at nd disse mal.

Mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas, der oprettes i
henhold til denne forordning, ber omfatte en reekke trin, startende med at gere det muligt
for naturgasvirksomheder eller naturgasforbrugende virksomheder, der er etableret i
Unionen, at aggregere deres eftersporgsel efter naturgas gennem en serviceleverander, som
Kommissionen har indgaet kontrakt med. Dette vil gore det muligt for
naturgasleveranderer at afgive tilbud pa grundlag af store aggregerede mangder i stedet for
at afgive mange mindre tilbud til kebere, der henvender sig til dem individuelt.
Serviceleveranderen vil derefter indsamle forsyningstilbuddene og matche dem med de
tidligere aggregerede naturgasmangder. Forhandling og indgéelse af kontrakter om keb af

naturgas efter eftersporgselsaggregering ber vare frivilligt.
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Eftersporgselsaggregering er i stand til at sikre mere lige adgang for virksomheder pa tvaers
af medlemsstaterne til nye eller yderligere naturgaskilder og fore til konkurrencedygtige
kontraktbetingelser for keb af naturgas fra medlemsstater og tredjelande til gavn for de
slutkunder. Efterspergselsaggregeringen ber ogsa fortsat stette de virksomheder, der
tidligere udelukkende eller hovedsagelig kebte naturgas fra en enkelt leverander, ved at
hjeelpe dem med at opna naturgasforsyninger fra alternative naturgasleveranderer pa
fordelagtige vilkér. Eftersporgselsaggregering kan forbedre sddanne virksomheders

position pa de globale LNG-markeder.

Kommissionen ber sikre, at serviceleverandererne tilrettelaeegger deres opgaver som fastsat
i denne forordning under hensyntagen til mekanismens mal og de s@rlige forhold, der gor
sig geldende for naturgas. Navnlig ber serviceleverandererne, nar de fordeler udbud af
naturgas mellem virksomheder, der aggregerer efterspergslen, anvende metoder, der ikke
diskriminerer mellem mindre og sterre deltagere. Serviceleverandererne ber f.eks. fordele
udbud af naturgas i forhold til de mangder, som de enkelte virksomheder har angivet som
eftersporgsel. Dette kunne vaere relevant, hvis udbuddet ikke 1 tilstraekkelig grad dekker
eftersporgslen efter naturgas pa Unionens energimarked. Kommissionen ber pracisere de
relevante krav, der geelder for serviceleveranderernes opgaver, i de relevante

udbudsbetingelser.
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Kommissionen ber indgd kontrakter om de nedvendige ydelser fra serviceleverandererne
gennem de relevante udbudsprocedurer i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046%2 med henblik pa at gennemfore de mekanismer, der
oprettes 1 henhold til nervarende forordning. For at beskytte Unionens eller en
medlemsstats vaesentlige sikkerhedsinteresser eller forsyningssikkerhed ber ydelserne

indkebes hos serviceleveranderer, der er etableret 1 Unionen.

22

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU)
nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU)

nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse

nr. 541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193
af 30.7.2018, s. 1).
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Processen med at aggregere eftersporgslen efter naturgas ber udferes af en passende
serviceleverander. Eftersporgselsaggregering og indkeb af naturgas er en kompleks proces,
hvor der skal tages hensyn til forskellige elementer, som ikke er begranset til priser, men
ogsa omfatter mangder, leveringspunkter og andre parametre. I betragtning af betydningen
af ydelserne vedrerende aggregering af eftersporgslen efter naturgas og mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint for gennemsigtighed, diversificering,
dekarbonisering og Unionens forsyningssikkerhed, navnlig i tilfelde af en forveerring af
forsyningssikkerhedssituationen, ber virksomheder, der er omfattet af Unionens restriktive
foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 29 i traktaten om Den Europaeiske Union
(TEU) eller artikel 215 1 TEUF, eller som direkte eller indirekte ejes eller kontrolleres af
eller handler pa vegne af eller efter anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er omfattet af sddanne restriktive foranstaltninger fra Unionen, vare
udelukket fra at blive serviceleverander for aggregering af efterspergslen efter naturgas
eller serviceleverander for mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint.
Kommissionen ber pracisere de krav, der gelder for serviceleverandererne, i

udbudsbetingelserne.
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(35)

(56)

(57)

Eftersporgselsaggregering kan ogsa vare til gavn for industrielle forbrugere, som anvender
naturgas intensivt i deres produktionsprocesser, sdsom producenter af gadning, stal,
keramik eller glas ved at sa@tte dem i stand til at samle deres eftersporgsel, indga kontrakter
om naturgas- og LNG-forsyninger og strukturere dem i overensstemmelse med deres
specifikke behov. Der ber vaere gennemsigtige regler for, hvordan man tilslutter sig

processen med at tilretteleegge eftersporgselsaggregering, hvis dbenhed ber sikres.

Mekanismen for efterspergselsaggregering og felles indkeb af naturgas og mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint ber vare dben for virksomheder, der er etableret 1

Unionen, og, 1 betragtning af den teette tilpasning til geeldende EU-ret pa energiomradet og
det indre energimarked, virksomheder, der er etableret i energifaellesskabets kontraherende

parter, forudsat at de nedvendige foranstaltninger eller ordninger er pé plads.

For at udfase Unionens eksisterende athangighed eller undgd ny athaengighed af naturgas
eller brint, der leveres af virksomheder fra tredjelande, som er omfattet af Unionens
restriktive foranstaltninger, og for at beskytte vaesentlige sikkerhedsinteresser ber
mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas og mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint imidlertid ikke vere dben for virksomheder, der er
omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 29 i TEU
eller artikel 215 1 TEUF, eller direkte eller indirekte ejes eller kontrolleres af eller handler
pa vegne af eller efter anvisning fra en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ,
der er omfattet af sddanne restriktive foranstaltninger. Sddanne virksomheder ber derfor

vare udelukket fra at deltage 1 begge mekanismer, navnlig som leverander eller kober.
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(58) For effektivt at kunne deltage i felles indkeb af naturgas og indgé naturgasaftaler med
leveranderer er virksomheder i stand til at oprette konsortier eller indga andre former for
samarbejde med henblik pd i feellesskab at forhandle visse betingelser for indkebet, sdsom
mangder og leveringsbetingelser for indkebssteder og -tidspunkter, inden for de granser,
der er fastsat i EU-retten. Virksomheder, der deltager i feelles indkeb, ber dog sikre, at de
oplysninger, der udveksles direkte eller indirekte, begrenses til, hvad der er strengt
nedvendigt for at na det tilstrebte mal. Oprettelse og gennemforelse af felles indkeb 1
henhold til denne forordning ber ske i overensstemmelse med Unionens

konkurrenceregler, navnlig artikel 101 og 102 i TEUF.

(59) Beskyttelse af kommercielt folsomme oplysninger er af allerstorste betydning, nér
oplysninger stilles til rddighed for Kommissionen, styringsradet, koordinationsgrupper,
ekspertgrupper eller serviceleverandererne. Kommissionen ber derfor anvende effektive
instrumenter til at beskytte disse oplysninger mod uautoriseret adgang og
cybersikkerhedsrisici. Personoplysninger, der kan behandles som led i mekanismen for
eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas og mekanismen til stotte for
markedsudviklingen af brint, ber behandles i1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets

og Rédets forordning (EU) 2016/67923 og forordning (EU) 2018/1725%.

3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(60) Ruslands uprovokerede og uberettigede krig mod Ukraine siden februar 2022, stettet af
Belarus, og den deraf folgende brug af mindskede naturgasforsyninger som et vaben og
manipulationen af markederne gennem forsatlige afbrydelser af naturgasstromme har
blotlagt sarbarheder og athangighedsforhold i Unionen og dens medlemsstater med et klart
potentiale til direkte og alvorligt at indvirke pa deres vasentlige sikkerhedsinteresser og
energiforsyningssikkerhed. Samtidig voksede de alternative gasforsyningskilder fra det
globale LNG-marked kun moderat i 2022 og 2023. Betydelig ny kapacitet til LNG-
flydendegerelse forventes forst at komme i drift 1 lebet af 2025. De globale
naturgasmarkeder er derfor fortsat meget stramme og forventes at forblive stramme i en vis
periode, hvilket forer til en fortsat sarbar situation for Unionen og dens medlemsstater. Pa
den baggrund er det hensigtsmessigt at treeffe foranstaltninger til at athjelpe denne

fortsatte sarbarhed.
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(61)

Mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas er et vigtigt
instrument til at organisere diversificeringen af naturgasforsyningerne og udfasningen af
athengigheden af russisk naturgas i mange medlemsstater i overensstemmelse med
Kommissionens meddelelse af 8. marts 2022 med titlen "REPowerEU: En fzlles
europaisk indsats for mere sikker og baeredygtig energi til mere overkommelige priser”
("REPowerEU"). For at beskytte Unionens eller en medlemsstats veesentlige
sikkerhedsinteresser, med henblik pa at beskytte forsyningssikkerheden og for at
muliggere en effektiv og hurtig udfasning af naturgasathengigheden ber
naturgasforsyninger med oprindelse i og LNG-forsyninger fra LNG-faciliteter beliggende i
Den Russiske Faderation eller Belarus ikke tilbydes gennem mekanismen for
eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas for den 31. december 2025. Fra den
dato ber Kommissionen kunne beslutte midlertidigt at udelukke forsyning af naturgas med
oprindelse i eller LNG-forsyninger fra LNG-faciliteter beliggende i Den Russiske
Foderation eller Belarus for perioder pa op til et ar, som kan forleenges, hvis det er
berettiget, hvor det er nedvendigt for at beskytte Unionens eller en medlemsstats
vasentlige sikkerhedsinteresser eller forsyningssikkerhed. Sddanne begransninger ber ikke
unedigt forstyrre funktionen af det indre marked for naturgas, og grenseoverskridende
naturgasstremme mellem medlemsstaterne ber ikke underminere Unionens eller en
medlemsstats forsyningssikkerhed, ber respektere princippet om energisolidaritet og ber
treffes 1 overensstemmelse med Unionens eller medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser over for tredjelande.
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(62) Kommissionen ber traeffe passende tilgengelige foranstaltninger for at sikre, at
udelukkelsen af naturgas- eller LNG-forsyninger med oprindelse i og LNG-forsyninger fra
LNG-faciliteter beliggende 1 Den Russiske Foderation eller Belarus fra mekanismen for
eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas er effektiv. I den forbindelse ber
Kommissionen anmode den relevante serviceleverander om at foretage den nedvendige
kontrol. Denne kontrol kan bl.a. tage form af en anmodning fra naturgasleveranderer
eller -producenter, der deltager i mekanismen for eftersporgselsaggregering og feelles
indkeb af naturgas, om at foreleegge de relevante forsendelsesdokumenter i forbindelse
med leveringen af forsyningerne, hvor det er teknisk gennemforligt. Desuden ber
deltagerne i mekanismen for eftersporgselsaggregering og fzlles indkeb af naturgas
anmodes om at garantere, at de overholder deres forpligtelse til ikke at tilbyde eller levere
naturgas fra eller LNG-forsyninger fra LNG-faciliteter beliggende i Den Russiske

Faderation eller Belarus, hvor det er relevant.

(63) Kommissionen ber bistas af et styringsrad bestdende af repraesentanter for medlemsstaterne
og Kommissionen med det formal at lette koordineringen og informationsudvekslingen i
forbindelse med aggregering af eftersporgslen efter naturgas. Medlemsstaternes deltagelse

ber veare frivillig og athenger navnlig af dagsordenen for styringsradets mader.
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(64) Brint er en energibzrer med andre egenskaber end naturgas med hensyn til kvalitet,
transportmidler og efterspargselsmenstre. Der er ogsé stadig en betydelig forskel pa
omkostningerne ved produktion af vedvarende og kulstoffattig brint og markedsprisen pa
mindre baredygtige alternativer, som kan nedvendiggere offentlige indgreb for at skabe
incitamenter, indtil elektrolyseanlaeg og andre relaterede brintteknologier og -input er

tilstraekkeligt konkurrencedygtige.

(65) Ikke desto mindre har Unionen et sterkt potentiale for produktion af vedvarende og
kulstoffattig brint. I den forbindelse blev initiativet om Den Europaiske Brintbank lanceret
af Kommissionen i marts 2023. Den Europ@iske Brintbank beskriver en rekke aktiviteter,
hvorved Kommissionen fremmer oprettelsen af et EU-brintmarked, muligger forsyninger
fra pélidelige internationale partnere og indsamler og formidler oplysninger om
udviklingen af Unionens brintmarked og om finansieringen af brintprojekter. De
pageldende aktiviteter udferes inden for rammerne af de relevante eksisterende retsakter
sdsom Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/87/EF?, De frivillige veerktojer, der
anvendes i forbindelse med brint inden for rammerne af Den Europaeiske Brintbank,
navnlig mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint, ber fokusere pé at
fremskynde opskaleringen af Unionens brintproduktion og -markedsudvikling, herunder
ved at oge gennemsigtigheden i brintefterspergslen, -forsyningen, -stremmene og -priserne
og spille en koordinerende rolle, forbinde producenter og forbrugere og fremme blanding

med de eksisterende finansielle instrumenter.

25 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/87/EF af 13. oktober 2003 om et system for
handel med kvoter for drivhusgasemissioner i Unionen og om @ndring af Radets
direktiv 96/61/EF (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 32).
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(66)

(67)

(68)

I forbindelse med det arbejde, der udferes inden for rammerne af Den Europaiske
Brintbank, ber Kommissionen kunne oprette en mekanisme til stotte for
markedsudviklingen af brint med fokus pa EU-baseret produktion. I betragtning af brints
og brintmarkedets karakteristika ber denne mekanisme oprettes for en begrenset periode
med henblik pé at identificere de mest effektive verktojer til identifikation af
eftersporgslen efter og udbuddet af brint i Unionen og undersgge de mest optimale

markeds- og infrastrukturordninger.

Adgang til oplysninger for leveranderer og aftagere inden for rammerne af mekanismen til
stotte for markedsudviklingen af brint ber vare betinget af de pdgaeldende virksomheders

samtykke og overholdelse af EU-konkurrenceretten.

Kommissionen ber selv kunne gennemfore mekanismen til stotte for markedsudviklingen
af brint eller ber kunne gore det gennem de relevante serviceleveranderer. Hvis
Kommissionen beslutter at gennemfore en sidan mekanisme gennem en serviceleverander,
ber bestemmelserne i denne forordning vedrerende kontrakter med serviceleveranderer,
kriterierne for udvalgelse af serviceleveranderer og serviceleveranderernes opgaver finde

anvendelse.
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(69) Mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint vil kunne besté af verktojer, der
fokuserer pd gennemsigtighed, markedsudviklingens synlighed og frivillig vurdering af
eftersporgslen. Mekanismen ber gennemfores inden for rammerne af Den Europ@iske
Brintbank. Den Europaiske Brintbank ber koordinere oplysninger om
brintudbud, -eftersporgsel, -stramme og -priser for at styrke tilliden til det brintmarked, der
er under udvikling, og for at gere efterspergslen mere synlig for brintproducenter og
brintaftagere. Mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint ber tage hensyn til

brintmarkedets modenhed og likviditet samt tilgeengeligheden af infrastruktur.

(70) Hvis Kommissionen nedsetter en koordinationsgruppe for spergsmal vedrerende
mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint, ber en sddan koordinationsgruppe

specifikt beskaftige sig med brint.
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(71) Unionens bestraebelser pd at udfase eksisterende og undga ny athaengighed af
naturgasforsyninger fra Den Russiske Foderation og beskytte Unionens og
medlemsstaternes vasentlige sikkerhedsinteresser bar ogsa afspejles i forbindelse med
mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint, ogsé 1 lyset af Den Russiske
Foderations brug af energiforsyninger som vében som dokumenteret af reduktionen af
naturgasforsyningerne og afbrydelser af naturgasstromme. Kommissionen ber derfor have
mulighed for at beslutte at begraense aktiviteter med hensyn til vurdering af tilbud hvad
angar leverancer af brint med oprindelse 1 Den Russiske Foderation eller Belarus inden for
rammerne af mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint ved en
gennemforelsesafgorelse. En sddan afgerelse ber kun treffes, nér det er nedvendigt for at
beskytte Unionens og medlemsstaternes vesentlige sikkerhedsinteresser, og ber baseres pa
de samme principper som dem, der gelder for deltagelse i mekanismen for
eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas, men tilpasses til de aktiviteter, der
udferes gennem mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint. Navnlig ber
tidsplanen for vedtagelse og forudgdende vurdering af en sddan afgerelse tilpasses til den

planlagte iverksattelse af mekanismen.
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(72)

(73)

Inden udlebet af mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint og senest den

31. december 2029 ber Kommissionen forelegge Europa-Parlamentet og Radet en rapport
med en vurdering af mekanismens resultater og navnlig dens bidrag til udviklingen af
brintmarkedet i Unionen. P& grundlag af denne vurdering ber Kommissionen kunne
fremsette et lovgivningsforslag om udvikling af en mekanisme for frivillig

eftersporgselsaggregering og frivilligt faelles indkeb af brint.

Integrationen af voksende mangder af vedvarende gas og kulstoffattig gas i Unionens
naturgassystem vil &ndre kvaliteten af den naturgas, der transporteres og forbruges 1
Unionen. For at sikre uhindrede graenseoverskridende naturgasstremme, opretholde
markedernes interoperabilitet og muliggere markedsintegration ber gennemsigtigheden
oges med hensyn til gaskvaliteten og dennes forvaltningsomkostninger, der bor fastlegges
en harmoniseret tilgang til de regulerende myndigheders og systemoperaterernes roller og
ansvarsomrader, og koordineringen pa tvers af greenserne ber styrkes. Samtidig med at der
sikres en harmoniseret tilgang til gaskvaliteten i greenseoverskridende
sammenkoblingspunkter, bor medlemsstaternes fleksibilitet med hensyn til anvendelsen af

gaskvalitetsstandarder i deres nationale naturgassystemer opretholdes.
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(74) Det at blande brint i naturgassystemet ber vere en sidste udvej, da det er mindre effektivt
end at anvende brint i ren form og mindsker vardien af brint. Det pdvirker ogsé driften af
naturgasinfrastruktur, slutbrugeranvendelser og systeminteroperabilitet pa tvars af
landegranser. Produktion og anvendelse af brint 1 ren form og transport heraf i det
serskilte brintsystem ber derfor prioriteres. Der ber gores alt for at undga brug af brint til
anvendelser, med hensyn til hvilke der findes mere energieffektive alternativer.
Medlemsstaterne ber fortsat have ret til at beslutte, om der ma blandes brint i deres
nationale naturgassystemer. Samtidig kan risikoen for markedssegmentering begranses
med en harmoniseret tilgang til blanding af brint i naturgassystemet i form af et EU-
dekkende loft ved greenseoverskridende sammenkoblingspunkter mellem
medlemsstaterne, hvor transmissionssystemoperatererne vil skulle acceptere naturgas med
et blandet brintniveau under loftet. Operatorer af transmissionssystemer, der steder op til
hinanden, ber fortsat frit kunne na til enighed om hgjere eller lavere
brintblandingsniveauer i grenseoverskridende sammenkoblingspunkter. Nér
medlemsstaterne overvejer sddanne aftaler, ber de here andre medlemsstater, der
sandsynligvis vil blive berert af foranstaltningen, og tage hensyn til situationen i de

pageldende medlemsstater.
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(75)

(76)

En solid graenseoverskridende koordinerings- og tvistbileeggelsesproces mellem
transmissionssystemoperaterer om gaskvalitet, herunder om biometan- og brintblandinger,
er afgarende for at fremme en effektiv transport af naturgas pd tvaers af naturgassystemer 1
Unionen og dermed skabe fremskridt i retning af sterre integration pé det indre marked.
Ogede gennemsigtighedskrav til gaskvalitetsparametre, herunder gvre breendveerdi,
Wobbetal og iltindhold, samt brintblandinger og deres udvikling over tid kombineret med
overvagnings- og rapporteringsforpligtelser, bor bidrage til et velfungerende, dbent og

effektivt indre marked for naturgas.

Medlemsstaterne ber fortsat kunne anvende deres oprindelige gaskvalitetspecifikationer,
hvis deres regulerende myndigheder eller ACER beslutter at opretholde en
grenseoverskridende begraensning, som skyldes forskelle i brintblandingsniveauer eller -
praksis. Muligheden for at opretholde en sddan grenseoverskridende begraensning er
seerlig vigtig i medlemsstater med et enkelt sammenkoblingspunkt, eller hvor
naturgasmangderne hovedsagelig kommer ind gennem et enkelt sammenkoblingspunkt.
For at sikre uhindrede graenseoverskridende stromme og bevare det indre energimarkeds
integritet ber de pdgaldende regulerende myndigheder og ACER, hvor det er relevant,
have befojelse til at genstarte den falles tvistbileggelsesproces lobende for at afspejle

udviklingen pd markederne for naturgas og teknologier.
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(77)

(78)

De regler om interoperabilitet og dataudveksling for naturgassystemet, der er fastsat i
Kommissionens forordning (EU) 2015/703%8, er afgerende, navnlig med hensyn til
sammenkoblingsaftaler, herunder regler for stramningsregulering, principper for maling af
naturgasmengder og -kvalitet, regler for matchningsprocessen og for tildeling af
naturgasmangder samt procedurer for kommunikation i tilfzelde af ekstraordineere
omstendigheder, felles enheder, gaskvalitet, herunder regler om athjelpning af
restriktioner for handel pa tvaers af grenserne, der skyldes forskelle i1 gaskvaliteten og
forskelle med hensyn til praksis for lugttilseetning, overvagning af gaskvaliteten pa kort og
lang sigt, udveksling af oplysninger, dataudveksling og rapportering om gaskvaliteten,
gennemsigtighed, kommunikation, udveksling af oplysninger og samarbejde mellem

relevante markedsdeltagere.

For at sikre, at brintnettet forvaltes optimalt, og at der &bnes mulighed for handel med brint
og levering af brint pa tvaers af greenserne i Unionen, bor ENNOH oprettes. ENNOH ber
varetage sine opgaver i overensstemmelse med Unionens konkurrenceregler. ENNOH's
opgaver ber vere veldefinerede, og dets arbejdsmetoder ber sikre, at det arbejder effektivt
og gennemsigtigt og er reprasentativt. Hvor det er relevant, kan ENTSO for gas og

ENNOH i fzllesskab udarbejde netregler vedrerende tvarsektorielle spergsmal.

26

Kommissionens forordning (EU) 2015/703 af 30. april 2015 om fastsattelse af netregler om
interoperabilitet og dataudveksling (EUT L 113 af 1.5.2015, s. 13).
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For at sikre, at alle medlemsstater, der er 1 feerd med at udvikle brinttransmissionsnet, er
reprasenteret i ENNOH, ber de som en undtagelse fra en general regel om medlemskab af
ENNOH, der fastleegges i denne forordning, kunne udpege en
brinttransmissionsnetoperater, der er omfattet af en undtagelse fra artikel 68 1 direktiv
(EU) 2024/...*, som medlem af ENNOH, forudsat at denne operater er etableret i en
medlemsstat, hvor ingen anden brinttransmissionsnetoperater er medlem af ENNOH.
Medlemsstater, der endnu ikke har en serlig brinttransmissionsnetoperater, men som
planlaegger at udvikle et brinttransmissionsnet 1 overensstemmelse med deres integrerede
nationale energi- og klimaplaner, ber kunne udpege en enhed som associeret partner inden
for ENNOH til at blive informeret om det arbejde, der udferes af ENNOH, og ber som
saddan kunne deltage i plenarforsamlings-, bestyrelses- og udvalgsmeder og deltage i
arbejdsgrupper, indtil deres brintnetoperatorer bliver medlemmer af ENNOH. Med henblik
herpa kan medlemsstaterne delegere reprasentanten for en national sammenslutning, der

beskaeftiger sig med sporgsmal vedrerende brint.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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For at sikre gennemsigtighed i udviklingen af brintnettet i Unionen ber ENNOH udarbejde,
offentliggere og regelmessigt ajourfore en ikkebindende tidrig EU-dekkende
netudviklingsplan for brint ("den EU-daekkende netudviklingsplan for brint"), som er
malrettet mod de spirende brintmarkeders behov. Gennemforlige brinttransportnet og
nedvendige sammenkoblingslinjer, der er relevante fra et kommercielt synspunkt, ber
medtages i den EU-daekkende netudviklingsplan for brint. ENNOH ber medvirke i
udarbejdelsen af cost-benefit-analysen for hele energisystemet, herunder den tvaergidende
netmodel for energimarkedet, som bade omfatter el-, naturgas- og
brinttransportinfrastruktur sdvel som lagre, LNG og elektrolysatorer, scenarierne for de
tidrige netudviklingsplaner og rapporten om kortleegningen af infrastrukturmangler som
fastsat 1 artikel 11, 12 og 13 1 forordning (EU) 2022/869 med henblik pa udarbejdelse af
EU-listerne over projekter af felles interesse og projekter af gensidig interesse. Til dette
formél ber ENNOH arbejde teet sammen med det europaeiske net af
transmissionssystemoperaterer for elektricitet ("ENTSO for elektricitet") og ENTSO for

gas om at lette energisystemintegrationen.
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(81)

(82)

For at lette integrationen af energisystemet, udnytte synergier og stotte den overordnede
systemeffektivitet bor ENNOH, ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas arbejde taet
sammen om integreret netplanlegning pd EU-plan. Dette samarbejde ber omfatte
udarbejdelsen af de faelles scenarier for elektricitet, brint og naturgas, de koordinerede
rapporter om infrastrukturhuller, de konsekvente udkast til metoder til cost-benefit-analyse
af hele energisystemet og den integrerede model i henhold til artikel 11, 12 og 13 1
forordning (EU) 2022/869. For at gere dette samarbejde effektivt bor ENNOH, ENTSO for
elektricitet og ENTSO for gas nedsette feelles arbejdsgrupper, der forbereder de
pageldende resultater. I overgangsperioden indtil den 1. januar 2027 ber ENTSO for gas
udarbejde den EU-daekkende netudviklingsplan for brint for 2026. Med henblik herpé ber
ENTSO for gas fuldt ud inddrage brinttransmissionsnetoperatererne og ENNOH, sa snart
ENNOH er oprettet. Den EU-dekkende netudviklingsplan for brint for 2026 ber bestd af to
seerskilte kapitler, et for brint og et for naturgas. ENNOH ber udvikle den EU-daekkende
netudviklingsplan for brint for 2028 i overensstemmelse med den integrerede

netplanlegning pd EU-plan 1 henhold til naervaerende forordning.

Alle markedsdeltagere har interesse 1 de opgaver, som udferes af ENNOH. En effektiv
heringsproces er derfor af vasentlig betydning. Overordnet set ber ENNOH tilstraebe at
bygge videre pé og integrere sin arbejdserfaring med infrastrukturplanlaegning, -udvikling

og -drift 1 samarbejde med andre relevante markedsdeltagere og deres sammenslutninger.
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(85)

(86)

Eftersom der vil kunne sikres hurtigere fremskridt ved en regional tilgang, ber
brinttransmissionsnetoperatererne oprette regionale strukturer inden for rammerne af den
overordnede samarbejdsstruktur og samtidig sikre, at resultaterne pa regionalt plan er
forenelige med netreglerne og de EU-daekkende netudviklingsplaner for brint.

Medlemsstaterne ber fremme samarbejde og overvage nettets effektivitet pa regionalt plan.

Krav om gennemsigtighed er nedvendige for at sikre, at der kan skabes tillid blandt
markedsdeltagerne til de nye brintmarkeder i Unionen. Lige adgang til information om
brintsystemets aktuelle fysiske kapacitet og virkemade er en forudsatning for, at alle
markedsdeltagerne kan vurdere den generelle efterspergsels- og udbudssituation og
afdaekke drsagerne til udviklingen i markedsprisen. Oplysninger ber altid foreleegges péd en

meningsfuld, let tilgeengelig og ikkediskriminerende méde.

ENNOH ber oprette en central webbaseret platform for tilrddighedsstillelse af alle

relevante data, s markedsdeltagerne kan opna reel adgang til brintnettet.

Betingelserne for adgang til brintnettene i den tidlige fase af udviklingen af markedet for
brint ber sikre en effektiv drift, ikkediskrimination og gennemsigtighed for
brintnetbrugerne, samtidig med at brintnetoperatererne bevarer tilstreekkelig fleksibilitet.
Ved at begraense den maksimale varighed af kapacitetsaftaler ber risikoen for

aftalemaessige kapacitetsbegraensninger og kapacitetshamstring mindskes.
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Der bor i denne forordning fastsattes generelle betingelser for tildeling af
tredjepartsadgang til brintlagringsfaciliteter og brintterminaler for at sikre

ikkediskriminerende adgang og gennemsigtighed for brintnetbrugerne.

Brintnetoperaterer ber samarbejde om at udvikle netregler med henblik pa tilvejebringelse
og forvaltning af gennemsigtig og ikkediskriminerende adgang til brintnettene pa tvars af
graenserne og sikre en koordineret udvikling af brintnettet i Unionen, herunder etablering
af sammenkoblingskapacitet. Kommissionen ber ét ar efter oprettelsen af ENNOH som
fastsat 1 denne forordning opstille den forste prioritetsliste over udpegelse af omrader, som
skal medtages 1 udarbejdelsen af brintnetregler. Netreglerne ber vere i overensstemmelse
med overordnede retningslinjer, som er udarbejdet af ACER. ACER ber deltage i det
gennemsyn, der pd grundlag af faktuelle oplysninger foretages af udkast til netregler,
herunder disses overholdelse af de overordnede retningslinjer, og det ber have mulighed
for at indstille dem til vedtagelse af Kommissionen. ACER ber ogsa vurdere foreslaede
@ndringer af netreglerne, og det ber kunne indstille dem til vedtagelse af Kommissionen.

Brintnetoperatererne ber drive deres brintnet 1 overensstemmelse med disse netregler.

Netregler, der udarbejdes af ENNOH, har ikke til formél at erstatte de nedvendige

nationale regler for spergsmal, der ikke vedrerer grenseoverskridende netspergsmal.
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O

92)

Kvaliteten af den brint, der transporteres og forbruges i Unionen, kan variere alt efter
produktionsteknikken og s@rlige transportforhold. Derfor ber en harmoniseret tilgang pé
EU-plan til brintkvalitetsstyring ved graenseoverskridende sammenkoblingslinjer fore til

grenseoverskridende stremme af brint og til markedsintegrationen.

Hvis den regulerende myndighed finder det nedvendigt, kan
brinttransmissionsnetoperatererne overlades ansvaret for at styre brintkvaliteten i deres net
inden for rammerne af de geeldende brintkvalitetsstandarder og sikre en palidelig og stabil

brintkvalitet for slutbrugerne.

En solid graeenseoverskridende koordinerings- og tvistbilaeggelsesproces mellem
brinttransmissionsnetoperaterer er afgerende for at fremme transporten af brint pa tvers af
brinttransmissionsnet i Unionen og dermed skabe fremskridt 1 retning af sterre integration
pa det indre marked. @gede gennemsigtighedskrav til brintkvalitetsparametre og deres
udvikling over tid kombineret med overvagnings- og rapporteringsforpligtelser ber bidrage

til et velfungerende, abent og effektivt indre marked for brint.
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For at @ndre ikkevaesentlige bestemmelser i denne forordning eller supplere den for sé vidt
angar ikkevasentlige bestemmelser pa nermere bestemte omrader, der er afgerende for
markedsintegrationen, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen 1
overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sé vidt angar udstedelse af naermere
retningslinjer for den procedure, som transmissionssystemoperatererne eller
brinttransmissionsnetoperatererne skal folge, @ndring af rabatniveauerne for at afbeade
strukturelle ubalancer 1 transmissionssystemoperaterernes indtegter, fastleggelse af
definitionen af det geografiske omrade, der er omfattet af hver regional samarbejdsstruktur,
under hensyntagen til eksisterende regionale samarbejdsstrukturer, etablering af netregler
og retningslinjer for naturgas og brint, @ndring af retningslinjerne i et bilag og fastsattelse
af retningslinjer for ny naturgas- og brintinfrastruktur. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder
pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i
den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning?”. For at sikre lige
deltagelse 1 forberedelsen af delegerede retsakter ber Europa-Parlamentet og Radet navnlig
modtage alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres
eksperter ber have systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der

beskaeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

27

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(94) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser i overensstemmelse med artikel 291 i
TEUF. Disse befojelser bor udeves 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EU) nr. 182/201128,

(95) Netregler og retningslinjer ber anvendes for indfedningspunkter fra og udtagspunkter til
tredjelande. Serlige omstendigheder, herunder eksisterende langsigtede kontraktlige
ordninger eller juridiske vanskeligheder med at etablere en tvistbileggelsesprocedure med
transmissionssystemoperaterer eller naturgasleveranderer, der er etableret 1 tredjelande,
kan forhindre en effektiv anvendelse pé kort sigt. Hvor det er berettiget af objektive
grunde, ber de regulerende myndigheder kunne ansege Kommissionen om en undtagelse
fra anvendelsen af netreglerne eller retningslinjerne eller specifikke bestemmelser heri,
som ikke kan gennemfores ved indfedningspunkter fra og udtagspunkter til tredjelande.
Sadanne undtagelser ber vere tidsbegraensede, idet de kun ber gelde i den periode, der
som minimum er nedvendig for at fjerne de eksisterende hindringer for anvendelsen af

netreglerne eller retningslinjerne.

(96) For at sikre, at de europaiske brintnet drives effektivt, ber brintnetoperatererne vaere
ansvarlige for driften, vedligeholdelsen og udviklingen af brinttransportnettet i tet
samarbejde med andre brintnetoperaterer samt med andre systemoperaterer, som deres net

er tilkoblet, herunder for at lette energisystemets integration.

28 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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Standarder, der er harmoniseret pd EU-plan, er vasentlige for at sikre et velfungerende
indre marked. Nér henvisningen til en sddan standard er blevet offentliggjort i Den
Europceiske Unions Tidende, bar overensstemmelse med denne danne grundlag for en
formodning om, at de tilsvarende krav i en gennemforelsesforanstaltning, der er vedtaget i
henhold til denne forordning, er opfyldt, selv om det ber vere tilladt at pavise en sddan
overensstemmelse med andre midler. I overensstemmelse med artikel 10 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1025/2012%° kan Kommissionen anmode
europaiske standardiseringsorganisationer om at udarbejde tekniske specifikationer,
europaiske standarder og harmoniserede standarder. En af de harmoniserede standarders
hovedopgaver ber vere at bistd operatererne med at anvende de
gennemforelsesforanstaltninger, der vedtages 1 henhold til nervarende forordning og

direktiv (EU) 2024/...".

29

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober 2012 om
europaisk standardisering, om @&ndring af Rédets direktiv 89/686/EQF og 93/15/EQF og
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 94/9/EF, 94/25/EF, 95/16/EF, 97/23/EF, 98/34/EF,
2004/22/EF, 2007/23/EF, 2009/23/EF og 2009/105/EF og om ophavelse af Radets
beslutning 87/95/EQF og Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 1673/2006/EF
(EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12).

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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(98) Den nuverende EU-standardiseringsramme, som er baseret pa forordning (EU)
nr. 1025/2012, udger standardrammen for udarbejdelse af standarder, der giver en
formodning om overensstemmelse med de relevante krav i nervarende forordning eller i
specifikke delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter vedtaget 1 henhold til
narverende forordning. Europaiske standarder ber vaere markedsdrevne og ber tage
hensyn til offentlighedens interesse samt de politiske mal, der klart fremgar af
Kommissionens anmodning til en eller flere europaiske standardiseringsorganisationer om
at udarbejde harmoniserede standarder inden for en fastsat frist og pa grundlag af
konsensus. I mangel af relevante henvisninger til harmoniserede standarder, eller nar
standardiseringsprocessen er blokeret, eller der er forsinkelser i udarbejdelsen af passende
harmoniserede standarder, ber Kommissionen imidlertid kunne fastsatte fzlles
specifikationer for kravene 1 denne forordning ved delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, forudsat at den i den forbindelse beherigt respekterer de
europ@iske standardiseringsorganisationers rolle og funktioner. Denne mulighed ber
forstas som en ekstraordinar alternativ lesning, som kan gore det lettere for operatererne at
anvende relevante foranstaltninger i henhold til delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til nervarende forordning og direktiv
(EU) 2024/...*. Hvis en forsinkelse i fastsattelsen af harmoniserede standarder skyldes den
pageldende standards tekniske kompleksitet, ber Kommissionen tage hgjde herfor, inden

den overvejer at indfore faelles specifikationer.

(99) For fuldt ud at imedekomme slutbrugernes kvalitetskrav til brint ber tekniske
specifikationer og standarder for brintkvaliteten 1 brintnettet tage hensyn til allerede

eksisterende standarder, hvori der fastsattes sadanne slutbrugerkrav, f.eks. standard

EN 17124.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Brinttransmissionsnetoperaterer ber opbygge en tilstrekkelig grenseoverskridende
brinttransportkapacitet, der imgdekommer enhver gkonomisk rimelig og teknisk
gennemforlig eftersporgsel efter en sddan kapacitet, hvorved markedsintegrationen

muliggares.

I betragtning af brints potentiale som energibaerer og muligheden for, at medlemsstaterne
vil handle brint med tredjelande, mé det praciseres, at anmeldelsespligten i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets afgerelse (EU) 2017/6843° for
mellemstatslige aftaler pd energiomradet vedrerende naturgas ogséd gaelder for
mellemstatslige aftaler om brint, herunder brintforbindelser sdsom ammoniak og flydende

organiske brintbarere. Navnte afgorelse bar derfor &ndres i overensstemmelse hermed.

30

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse (EU) 2017/684 af 5. april 2017 om indferelse af en
mekanisme for udveksling af oplysninger vedrerende mellemstatslige aftaler og

ikkebindende instrumenter mellem medlemsstaterne og tredjelande pd energiomradet og om
ophavelse af afgarelse nr. 994/2012/EU (EUT L 99 af 12.4.2017, s. 1).
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Investeringer 1 store nye infrastrukturanleg ber fremmes kraftigt, og samtidig ber det
sikres, at de indre markeder for naturgas og brint er fuldt funktionsdygtige. For at gge den
positive effekt af undtagne infrastrukturprojekter pa konkurrencen og
forsyningssikkerheden ber markedets interesse testes i projektplanlegningsfasen, og der
ber gennemfores regler om handtering af kapacitetsbegransninger. Hvis infrastrukturen
befinder sig pa mere end én medlemsstats omrade, og under visse omstandigheder, ber
ACER som en sidste udvej behandle anmodningen om undtagelse for i hejere grad at tage
hensyn til de greenseoverskridende konsekvenser af undtagelsen og for at lette den
administrative behandling af den pageldende anmodning. I betragtning af den usaedvanlige
risikoprofil ved gennemforelsen af disse undtagne nye store infrastrukturprojekter ber det
vaere muligt midlertidigt at fritage virksomheder med forsynings- og produktionsinteresser
helt eller delvis fra at anvende reglerne om adskillelse i1 forbindelse med de pégaeldende
projekter. Muligheden for midlertidige fritagelser ber af hensyn til forsyningssikkerheden
navnlig gaelde for nye rerledninger i Unionen, der transporterer gas fra tredjelande til
Unionen. Undtagelser og fritagelser, der gives i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2003/55/EF3! og 2009/73/EF32, ber fortsat finde anvendelse i den periode, for

hvilken de er blevet givet ved den relevante undtagelse eller fritagelse.

31

32

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/55/EF af 26. juni 2003 om fzlles regler for det
indre marked for naturgas og om ophavelse af direktiv 98/30/EF (EUT L 176 af 15.7.2003,
s. 57).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/73/EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for naturgas og om ophevelse af direktiv 2003/55/EF (EUT L 211 af
14.8.2009, s. 94).
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Optrapningen af Ruslands militeere aggression mod Ukraine siden februar 2022 har fort til
faldende naturgasforsyninger fra dette land, og ressourcerne fra salg af naturgas er blevet
brugt til at finansiere Ruslands krig ved Unionens granse. Navnlig er stremmen af
naturgas via rerledninger fra Rusland gennem Belarus og Nord Stream 1-rerledningen
standset, og naturgasforsyningerne gennem Ukraine er faldet stet, hvilket bringer hele
energiforsyningssikkerheden i Unionen i alvorlig fare. Denne brug af mindskede
naturgasforsyninger som et vaben og manipulationen af markederne gennem forsatlige
afbrydelser af naturgasstromme har blotlagt sdrbarheder og athaengighedsforhold 1
Unionen og dens medlemsstater med et klart potentiale til direkte og alvorligt at indvirke
pa deres vasentlige internationale sikkerhedsinteresser. Det er ogsa tidligere blevet
dokumenteret, at naturgas kan anvendes til at gore energimarkederne til et vaben og
manipulere dem, f.eks. ved at hamstre kapacitet inden for naturgasinfrastruktur, til skade
for Unionens vesentlige internationale sikkerhedsinteresser. For at afbede indvirkningen af
sddanne handelser, bade 1 den nuvarende situation og i fremtiden, ber medlemsstaterne
undtagelsesvis kunne traeffe forholdsmaessige foranstaltninger for midlertidigt at begraense
en enkelt netbrugers forhandsbud pé kapacitet ved indfedningspunkter og ved LNG-
terminaler med henblik pa leverancer fra Den Russiske Foderation og Belarus, nar det er
nedvendigt for at beskytte deres og Unionens vasentlige sikkerhedsinteresser, ogsa under
hensyntagen til behovet for at sikre Unionens forsyningssikkerhed. Det ber vaere muligt at

forlenge sddanne midlertidige foranstaltninger, hvis det er berettiget.
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Den pégaldende mulighed ber kun gelde for sd vidt angér Den Russiske Federation og
Belarus med henblik pé at sette medlemsstaterne i stand til at reagere med passende
foranstaltninger pa enhver trussel mod deres og Unionens vasentlige sikkerhedsinteresser
som folge af situationen, herunder ved at udfase deres athengighed af russiske fossile
brandsler, bl.a. ved tidlig handling i overensstemmelse med REPowerEU-malene. Sddanne
begransninger ber ikke vare i strid med Unionens eller medlemsstaternes internationale
forpligtelser og ber vare 1 overensstemmelse med artikel XXI 1 den almindelige
overenskomst om told og udenrigshandel. Inden medlemsstaterne anvender sddanne
begransninger, ber de hore Kommissionen og, for sd vidt som de sandsynligvis bliver
berort af en begraensning, andre medlemsstater, energifallesskabets kontraherende parter,
de kontraherende parter i aftalen om Det Europaiske Okonomiske Samarbejdsomrade samt
Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland og tage hensyn til situationen i disse
medlemsstater og tredjelande, navnlig med hensyn til forsyningssikkerheden.
Medlemsstaterne ber tage beherigt hensyn til deres foranstaltnings potentielle virkninger
pa andre medlemsstater og navnlig respektere princippet om energisolidaritet, herunder
med henblik pa at sikre forsyningssikkerheden, nér de vurderer hensigtsmassigheden og

omfanget af enhver pataenkt begraensning.

Den europziske energisektor er i fard med en betydelig omstilling til en hejeffektiv
dekarboniseret skonomi baseret pa vedvarende energikilder, samtidig med at
forsyningssikkerheden og konkurrenceevnen sikres. Cybersikkerhed inden for delsektoren
for elektricitet befinder sig allerede pa et fremskredet stade med en netregel om
grenseoverskridende elektricitetsstromme, men der er behov for sektorspecifikke bindende

regler for delsektoren naturgas for at garantere sikkerheden 1 Unionens energisystem.
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Som reaktion pé de betydelige stigninger i energipriserne i hele Unionen i efteraret 2021
og de negative virkninger heraf fremhavede Kommissionens meddelelse om energipriser
af 13. oktober 2021 med titlen "Héandtering af stigende energipriser: en verktejskasse for
handling og stette" betydningen af et effektivt og velfungerende indre energimarked og af
en bedre koordinering af forsyningssikkerheden pa tvers af landegraenser for at sikre
modstandsdygtigheden over for fremtidige chok. Den 20.-21. oktober 2021 vedtog Det
Europaiske Rad konklusioner, hvori det opfordrede Kommissionen til hurtigt at overveje
foranstaltninger, der oger modstandsdygtigheden i Unionens energisystem og det indre
energimarked, herunder foranstaltninger, der eger forsyningssikkerheden. Som reaktion pa
Ruslands invasion af Ukraine forelagde Kommissionen den 8. marts 2022 REPowerEU-
planen med henblik pé at udfase Unionens afth@ngighed af russiske fossile braendstoffer og
fremskynde omstillingen til ren energi. For at bidrage til en sammenhangende og rettidig
reaktion pa denne aktuelle krise og mulige nye kriser pd EU-niveau ber der i denne
forordning og i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1938%3 indferes
specifikke regler for at forbedre samarbejdet og modstandsdygtigheden, navnlig
vedrarende solidaritetsregler. Forordning (EU) 2017/1938 ber derfor a&ndres 1

overensstemmelse hermed.

33

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om
foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophavelse af forordning
(EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1).
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(107)

Som det fremgér af de EU-dekkende simuleringer fra 2017, 2021 og 2022, er regionale
samarbejds- og solidaritetsforanstaltninger afgerende for at sikre Unionens
modstandsdygtighed i tilfeelde af en alvorlig forvarring af forsyningssituationen.
Solidaritetsforanstaltninger, der finder anvendelse i tilfeelde af en nedsituation, ber sikre
forsyningen af beskyttede solidaritetskunder sdsom husholdninger pa tvaers af greenserne i
alle situationer. Medlemsstaterne ber vedtage de foranstaltninger, der er nedvendige for
gennemforelsen af bestemmelserne vedrerende solidaritetsmekanismen, herunder ved at de
berorte medlemsstater aftaler tekniske, retlige og finansielle ordninger. Medlemsstaterne
ber beskrive detaljerne i disse ordninger i deres negdplaner. For de medlemsstater, som ikke
har indgaet bilaterale aftaler, ber standardreglerne i denne forordning anvendes for at sikre

en sadan effektiv solidaritet.

Sadanne solidaritetsforanstaltninger kan derfor give anledning til en forpligtelse for en
medlemsstat til at betale kompensation til dem, der er berert af dens foranstaltninger. For at
sikre, at den kompensation, som den medlemsstat, der anmoder om solidaritet, betaler til
den medlemsstat, der yder solidaritet, er retfeerdig og rimelig, ber de regulerende
myndigheder og ACER som uath&ngige myndigheder have befojelse til at foretage en
audit af omfanget af den kompensation, der anmodes om og udbetales, og om nedvendigt
anmode om en korrektion, navnlig under hensyntagen til storrelsen af de indirekte
omkostninger, der er opstdet som folge af ydelsen af solidaritet pa grundlag af
ikkemarkedsbaserede foranstaltninger. Det nyligt etablerede samarbejde mellem indirekte
forbundne medlemsstater, der anvender markedsbaserede foranstaltninger i henhold til
denne forordning, bidrager ogsa til at reducere potentielt betydelige omkostninger, der kan

opstd, nar der anvendes dyrere ikkemarkedsbaserede foranstaltninger.
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(108)  Levering af frivillige bidrag af naturgas ved hjlp af markedsbaserede foranstaltninger til
indirekte forbundne medlemsstater ber indferes i forordning (EU) 2017/1938, navnlig for
at undga, at direkte forbundne medlemsstater skal anvende ikkemarkedsbaserede
foranstaltninger, hvis en anden ikkedirekte forbundet medlemsstat kan levere
naturgasmangder til solidaritet ved hjalp af markedsbaserede foranstaltninger. Den
frivillige karakter af de markedsbaserede foranstaltninger og det deraf folgende bidrag af
naturgas bergrer ikke medlemsstaternes forpligtelse til rettidigt at vurdere og angive, om
og hvordan markedsbaserede foranstaltninger kan levere den enskede naturgas. En sddan
mekanisme har til formal at reducere de indirekte og samlede omkostninger ved solidaritet
ved at undga, at der anvendes dyrere ikkemarkedsbaserede foranstaltninger. Solidaritet
mellem indirekte forbundne medlemsstater fordeler byrden mellem flere medlemsstater og

letter adgangen for medlemsstater uden LNG-faciliteter til global LNG-forsyning.
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(109)

Den risikobaserede tilgang til vurdering af gasforsyningssikkerheden og fastleggelsen af
forebyggende og atbedende foranstaltninger ber omfatte scenarier, der undersoger
virkningen af et fald i eftersporgslen efter naturgas gennem energibesparelser eller
energieffektivitetsforanstaltninger, herunder i simuleringer omfattende hele Unionen af
scenarier for naturgasforsynings- og infrastrukturafbrydelser i henhold til denne
forordning. Undersoggelse af energibesparelses- og energieffektivitetsscenarier sikrer, at
simuleringen omfattende hele Unionen samt de efterfelgende nationale og felles
risikovurderinger og forebyggende foranstaltninger er fremtidssikre og forenelige med
princippet om energieffektivitet forst og Unionens mal om klimaneutralitet som fastsat i
forordning (EU) 2021/1119, og at de bidrager til at udfase Unionens athengighed af
russiske fossile breendstoffer. Naervarende forordning giver ogsd medlemsstaterne
mulighed for at reducere beskyttede kunders ikkevesentlige gasforbrug for at fremme fle

naturgasbesparelser, navnlig under en krise.

1
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(110)  De risici for gasforsyningssikkerheden, der blev fordrsaget af Ruslands militaere aggression
mod Ukraine, og som begrundede de @ndringer af forordning (EU) 2017/1938, der blev
indfort ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2022/103234, er der stadig i
dag. Derudover ber der tages hensyn til yderligere risici sdsom yderligere forstyrrelser af
kritisk infrastruktur efter sabotagehandlingerne mod Nord Stream-rorledningerne i
september 2022 og afbrydelsen af Balticconnector-rerledningen i oktober 2023 og en
forverring af det geopolitiske miljo og trusselsbillede 1 forsyningsregionerne, f.eks. med
krisen 1 Mellemgsten. Den rapport, som Kommissionen skal forelegge senest den
28. februar 2025, skal derfor, hvor det er nedvendigt, ledsages af et lovgivningsforslag om
@ndring af forordning (EU) 2017/1938.

3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/1032 af 29. juni 2022 om &ndring af
forordning (EU) 2017/1938 og (EF) nr. 715/2009 for sa vidt angar gasoplagring (EUT L 173
af 30.6.2022, s. 17).
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(111)  Visse bestemmelser i denne forordning bygger pd de kriseforanstaltninger, der blev indfort
ved Radets forordning (EU) 2022/2576% som reaktion pa den russiske angrebskrig mod
Ukraine og den efterfolgende naturgasforsyningskrise. Mens forordning (EU) 2022/2576
adresserede en umiddelbar og alvorlig naturgasforsyningskrise, herunder ved at fravige den
eksisterende permanente ramme, har nerverende forordning til formal at omdanne nogle
af kriseforanstaltningerne til faste bestanddele af naturgasmarkedet. Dette vedrerer navnlig
mekanismen for eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas, foranstaltninger til
at oge brugen af LNG-faciliteter og naturgaslagring samt yderligere
solidaritetsforanstaltninger 1 tilfaelde af en naturgaskrise. Gennemforelsen af disse faste
bestanddele af naturgasmarkedet kraever imidlertid tid, bl.a. pa grund af de nedvendige
udbudsprocedurer for den permanente mekanisme for eftersporgselsaggregering og felles
indkeb af naturgas, som ikke vil blive afsluttet for i1 slutningen af 2024. Desuden forventes
risiciene i forbindelse med naturgasforsyningen at vare ved i hele 2024 i Unionen. For at
tage tilstreekkeligt hensyn til forberedelsesfasen vedrerende de pagaldende foranstaltninger
og med henblik pa at undga overlapning med de foranstaltninger, der blev indfert ved
forordning (EU) 2022/2576, ber de relevante bestemmelser 1 n@rvaerende forordning
derfor forst finde anvendelse fra den 1. januar 2025. Bestemmelserne i naervarende
forordning om oprettelse og udvalgelse af en serviceleverander til at udfere opgaver i
henhold til mekanismen for efterspargselsaggregering og felles indkeb af naturgas ber
finde anvendelse fra datoen for naerverende forordnings ikrafttreden for at sikre, at

mekanismen er operationel fra den dato, hvor forordning (EU) 2022/2576 udleber.

35 Radets forordning (EU) 2022/2576 af 19. december 2022 om styrkelse af solidariteten
gennem bedre koordinering af indkeb af gas, palidelige pris benchmarks og udveksling af
gas pa tveers af greenserne (EUT L 335 af 29.12.2022, s. 1).
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112 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1227/20113% og forordnin
P g g g g
(EU) 2019/942 og (EU) 2022/869 ber derfor a&ndres 1 overensstemmelse hermed.

(113)  Malet for denne forordning, nemlig fastleeggelse af fair regler for betingelserne for adgang
til naturgastransmissionsnet, lager- og LNG-faciliteter og for foranstaltningerne med
hensyn til mekanismen for efterspergselsaggregering og falles indkeb af naturgas og
mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint, kan ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af en sadan handlings omfang og
virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad

der er nedvendigt for at na dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

36 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1227/2011 af 25. oktober 2011 om
integritet og gennemsigtighed pa engrosenergimarkederne (EUT L 326 af 8.12.2011, s. 1).
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Kapitel 1

Genstand, anvendelsesomride og definitioner

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde
Ved denne forordning:

a) fastsaettes ikkediskriminerende regler om betingelserne for adgang til naturgas- og brintnet,
idet der tages hensyn til de nationale og regionale markeders serlige kendetegn, med
henblik pa at sikre velfungerende indre markeder for naturgas og brint og bidrage til

energisystemets fleksibilitet, og

b) fremmes udviklingen og driften af velfungerende og gennemsigtige markeder for naturgas
og brint med et hejt forsyningssikkerhedsniveau, og der fastleegges mekanismer til
harmonisering af reglerne for adgang til net for grenseoverskridende udveksling af

naturgas og brint.
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De i forste stykke omhandlede forméal omfatter:

a) fastsaettelsen af harmoniserede principper for tariffer, eller beregningsmetoder for tariffer,

for adgang til naturgasnettet, undtagen naturgaslagerfaciliteter,

b) fastleggelse af adgangstjenester for tredjepart og harmoniserede principper for

kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegransninger,

C) fastleeggelse af krav om gennemsigtighed, regler om balancering og gebyrer for ubalancer

samt fremme af handelen med kapacitet.

Med undtagelse af artikel 34, stk. 5, gelder denne forordning kun for naturgaslagerfaciliteter og
brintlagerfaciliteter, der er omhandlet i artikel 33, stk. 3 eller 4, eller artikel 37 1 direktiv
(EU) 2024/...".

Medlemsstaterne kan oprette en enhed eller et organ 1 overensstemmelse med direktiv

(EU) 2024/...*, der skal udfere en eller flere funktioner, der typisk tildeles
transmissionssystemoperateren eller brinttransmissionsnetoperateren, og som skal vaere underlagt
kravene i denne forordning. Denne enhed eller dette organ certificeres i overensstemmelse med

denne forordnings artikel 14 og udpeges i henhold til artikel 71 i direktiv (EU) 2024/...%.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 2

Definitioner

1. I denne forordning forstés ved:

1)

2)

3)

4)

5)

"reguleret aktivgrundlag": alle transmissionssystemoperaterers,
distributionssystemoperaterers, brinttransmissionsnetoperaterers og
brintdistributionsnetoperaterers netaktiver, som bruges til at levere regulerede
nettjenester, og som tages i1 betragtning ved beregningen af indtagter for

netrelaterede tjenester

"transmission": transmission som defineret i artikel 2, nr. 17), i direktiv

(EU) 2024/...*

"transportaftale": en aftale, som transmissionssystemoperateren eller
brintnetoperateren har indgdet med en netbruger med henblik pd at udfere

transporttjenester for naturgas eller brint

"kapacitet": den maksimale strom af gas, udtrykt i normal kubikmeter pr. tidsenhed
eller 1 energienheder pr. tidsenhed, som netbrugeren har ret til ifolge bestemmelserne

1 transportaftalen

"uudnyttet kapacitet": uafbrydelig kapacitet, som en netbruger har erhvervet 1
henhold til en transportaftale, men som denne bruger ikke har nomineret inden for

den frist, der er anfort 1 aftalen

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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6)  "héndtering af kapacitetsbegransninger": forvaltning af
transmissionssystemoperatorens kapacitetsudbud med henblik pé, at den tekniske
kapacitet udnyttes optimalt og maksimalt, og at overbelastnings- og

matningspunkter opdages i tide

7)  "sekundert marked": markedet for den kapacitet, der handles ad andre veje end pa

det primare marked

8)  "nominering": meddelelse fra en netbruger til transmissionssystemoperateren om den
faktiske strom af gas, som brugeren ensker at tilfore eller trekke ud af systemet,

forud for den pageldende tilforsel eller udtraekning
9)  "renominering": meddelelse om en @ndret nominering efter en nominering

10) "systemintegritet": ethvert forhold, hvor naturgassens eller brintens tryk og kvalitet
forbliver inden for maksimums- og minimumsgranserne, saledes at transporten af

naturgas eller brint er garanteret ud fra et teknisk synspunkt

11) "balanceringsperiode": den periode, inden for hvilken afledning af en mangde
naturgas eller brint, udtrykt i energienheder, skal opvejes ved, at hver enkelt
netbruger tilforer samme mangde naturgas eller brint i overensstemmelse med

netreglerne

12) "netbruger": netbruger som defineret i artikel 2, nr. 60), i direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

"afbrydelige tjenester": tjenester, som transmissionssystemoperateren eller, hvis det
er relevant, distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren tilbyder i

forbindelse med afbrydelig kapacitet

"afbrydelig kapacitet": naturgas- eller brinttransmissionskapacitet, der kan afbrydes
af transmissionssystemoperatoren eller, hvis det er relevant,
distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren pa de betingelser, der er

fastlagt 1 transportaftalen

"langsigtede tjenester": tjenester, der tilbydes af transmissionssystemoperateren eller,
hvis det er relevant, distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren, med en

varighed pé et ar eller mere

"kortsigtede tjenester": tjenester, der tilbydes af transmissionssystemoperatoren eller,
hvis det er relevant, distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren, med en

varighed pé under et ar

"uafbrydelig kapacitet": naturgas- og brinttransmissions- og distributionskapacitet,
der er garanteret af transmissionssystemoperatoren eller, hvis det er relevant,
distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren som uafbrydelig 1 kraft af en

aftale

"uafbrydelige tjenester": tjenester, som tilbydes af transmissionssystemoperateren
eller, hvis det er relevant, distributionssystemoperateren eller brintnetoperateren i

forbindelse med uafbrydelig kapacitet
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

"teknisk kapacitet": den maksimale uafbrydelige kapacitet, som kan tilbydes
netbrugerne, idet der tages hensyn til systemintegritet og driftskrav fra
transmissionssystemoperateren eller, hvis det er relevant,

distributionssystemoperatoren eller brintnetoperateren

"aftalt kapacitet": kapacitet, som er blevet tildelt en netbruger ved hjelp af en

transportaftale

"ledig kapacitet": den del af den tekniske kapacitet, der ikke er tildelt, og som stadig
er til ridighed for systemet pé et bestemt tidspunkt

"aftalemassige kapacitetsbegraensninger": den situation, hvor efterspergslen pa

uafbrydelig kapacitet overstiger den tekniske kapacitet

"primaert marked": markedet for den kapacitet, der forhandles direkte af
transmissionssystemoperateren eller, hvis det er relevant, af

distributionssystemoperateren eller brinttransmissionsnetoperateren

"fysiske kapacitetsbegransninger": den situation, hvor efterspargslen pé faktiske

leverancer overstiger den tekniske kapacitet pé et bestemt tidspunkt

"kapacitet ved en LNG-facilitet": en kapacitet ved en LNG-terminal til
flydendegerelse af naturgas eller til import, losning, midlertidig oplagring og
genforgasning af LNG samt hjelpefunktioner 1 forbindelse hermed

"plads": det naturgas- eller brintvolumen, som en bruger af en lagerfacilitet har ret til

at benytte til oplagring af naturgas eller brint
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

"leveringsydelse": den takt, hvori lagerfacilitetsbrugeren har ret til at udtraekke

naturgas eller brint fra naturgaslagerfaciliteten eller brintlagerfaciliteten

"injektionsydelse": den takt, hvori lagerfacilitetsbrugeren har ret til at injicere

naturgas eller brint i naturgaslagerfaciliteten eller brintlagerfaciliteten
"lagerkapacitet": enhver kombination af plads, injektionsydelse og leveringsydelse

"indfednings-udtags-system": indfednings-udtags-system som defineret i artikel 2,

nr. 57), i direktiv (EU) 2024/...*

"balanceringszone": balanceringszone som defineret 1 artikel 2, nr. 58), 1 direktiv

(EU) 2024/...*

"virtuelt handelspunkt": virtuelt handelspunkt som defineret i artikel 2, nr. 59), i
direktiv (EU) 2024/...*

"indfedningspunkt": indfedningspunkt som defineret i artikel 2, nr. 61), 1 direktiv
(EU) 2024/...*

"udtagspunkt": udtagspunkt som defineret i artikel 2, nr. 62), i direktiv
(EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

"betinget kapacitet": vafbrydelig kapacitet, der indebarer gennemsigtige og forud
fastsatte betingelser for enten at give adgang fra og til det virtuelle handelspunkt eller

for at begraense allokeringsmulighederne

"allokeringsmulighed": valgfri kombination af enhver indfedningskapacitet med

enhver udtagskapacitet eller omvendt

"tilladt indteegt": summen af indtegter fra transmissionstjenester og
ikketransmissionstjenester for transmissionssystemoperaterens levering af
tjenesteydelser 1 en bestemt periode inden for en given reguleringsperiode, som en
sddan transmissionssystemoperater er berettiget til efter en ordning uden prisloft, og

som fastsattes i henhold til artikel 78, stk. 7, litra a), i direktiv (EU) 2024/...*

"tilstraebt indtaegt": summen af forventede indtegter fra transmissionstjenester
beregnet efter principperne i artikel 17, stk. 1, og fra ikketransmissionstjenester for
transmissionssystemoperaterers levering af tjenester i en bestemt periode inden for

en given reguleringsperiode i henhold til en prisloftordning

"ny infrastruktur": en infrastruktur, der ikke var fuldt ud etableret senest den

4. august 2003

"naturgas": naturgas som defineret i artikel 2, nr. 1), i direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

"vedvarende gas": vedvarende gas som defineret i artikel 2, nr. 2), i direktiv

(EU) 2024/...*

"naturgassystem": naturgassystem som defineret i artikel 2, nr. 3), 1 direktiv

(EU) 2024/..."
"brintsystem": brintsystem som defineret i artikel 2, nr. 4), i direktiv (EU) 2024/...*

"brintlagerfacilitet": brintlagerfacilitet som defineret i artikel 2, nr. 5), i direktiv

(EU) 2024/...*

"brintlageroperater": brintlageroperater som defineret 1 artikel 2, nr. 6), i direktiv

(EU) 2024/...*

"brintterminal": brintterminal som defineret i artikel 2, nr. 8), 1 gasdirektiv

(EU) 2024/...*

"brintterminaloperater": brintterminaloperater som defineret i artikel 2, nr. 9), 1

direktiv (EU) 2024/...*

"brintkvalitet": brintkvalitet som defineret i artikel 2, nr. 10), i direktiv

(EU) 2024/...*

"kulstoffattig brint": kulstoffattig brint som defineret i artikel 2, nr. 11), 1 direktiv
(EU) 2024/..."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

"kulstoffattig gas": kulstoffattig gas som defineret i artikel 2, nr. 12), i direktiv
(EU) 2024/..."

"transmissionssystemoperator": transmissionssystemoperator som defineret i

artikel 2, nr. 18), i direktiv (EU) 2024/...*

"opstremsrorledningsnet": opstromsrerledningsnet som defineret i artikel 2, nr. 16), 1

direktiv (EU) 2024/...*
"distribution": distribution som defineret i artikel 2, nr. 19), i direktiv (EU) 2024/...*

"distributionssystemoperator": distributionssystemoperater som defineret i artikel 2,

nr. 20), i direktiv (EU) 2024/...*
"brintnet": brintnet som defineret i artikel 2, nr. 21), i direktiv (EU) 2024/...*

"brinttransport": brinttransport som defineret i artikel 2, nr. 22), i direktiv

(EU) 2024/...*

"brinttransmissionsnet": brinttransmissionsnet som defineret 1 artikel 2, nr. 23), i

direktiv (EU) 2024/...*

"brintdistributionsnet": brintdistributionsnet som defineret i artikel 2, nr. 24), 1

direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

67)

"brintnetoperater": brintnetoperater som defineret i artikel 2, nr. 25), i direktiv

(EU) 2024/...*

"brinttransmissionsnetoperater": brinttransmissionsnetoperater som defineret i

artikel 2, nr. 26), i direktiv (EU) 2024/...*

"brintdistributionsnetoperater": brintdistributionsnetoperater som defineret i

artikel 2, nr. 27), i direktiv (EU) 2024/...*
"forsyning": forsyning som defineret i artikel 2, nr. 28), i direktiv (EU) 2024/..."

"naturgaslagerfacilitet": naturgaslagerfacilitet som defineret i artikel 2, nr. 31), 1

direktiv (EU) 2024/...*

"naturgaslagersystemoperator": naturgaslagersystemoperater som defineret i

artikel 2, nr. 32), i direktiv (EU) 2024/...*

"LNG-facilitet": LNG-facilitet som defineret i artikel 2, nr. 33), 1 direktiv
(EU) 2024/...*

"LNG-systemoperator": LNG-systemoperater som defineret i artikel 2, nr. 34), i
direktiv (EU) 2024/...*

"system": system som defineret i artikel 2, nr. 35, i direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

75)

76)

"hjelpefunktioner": hjelpefunktioner som defineret i artikel 2, nr. 36), i direktiv
(EU) 2024/..."

"samkeringslinje": samkeringslinje som defineret i artikel 2, nr. 39, 1 gasdirektiv

(EU) 2024/...*

"brintsamkeringslinje": brintsamkeringslinje som defineret i artikel 2, nr. 40, i

direktiv (EU) 2024/...*

"systembruger": systembruger som defineret i artikel 2, nr. 46, i direktiv

(EU) 2024/...*
"kunde": kunde som defineret i artikel 2, nr. 47, i direktiv (EU) 2024/...*
"slutkunde": slutkunde som defineret i artikel 2, nr. 50), i direktiv (EU) 2024/..."

"engroskunde": engroskunde som defineret i artikel 2, nr. 51), 1 direktiv

(EU) 2024/...*

"kontrol": kontrol som defineret i artikel 2, nr. 55, i direktiv (EU) 2024/...*

"langfristet kontrakt": langfristet kontrakt som defineret i artikel 2, nr. 56), i direktiv

(EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

"sammenkoblingspunkt": sammenkoblingspunkt som defineret i artikel 2, nr. 63), i

direktiv (EU) 2024/...*

"virtuelt sammenkoblingspunkt": virtuelt sammenkoblingspunkt som defineret i

artikel 2, nr. 64), i direktiv (EU) 2024/...*

"markedsdeltager": markedsdeltager som defineret i artikel 2, nr. 65), i forordning

(EU) 2024/...*

"interoperabilitet": interoperabilitet som defineret 1 artikel 2, nr. 71), 1 direktiv

(EU) 2024/...*

"energieffektivitet forst": energieffektivitet forst som defineret i artikel 2, nr. 18, 1

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1999%7
"omstilling": omstilling som defineret i artikel 2, nr. 18), 1 forordning (EU) 2022/869

"vertikalt integreret virksomhed": vertikalt integreret virksomhed som defineret 1

artikel 2, nr. 43, i direktiv (EU) 2024/... .

2. De definitioner i stk. 1, nr. 4)-24), der vedrerer transmission, finder tilsvarende anvendelse

pa lagre og LNG-faciliteter.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.

37 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om
forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen, om @&ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og
2013/30/EU, Rédets direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 525/2013 (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1).
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Kapitel 11
Generelle regler for naturgassystemet

og brintsystemet

AFDELING 1
GENERELLE REGLER FOR ORGANISERINGEN AF MARKEDET

OG ADGANGEN TIL INFRASTRUKTUREN

Artikel 3

Generelle principper

Medlemsstaterne, de regulerende myndigheder, som er udpeget i henhold til artikel 76 1 direktiv
(EU) 2024/..." ("de regulerende myndigheder"), naturgassystemoperatererne eller
brintsystemoperatererne og de delegerede operatorer séisom markedsomrideforvaltere eller

reservationsplatformoperaterer sikrer, at markederne for naturgas og brint drives efter folgende

principper:
a) Naturgas- og brintprisdannelsen baseres pa efterspergsel og udbud.
b) Transmissionssystemoperatererne og distributionssystemoperatererne og

brinttransmissionsnetoperatererne og brintdistributionsnetoperatererne skal samarbejde
indbyrdes for at give netbrugerne frihed til at reservere indfednings- og udtagskapacitet
hver for sig; naturgas og brint skal fra 2033 transporteres ved hjelp af indfednings-udtags-

systemet frem for ad aftalemassige kanaler.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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d)

)

h)

De tariffer, der opkraves ved indfednings- og udtagspunkterne i naturgassystemet og i
brintsystemet, skal struktureres saledes, at de bidrager til markedsintegration, eger
forsyningssikkerheden og fremmer sammenkoblingen mellem naturgasnet og mellem

brintnet.

Virksomheder, der er aktive i det samme indfednings-udtags-system, skal udveksle
naturgas og fra 2033 brint ved det virtuelle handelspunkt; producenter af vedvarende gas
og kulstoffattig gas skal have lige adgang til det virtuelle handelspunkt, uanset om de er
tilkoblet distributionssystemet eller transmissionssystemet; naturgas og fra 2033 brint kan

udveksles fysisk ved indfedningspunkter fra eller udtagspunkter til tredjelande.

Netbrugerne er ansvarlige for at balancere deres balanceringsportefoljer for at minimere
behovet for, at transmissionssystemoperaterer og brinttransmissionsnetoperaterer skal

udfere balancering.

Balancering skal udferes pa grundlag af standardiserede produkter i overensstemmelse
med netreglen for balancering, der er fastsat i henhold til denne forordning, og foretages pa
en handelsplatform eller ved anvendelse af balanceringstjenester i overensstemmelse med

denne netregel.

Markedsreglerne skal modvirke tiltag, der hindrer prisdannelse baseret pé eftersporgsel

efter og udbud af naturgas og brint.

Markedsreglerne skal sikre en forbrugerorienteret og energieffektiv tilgang pa markederne

for naturgas og brint.
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)

k)

D

Markedsreglerne skal fremme etableringen af en velfungerende likvid handel med naturgas

og brint og fremme prisdannelsen og prisgennemsigtigheden.

Markedsreglerne skal abne mulighed for dekarbonisering af naturgassystemer og
brintsystemer, herunder ved at muliggere integration 1 markederne for naturgas og brint fra
vedvarende energikilder og skabe incitamenter til energibesparelser og energieffektivitet,
reduktion af efterspergslen, efterspargselsfleksibilitet og integration af energisystemer og

lette indfrielsen af Unionens klima- og energimal.

Markedsreglerne skal tilvejebringe passende investeringsincitamenter, navnlig for
langsigtede investeringer i et dekarboniseret og baredygtigt naturgassystem og
brintsystem, energilagring, energieffektivitet, reduktion af efterspergslen og fleksibelt
elforbrug, for at imedekomme markedsbehov og systemintegrationsbehov og skal lette fair
konkurrence og forsyningssikkerhed, samtidig med at princippet om energieffektivitet forst

gennemfores, idet investeringsincitamenter, der forer til strandede aktiver, undgas.

Reglerne om netplanlaegning skal, hvor det er relevant, vaere rettet mod anvendelsen af
brint til sektorer, der er vanskelige at dekarbonisere, idet der tages hensyn til potentialet for
reduktion af drivhusgasemissionerne, tilskynde til foranstaltninger til at reducere
eftersporgslen efter fossil gas og bidrage til en forsigtig og rationel udnyttelse af

naturressourcer og til opfyldelsen af Unionens klima- og energimal.

Eventuelle hindringer for grenseoverskridende naturgas- og brintstremme mellem

indfednings-udtags-systemer skal fjernes.

Markedsreglerne skal lette regionalt samarbejde og regional integration.
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Artikel 4
Opskalering af vedvarende gas og kulstoffattig gas

i kul- og kulstofintensive regioner

Kommissionen statter og tilskynder til udbredelsen af vedvarende gas og kulstoffattig gas, navnlig
brint og biometan, i Unionens energisystem, navnlig 1 kul- og kulstofintensive regioner, med
henblik pa at ege andelen af vedvarende gas, navnlig i industrielle processer, fjernvarme og
energilagring, og herigennem fremskynde udfasningen af faste fossile breendstoffer i industri- og
fjernvarmesektoren. Kommissionen skal ogsa stette omstillingen fra fossile breendstoffer til

vedvarende og kulstoffattig brint og biometan samt skabelsen af en brintklar arbejdsstyrke.
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Artikel 5
Adskillelse af regulerede aktivgrundlag

Hvis en transmissionssystemoperater, en distributionssystemoperater eller en
brintnetoperater leverer regulerede tjenester for naturgas, brint eller elektricitet, skal
vedkommende opfylde kravet om regnskabsmassig adskillelse som fastsat i artikel 75 1
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/...* og artikel 56 i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv (EU) 2019/94438 og ride over et sarskilt reguleret aktivgrundlag for

naturgas-, brint- eller elaktiver. Dette sarskilte regulerede aktivgrundlag skal sikre, at:

a)  indtaegter fra tjenester i form af levering af bestemte regulerede tjenester kun kan
anvendes til at dekke kapital- og driftsudgifterne i forbindelse med de aktiver, som
indgér 1 det reguleringsmaessige aktivgrundlag, som blev benyttet til at levere de

regulerede tjenester

b)  nar aktiver overfores til et andet reguleret aktivgrundlag, fastsettes deres vaerdi med
forbehold for den regulerende myndigheds audit og godkendelse af det overdragne

aktivs fastsatte vaerdi og sdledes, at der ikke forekommer krydssubsidiering.

En medlemsstat ma ikke tillade nogen finansielle overforsler mellem regulerede tjenester,

der er sarskilte 1 den 1 stk. 1 anvendte betydning.

38

EUT: Indsat venligst nummeret pa direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) i teksten.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om felles regler for
det indre marked for elektricitet og om @ndring af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af
14.6.2019, s. 125).
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3. Medlemsstaterne kan tillade brintnetoperatorer at straekke dekningen af
brintnetomkostninger ved hjelp af tariffer for netadgang over tid for at sikre, at fremtidige
brugere pa passende vis bidrager til de indledende udgifter til udvikling af brintnettet. En
sadan intertemporal omkostningsfordeling og metoden hertil skal godkendes af den
regulerende myndighed. Medlemsstaterne kan traeeffe foranstaltninger, sdsom en
statsgaranti, til deekning af brintnetoperaterers finansielle risiko, der henger sammen med
indledningsvis utilstrekkelig omkostningsdaekning som felge af anvendelsen af
intertemporal omkostningsfordeling, forudsat at sdidanne foranstaltninger overholder

artikel 107 1 TEUF.

4. Uanset stk. 2 kan en medlemsstat tillade finansielle overforsler mellem regulerede
tjenester, der er s@rskilte i den i stk. 1 anvendte betydning, forudsat at den regulerende
myndighed har fastsléet, at finansieringen af net ved hjelp af tariffer for netadgang, som
udelukkende betales af dens netbrugere, ikke er holdbar. Den regulerende myndighed tager
i sin vurdering bl.a. hensyn til verdien af planlagte finansielle overfersler, den deraf
folgende krydssubsidiering mellem brugere af de respektive net samt

omkostningseffektiviteten af disse finansielle overforsler.

Folgende betingelser gelder for en finansiel overforsel i den i dette stykke anvendte

betydning:

a)  Alle indtegter, der er nadvendige for den finansielle overfersel, opkraeves som en

serlig afgift.

b)  Den serlige afgift opkreves kun fra udtagspunkter til slutkunder, der befinder sig i

de samme medlemsstater som modtageren af den finansielle overforsel.
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c) Den sarlige afgift og den finansielle overforsel eller metoderne til beregning heraf

godkendes forud for deres ikrafttreeden af den regulerende myndighed.

d)  Den godkendte sarlige afgift og den finansielle overforsel samt metoderne, safremt

disse godkendes, offentliggeres senest 30 dage for deres gennemforelsesdato.

e) Medlemsstaten har meddelt Kommissionen og ACER, at den har tilladt finansielle

overforsler.

5. Den regulerende myndighed méa godkende en finansiel overfersel og en serlig afgift, jf.

stk. 4, forudsat at:

a)  der opkraves tariffer for netadgang hos brugere af det regulerede aktivgrundlag, der

drager fordel af en finansiel overforsel

b)  summen af finansielle overforsler og indtegter fra tjenester, der opkraeves via

netadgangstariffer, ikke overstiger de tilladte eller tilstreebte indtegter

c) en finansiel overfersel godkendes for en begranset periode, og denne periode er ikke
leengere end en tredjedel af den resterende afskrivningsperiode for den pagaeldende

infrastruktur.
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6. Senest den ... [ét ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreden] udsteder ACER
henstillinger til transmissionssystemoperaterer, distributionssystemoperaterer,
brintnetoperaterer og regulerende myndigheder om metoderne til fastleggelse af den

intertemporale omkostningsfordeling.
ACER ajourfoerer de i forste afsnit omhandlede henstillinger mindst hvert andet &r.

ACER kan udstede henstillinger til transmissionssystemoperaterer,
distributionssystemoperatorer, brintnetoperaterer og regulerende myndigheder om

metoderne til:

a)  at fastsld vaerdien af de aktiver, der overfores til et andet reguleringsmaessigt

aktivgrundlag, og hvor overskud og tab, der métte opsta som folge heraf, henfores

b)  at beregne storrelsen og den maksimale varighed af den finansielle overforsel og den

serlige afgift

c)  kriterierne for fordeling af bidragene til den serlige afgift blandt de slutkunder, som

er tilkoblet det regulerede aktivgrundlag.
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Artikel 6

Transmissionssystemoperatarers adgangstjenester for tredjepart
1. Transmissionssystemoperatorer skal:
a) tilbyde kapacitet og tjenester pa et ikkediskriminerende grundlag til alle netbrugere

b) tilbyde bade uafbrydelig og atbrydelig kapacitet; prisen pa afbrydelig kapacitet skal
afspejle sandsynligheden for afbrydelse

c) tilbyde netbrugerne bade kort- og langsigtet kapacitet.

Hvis en transmissionssystemoperater tilbyder samme tjeneste til forskellige kunder, skal
det, med henblik pa ferste afsnit, litra a), ske pa samme aftalevilkar, enten pa grundlag af
harmoniserede transportaftaler eller pa grundlag af felles regler for netadgang, som er
godkendt af den regulerende myndighed i overensstemmelse med proceduren i artikel 78

eller 79 i direktiv (EU) 2024/...".
2. Senest den ... [ét ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] skal Kommissionen:

a) foretage en evaluering af indvirkningen pé naturgassystemet af en tarifordning, hvor
der ikke opkraves tariffer for adgang til transmissionssystemer ved
sammenkoblingspunkter mellem medlemsstater eller ved sammenkoblingspunkter

med tredjelande, hvis systemer forbinder to eller flere medlemsstater, og

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b) forelegge Europa-Parlamentet og Radet en rapport.

Denne rapport kan, hvor det er relevant, ledsages af lovgivningsforslag til athjelpning af

de hindringer, der er konstateret ved evalueringen.

3. Transportaftaler, der indgds med usadvanlige startdatoer eller kortere lgbetid end en
standardtransportaftale pa arsbasis, ma ikke medfere vilkarligt hejere eller lavere tariffer,

der ikke afspejler tjenestens markedsverdi, jf. principperne 1 artikel 17, stk. 1.

4. Hvis to eller flere sammenkoblingspunkter forbinder de samme to indfednings-udtags-
systemer, der stoder op til hinanden, skal de tilstedende berorte
transmissionssystemoperaterer udbyde den disponible kapacitet i
sammenkoblingspunkterne i €t virtuelt sammenkoblingspunkt. Enhver aftalt kapacitet i
sammenkoblingspunkterne, uanset hvorndr aftalen indgés, overfores til det virtuelle

sammenkoblingspunkt.
Der etableres et virtuelt ssmmenkoblingspunkt, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a)  den samlede tekniske kapacitet i de virtuelle sammenkoblingspunkter er lig med eller
storre end summen af den tekniske kapacitet i hvert af de sammenkoblingspunkter,

der bidrager til de virtuelle sammenkoblingspunkter

b) de virtuelle ssmmenkoblingspunkter fremmer en gkonomisk og effektiv anvendelse

af systemet, herunder ifolge reglerne 1 artikel 10 og 11.
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Hvor det er hensigtsmaessigt, kan der tildeles adgangstjenester for tredjepart mod passende
garantier fra netbrugere for sd vidt angar disse brugeres kreditveerdighed. Sadanne
garantier ma ikke udgere ungdvendige hindringer for markedsadgang og skal veare

ikkediskriminerende, gennemsigtige og rimelige.

Transmissionssystemoperaterer skal, hvis det er nedvendigt for, at de kan udeve deres
hverv, herunder i forbindelse med graenseoverskridende transmission, have adgang til

andre transmissionssystemoperatorers net.

Stk. 1-6 berorer ikke medlemsstaternes mulighed for at treeffe forholdsmessige
foranstaltninger for midlertidigt at begreense naturgasforsyninger fra Den Russiske
Foderation og Belarus i en tidsbegranset periode, som kan fornyes, hvis det er berettiget,
ved at begrense en enkelt netbrugers forhdndsbud pa kapacitet ved indfedningspunkter fra
Den Russiske Faderation eller Belarus, hvor dette er nedvendigt for at beskytte deres og

Unionens vesentlige sikkerhedsinteresser, og forudsat at sdidanne foranstaltninger:

a)  ikke unedigt forstyrrer funktionen af det indre marked for naturgas og
grenseoverskridende naturgasstremme mellem medlemsstaterne og ikke

underminerer Unionens eller en medlemsstats forsyningssikkerhed
b)  respekterer princippet om energisolidaritet

c) treffes 1 overensstemmelse med Unionens eller medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser over for tredjelande.
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Under hensyntagen til behovet for at sikre Unionens forsyningssikkerhed kan de

foranstaltninger, som medlemsstaterne treeffer i henhold til forste afsnit, tage sigte pa at
diversificere naturgasforsyningerne med henblik pa at udfase athangigheden af russisk
naturgas, hvis det kan pévises, at sddanne foranstaltninger er nedvendige for at beskytte

deres og Unionens vaesentlige sikkerhedsinteresser.

Inden en medlemsstat treffer afgerelse om en foranstaltning som omhandlet i forste afsnit,
herer den Kommissionen og, for sa vidt det er sandsynligt, at de vil blive berert af den
pagaldende foranstaltning, andre medlemsstater, energifaellesskabets kontraherende parter,
tredjelande, der er kontraherende parter i aftalen om Det Europeiske @konomiske
Samarbejdsomréade, samt Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland. Den
pageldende medlemsstat tager storst muligt hensyn til situationen i disse medlemsstater og
tredjelande og eventuelle betenkeligheder, som disse medlemsstater, tredjelande eller

Kommissionen giver udtryk for i denne henseende.

Artikel 7

Brintnetoperatorers adgangstjenester for tredjepart

Brintnetoperatorer tilbyder deres tjenester pa et ikkediskriminerende grundlag til alle
netbrugere pa ensartede aftalevilkér for samme tjeneste. Brintnetoperaterer offentligger
aftalevilkar og tariffer for netadgang og, hvis det er relevant, balanceringsgebyrer pa deres

websted.
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2. Et brintnet stiller storst mulig kapacitet til rddighed for markedsdeltagerne under

hensyntagen til systemintegritet og effektiv og sikker netdrift.

3. Den maksimale varighed af kapacitetsaftaler er 20 &r for infrastruktur, der er fuldfert for
den 1. januar 2028, og 15 ar for infrastruktur, der er fuldfert pa eller efter denne dato. De
regulerende myndigheder har ret til at fastsatte en kortere maksimal varighed, hvis dette er
nedvendigt for at sikre, at brintmarkedet fungerer, samt sikre konkurrencen og fremtidig
integration pa tvers af landegrenserne. Nar de regulerende myndigheder vedtager en
afgerelse om indferelse af en kortere maksimal varighed, tager de bl.a. hensyn til
netbrugernes tilsagn om at sikre netfinansiering, negative konsekvenser for planlaegningen

og refinansieringsmulighederne.

4. Brinttransmissionsnetoperaterer gennemforer og offentligger ikkediskriminerende og
gennemsigtige procedurer for hindtering af kapacitetsbegraensninger, som ogsé letter

greenseoverskridende udveksling af brint pé et ikkediskriminerende grundlag.

5. Brintnetoperaterer vurderer regelmaessigt markedets eftersporgsel efter nye investeringer

under hensyntagen til forsyningssikkerheden og effektiviteten af de endelige anvendelse af

brint.
6. Fra den 1. januar 2033 organiseres brintnet som indfednings-udtags-systemer.
7. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende denne artikels stk. 6 pa brintnet, der er

omfattet af en undtagelse i henhold til artikel 52 i direktiv (EU) 2024/...*, og som ikke er
tilkoblet et andet brintnet.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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8. Fra den 1. januar 2033, eller, hvis en medlemsstat beslutter at anvende reguleret
tredjepartsadgang til brintnet i overensstemmelse med artikel 35 i direktiv (EU) 2024/...",
inden den 1. januar 2033, finder denne forordnings artikel 17 anvendelse pa tariffer for
adgang til brintnet, og transmissionssystemoperaterernes forpligtelser fastsat i denne
forordnings artikel 17, stk. 1, 2, 4 og 5, finder anvendelse pé brintnetoperaterer. Denne
forordnings artikel 18 og 19 finder ikke anvendelse pé brintnet. Neevnte artikler finder kun

anvendelse pa naturgasnet.

De regulerende myndigheder horer de regulerende myndigheder 1 direkte tilkoblede
medlemsstater og relevante interessenter, inden de treffer afgerelse om metoden til
fastseettelse af tariffer for adgang til brintnettet for indfednings- og udtagspunkterne ved
grenseoverskridende sammenkoblingspunkter mellem disse direkte tilkoblede
medlemsstater, herunder for eventuelle virtuelle sammenkoblingspunkter. De regulerende
myndigheder forelegger ogsdé ACER den patankte tarifmetode. Uanset artikel 17 kan de
regulerende myndigheder beslutte ikke at opkraeve nogen tariffer for adgang til brintnettet

eller, nér kapaciteten tildeles via auktioner, at fastsaette mindstepriserne til nul.

Nér de regulerende myndigheder treffer afgerelse om metoden til fastsattelse af tariffer
for adgang til brintnettet ved et sammenkoblingspunkt mellem medlemsstater, anvender de
pageldende regulerende myndigheder de tarifprincipper, der er omhandlet i artikel 17,

stk. 1, 2, 4 og 5, og tager hensyn til resultatet af de heringer, der er omhandlet 1 dette
stykkes andet afsnit, navnlig heringerne af de regulerende myndigheder 1 direkte tilkoblede
medlemsstater, samt indvirkningen af de valgte tariffer for netadgang pa den

grenseoverskridende handel og markedets funktion 1 de direkte tilkoblede medlemsstater.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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De direkte tilkoblede medlemsstaters regulerende myndigheder kan anmode ACER om at
afgive en faktuel udtalelse om metoden til fastsattelse af tariffer for adgang til brintnettet
eller mindstepriser for indfednings- og udtagspunkter ved grenseoverskridende
sammenkoblingspunkter mellem disse medlemsstater 1 overensstemmelse med artikel 6,
stk. 5, i forordning (EU) 2019/942. Hvis det er relevant, underretter ACER Kommissionen
herom i overensstemmelse med artikel 6, stk. 6, i forordning (EU) 2019/942. Nar ACER
afgiver en faktuel udtalelse, foretager det sin vurdering under beherig hensyntagen til

tariffer principperne, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 17, stk. 1 og 2.

Yderligere bestemmelser, der er nedvendige for gennemforelsen af dette stykke, navnlig
proceduren for grenseoverskridende hering eller for at anmode ACER om en udtalelse,

fastsettes 1 en netregel, der udarbejdes 1 henhold til artikel 72, stk. 1.

Fra den 1. januar 2033 skal brinttransmissionsnetoperaterer opfylde kravene til
transmissionssystemoperaterer i henhold til artikel 5, 10 og 13, nér de tilbyder deres
tjenester, og skal offentliggare tariffer for hvert netpunkt pa en onlineplatform, der drives
af det europaiske net af netoperaterer for brint (ENNOH). Indtil en netregel om
kapacitetstildeling for brinttransmissionsnet er vedtaget i henhold til artikel 72, stk. 1,
litra d), og er tradt i kraft, kan en sddan offentliggerelse ske via links til offentliggerelsen

af tariffer pd brinttransmissionsnetoperaterers websteder.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 92

TREE.2.B DA



Artikel 8
Adgangstjenester for tredjepart vedrarende naturgaslagerfaciliteter,

brintterminaler, LNG-faciliteter og brintlagerfaciliteter

I. LNG-systemoperaterer, brintterminaloperaterer, brintlageroperaterer og

naturgaslagersystemoperaterer skal:

a) sikre, at de tilbyder tjenester pé et ikkediskriminerende grundlag til alle netbrugere,
der tilgodeser eftersporgsel pa markedet; hvor en LNG-systemoperator, en
brintterminaloperater, en brintlageroperater eller en naturgaslagersystemoperater

tilbyder samme ydelse til forskellige kunder, skal det ske pa ensartede aftalevilkar

b) tilbyde ydelser, der er forenelige med brugen af sammenkoblede naturgas- og
brinttransportsystemer, og samarbejde med transmissionssystemoperateren eller

brintnetoperateren om at lette adgangen, og

c) offentliggere relevante oplysninger, navnlig data om udnyttelsen og disponibiliteten
af tjenester, inden for tidsfrister, der er forenelige med rimelige forretningsmaessige
behov hos brugerne af LNG-faciliteter, naturgaslagerfaciliteter, brintterminaler eller

brintlagerfaciliteter, idet offentliggerelsen overvages af den regulerende myndighed.
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Naturgaslagersystemoperatorer og brintlageroperaterer skal:

a) tilbyde tredjeparter bade uafbrydelige og afbrydelige adgangstjenester; prisen pa
afbrydelig kapacitet skal afspejle sandsynligheden for afbrydelse

b) tilbyde brugerne af lagerfaciliteter bade kort- og langsigtede tjenester
c) tilbyde lagerfacilitetsbrugerne bade bundtede og adskilte lagerkapacitetstjenester.

Hver LNG-systemoperater skal tilbyde brugere af LNG-faciliteter bade bundtede og
adskilte tjenester inden for LNG-faciliteten afthaengigt af de behov, som brugerne af LNG-
faciliteten har givet udtryk for.

LNG- og naturgaslagerfacilitetskontrakter og brintlagerfacilitets- og

brintterminalkontrakter mé ikke fore til vilkarligt hgjere tariffer, hvor de underskrives:
a)  uden for et gasar med us@dvanlige startdatoer, eller
b)  med kortere lgbetid end en standardaftale pa arsbasis.

Hvor det er hensigtsmaessigt, kan der tildeles adgangstjenester for tredjepart mod passende
garantier fra netbrugere for sd vidt angar disse brugeres kreditveerdighed. Sadanne
garantier ma ikke udgere unedvendige hindringer for markedsadgang og skal vaere

ikkediskriminerende, gennemsigtige og rimelige.
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6. Aftalemassige begrensninger af den fornedne mindstesterrelse af kapacitet ved en LNG-
facilitet eller en brintterminal og af naturgas- eller brintlagerkapacitet skal vere teknisk

begrundede og gore det muligt for mindre lagerbrugere at fa adgang til lagerydelser.

7. Stk. 1-6 berorer ikke medlemsstaternes mulighed for at treeffe forholdsmeessige
foranstaltninger for midlertidigt at begrense LNG-forsyninger fra Den Russiske
Foderation og Belarus i en tidsbegranset periode, som kan fornyes, hvis det er berettiget,
ved at begrense en enkelt netbrugers forhdndsbud pa eller tilradighedsstillelse af kapacitet
til en enkelt netbruger ved en LNG-facilitet til leverancer fra Den Russiske Foderation eller
Belarus, hvor dette er nedvendigt for at beskytte deres og Unionens veasentlige

sikkerhedsinteresser, og forudsat at sddanne foranstaltninger:

a)  ikke unedigt forstyrrer funktionen af det indre marked for naturgas og
grenseoverskridende naturgasstremme mellem medlemsstaterne og ikke

underminerer Unionens eller en medlemsstats forsyningssikkerhed
b)  respekterer princippet om energisolidaritet

c) treffes i overensstemmelse med Unionens eller medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser over for tredjelande.
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Under hensyntagen til behovet for at sikre Unionens forsyningssikkerhed kan de
foranstaltninger, som medlemsstaterne treeffer i henhold til forste afsnit, tage sigte pa at
diversificere LNG-forsyningerne med henblik pa at udfase athengigheden af russisk
naturgas, hvis det kan pévises, at sddanne foranstaltninger er nadvendige for at beskytte

deres og Unionens vaesentlige sikkerhedsinteresser.

Inden en medlemsstat treffer afgerelse om en foranstaltning som omhandlet i forste afsnit,
herer den Kommissionen og, for sa vidt det er sandsynligt, at de vil blive berert af den
pagaldende foranstaltning, andre medlemsstater, energifaellesskabets kontraherende parter,
tredjelande, der er kontraherende parter i aftalen om Det Europeiske @konomiske
Samarbejdsomréade, samt Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland. Den
pageldende medlemsstat tager storst muligt hensyn til situationen i disse medlemsstater og
tredjelande og eventuelle betenkeligheder, som disse medlemsstater, tredjelande eller

Kommissionen har givet udtryk for i denne henseende.
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Artikel 9
LNG-systemoperatorers og naturgaslagersystemoperatorers

markedseftersporgselsvurdering angdende vedvarende gas og kulstoffattig gas

LNG-systemoperaterer og naturgaslagersystemoperaterer vurderer mindst hvert andet ar markedets
eftersporgsel efter nye investeringer, der gor det muligt at anvende vedvarende gas og kulstoffattig
gas, herunder brintforbindelser sdsom flydende ammoniak og flydende organiske brintbarere, i
faciliteterne. Disse operaterer underretter relevante regulerende myndigheder om resultatet af
vurderingen af efterspergslen pd markedet. Nar LNG-systemoperatarerne og
naturgaslagersystemoperatererne planlegger nye investeringer, vurderer de efterspergslen pa
markedet med henblik pa at lette anvendelsen af vedvarende gas og kulstoffattig gas i deres
faciliteter og tager hensyn til forsyningssikkerheden. LNG-systemoperatererne og
naturgaslagersystemoperatererne skal offentliggere eventuelle planer vedrerende nye investeringer,

der gor det muligt at anvende vedvarende gas og kulstoffattig gas i deres faciliteter.

Artikel 10
Principper for kapacitetstildeling
og procedurer for hdndtering af kapacitetsbegrensninger

hos transmissionssystemoperatorer

1. Den storst mulige kapacitet pa alle relevante punkter omhandlet i artikel 33, stk. 3, skal
stilles til radighed for markedsdeltagere under hensyntagen til systemintegritet og effektiv
netdrift.
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2. Transmissionssystemoperaterer skal indfere og offentliggere ikkediskriminerende og

gennemsigtige mekanismer for kapacitetstildeling, der skal:

a)  give passende skonomiske signaler med henblik pé en effektiv og maksimal
udnyttelse af den tekniske kapacitet, fremme investeringer i ny infrastruktur og 1
alternative lgsninger pa efterspergselssiden, som ikke kreever nye investeringer i

infrastruktur, og fremme greenseoverskridende naturgasudveksling

b)  veare forenelige med markedsmekanismen, herunder spotmarkeder og
handelspladser, og samtidig vare fleksible og kunne tilpasses &ndrede

markedsforhold, og
c)  vere forenelige med medlemsstaternes ordninger for netadgang.

3. Transmissionssystemoperaterer gennemforer og offentligger ikkediskriminerende og
gennemsigtige procedurer for hindtering af kapacitetsbegraensninger, som fremmer
graenseoverskridende naturgasudveksling pa en ikkediskriminerende méade, under

hensyntagen til folgende principper:

a) 1tilfelde af aftalemessige kapacitetsbegransninger skal
transmissionssystemoperatorer tilbyde uudnyttet kapacitet pd det primare marked

mindst én dag frem og som afbrydelig kapacitet, og

b)  netbrugere kan videresalge eller overdrage deres uudnyttede aftalte kapacitet pa det

sekundaere marked.
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Med henblik pa ferste afsnit, litra a), kan medlemsstaterne kraeve, at netbrugerne anmelder

dette til transmissionssystemoperateren eller oplyser denne herom.

4. Transmissionssystemoperatorerne vurderer regelmaessigt markedets eftersporgsel efter nye
investeringer under hensyntagen til det falles scenarie, der er udarbejdet for den tidrige
netudviklingsplan i1 henhold til artikel 55 i direktiv (EU) 2024/...*, samt
forsyningssikkerheden.

Artikel 11
Principper for kapacitetstildelingsmekanismer
og procedurer for hdndtering af kapacitetsbegrensninger
vedrorende naturgaslagerfaciliteter, brintterminaler,

brintlagerfaciliteter og LNG-faciliteter

1. Der stilles storst mulig kapacitet ved en naturgaslagerfacilitet, LNG-facilitet,
brintlagerfacilitet eller brintterminal til rddighed for markedsdeltagerne under hensyntagen

til systemets integritet og drift.

2. LNG-systemoperaterer, brintlageroperaterer, brintterminaloperaterer og
naturgaslagersystemoperaterer skal indfere og offentliggere ikkediskriminerende og

gennemsigtige mekanismer for kapacitetstildeling, som:

a)  giver passende gkonomiske signaler med henblik pa en effektiv og maksimal

udnyttelse af kapaciteten og fremmer investeringer i ny infrastruktur

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b) er forenelige med markedsmekanismen, herunder spotmarkeder og handelspladser,

og samtidig er fleksible og kan tilpasses @ndrede markedsforhold, og
c) er forenelige med de sammenkoblede netadgangssystemer.

3. Aftaler om LNG-terminaler, brintterminaler, brintlagerfaciliteter og naturgaslagerfaciliteter
skal indeholde bestemmelser til at forhindre kapacitetshamstring ud fra felgende

principper, som skal finde anvendelse i tilfeelde af aftalemaessige kapacitetsbegraeensninger:

a)  systemoperatoren skal straks udbyde uudnyttet kapacitet pa det primere marked og,
for naturgaslagerfaciliteters vedkommende, udbyde en sddan kapacitet mindst en dag

frem og som afbrydelig kapacitet
b)  brugere kan videreslge deres uudnyttede aftalte kapacitet pa det sekundaere marked

c) senestden ... [18 maneder fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] sikrer
LNG-systemoperaterer, brintterminaloperaterer, brintlageroperaterer og
naturgaslagersystemoperaterer hver for sig eller i feellesskab med andre sadanne
operatorer, at der findes en gennemsigtig og ikkediskriminerende
reservationsplatform for brugere af LNG-faciliteter, brintterminaler,
brintlagerfaciliteter og naturgaslagerfaciliteter, som gor det muligt for sdidanne
brugere at videresalge deres aftalte kapacitet pa det sekundeere marked i henhold til

litra b).
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Artikel 12
Handel med kapacitetsrettigheder

Hver transmissionssystemoperator, naturgaslagersystemoperater, LNG-systemoperater,
brinttransmissionsnetoperater, brintterminaloperater og brintlageroperater skal tage passende skridt
til at muliggere og lette fri handel med kapacitetsrettigheder pa en gennemsigtig og
ikkediskriminerende méade. Hver af disse operaterer skal til det primaere marked udforme
harmoniserede aftaler og procedurer for transport og for brug af LNG-faciliteter, brintterminaler,
naturgaslagerfaciliteter og brintlagerfaciliteter for at lette sekunder handel med kapacitet og skal

anerkende en overforsel af primaere kapacitetsrettigheder, hvor dette anmeldes af systembrugere.

De harmoniserede aftaler og procedurer skal anmeldes til de regulerende myndigheder.

Artikel 13
Regler for balancering og gebyrer for ubalancer

1. Reglerne for balancering skal udformes pa en retferdig, ikkediskriminerende og
gennemsigtig made og baseres pé objektive kriterier. Reglerne for balancering skal afspejle
reelle systembehov, idet der tages hensyn til, hvilke ressourcer
transmissionssystemoperatoren rader over. Reglerne for balancering skal vaere

markedsbaserede.

2. For at netbrugerne kan foretage korrigerende indgreb 1 tide, skal
transmissionssystemoperatererne fremlaegge fyldestgerende, rettidige og palidelige

internetbaserede oplysninger om brugernes balanceringsstatus.
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De fremlagte oplysninger skal afspejle de oplysninger, der er til rddighed for

transmissionssystemoperateren, og referere til den afregningsperiode, som der beregnes

gebyrer for ubalancer for.

Der opkraves ingen gebyrer for fremlaeggelse af oplysninger 1 henhold til dette stykke.

3. Gebyrerne for ubalancer skal i videst muligt omfang vare omkostningsbaserede, men skal

samtidig pa passende vis anspore netbrugerne til at skabe balance i1 deres tilforsel og

udtraek af naturgas. Krydssubsidiering mellem netbrugere skal undgas, og gebyrerne ma

ikke hindre nye markedsdeltagere i at komme ind pa markedet.

Metoden for beregning af gebyrerne for ubalance samt de endelige vaerdier skal

offentliggores af de regulerende myndigheder eller transmissionssystemoperateren.

4. Medlemsstaterne sikrer, at transmissionssystemoperatererne bestraber sig pa at
harmonisere balanceringsordninger og stremline strukturer og niveauer for
balanceringsgebyrer for at lette handelen med naturgas, der foretages i det virtuelle

handelspunkt.
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Artikel 14
Certificering af transmissionssystemoperatorer

og brinttransmissionsnetoperatorer

1. Kommissionen behandler en underretning om certificering af en
transmissionssystemoperator eller en brinttransmissionsnetoperater som fastlagt i
artikel 71, stk. 6, i direktiv (EU) 2024/...*, sa snart den er modtaget. Senest 50 arbejdsdage
efter den dag, hvor en sadan underretning er modtaget, udsteder Kommissionen sin
udtalelse til den relevante regulerende myndighed for s& vidt angar underretningens
overensstemmelse med artikel 71, stk. 2, eller artikel 72, samt med artikel 60 1
direktiv(EU) 2024/...* for sa vidt angar transmissionssystemoperaterer eller navnte

direktivs artikel 68 for sd vidt angdr brintnetoperaterer, alt efter hvad der er relevant.

I forbindelse med udarbejdelsen af sin i forste afsnit omhandlede udtalelse kan
Kommissionen anmode ACER om en udtalelse om den regulerende myndigheds afgerelse.
I sa fald forleenges den i forste afsnit omhandlede periode pa 50 arbejdsdage med

yderligere 50 arbejdsdage.

Hvis der ikke inden for de i forste og andet afsnit omhandlede perioder foreligger en
udtalelse fra Kommissionen, anses Kommissionen for ikke at have nogen indvendinger

mod den regulerende myndigheds afgerelse.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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2. Senest 50 arbejdsdage efter modtagelsen af en udtalelse fra Kommissionen i medfer af
stk. 1 vedtager den regulerende myndighed sin endelige afgerelse om certificering af
transmissionssystemoperateren eller brinttransmissionsnetoperateren, idet den tager storst
muligt hensyn til denne udtalelse. Den regulerende myndigheds afgerelse og

Kommissionens udtalelse offentliggares sammen.

3. De regulerende myndigheder eller Kommissionen kan fra transmissionssystemoperatorer,
brinttransmissionsnetoperaterer eller virksomheder, der varetager produktions- eller
forsyningsopgaver, nar som helst under proceduren udbede sig enhver oplysning, der er

relevant for varetagelsen af deres opgaver i1 henhold til denne artikel.

4. De regulerende myndigheder og Kommissionen behandler forretningsmeessigt folsomme
oplysninger fortroligt.
5. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse

med artikel 80 for pa at supplere denne forordning ved at give retningslinjer med nermere

procedureregler for anvendelsen af stk. 1 og 2.

6. Hvis Kommissionen har modtaget en underretning om certificering af en
transmissionssystemoperater i henhold til artikel 60, stk. 9, i direktiv (EU) 2024/...%,
treeffer Kommissionen en afgerelse vedrerende certificering. Den regulerende myndighed

efterkommer Kommissionens afgerelse.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 104
TREE.2.B DA



Artikel 15

Certificering af naturgaslagersystemoperatorer

1. Medlemsstaterne sikrer, at hver naturgaslagersystemoperater, herunder enhver
naturgaslagersystemoperater, der kontrolleres af en transmissionssystemoperater,
certificeres i overensstemmelse med proceduren i denne artikel af enten den regulerende
myndighed eller en kompetent myndighed udpeget af den pageldende medlemsstat i
henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EU) 2017/1938 (i begge tilfeelde benaevnt "den
certificerende myndighed").

Denne artikel finder ogsa anvendelse pa naturgaslagersystemoperaterer, der kontrolleres af
transmissionssystemoperaterer, som er certificeret i henhold til direktiv 2009/73/EF eller

(EU) 2024/...*,

2. Senest den 1. februar 2023 eller inden for 150 arbejdsdage fra datoen for modtagelsen af en
underretning 1 henhold til stykke 9 foreleegger den certificerende myndighed et udkast til
afgerelse om certificering for naturgaslagersystemoperaterer, der driver underjordiske
naturgaslagerfaciliteter med en kapacitet pa over 3,5 TWh, hvor de samlede
naturgaslagerfaciliteter, uanset antallet af naturgaslagersystemoperatorer, den
31. marts 2021 og den 31. marts 2022 var fyldt til et niveau, der 1 gennemsnit var mindre

end 30 % af deres maksimale kapacitet.

For s& vidt angér naturgaslagersystemoperaterer som omhandlet i forste afsnit gor den
certificerende myndighed sit yderste for at foreleegge et udkast til afgerelse om

certificering senest den 1. november 2022.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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For sa vidt angér andre naturgaslagersystemoperaterer end dem, der er omhandlet i forste
afsnit, foreleegger den certificerende myndighed et udkast til afgerelse om certificering
senest den 2. januar 2024 eller inden for 18 maneder fra datoen for modtagelsen af en

underretning 1 henhold til stk. 8 eller 9.

3. Ved vurderingen af risikoen for energiforsyningssikkerheden i Unionen tager den
certificerende myndighed hensyn til eventuelle risici for naturgasforsyningssikkerheden pa
EU-niveau eller pa nationalt eller regionalt niveau samt enhver afbadning af sddanne risici,

bl.a. som folge af:

a)  ejerskab, forsyning eller andre kommercielle forbindelser, der kan have en negativ
indvirkning pa naturgaslagersystemoperaterens incitamenter og evne til at fylde den

underjordiske naturgaslagerfacilitet

b)  Unionens rettigheder og forpligtelser over for et tredjeland 1 henhold til folkeretten,
herunder enhver aftale, der er indgaet med ét eller flere tredjelande, som Unionen er

part i, og som omhandler spergsmalet om energiforsyningssikkerheden

c) de pageldende medlemsstaters rettigheder og forpligtelser over for et tredjeland i
henhold til aftaler, som de pageldende medlemsstater har indgaet med ét eller flere

tredjelande, 1 det omfang disse aftaler overholder EU-retten, eller

d) eventuelle andre specifikke forhold og omstaendigheder vedrerende sagen.
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4. Hvis den certificerende myndighed konkluderer, at en person, der direkte eller indirekte
udever kontrol over eller udever rettigheder over naturgaslagersystemoperateren, vil kunne
bringe energiforsyningssikkerheden eller Unionens eller en medlemsstats vasentlige
sikkerhedsinteresser i fare, afviser den certificerende myndighed certificeringen. Den
certificerende myndighed kan alternativt udstede en certificeringsafgerelse, der er
underlagt betingelser om at sikre en tilstreekkelig afbedning af de risici, der vil kunne have
en negativ indvirkning pa fyldningen af de underjordiske naturgaslagerfaciliteter, forudsat
at betingelsernes gennemforlighed kan sikres fuldt ud gennem effektiv gennemforelse og
overvagning. Saddanne betingelser kan navnlig omfatte et krav om, at
naturgaslagersystemets ejer eller naturgaslagersystemoperateren overdrager forvaltningen

af naturgaslagersystemet.

5. Hvis den certificerende myndighed konkluderer, at risikoen for naturgasforsyningen ikke
kan afbedes ved betingelser i henhold til stk. 4, herunder ved at kraeve, at
naturgaslagersystemets ejer eller naturgaslagersystemoperatoren overdrager forvaltningen

af naturgaslagersystemet, og derfor afviser certificeringen, skal den:

a)  krave af naturgaslagersystemets ejer eller naturgaslagersystemoperateren eller
enhver person, som den anser for at ville kunne bringe energiforsyningssikkerheden
eller Unionens eller en medlemsstats vaesentlige sikkerhedsinteresser 1 fare, at de
athender den kapitalandel eller de rettigheder, de har over naturgaslagersystemets
ejerskab eller naturgaslagersystemoperatorens ejerskab, og fastsette en tidsfrist for

en sadan athandelse

b)  hvis det er relevant, pdbyde forelabige foranstaltninger for at sikre, at en sddan
person ikke kan udeve nogen kontrol over eller nogen rettigheder over den
pageldende ejer af naturgaslagersystemet eller den pageldende

naturgaslagersystemoperater, indtil kapitalandelen eller rettighederne er athandet, og
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c) yde passende kompensationsforanstaltninger i overensstemmelse med national ret.

6. Den certificerende myndighed underretter straks Kommissionen om sit udkast til afgerelse

om certificering sammen med alle relevante oplysninger.

Kommissionen afgiver en udtalelse om udkastet til afgerelse om certificering til den
certificerende myndighed inden for 25 arbejdsdage efter en sddan underretning. Den

certificerende myndighed tager storst muligt hensyn til Kommissionens udtalelse.

7. Den certificerende myndighed udsteder afgerelsen om certificering inden for

25 arbejdsdage efter modtagelsen af Kommissionens udtalelse.

8. For en nyopfoert underjordisk naturgaslagerfacilitet sattes i drift, skal

naturgaslagersystemoperateren certificeres i overensstemmelse med stk. 1-7.

Naturgaslagersystemoperatoren underretter den certificerende myndighed om, at den agter

at sette naturgaslagerfaciliteten 1 drift.

9. Naturgaslagersystemoperaterer underretter den relevante certificerende myndighed om

enhver planlagt transaktion, der ville kraeve en fornyet vurdering af deres overholdelse af

certificeringskravene i stk. 1-4.
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10. De certificerende myndigheder overvéger lobende, at naturgaslagersystemoperatererne
overholder certificeringskravene i stk. 1-4. De genoptager en certificeringsprocedure for at

revurdere overholdelsen 1 hvert af folgende tilfelde:

a)  efter modtagelse af en underretning fra naturgaslagersystemoperateren i henhold til

stk. 8 eller 9

b)  pé eget initiativ, hvis de har kendskab til, at en planlagt &ndring i rettigheder eller i
indflydelse over en naturgaslagersystemoperater vil kunne fore til manglende

overholdelse af kravene i stk. 1, 2 og 3
c) efter en begrundet anmodning fra Kommissionen.

11. Medlemsstaterne treffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre den fortsatte drift af
de underjordiske naturgaslagerfaciliteter pa deres respektive omrader. Disse underjordiske
naturgaslagerfaciliteter ma kun indstille driften, sdfremt de tekniske og sikkerhedsmaessige
krav ikke opfyldes, eller hvis den certificerende myndighed efter at have foretaget en
vurdering og under hensyntagen til en udtalelse fra det europaiske net af
transmissionssystemoperatorer for gas ("ENTSO for gas") konkluderer, at en sddan
indstilling af driften ikke vil sveekke naturgasforsyningssikkerheden pa EU-niveau eller

nationalt niveau.

Hvis indstilling af driften ikke er tilladt, treeffes der, safremt det er hensigtsmaessigt,

passende kompensationsforanstaltninger.
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12. Kommissionen kan udstede vejledning vedrerende anvendelsen af denne artikel.
13. Denne artikel finder ikke anvendelse pa dele af LNG-faciliteter, der anvendes til oplagring.
Artikel 16
Samarbejde mellem transmissionssystemoperatorerne

1. Transmissionssystemoperatorer skal samarbejde med andre transmissionssystem- og
infrastrukturoperaterer om at koordinere vedligeholdelsen af deres respektive net for at
minimerer afbrydelser i transmissionstjenester til netbrugere og
transmissionssystemoperaterer pd andre omréader.

2. Transmissionssystemoperaterer samarbejder indbyrdes og med andre
infrastrukturoperaterer med henblik pd at maksimere den tekniske kapacitet i indfednings-
udtags-systemet og minimere energiforbruget til drift af naturgassystemet i det omfang, det
er muligt.
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AFDELING 2

NETADGANG

Artikel 17
Tariffer for netadgang

1. De tariffer eller metoder til beregning af disse, som transmissionssystemoperatorer
anvender, og som er godkendt af de regulerende myndigheder i medfor af artikel 78, stk. 7,
i direktiv (EU) 2024/...*, samt de tariffer, der er offentliggjort i medfer af artikel 31, stk. 1,
i nevnte direktiv, skal vaere gennemsigtige, tilgodese behovet for systemintegritet og
forbedring deraf og afspejle de faktiske omkostninger, for s& vidt sédanne omkostninger
svarer til en effektiv og strukturelt sammenlignelig netoperaters omkostninger og er
gennemsigtige, samtidig med at de giver et rimeligt investeringsafkast. Tarifferne eller

metoderne til beregning af disse skal anvendes pa en ikkediskriminerende mide.

Tarifferne kan ogsa fastsattes gennem markedsbaserede ordninger, sdsom auktioner,
forudsat at sadanne ordninger og indtagterne herfra er godkendt af den regulerende

myndighed.

Tarifferne eller metoderne til beregning af disse skal bidrage til en effektiv handel med
naturgas samt konkurrence pa markedet, samtidig med at krydssubsidiering mellem
netbrugerne undgds, og samtidig med at der anspores til investeringer og opretholdes eller

skabes interoperabilitet for transmissionsnet.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Tariffer for netbrugere skal vare ikkediskriminerende og skal fastsattes serskilt for hvert
indfedningspunkt til og udtagspunkt fra transmissionssystemet. Mekanismer til
omkostningsfordeling og metoder til takstfastsattelse 1 forbindelse med
indfedningspunkter og udtagspunkter godkendes af de regulerende myndigheder. De
regulerende myndigheder sikrer, at nettariffer ikke beregnes pa grundlag af

kontraktmaessigt fastsatte transportruter.

2. Tarifferne for netadgang mé hverken begrense markedets likviditet eller medfere
skaevheder 1 handelen pa tvaers af grenserne mellem forskellige transmissionssystemer.
Nar forskelle i tarifstrukturer uanset artikel 78, stk. 7, i direktiv (EU) 2024/...* hindrer
handelen pé tvaers af transmissionssystemerne, skal transmissionssystemoperateren i tat
samarbejde med de relevante nationale myndigheder arbejde aktivt for konvergens mellem

tarifstrukturerne og principperne for gebyropkrevning.

3. Indtil den 31. december 2025 kan den regulerende myndighed anvende en rabat pé op til
100 % pa kapacitetsbaserede transmissions- og distributionstariffer ved indfedningspunkter
fra og udtagspunkter til underjordiske naturgaslagerfaciliteter og ved indfedningspunkter
fra LNG-faciliteter, medmindre og i det omfang en sadan lagerfacilitet, der er forbundet til
mere end ét transmissions- eller distributionsnet, anvendes til at konkurrere med et

sammenkoblingspunkt.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Fra den 1. januar 2026 kan den regulerende myndighed anvende en rabat pa op til 100 %
pa kapacitetsbaserede transmissions- og distributionstariffer ved indfedningspunkter fra og
udtagspunkter til underjordiske naturgaslagerfaciliteter og ved indfedningspunkter fra
LNG-faciliteter med det formal at ege forsyningssikkerheden. Den regulerende myndighed
tager denne tarifrabat og dens bidrag til forsyningssikkerheden op til fornyet overvejelse i
hver reguleringsperiode indenfor rammerne af den periodiske hering, der foretages i

henhold til de netregler, der er vedtaget 1 henhold til artikel 71, stk. 2, forste afsnit, litra d).

4. De regulerende myndigheder kan sl tilstedende indfednings-udtags-systemer sammen
med henblik pa at muliggere en fuld eller delvis regional integration, hvor tariffer kan
afskaffes ved sammenkoblingspunkterne mellem de pageldende indfednings-udtags-
systemer. Efter de offentlige heringer atholdt af de regulerende myndigheder eller af
transmissionssystemoperatorerne kan de regulerende myndigheder godkende en felles tarif
og en effektiv ordning for kompensation mellem transmissionssystemoperaterer til

omfordeling af omkostninger, der skyldes de afskaffede ssmmenkoblingspunkter.

5. Medlemsstater med mere end ét sammenkoblet indfednings-udtags-system eller mere end
én netoperater inden for det samme indfednings-udtags-system kan indfere en ensartet
nettarif med henblik pé at skabe lige vilkar for netbrugerne, forudsat at en netplan er blevet

godkendt, og at der gennemfores en ordning for kompensation mellem netoperatererne.
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Artikel 18
Tarifrabatter for vedvarende gas og kulstoffattig gas

1. Ved fastsattelsen af tariffer anvendes en rabat for vedvarende gas og kulstoffattig gas ved:
a)  indfedningspunkter fra vedvarende gas og kulstoffattige gasproduktionsfaciliteter

b)  kapacitetsbaserede transmissionstariffer i indfedningspunkter fra og udtagspunkter til
naturgaslagerfaciliteter, medmindre en sadan lagerfacilitet er forbundet til mere end
¢t transmissions- eller distributionsnet og anvendes til at konkurrere med et

sammenkoblingspunkt.

Rabatten i henhold til forste afsnit, litra a) fastsattes til 100 % med hensyn til de relevante
kapacitetsbaserede tariffer med henblik pé at opskalere tilforslen af vedvarende gas, og for

kulstoffattig gas til 75 %.

Rabatten 1 henhold til forste afsnit, litra b), fastsattes til 100 % i1 de medlemsstater, hvor

den vedvarende gas eller den kulstoffattige gas forste gang blev tilfort systemet.

2. Narmere bestemmelser om de rabatter, der ydes i henhold til denne artikels stk. 1, kan

fastsettes 1 netreglerne om tarifstrukturer som omhandlet i artikel 71, stk. 2, forste afsnit,

litra d).
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3. Senest den ... [fem é&r fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] og derefter hvert
femte ar tager Kommissionen niveauet for de i stk. 1 og 4 fastsatte rabatter op til fornyet
overvejelse. Kommissionen udarbejder en rapport med en oversigt over gennemforelsen af
rabatterne og vurderer, hvorvidt rabatternes niveau stadig er hensigtsmeassigt 1 lyset af den
seneste markedsudvikling. Kommissionen tillaegges befojelser til at vedtage delegerede
retsakter 1 overensstemmelse med artikel 80 for at @ndre denne forordning ved at andre

niveauet for de rabatter, der er fastsat i nerverende artikels stk. 1 og 4.

4. Fra den ... [ét ar fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden] far netbrugerne en rabat pé
100 % pé den kapacitetsbaserede tarif fra transmissionssystemoperateren i
sammenkoblingspunkter mellem medlemsstater for vedvarende gas og 75 % for
kulstoffattig gas, efter at den padgaldende transmissionssystemoperator har faet forelagt et
bevis for baeredygtighed, pd grundlag af et gyldigt baredygtighedscertifikat for vedvarende
gas 1 henhold til artikel 29 og 30 i direktiv (EU) 2018/2001 og er registreret i EU-
databasen, som er omhandlet i neevnte direktivs artikel 31a, og for kulstoffattig gas pa

grundlag af et gyldigt certifikat udstedt i henhold til artikel 9 i direktiv (EU) 2024/...".
Folgende gaelder for de rabatter, der er omhandlet i forste afsnit:

a)  Transmissionssystemoperatererne palaegges alene at yde rabatten for den kortest
mulige rute med hensyn til grensepassage mellem det sted, hvor erkleringen om det
specifikke bevis for baredygtighed, pa grundlag af et certifikatet, der er omhandlet i
stk. 1, forste gang blev registreret i EU-databasen, og det sted, hvor den er blevet
annulleret som varende forbrugt, under forudsatning af at rabatten ikke dekker et

eventuelt auktionstilleg.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b)  Transmissionssystemoperatererne skal oplyse den relevante regulerende myndighed
om de faktiske og forventede mangder af vedvarende gas og kulstoffattig gas og
indvirkningen af tarifrabatten pa deres indtaegter, og de regulerende myndigheder

skal overvage og vurdere rabattens indvirkning pa tarifstabiliteten.

c) Nar en transmissionssystemoperaters indtegter fra disse specifikke tariffer reduceres
med 10 %, som folge af at rabatten anvendes, skal de bererte og alle tilgrensende
transmissionssystemoperaterer forhandle sig frem til en ordning for kompensation

mellem transmissionssystemoperatererne.

d)  Yderligere bestemmelser, der er nadvendige for at gennemfore rabatten for
vedvarende gas og kulstoffattig gas, sdsom om beregningen af den kapacitet, for
hvilken rabatten finder anvendelse, og de kreevede processer, fastsettes i en netregel,

der udarbejdes 1 henhold til artikel 71.

De berorte transmissionssystemoperaterer aftaler en ordning for kompensation mellem
transmissionssystemoperatererne, senest tre ar efter at deres indtegter fra specifikke
tariffer er blevet reduceret med 10 % som omhandlet i dette stykkes andet afsnit, litra c).
Opnds der ikke enighed inden for dette tidsrum, traeffer de bererte regulerende
myndigheder, inden der er forlgbet yderligere to ar, i faellesskab afgerelse om en passende
ordning for kompensation mellem transmissionssystemoperatererne. Hvis de regulerende
myndigheder ikke nar til enighed, finder artikel 6 i forordning (EU) 2019/942 anvendelse.
Hvis de regulerende myndigheder ikke er i stand til na til enighed inden for to &r, eller hvis
de i feellesskab anmoder herom, treeffer ACER en konkret afgerelse i overensstemmelse

med artikel 6, stk. 10, 1 forordning (EU) 2019/942.
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5. Uanset denne artikels stk. 1 og 4 kan de regulerende myndigheder beslutte ikke at anvende
rabatter eller at fastsette lavere rabatniveauer end dem, der er fastsat 1 denne artikels stk. 1
og 4, forudsat at en sddan undtagelse er i overensstemmelse med de generelle
tarifprincipper som fastsat i artikel 17 og navnlig med princippet om, at tarifferne skal

afspejle omkostningerne, hvor et af folgende kriterier er opfyldt:

a)  Undtagelsen er nadvendig for en effektiv drift af transmissionssystemet, for at sikre
en stabil skonomisk ramme for eksisterende investeringer eller for at undga unedig
krydssubsidiering, forvridning af den graenseoverskridende handel eller en ineffektiv

ordning for kompensation mellem transmissionssystemoperatererne.

b)  Anvendelsen af de rabatter eller rabatsatser, der er fastsat i stk. 1 og 4, er ikke
nedvendig grundet stadet med hensyn til udrulning af vedvarende gas og kulstoffattig
gas 1 den pagzldende medlemsstat eller eksistensen af alternative stetteordninger til

opskalering af anvendelsen af vedvarende gas eller kulstoffattig gas.

Artikel 19

Transmissionssystemoperatorernes indtcegter

I. Fraden ... [et ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] sikrer den relevante
regulerende myndighed gennemsigtighed med hensyn til de metoder, parametre og
vaerdier, der anvendes til at bestemme transmissionssystemoperaterernes tilladte eller
tilstraebte indtaegter. Den regulerende myndighed offentligger de oplysninger, der er
omhandlet i bilag I, eller pilegger den relevante transmissionssystemoperator at
offentliggore dem, pé betingelse af at data, som af den relevante regulerende myndighed
betragtes som kommercielt folsomme, beskyttes. Disse oplysninger stilles til rddighed i et
format, der er frit tilgaengeligt, kan downloades og er skrivebeskyttet, og s& vidt muligt pa

et eller flere alment forstaelige sprog.
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2. Transmissionssystemoperaterens omkostninger skal vere genstand for en
effektivitetssammenligning af transmissionssystemoperatorer. ACER foretager denne
effektivitetssammenligning. Senest den ... [tre ar fra datoen for denne forordnings
ikrafttreeden] og derefter hvert fjerde ar offentligger ACER en undersogelse, hvori
effektiviteten af transmissionssystemoperaterernes omkostninger sammenlignes, med
forbehold af beskyttelse af data, som af ACER betragtes som kommercielt folsomme. De
relevante regulerende myndigheder og transmissionssystemoperatererne forelegger ACER
alle de data, der er nedvendige for at foretage denne sammenligning. Nar de regelmassigt
fastsaetter transmissionssystemoperaterernes tilladte eller tilstreebte indtagter, tager de
relevante regulerende myndigheder en sddan sammenligning og de nationale forhold i

betragtning.

3. De relevante regulerende myndigheder vurderer transmissionstariffernes langsigtede
udvikling pé grundlag af de forventede @ndringer, hvad angar deres tilladte eller tilstreebte
indtaegter og naturgasefterspergslen i den relevante reguleringsperiode, samt, hvor
oplysningerne er til radighed, frem til 2050. Med henblik pa foretagelsen af denne
vurdering medtager den regulerende myndighed oplysningerne om den strategi, der er
beskrevet 1 den pageldende medlemsstats integrerede nationale energi- og klimaplan, og
de scenarier, der ligger til grund for den tidrige netudviklingsplan, som er udarbejdet i

overensstemmelse med artikel 55 i direktiv (EU) 2024/... .

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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AFDELING 3
DRIFT AF TRANSMISSIONS-, NATURGASLAGER-, LNG-

OG BRINTTERMINALSYSTEMET

Artikel 20
Uafbrydelig kapacitet til vedvarende gas og kulstoffattig gas i distributionssystemet

1. Transmissionssystemoperatorerne serger for uatbrydelig kapacitet med henblik pé at sikre
adgangen for produktionsfaciliteter for vedvarende gas og kulstoffattig gas, der er tilkoblet
deres net. Med henblik herpa udarbejder transmissionssystemoperatererne 1 samarbejde
med transmissionssystemoperatererne procedurer og ordninger, herunder investeringer, for
at sikre tilbagegaende stromme fra distributionsnettet til transmissionsnettet. Storre
investeringer skal afspejles 1 den tidrige netudviklingsplan 1 henhold til artikel 55, stk. 2,
litra a), i direktiv (EU) 2024/...".

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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2. Stk. 1 berorer ikke transmissionssystemoperaterernes mulighed for at udvikle alternativer
til investeringer i tilbagegéende stromme sdsom intelligente netlasninger eller tilkobling til
andre netoperaterer, herunder direkte tilslutning af faciliteter til produktion af vedvarende
og kulstoffattige gasser til transmissionsnettet. Adgangen til uatbrydelig kapacitet kan
begraenses til at tilbyde kapacitet med forbehold af driftsmessige begrensninger, saledes at
infrastruktursikkerheden og den ekonomiske effektivitet sikres. Den regulerende
myndighed er ansvarlig for at revidere og godkende transmissionssystemoperaterernes
betingelser for betinget kapacitet og sikrer, at eventuelle begransninger i uafbrydelig
kapacitet eller driftsmaessige begransninger, der indfores af
transmissionssystemoperatererne, pa grundlag af gennemsigtige og ikkediskriminerende
procedurer og ikke skaber unedige hindringer for markedsadgang. Hvis
produktionsfaciliteten baerer omkostningerne ved at sikre den uafbrydelige kapacitet, ma

der ikke anvendes begransninger.

Artikel 21

Greenseoverskridende koordinering med hensyn til gaskvaliteten i naturgassystemet

1. Transmissionssystemoperatererne samarbejder for at undga begransninger af stremme pa
tveers af graenserne, der skyldes forskelle i gaskvaliteten ved sammenkoblingspunkter
mellem medlemsstaterne. Nér transmissionssystemoperaterer samarbejder saledes, skal de

tage hgjde for naturgasslutkunders installationers karakteristika.

Denne artikel finder ikke anvendelse pa brintblandinger, hvor brintindholdet, der blandes 1

naturgassystemet, overstiger 2 volumenprocent.
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Medlemsstaterne sikrer, at afvigende tekniske specifikationer, herunder parametre for
gaskvalitet sasom iltindhold og brint, der blandes i naturgassystemet, ikke anvendes til at
begraense grenseoverskridende gasstreomme. Derudover sikrer medlemsstaterne, at
brintblandinger 1 naturgassystemet bringes i overensstemmelse med de tekniske

specifikationer, der er acceptable for kunderne.

Hvis en begraensning af de grenseoverskridende stramme, der skyldes forskelle i
brintkvaliteten, ikke kan undgés af de padgeldende brinttransmissionsnetoperaterer inden
for rammerne af deres normale drift, underretter de straks de berorte regulerende
myndigheder. Underretningen skal omfatte en beskrivelse af og begrundelsen for de

foranstaltninger, som transmissionssystemoperatererne allerede har truffet.

De berorte regulerende myndigheder skal inden for seks méneder efter modtagelsen af de 1
stk. 3 omhandlede oplysninger i fellesskab blive enige om, hvorvidt begrensningen skal

anerkendes.

For s& vidt angér begransninger af grenseoverskridende stromme, der skyldes forskelle i
brintblanding i1 naturgassystemet, og som er anerkendt 1 henhold til stk. 4, skal
transmissionssystemoperatorer acceptere naturgasstreomme med et brintindhold 1
sammenkoblingspunkter mellem medlemsstaterne i naturgassystemet, uden at det bererer

stk. 6-13, og efter at den deri beskrevne procedure er afsluttet.
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6. Hvis de berorte regulerende myndigheder anerkender begraensningen i medfor af stk. 4,

anmoder de de berorte brinttransmissionsnetoperaterer om inden for 12 méneder efter

anerkendelsen af begreensningen som omhandlet i nevnte stykke at treffe folgende tiltag i

den anforte rekkefolge:

a)

b)

d)

at samarbejde om at udforme teknisk gennemforlige losninger, uden at der aendres
ved specifikationerne for gaskvaliteten, hvilket kan omfatte forpligtelser med hensyn
til gasstromme og behandling af naturgas, med henblik pa at fjerne den anerkendte
begransning under hensyntagen til oplysninger fra slutkunder, der er direkte tilkoblet
det naturgassystem, som tilhgrer den pagaeldende distributionssystemoperater, eller

en anden interessent, som kunne vere pavirket af denne procedure

at foretage en fzlles cost-benefit-analyse af de teknisk gennemforlige losninger for at
udpege okonomisk effektive lasninger med en udspecificering af omkostningerne og

fordelene for de forskellige kategorier af bererte parter
at beregne et overslag over den tid, det tager at gennemfore hver mulig lgsning

at foretage en offentlig hering, navnlig af pavirkede slutkunder, der er tilkoblet
transmissionsnettet, om de udpegede gennemforlige losninger og tage hensyn til

resultaterne af denne horing

at udarbejde et faelles forslag til, hvordan den anerkendte begransning fjernes, pa
grundlag af cost-benefit-analysen og resultaterne af den offentlige hering og med en
tidsramme for gennemforelsen, og forelaegge det for deres berorte regulerende
myndigheder med henblik pa godkendelse og for de andre bererte medlemsstaters

kompetente nationale myndigheder til orientering.
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Hvis de berorte brinttransmissionsnetoperaterer ikke nar til enighed om at indgive et felles
forslag i henhold til stk. 6, litra e), underretter hver enkelt brinttransmissionsnetoperater

straks sin regulerende myndighed.

De berorte regulerende myndigheder treeffer en fzlles koordineret afgerelse om at fjerne
den anerkendte begransning under hensyntagen til den cost-benefit-analyse, som de
bererte brinttransmissionsnetoperaterer har gennemfort, og resultaterne af den offentlige
hering, der er foretaget i medfer af denne artikels stk. 6, litra d), inden for seks méneder
efter modtagelsen af de 1 denne artikels stk. 7 omhandlede oplysninger, i overensstemmelse

med artikel 6, stk. 10, i forordning (EU) 2019/942.

Uanset denne artikels stk. 8 kan de bererte regulerende myndigheder for sd vidt angér
begransninger af grenseoverskridende stromme, der skyldes forskelle 1 brintblanding 1
naturgassystemet, 1 feellesskab erklare, at der ikke skal ivaerksattes yderligere tiltag for at
fjerne sadanne begransninger. Den falles koordinerede afgerelse treeffes inden for

seks méineder efter modtagelsen af de i denne artikels stk. 7 omhandlede oplysninger i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 10, i forordning (EU) 2019/942 og skal tage hensyn
til cost-benefit-analysen og resultaterne af den offentlige hering i henhold til nervarende
artikels stk. 6. De bererte regulerende myndigheder tager hvert fjerde ar en afgerelse om at
opretholde den anerkendte begraensning i henhold til nervarende stykke op til fornyet

overvejelse.
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10. De berorte regulerende myndigheders faelles koordinerede afgerelse, der er omhandlet 1
stk. 8, skal omfatte en afgerelse om fordelingen af de investeringsomkostninger, som hver
transmissionssystemoperater skal atholde ved gennemforelsen af den aftalte losning, samt
om deres indregning i transmissionssystemoperatorers tilladte eller tilstrebte indtegter,
idet der tages hensyn til de gkonomiske, sociale og miljemaessige omkostninger og fordele

ved lgsningen i de bererte medlemsstater og dens konsekvenser for tarifferne.

11. ACER kan udstede henstillinger til de regulerende myndigheder om enkelthederne af

sddanne afgorelser om omkostningsfordeling som omhandlet i stk. 10.

12. Kan de bererte regulerende myndigheder ikke na til enighed som omhandlet i denne
artikels stk. 4, treeffer ACER en afgerelse om begransningen i overensstemmelse med
artikel 6, stk. 10, 1 forordning (EU) 2019/942. Anerkender ACER begransningen, anmoder
det de pdgaeldende brinttransmissionsnetoperaterer om inden for 12 méaneder at tage de

tiltag, der er omhandlet i naerverende artikels stk. 6 i den navnte reekkefolge.

13. Hvis de bergrte regulerende myndigheder ikke kan traeffe en faelles koordineret afgerelse
som omhandlet i denne artikels stk. 8 og 10, treeffer ACER en afgorelse om, hvilken
losning der skal anvendes til at fjerne den anerkendte begrensning, og om fordelingen af
de investeringsomkostninger, hver transmissionssystemoperater skal atholde i forbindelse
med gennemforelsen af den vedtagne losning, eller angiver, at yderligere tiltag ikke skal
forfelges 1 henhold til denne artikels stk. 9, 1 overensstemmelse med artikel 6, stk. 10, i
forordning (EU) 2019/942. ACER tager en beslutning om at bevare den anerkendte

begransning i1 henhold til naervaerende stykke op til fornyet overvejelse hvert fjerde ar.
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14. Yderligere bestemmelser, der er nadvendige for at gennemfore denne artikel, herunder
oplysninger om cost-benefit-analysen, fastsattes i en netregel, der udarbejdes 1 henhold til

artikel 71, stk. 2.

Artikel 22
Formodning om overensstemmelse af praksis

med harmoniserede standarder for naturgas

Praksis, som er i overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer
er offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende, formodes at vare 1 overensstemmelse med de
krav, der er fastlagt i de gennemforelsesretsakter, som er vedtaget i henhold til artikel 71, stk. 2,

forste afsnit, litra a).

Artikel 23

Feelles specifikationer for biometan

1. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, hvori der fastsettes feelles
specifikationer for at fremme en omkostningseffektiv integration af store mangder af
biometan i det eksisterende naturgassystem, herunder ved graenseoverskridende
sammenkoblingspunkter, eller kan fastsatte disse specifikationer i en netregel i henhold til

artikel 71, stk. 2, forste afsnit, litra a), hvor:

a)  disse krav ikke er omfattet af de harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis

referencer er offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende
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b)  Kommissionen i henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1025/2012 har
anmodet én eller flere europeaiske standardiseringsorganisationer om at udarbejde en

harmoniseret standard for disse krav, og mindst én af folgende betingelser er opfyldt:

1) Kommissionens anmodning er ikke blevet imgdekommet af nogen af de

europziske standardiseringsorganisationer

i1)  Kommissionen konstaterer ungdige ophold i forbindelse med vedtagelsen af de

harmoniserede standarder, der er anmodet om

i)  en europaisk standardiseringsorganisation har udarbejdet en standard, som

ikke fuldt ud svarer til Kommissionens anmodning, eller

c¢) Kommissionen efter proceduren i artikel 11, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1025/2012
har besluttet enten at opretholde med begransninger eller at tilbagetraekke
referencerne til de harmoniserede standarder eller dele deraf, som disse krav er

omfattet af.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 81, stk. 3.

2. I den tidlige fase af udarbejdelsen af udkastet til gennemforelsesretsakt, der fastsatter
feelles specifikationer omhandlet 1 stk. 1, indsamler Kommissionen synspunkter fra
relevante organer eller ekspertgrupper, der er nedsat 1 henhold til relevant sektorspecifik
EU-ret, og herer alle relevante interessenter pa beherig vis. Pa grundlag af denne hering

udarbejder Kommissionen udkastet til gennemforelsesretsakt.
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3. Praksis, som er i overensstemmelse med faelles specifikationer eller dele deraf, formodes at
vare 1 overensstemmelse med kravene i de gennemforelsesretsakter, der vedtages i
henhold til artikel 71, stk. 2, forste afsnit, litra a), for sa vidt disse krav er omfattet af

sadanne faelles specifikationer eller dele deraf.

4. Hvis en harmoniseret standard vedtages af en europaisk standardiseringsorganisation og
foreslds Kommissionen med henblik pa offentliggerelse af en reference hertil i Den
Europceiske Unions Tidende, vurderer Kommissionen den harmoniserede standard i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1025/2012. Nar referencen for en harmoniseret
standard offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende, opha&ver Kommissionen de
gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, eller dele deraf, der

omfatter de samme krav, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 1.

5. Ved fastsattelsen af de felles specifikationer 1 henhold til denne artikel tager
Kommissionen det sterst mulige hensyn til de sikkerhedskrav, der er nedvendige for en
sikker drift af naturgassystemet, navnlig sikker drift af naturgaslagerfaciliteterne i hele

Unionen.

Artikel 24

Det europceeiske net af transmissionssystemoperatorer for gas

Alle transmissionssystemoperaterer samarbejder pd EU-plan gennem ENTSO for gas for at fremme
gennemforelsen af et velfungerende indre marked for naturgas og grenseoverskridende handel og
sikre optimal forvaltning, koordineret drift og holdbar teknisk udvikling af det europaiske

naturgastransmissionsnet.
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Artikel 25
Organisationen af ENTSO for gas

ENTSO for gas offentligger og forelegger Kommissionen og ACER ethvert udkast til
@ndring af vedtaegterne, medlemslisten eller forretningsordenen for ENTSO for gas,
herunder forretningsordenen for hering af andre interessenter, pa eget initiativ eller efter en

begrundet anmodning herom fra Kommissionen eller ACER.

Senest fire méneder efter dagen for modtagelsen af de dokumenter, der er omhandlet i

stk. 1, forelegger ACER efter formelt at have hert de organisationer, der reprasenterer alle
interessenter, navnlig systembrugere og herunder kunder, Kommissionen en udtalelse om
udkastet til endring af vedtaegterne, medlemslisten og forretningsordenen for ENTSO for

gas.

Kommissionen afgiver udtalelse om udkastet til &ndring af vedtegterne, medlemslisten og
forretningsordenen for ENTSO for gas under hensyntagen til ACER's udtalelse, der er

omhandlet i stk. 2, senest tre maneder efter datoen for modtagelsen af denne udtalelse.

Senest tre méineder efter dagen for modtagelsen af Kommissionens positive udtalelse
vedtager og offentligger ENTSO for gas den reviderede udgave af ENTSO for gas'

vedtagter, medlemsliste og forretningsorden.
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Artikel 26
Opgaver for ENTSO for gas

1. ENTSO for gas udarbejder netregler pa de i artikel 71, stk. 1 og 2, omhandlede omrader pa

anmodning af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 71, stk. 9.

De netregler, der er omhandlet i artikel 71, stk. 2, forste afsnit, litra d), udvikles i
feellesskab med ENNOH.

2. ENTSO for gas kan udarbejde netregler pa de 1 artikel 71, stk. 1 og 2, fastsatte omrader
med henblik pé at na de i artikel 24 fastsatte mal, hvis disse netregler ikke vedrarer
omrader, der er omfattet af en anmodning fra Kommissionen. Disse netregler forelegges
for ACER med henblik pé en udtalelse. ENTSO for gas tager beherigt hensyn til denne

udtalelse.
3. ENTSO for gas vedtager:

a)  felles redskaber til driften af nettet for at sikre koordinering af nettets drift under
normale forhold og i beredskabssituationer, herunder en falles klassificeringsskala

for forstyrrelser, og forskningsplaner

b) en ikkebindende tidrig EU-deekkende netudviklingsplan for naturgas, der er
omhandlet i artikel 32 ("den EU-dakkende netudviklingsplan for naturgas"), hvert

andet ar, herunder en europaisk prognose for forsyningens tilstrekkelighed

c) henstillinger om koordineringen af teknisk samarbejde mellem

transmissionssystemoperaterer 1 Unionen og i tredjelande
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d)

g)

h)

henstillinger til transmissionssystemoperatorer vedrerende deres tekniske samarbejde

med distributionssystemoperaterer og brintnetoperaterer
et arligt arbejdsprogram

en arsrapport

arlige sommer- og vinterprognoser for forsyningen

en rapport om overvigning af gaskvaliteten senest den 1. januar 2025 og derefter
hvert andet ar, herunder udviklingen i1 gaskvalitetsparametrene, udviklingen 1
indholdet og maengden af brint blandet 1 naturgassystemet, prognoser for den
forventede udvikling, hvad angér gaskvalitetsparametrene og den mangde af brint,
der blandes i naturgassystemet, virkningen af iblanding af brint pé
grenseoverskridende stremme samt oplysninger om sager vedrerende forskelle 1
gaskvalitetsspecifikationerne eller specifikationer for blandingsniveauer, og hvordan
sadanne sager er blevet lost, med henblik pa at opfylde kvalitetskravene til

forskellige slutanvendelser

en arsrapport med angivelse af mangden af vedvarende gas og kulstoffattig gas, der

tilfores naturgasnettet.
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Rapporten om overvigning af gaskvaliteten omhandlet i forste afsnits litra h) skal ogs4, i
det omfang det er relevant for distributionsnettet, dekke udviklingen pa de omrader, der er
anfort 1 naevnte litra, pa grundlag af oplysninger fra den europaiske enhed for
distributionssystemoperaterer ("EU DSO-enheden"), der er nedsat i henhold til artikel 52,
stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/943%.

4. Den europziske prognose for forsyningens tilstrekkelighed, der er omhandlet i stk. 3,
litra b), skal dekke naturgassystemets samlede evne til at efterkomme den nuvarende og
planlagte eftersporgsel efter naturgas i den naste femarsperiode samt i perioden mellem
fem og ti ar fra datoen for denne prognose. Den europaiske prognose for forsyningens
tilstreekkelighed skal bygge pé de nationale prognoser for forsyningens tilstrekkelighed,
der er udarbejdet af hver enkelt transmissionssystemoperater. Den europ@iske prognose
for forsyningens tilstreekkelighed skal specifikt omfatte overvagning af fremskridtene med

hensyn til arsproduktionen af baeredygtig biometan.

Hvis bade den europaeiske prognose for forsyningens tilstreekkelighed og de endelige
ajourforte integrerede nationale energi- og klimaplaner viser, at fremskridtene i
arsproduktionen ikke er tilstraekkeligt store, eller at naturgasforbruget ikke falder
tilstreekkeligt 1 betragtning af det tilgeengelige potentiale, kan Kommissionen udstede
henstillinger til medlemsstaterne, safremt dette er nedvendigt for at nd energiunionens mal

1 medfor af artikel 34 1 forordning (EU) 2018/1999.

Den EU-dzkkende netudviklingsplan for naturgas omfatter modellering af det integrerede
net, herunder brintnet, udvikling af scenarier, en europ@isk prognose om forsyningens
tilstreekkelighed og en vurdering af systemets elasticitet. Denne plan skal fremme

princippet om energieffektivitet forst og integration af energisystemet.

39 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/943 af 5. juni 2019 om det indre
marked for elektricitet (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 54)
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Det érlige arbejdsprogram, der er omhandlet i stk. 3, litra e), skal indeholde en liste over og
beskrivelse af de netregler, der skal udarbejdes, en plan for koordinering af netdriften, en
liste over den forsknings- og udviklingsindsats, der skal gennemfores i lobet af det

pagaldende ar, samt en vejledende tidsplan

Netreglerne udvikles for graenseoverskridende netspergsmél og spergsmal om
markedsintegration og berarer ikke medlemsstaternes ret til at udarbejde nationale regler

for spergsmadl, der ikke bererer greenseoverskridende handel.

ENTSO for gas overvéger og analyserer gennemforelsen af de netregler og retningslinjer,
som Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 71, stk. 13, eller artikel 74,
og deres virkning pa harmoniseringen af gaeldende regler, der tager sigte pa at lette
markedsintegrationen. ENTSO for gas aflegger rapport til ACER om resultaterne og
redegeor for resultaterne af analysen 1 arsrapporten, der er omhandlet i nerverende artikels

stk. 3, litra f).

ENTSO for gas stiller alle de oplysninger til radighed, som ACER har brug for til
varetagelsen af sine opgaver 1 henhold til artikel 27, stk. 1.
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9. ACER gennemgar de nationale tiarige netudviklingsplaner for at bedemme deres
overensstemmelse med den EU-dekkende netudviklingsplan for naturgas. Finder ACER
uoverensstemmelser mellem en national tidrig netudviklingsplan og den EU-daekkende
netudviklingsplan for naturgas, kommer det med henstillinger vedrerende @ndring af den
nationale tidrige netudviklingsplan eller den EU-dakkende netudviklingsplan for naturgas,
alt efter hvad der er hensigtsmaessigt. Safremt en sddan national tidrig netudviklingsplan er
udarbejdet i overensstemmelse med artikel 55 i direktiv (EU) 2024/..., henstiller ACER
til den relevante regulerende myndighed, at denne a&ndrer den nationale tiarige
netudviklingsplan i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 55, stk. 5, og

underretter Kommissionen herom.

10. ENTSO for gas foreleegger pA Kommissionens anmodning denne sine synspunkter om

vedtagelsen af retningslinjerne som fastlagt i artikel 74.
11. ENTSO for gas samarbejder med det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for
elektricitet ("ENTSO for elektricitet") og med ENNOH.
Artikel 27

ACER's overvagning af ENTSO for gas

1. ACER overvager, hvordan ENTSO for gas varetager sine opgaver, der er omhandlet i

artikel 26, stk. 1, 2, og 3, og afleegger rapport om sine observationer til Kommissionen.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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ACER overvager ENTSO for gas' gennemforelse af netregler, der er udarbejdet i henhold
til artikel 26, stk. 2, og netregler, som er udarbejdet i overensstemmelse med artikel 71,
stk. 1-12, men som ikke er vedtaget af Kommissionen 1 henhold til artikel 71, stk. 13. Hvis
ENTSO for gas ikke har gennemfort sdidanne netregler, anmoder ACER ENTSO for gas
om en behorigt begrundet redegerelse for, hvorfor det ikke er sket. ACER underretter

Kommissionen om denne redegerelse og foreleegger sin udtalelse hertil.

ACER overvager og analyserer gennemforelsen af netreglerne og de retningslinjer, som
Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 70, 71, 73 og 74 og deres
virkning p& harmoniseringen af geeldende regler, der tager sigte pé at lette integration af
markedet og energisystemet samt ikkediskrimination, reel konkurrence og et velfungerende

marked, og aflegger rapport til Kommissionen.

2. ENTSO for gas forelegger ACER udkastet til EU-dekkende netudviklingsplan for
naturgas, udkastet til det arlige arbejdsprogram, herunder oplysninger om
heringsprocessen, og de andre dokumenter, der er omhandlet i artikel 26, stk. 3, med

henblik pa en udtalelse.
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ACER forelegger inden for to maneder fra datoen for modtagelsen ENTSO for gas og
Kommissionen en beherigt begrundet udtalelse samt henstillinger, hvis det skenner, at
udkastet til det arlige arbejdsprogram eller udkastet til EU-deekkende netudviklingsplan for
naturgas, som ENTSO for gas har forelagt, ikke bidrager til ikkediskrimination, reel
konkurrence, et velfungerende marked eller tilstreekkelige grenseoverskridende
sammenkoblingslinjer, der er abne for tredjepartsadgang. ENTSO for gas tager beherigt
hensyn til ACER's udtalelse og henstillinger.

Artikel 28
Regulerende myndigheder

Nér de regulerende myndigheder varetager deres opgaver og udever deres befgjelser 1 henhold til
denne forordning, sikrer de overensstemmelse med denne forordning, netreglerne og de

retningslinjer, der vedtages 1 medfor af artikel 70-74.

Naér det er relevant, skal de samarbejde med hinanden, med Kommissionen og med ACER 1 henhold

til kapitel V i direktiv (EU) 2024/... .

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 135
TREE.2.B DA



Artikel 29
Horinger foretaget af ENTSO for gas

1. Ved udarbejdelsen af netreglerne, udkastet til EU-deekkende netudviklingsplan for naturgas
og det arlige arbejdsprogram omhandlet i artikel 26, stk. 1, 2 og 3, foretager ENTSO for
gas omfattende offentlige heringer af alle de relevante markedsdeltagere, navnlig de
organisationer, der reprasenterer alle interessenter, pa et tidligt stadium og pé en &dben og
gennemsigtig made, 1 overensstemmelse med den 1 artikel 25, stk. 1, omhandlede
forretningsorden. Heringen inddrager ogsa regulerende myndigheder og andre nationale
myndigheder, forsynings- og produktionsvirksomheder, netbrugere, herunder kunder,
distributionssystemoperatorer, herunder ogsa relevante (branche)sammenslutninger,
tekniske organer og interessentforeninger. ENTSO for gas offentligger udkast til
netreglerne, den EU-dakkende netudviklingsplan for naturgas og det arlige
arbejdsprogram med henblik pa bemaerkninger fra interessenterne og giver dem
tilstraekkelig tid til at deltage i1 heringsprocessen pa effektiv vis. Hensigten med denne

hering er at identificere synspunkter hos og forslag fra de relevante interessenter under

beslutningsprocessen.
2. Alle dokumenter og medereferater, der vedrerer heringerne i stk. 1, offentliggeres.
3. Inden ENTSO for gas vedtager det arlige arbejdsprogram og de netregler, der er omhandlet

1 artikel 26, stk. 1, 2 og 3, ger det rede for hvorledes der er blevet taget hensyn til de
kommentarer, det har modtaget under heringen. Har det ikke taget hensyn til sddanne

kommentarer, skal det begrundes.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 136
TREE.2.B DA



Artikel 30
Ombkostninger ved ENTSO for gas

Omkostningerne ved aktiviteterne i ENTSO for gas, der er omhandlet i artikel 24, 25, 26, 70 og 71 1
denne forordning og artikel 11 i forordning (EU) 2022/869 pahviler
transmissionssystemoperatorerne og medtages i tarifberegningen. De regulerende myndigheder

godkender disse omkostninger, forudsat at de er rimelige og hensigtsmaessige.

Artikel 31

Regionalt samarbejde mellem transmissionssystemoperatorerne

1. Transmissionssystemoperatererne etablerer regionalt samarbejde inden for rammerne af
ENTSO for gas for at bidrage til gennemforelsen af aktiviteterne omhandlet i artikel 26,
stk. 1, 2 og 3.

2. Transmissionssystemoperatererne fremmer driftsordninger, der er med til at sikre den
bedst mulige forvaltning af nettet, og fremmer udviklingen af energiberser, den
koordinerede fordeling af greenseoverskridende kapacitet gennem ikkediskriminerende
markedsbaserede losninger, der tager beherigt hensyn til de specifikke fordele ved
implicitte auktioner med henblik pd kortfristede tildelinger, og integreringen af

mekanismerne for balancering.

3. Med henblik pa at né de i denne artikels stk. 1 og 2 fastsatte mal tillegges Kommissionen
befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 80 for at
supplere denne forordning ved at fastleegge definitionen af det geografiske omrade, som
den enkelte regionale samarbejdsstruktur dekker, under hensyntagen til de eksisterende
regionale samarbejdsstrukturer. Hver medlemsstat har lov til at fremme samarbejde 1 mere

end et geografisk omréde.
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Med henblik pa udarbejdelsen af de delegerede retsakter, der er omhandlet i forste afsnit,
herer Kommissionen ACER og ENTSO for gas.

Artikel 32
EU-deekkende netudviklingsplan for naturgas

ENTSO for gas vedtager og offentligger den EU-daekkende netudviklingsplan for naturgas hvert
andet ar. Den EU-dakkende netudviklingsplan for naturgas skal omfatte modellering af det
integrerede net, udvikling af scenarier, en europaisk prognose om forsyningens tilstraekkelighed og

en vurdering af systemets modstandsdygtighed, herunder infrastruktur, som skal tages ud af drift.
Den EU-dekkende netudviklingsplan for naturgas skal navnlig:
a) bygge pa nationale investeringsplaner og kapitel IV 1 forordning (EU) 2022/869

b) med hensyn til grenseoverskridende sammenkoblingslinjer ogsé bygge péd de rimelige
behov, som forskellige netbrugere kan have, og integrere langfristede forpligtelser fra

investorer som omhandlet i artikel 55, stk. 7, i direktiv (EU) 2024/...%, og
C) identificere investeringsmangler, navnlig hvad den grenseoverskridende kapacitet angér.

Med hensyn til stk. 2, litra c), kan en gennemgang af de hindringer for eget graenseoverskridende
kapacitet i1 nettet, som foranlediges af forskelle i godkendelsesprocedurer eller -praksis, vedlegges

som bilag til den EU-dekkende netudviklingsplan for naturgas.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 33

Gennemsigtighedskrav vedrorende transmissionssystemoperatorer

1. Transmissionssystemoperatorer offentligger detaljerede oplysninger om den kapacitet og
de tjenester, de tilbyder, og de dertil knyttede betingelser tillige med de tekniske

oplysninger, der er nedvendige, for at netbrugerne kan opna effektiv netadgang.

2. Transmissionssystemoperatorer eller relevante regulerende myndigheder offentligger med
henblik pa at sikre gennemsigtige, objektive og ikkediskriminerende tariffer samt for at
fremme naturgasnettets effektive anvendelse rimelige og tilstraekkeligt dokumenterede

oplysninger om tariffernes beregning, metode og struktur.

3. For de tjenester, der tilbydes, offentligger den enkelte transmissionssystemoperater
jevnligt numeriske oplysninger vedrerende teknisk, aftalt og ledig kapacitet for alle
relevante punkter, herunder indfedningspunkter og udtagspunkter, pd en brugervenlig,

standardiseret méade i overensstemmelse med retningslinjerne fastsat i bilag 1.

4. De relevante punkter i et transmissionssystem, der skal offentliggeres oplysninger om, skal

godkendes af de kompetente myndigheder efter horing af netbrugerne.

5. Transmissionssystemoperaterer skal altid forelegge de oplysninger, der kraeves 1 henhold
til denne forordning, pa en meningsfuld, kvantificerbart klar, let tilgeengelig og

ikkediskriminerende méde.
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Transmissionssystemoperaterer offentligger bade fremadrettede og bagudrettede
oplysninger om udbud og eftersporgsel pa grundlag af nomineringer og tildelinger,
prognoser og realiserede stramme ind og ud af systemet. Den regulerende myndighed
sikrer, at alle sddanne oplysninger offentliggeres. De offentliggjorte oplysningers

detaljeringsgrad skal afspejle de oplysninger, transmissionssystemoperateren rader over.

Transmissionssystemoperatererne offentligger de foranstaltninger, der traeffes for at skabe

balance 1 systemet, sdvel som de udgifter og indtagter, foranstaltningerne medferer.

De berorte markedsdeltagere stiller de 1 denne artikel omhandlede data til radighed for

transmissionssystemoperatererne.

Transmissionssystemoperatererne offentligger detaljerede oplysninger om kvaliteten af
naturgas, som transporteres i deres net, og som kan pavirke netbrugerne, i medfer af

artikel 16 og 17 1 forordning (EU) 2015/703.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 140

TREE.2.B DA



Artikel 34
Gennemsigtighedskrav vedrorende naturgaslagerfaciliteter,

brintlagerfaciliteter, LNG-faciliteter og brintterminaler

LNG-systemoperaterer, naturgaslagersystemoperaterer, brintterminaloperaterer og
brintlageroperaterer offentligger detaljerede oplysninger om alle tjenester, de tilbyder, og
de dertil knyttede betingelser tillige med de tekniske oplysninger, der er nedvendige, for at
brugerne af LNG-faciliteter, naturgaslagerfaciliteter, og brintlagerfaciliteter og
brintterminaler kan opna reel adgang til LNG-faciliteter, naturgaslagerfaciliteter,
brintlagerfaciliteter og brintterminaler. De regulerende myndigheder kan anmode disse
operatarer om at offentliggere eventuelle yderligere oplysninger, der er relevante for

systembrugerne.

LNG-systemoperatarerne stiller brugervenlige midler til rddighed til beregning af tariffer

for de disponible tjenester.

For de ydelser, der tilbydes, offentligger LNG-systemoperatorer,
naturgaslagersystemoperaterer, brintterminaloperaterer og brintlageroperaterer jevnligt
offentliggere numeriske oplysninger om aftalt og disponibel kapacitet pA LNG-facilitet,
naturgaslagerfaciliteter, brintlagerfaciliteter og brintterminaler pé en brugervenlig,

standardiseret made.

LNG-systemoperatorer, naturgaslagersystemoperaterer, brintterminaloperaterer og
brintlageroperatorer forelaegger de oplysninger, der kraves 1 henhold til denne forordning,

pa en meningsfuld, kvantificerbart klar, let tilgeengelig og ikkediskriminerende made.
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LNG-systemoperaterer, naturgaslagersystemoperatorer, brintterminaloperaterer og
brintlageroperaterer offentligger maengden af naturgas eller brint i hver LNG-facilitet,
naturgaslagerfacilitet brintlagerfacilitet og brintterminal eller gruppe af lagerfaciliteter,
hvis dette er maden, hvorpé systembrugerne tilbydes adgang, streommene ind og ud af
faciliteten samt den disponible kapacitet pd& LNG-faciliteter, naturgaslagerfaciliteter,
brintlagerfaciliteter og brintterminaler, ogsa for de faciliteter, der er fritaget for
tredjepartsadgang. Oplysningerne meddeles ogsa til transmissionssystemoperatoren eller til
brintnetoperateren for brintlagre og -terminaler, der offentligger dem som aggregerede tal
for hvert system eller delsystem defineret ved de relevante punkter. Oplysningerne

ajourferes mindst en gang om dagen.

Hvis en naturgas- eller brintlagerfacilitetsbruger er eneste bruger af en
naturgaslagerfacilitet eller brintlagerfacilitet, kan naturgas- eller brintlagersystembrugeren
indsende en begrundet anmodning om fortrolig behandling af de i forste afsnit omhandlede
data til den regulerende myndighed. Hvis den regulerende myndighed konkluderer, at en
sadan anmodning er berettiget, idet der navnlig tages hensyn til behovet for at afveje den
legitime interesse 1 beskyttelse af forretningshemmeligheder, hvis offentliggerelse ville
pavirke lagerbrugerens overordnede forretningsstrategi negativt, over for malet om at
skabe konkurrencebaserede indre markeder for naturgas og brint, kan den tillade, at
naturgaslagersystemoperateren eller brintlageroperateren i hgjst et ar ikke offentligger de i

forste afsnit omhandlede data.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 142

TREE.2.B DA



Andet afsnit finder anvendelse, uden at det berorer forpligtelserne omhandlet i forste afsnit,
medmindre de aggregerede data er identiske med de individuelle data for naturgas- eller
brint lagersystemet, som efter godkendelse fra den regulerende myndighed ikke skal

offentliggores.

6. For at sikre gennemsigtige, objektive og ikkediskriminerende tariffer og fremme en
effektiv udnyttelse af infrastrukturerne offentligger LNG-systemoperaterer,
naturgaslagersystemoperaterer, brintterminaloperaterer og brintlageroperaterer eller de
relevante regulerende myndigheder tilstraekkeligt detaljerede oplysninger om
tarifafvigelser, metoder og tarifstruktur under reguleret tredjepartsadgang. LNG-faciliteter,
der har faet en undtagelse i henhold til artikel 78 i denne forordning, artikel 22 i
direktiv 2003/55/EF og artikel 36 1 direktiv 2009/73/EF, og naturgaslagersystemoperatorer,
der er omfattet af systemet med forhandlet tredjepartsadgang, offentligger tariffer for

infrastruktur for at sikre en tilstraekkelig grad af gennemsigtighed.

LNG-systemoperatererne og naturgaslagersystemoperatererne offentligger hver pa en
gennemsigtig, kontinuerlig og brugervenlig méde de oplysninger, der kraeves i denne

artikel, pé en felles europaisk platform, der vedligeholdes af disse operatorer.
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Artikel 35

Systemoperatorernes journalforing

Transmissionssystemoperatorer, naturgaslagersystemoperaterer og LNG-systemoperatorer
opbevarer alle de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 33 og 34 og bilag I, afsnit 3, i mindst
fem ar, séledes at de stér til rddighed for de nationale myndigheder, herunder de regulerende

myndigheder og den nationale konkurrencemyndigheder, samt Kommissionen.

AFDELING 4

DRIFT AF DISTRIBUTIONSSYSTEMER

Artikel 36
Uafbrydelig kapacitet til vedvarende gas og kulstoffattig gas i distributionssystemet

1. Distributionssystemoperatererne sgrger for uafbrydelig kapacitet med henblik pa at sikre
adgangen for produktionsfaciliteter for vedvarende gas og kulstoffattig gas, der er tilkoblet
deres net. Til dette formal udarbejder distributionssystemoperatererne i samarbejde med
hinanden og transmissionssystemoperatererne procedurer og ordninger, herunder
investering, for at sikre tilbagegéende stremme fra distributionsnettet til
transmissionsnettet. Storre investering i naturgastransmissionsnettet som folge af behovet
for yderligere kapacitet 1 distributionsnettet skal afspejles 1 den tidrige netudviklingsplan i

overensstemmelse med artikel 55, stk. 2, litra a), i direktiv (EU) 2024/...*.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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2. Stk. 1 berorer ikke distributionssystemoperaterernes mulighed for at udvikle alternativer til
investering i tilbagegdende stromme sésom intelligente netlesninger eller tilkobling til
andre netoperaterer. Adgangen til uafbrydelig kapacitet kan begranses til at tilbyde
kapacitet med forbehold af driftsmessige begrensninger, saledes at
infrastruktursikkerheden og den ekonomiske effektivitet sikres. Den regulerende
myndighed sikrer, at distributionssystemoperaterer indferer eventuelle begransninger i
uafbrydelig kapacitet eller driftsmaessige begraensninger pa grundlag af gennemsigtige og
ikkediskriminerende procedurer og ikke skaber ungdige hindringer for markedsadgang.
Hvis produktionsfaciliteten baerer omkostningerne ved at sikre den uafbrydelige kapacitet,

m4 der ikke anvendes begransninger.

Artikel 37

Samarbejde mellem distributionssystemoperatorer og transmissionssystemoperatorer

Distributionssystemoperaterer samarbejder med andre distributionssystemoperaterer og med
transmissionssystemoperaterer om at koordinere vedligeholdelsen, systemudviklingen, nye
tilkoblinger, dekommissioneringen og systemdriften med det formél at sikre systemintegriteten og

maksimere kapaciteten og minimere brugen af brendselsgas.

Artikel 38

Gennemsigtighedskrav vedrorende distributionssystemoperatorer

Hvis distributionssystemoperatererne har ansvaret for at styre gaskvaliteten 1 deres net, skal de
offentliggore detaljerede oplysninger om kvaliteten af naturgas, som transporteres i deres net, og

som kan pdvirke netbrugerne, i medfer af artikel 16 og 17 i1 forordning (EU) 2015/703.
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Artikel 39

Europceisk enhed for distributionssystemoperatorer

Distributionssystemoperaterer, der driver et naturgassystem, skal samarbejde, og
brintdistributionsnetoperaterer, der driver et brintnet, kan samarbejde, p4 EU-plan gennem

EU DSO-enheden, for at fremme gennemforelsen af et velfungerende indre marked for naturgas,
samarbejde om udviklingen af brintmarkedet og fremme optimal forvaltning og en koordineret drift

af distributions- og transmissionssystemer.

Registrerede medlemmer kan deltage direkte 1 EU DSO-enheden eller vare reprasenteret af en

national sammenslutning, der er udpeget af medlemsstaten, eller af en sammenslutning p4 EU-plan.

Omkostningerne ved aktiviteterne i EU DSO-enheden aftholdes af de distributionssystemoperaterer
og brintdistributionsnetoperaterer, som er registrerede medlemmer, og tages 1 betragtning ved
tarifberegningen. De regulerende myndigheder godkender omkostninger, forudsat at de er rimelige

og forholdsmassige, og skal give en begrundelse, hvis de ikke godkendes.

Artikel 40
Andring af de principielle regler og procedurer for EU DSO-enheden

1. De vigtigste regler og procedurer for EU DSO-enheden i henhold til artikel 54 i1 forordning
(EU) 2019/943 finder ogsé anvendelse pa distributionssystemoperaterer, der driver et

naturgassystem, og brintdistributionsnetoperatorer.
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2. Den strategiske radgivningsgruppe, der er omhandlet i artikel 54, stk. 2, litra f), 1
forordning (EU) 2019/943, bestér ogsé af representanter for sammenslutninger, der
reprasenterer europiske distributionssystemoperatorer, der driver et naturgassystem, eller

europ@iske brintdistributionsnetoperatorer.

3. Senest den ... [et ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] foreleegger
EU DSO-enheden Kommissionen og ACER et udkast til ajourferte vedtegter, herunder en
adferdskodeks, en liste over registrerede medlemmer, et udkast til ajourfert
forretningsorden, herunder forretningsorden for hering af ENTSO for elektricitet, ENTSO

for gas og andre interessenter, og udkast til ajourferte regler for finansiering.

Udkastet til EU DSO-enhedens ajourferte forretningsorden skal sikre en retfaerdig og
afbalanceret reprasentation af alle deltagende distributionssystemoperaterer, herunder

dem, der ejer eller driver naturgassystemer, og af brintdistributionsnetoperaterer.

4. Senest fire méneder efter modtagelsen af de dokumenter, der er forelagt i medfor af stk. 3,
afgiver ACER sin udtalelse til Kommissionen efter at have hert organisationer, der

reprasenterer alle interessenter, navnlig distributionssystembrugerne, herunder kunderne.

5. Senest tre méneder efter modtagelsen af ACER's udtalelse afgiver Kommissionen en
udtalelse om de dokumenter, der er forelagt 1 medfer af stk. 3, under hensyntagen til

ACER's udtalelse omhandlet i stk. 4.

6. Senest tre méneder efter modtagelsen af Kommissionens positive udtalelse vedtager og
offentliggor distributionssystemoperatererne EU DSO's ajourforte vedtagter,

forretningsorden og regler for finansiering.
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De i stk. 3 omhandlede dokumenter foreleegges Kommissionen og ACER, séfremt de
@ndres, eller pa begrundet anmodning af en af disse. Kommissionen og ACER kan afgive

udtalelse 1 overensstemmelse med den proces, der er fastsat i stk. 3, 4 og 5.

Artikel 41
EU DSO-enhedens yderligere opgaver

EU DSO-enheden varetager de opgaver, der er anfort i artikel 55, stk. 1, litra a)-e), i
forordning (EU) 2019/943, og udferer de aktiviteter, der er anfort i naevnte forordnings
artikel 55, stk. 2, litra c¢), d) og e), ogsa for sa vidt angar naturgasdistributionssystemer eller

brintdistributionsnet.

Ud over de opgaver, der er anfort i artikel 55, stk. 1, i forordning (EU) 2019/943, deltager
EU DSO-enheden i udviklingen af netregler af relevans for driften og planlegningen af
distributionsnet og den koordinerede drift af transmissionsnet og distributionsnet i henhold
til nervaerende forordning og bidrager til at begranse flygtige metanemissioner fra

naturgassystemet.

Néar EU DSO-enheden deltager 1 udviklingen af nye netregler i henhold til narverende
forordnings artikel 71, skal den overholde de heringskrav, der er fastsat i artikel 56 1
forordning (EU) 2019/943.
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3. Foruden de aktiviteter, der er anfort i artikel 55, stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/943, skal
EU DSO-enheden:

a)  samarbejde med ENTSO for gas og ENNOH om at overvige gennemforelsen af de
netregler og retningslinjer, der vedtages i henhold til nerverende forordning, af
relevans for drift og planlegning af distributionsnet for naturgas og brint og den
koordinerede drift af transmissions- og distributionsnet og brinttransmissions-

og -distributionsnet

b)  samarbejde med ENTSO og ENNOH for gas og vedtage bedste praksis om den
koordinerede drift og planlagning af transmissions- og distributionssystemer og
brinttransmissions- og -distributionsnet, herunder om spergsmal sdsom
dataudvekslingen mellem operaterer og koordineringen af distribuerede

energiressourcer

c) arbejde med at afdekke bedste praksis for gennemforelsen af resultaterne af
vurderingerne 1 henhold til artikel 23, stk. 1b, 1 direktiv (EU) 2018/2001, og
artikel 25 1 direktiv (EU) 2023/1791 og for samarbejdet mellem operatorer af
eldistributionssystemer, naturgasdistributionssystemer, brintdistributionsnet og
fjernvarme- og fjernkelingssystemer, herunder med henblik p& vurderingen i henhold
til artikel 24, stk. 8, 1 direktiv (EU) 2018/2001, herunder anbefalinger vedrerende den
passende placering af elektrolysatorer med det formal at sikre, at overskudsvarme

anvendes 1 fjernvarmenet.
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4. EU DSO-enheden leverer input til ENTSO for gas med henblik pa dettes rapportering om
gaskvalitet for sa vidt angér de distributionssystemer, hvor distributionssystemoperatererne

er ansvarlige for at styre gaskvaliteten, som omhandlet i artikel 26, stk. 3.

5. EU DSO-enheden leverer input til ENNOH til rapport om overvagning af brintkvaliteten,
som skal vedtages i medfer af denne forordnings artikel 59, stk. 1, litra j), for sa vidt angér
de brintdistributionsnet, hvor brintdistributionsnetoperatererne er ansvarlige for at styre

brintkvaliteten i henhold til artikel 50 i direktiv (EU) 2024/...".

AFDELING 5
EFTERSPORGSELSAGGREGERING OG FZALLES INDKOB
AF NATURGAS OG MEKANISME TIL STOTTE

FOR MARKEDSUDVIKLINGEN AF BRINT

Artikel 42
Mekanisme til eftersporgselsaggregering og feelles indkob af naturgas

Kommissionen opretter en mekanisme til frivillig efterspergselsaggregering og fzlles indkeb af

naturgas 1 henhold til artikel 43-49.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 43

Kontrakt med en serviceleverandor

1. Uanset artikel 176 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 kan Kommissionen gennem de
relevante udbudsprocedurer 1 henhold til forordning (EU, Euratom) 2018/1046 indgé
kontrakter om de nedvendige tjenesteydelser fra en eller flere enheder, der er etableret 1
Unionen, med henblik pa at gennemfore det mal, der er fastsat i neervaerende forordnings

artikel 42.

2. Nér Kommissionen udvalger en serviceleverander, skal den gere dette pa grundlag af
kriterier, som sikrer det indre markeds integritet, som sikrer konkurrence og
forsyningssikkerhed, og som er i overensstemmelse med artikel 44. Kommissionen

praciserer de krav, der gelder for serviceleveranderen, 1 de relevante udbudsbetingelser.
Artikel 44
Kriterier for udveelgelse af serviceleverandaren

1. Serviceleveranderen udvelges af Kommissionen blandt enheder, der opfylder folgende

kriterier for godkendelse:

a)  serviceleveranderen er etableret og har sit driftssted pd en medlemsstats omrade
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b)  serviceleveranderen og dennes underleveranderer ma ikke veere:

1)  omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til
artikel 29 1 TEU eller artikel 215 1 TEUF, der bestar i et forbud mod
tilrddighedsstillelse eller overfersel af pengemidler eller skonomiske
ressourcer eller mod at yde finansiering eller finansiel bistand til dem direkte

eller indirekte eller i indefrysning af aktiver, eller

i1)  direkte eller indirekte ejet eller kontrolleret af eller handle pa vegne af eller
efter anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er

omfattet af Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.

2. Uden at det berarer andre due diligence-forpligtelser, skal der indferes kontraktlige
forpligtelser mellem Kommissionen og serviceleveranderen for at sikre, at
serviceleveranderen ved udferelsen af sine opgaver i henhold til artikel 45 hverken direkte
eller indirekte gor pengemidler eller skonomiske ressourcer tilgeengelige eller til gavn for

fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som:

a)  er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 29 i
TEU eller artikel 215 1 TEUF, der bestar 1 et forbud mod tilrddighedsstillelse eller
overforsel af pengemidler eller skonomiske ressourcer eller mod at yde finansiering
eller finansiel bistand til dem direkte eller indirekte eller 1 indefrysning af aktiver,

eller

b) direkte eller indirekte er ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.
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3. Serviceleveranderen mé ikke vare en del af en vertikalt integreret virksomhed, bortset fra

en enhed, der er adskilt i overensstemmelse med kapitel IX i direktiv (EU) 2024/... .

Artikel 45

Serviceleverandorens opgaver

1. Serviceleveranderen tilrettelegger opgaverne med eftersporgselsaggregering og felles
indkeb af naturgas. Serviceleveranderen kan navnlig, men ikke udelukkende, gennemfore

folgende elementer:

a)  vurdering og aggregering af eftersporgslen fra naturgasvirksomheder og

naturgasforbrugende virksomheder

b) indsamling af tilbud fra naturgasleveranderer eller -producenter med henblik pé at

matche sddanne tilbud med den aggregerede eftersporgsel

c) fordeling af udbudstilbud til deltagere i eftersporgselsaggregering under hensyntagen
til en forholdsmeessig fordeling mellem mindre og sterre deltagere athaengigt af den

indsendte eftersporgselsmangde

d) levering af alle tilknyttede hjelpefunktioner, herunder tjenester, der letter indgaelsen

af kontrakter om indkeb af naturgas.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 46

Deltagelse i mekanismen for eftersporgselsaggregering og feelles indkob af naturgas

1. Deltagelse 1 mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas er
aben for naturgasvirksomheder og naturgasforbrugende virksomheder, der er etableret i
Unionen, pa et ikkediskriminerende grundlag. Sddanne virksomheder er udelukket fra at

deltage som leveranderer, producenter og kebere, hvis de:

a) er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 29 1
TEU eller artikel 215 i TEUF, der bestar i et forbud mod tilradighedsstillelse eller
overforsel af pengemidler eller skonomiske ressourcer eller mod at yde finansiering
eller finansiel bistand til dem direkte eller indirekte eller i indefrysning af aktiver,

eller

b) direkte eller indirekte er ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.

2. Der indferes kontraktlige forpligtelser for at sikre, at ingen pengemidler eller skonomiske
ressourcer hverken direkte eller indirekte gores tilgaengelige eller til gavn for fysiske eller

juridiske personer, enheder eller organer, som:

a)  er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget 1 henhold til artikel 29 1
TEU eller artikel 215 i TEUF, der bestér i et forbud mod tilrddighedsstillelse eller
overforsel af pengemidler eller ekonomiske ressourcer eller mod at yde finansiering
eller finansiel bistand til dem direkte eller indirekte eller i indefrysning af aktiver,

eller

b)  direkte eller indirekte er ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.
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3. Naturgasvirksomheder og naturgasforbrugende virksomheder, der er etableret i
energifaellesskabets kontraherende parter, kan deltage i mekanismen for
eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas, forudsat at de nedvendige
foranstaltninger eller ordninger for, at de kan deltage 1 mekanismen for
eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas i henhold til denne afdeling, er pa

plads.

4. Naturgasvirksomheder og naturgasforbrugende virksomheder, der deltager i
eftersporgselsaggregering, kan pd et gennemsigtigt grundlag koordinere elementer 1
betingelserne i kebskontrakten eller anvende faelles indkebskontrakter for at opnd bedre
betingelser med deres leveranderer, forudsat at de overholder EU-retten, herunder EU-

konkurrenceretten, navnlig artikel 101 og 102 1 TEUF.

5. Deltagere 1 mekanismen for eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas
indberetter folgende elementer i de indgdede kontrakter til Kommissionen eller den

relevante serviceleverander, alt efter hvad der er relevant:
a) mangde

b)  modparter

c) lebetid.

6. Deltagere 1 mekanismen for efterspoergselsaggregering og falles indkeb af naturgas kan
indberette til Kommissionen eller den relevante serviceleverander, alt efter hvad der er

relevant, hvis matchning og udbud ikke forte til indgéelse af en forsyningskontrakt.
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7. Modtageren af de oplysninger, der er indberettet i henhold til stk. 5 og 6, sikrer, at

adgangen til de fortrolige oplysninger er strengt begranset til serviceleveranderen og til de

af Kommissionens tjenestegrene, for hvilke det er absolut nedvendigt at rdde over disse

oplysninger. Sddanne oplysninger behandles med beherig fortrolighed.

Artikel 47

Midlertidig begreensning af deltagelsen i mekanismen

for eftersporgselsaggregering og feelles indkob af naturgas

1. For at beskytte Unionens og dens medlemsstaters vasentlige sikkerhedsinteresser og med

henblik pa at beskytte forsyningssikkerheden ma naturgasforsyninger med oprindelse i og

LNG-forsyninger fra LNG-faciliteter beliggende i Den Russiske Federation eller Belarus

ikke tilbydes gennem mekanismen for eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af

naturgas for den 31. december 2025.

2. Den udelukkelse, der er omhandlet i stk. 1, finder anvendelse pé alle LNG-forsyninger med

oprindelse i enhver LNG-facilitet beliggende i Den Russiske Foderation eller Belarus og

naturgasforsyninger, der ankommer til medlemsstaterne eller til energifellesskabets

kontraherende parter via felgende indfedningspunkter:

a)

b)

c)

d)

Greifswald

Lubmin II

Imatra

Narva

Varska
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f)  Luhamaa

g)  Sakiai

h)  Kotlovka

1)  Kondratki

j)  Wysokoje

k)  Tieterowka

1)  Mozyr

m) Kobryn

n)  Sudzha (RU)/(UA)

o) Belgorod (RU)/(UA)

p)  Valuyki (RU)/(UA)

q) Serebryanka (RU)/(UA)
r)  Belgorod (RU)/(UA)

s)  Sokhranovka (RU)/(UA)
t)  Prokhorovka (RU)/(UA)
u) Platovo (RU)/(UA)

v)  Strandzha 2 (BG)/Malkoclar (TR).
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Artikel 48
Mulighed for at begreense deltagelsen i mekanismen

for eftersporgselsaggregering og feelles indkob af naturgas

1. Fra den 1. januar 2026 kan Kommissionen ved hj&lp af en gennemforelsesretsakt beslutte
midlertidigt at udelukke naturgas med oprindelse i eller LNG-forsyninger fra LNG-
faciliteter beliggende i Den Russiske Foderation eller Belarus fra deltagelse i mekanismen
for eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas, hvis det er nedvendigt for at
beskytte Unionens eller en medlemsstats veesentlige sikkerhedsinteresser eller

forsyningssikkerhed, forudsat at sddanne foranstaltninger:

a)  ikke unedigt forstyrrer funktionen af det indre marked for naturgas og
grenseoverskridende naturgasstremme mellem medlemsstaterne og ikke

underminerer Unionens eller en medlemsstats forsyningssikkerhed
b)  respekterer princippet om energisolidaritet

c) treffes i overensstemmelse med Unionens eller medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser over for tredjelande.

2. I tilstreekkelig god tid inden den forste udbudsrunde i1 2026 vurderer Kommissionen, om
alle betingelserne i stk. 1 er opfyldt, med henblik pa at treeffe afgerelse om eventuelle
foranstaltninger, der er omhandlet deri. En sadan afgerelse er gyldig i op til et &r og kan

forlenges, hvis det er berettiget.
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Kommissionen vurderer labende, om betingelserne i stk. 1 er opfyldt, og holder Europa-
Parlamentet og Radet beherigt underrettet om sine vurderinger, herunder den vurdering,

der er omhandlet 1 nervaerende stykkes forste afsnit.

3. Under hensyntagen til behovet for at sikre Unionens forsyningssikkerhed kan de
foranstaltninger, som Kommissionen traffer i henhold til stk. 1, tage sigte pa at
diversificere naturgas- eller LNG-forsyningerne med henblik pé at mindske athengigheden
af russisk naturgas, hvis det kan pavises, at sddanne foranstaltninger er nedvendige for at

beskytte Unionens og medlemsstaternes vesentlige sikkerhedsinteresser.
4. Afgorelser omhandlet i stk. 1 skal indeholde en liste over:

a) alle indfedningspunkter fra Den Russiske Faderation eller Belarus eller andre
tredjelande, der fungerer som transitlande, som ikke ma anvendes til levering af

naturgasforsyninger, der er omfattet af eftersporgselsaggregering og felles indkeb,

0g
b) alle LNG-faciliteter beliggende i Den Russiske Faderation eller Belarus.

Naturgasleveranderer eller -producenter, der deltager 1 mekanismen for
eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas, skal give sikkerhed for
overholdelsen af artikel 47 og de afgerelser, der vedtages 1 henhold til nerverende artikels

stk. 1.
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5. Kommissionen treffer passende foranstaltninger for at sikre en effektiv anvendelse af
denne artikel og af artikel 47 og kan krave af naturgasleveranderer eller -producenter, der
deltager i mekanismen for efterspergselsaggregering og felles indkeb af naturgas, alle de
oplysninger, der er nedvendige for at bistd den 1 denne opgave, herunder foreleggelse for
kaberne af de relevante forsendelsesdokumenter i forbindelse med leveringen af

naturgasforsyningerne, hvor det er teknisk gennemforligt.

Artikel 49
Styringsrad

1. For at lette koordineringen og informationsudvekslingen i forbindelse med mekanismen for
eftersporgselsaggregering og fzlles indkeb af naturgas bistds Kommissionen af et

styringsrad.

2. Styringsrddet sammensattes af repraesentanter for medlemsstaterne og en reprasentant for
Kommissionen. Medlemsstaternes deltagelse er frivillig og atheenger navnlig af
styringsradets dagsorden. Reprasentanterne for energifallesskabets kontraherende parter
kan pa opfordring fra Kommissionen deltage i moder 1 ad hoc-styringsrddet om alle

sporgsmél af felles interesse. Kommissionen leder styringsradet.
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Artikel 50

Garantier

Medlemsstaterne kan for sa vidt angér deltagere, der er etableret pa deres omréde, eller andre
relevante interessenter yde likviditetsstatte, herunder garantier, til deltagere i mekanismen for
eftersporgselsaggregering og faelles indkeb af naturgas, 1 overensstemmelse med statsstottereglerne,
hvor det er relevant, navnlig hvis den kompetente myndighed i den relevante medlemsstat har

erklaret et af de kriseniveauer, der er omhandlet 1 artikel 11, stk. 1, 1 forordning (EU) 2017/1938.
Artikel 51
Rapportering

Kommissionen afleegger regelmaessigt rapport til styringsradet og forelaegger en arlig rapport for
Europa-Parlamentet og Radet om, hvordan mekanismen for eftersporgselsaggregering og fzlles

indkeb af naturgas fungerer.
De oplysninger, der forelaegges i rapporten, skal som minimum omfatte:

a) oplysninger om antallet af naturgasvirksomheder og naturgasmangder, der deltager i

mekanismen for eftersporgselsaggregering og felles indkeb af naturgas

b) oplysninger om antallet af indgaede kontrakter og de deraf folgende naturgasmangder, der

er henholdsvis indgéet kontrakt om og leveret til Unionen
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C) en beskrivelse af de gaeeldende regler i udbudsrunder til deltagere i
eftersporgselsaggregering og naturgasleveranderer eller -producenter

d) en oversigt over mekanismens samlede omkostninger for eftersporgselsaggregering og
feelles indkeb af naturgas, herunder serviceleveranderens udgifter

e) enhver storre udvikling af mekanismens funktion for efterspergselsaggregering og felles
indkeb af naturgas.

Artikel 52
Mekanisme til stotte for markedsudviklingen af brint

1. Kommissionen kan oprette en mekanisme til stotte for markedsudviklingen af brint,
herunder de elementer, der er anfort i stk. 2, og som skal gennemferes inden for rammerne
af Den Europaiske Brintbanks aktiviteter. Denne frivillige mekanisme kan anvendes indtil
den 31. december 2029.

2. Kommissionen kan ved analog anvendelse af proceduren fastsat i artikel 43 og 44 indga
aftale med den relevante serviceleverander om navnlig, men ikke udelukkende, at
gennemfore folgende elementer:

a)  indsamling og behandling af markedsdata om f.eks. tilgeengelighed af infrastruktur
eller udvikling af brintstremme og -priser for at gge gennemsigtigheden af
markedsudviklingen for brint

b) indsamling og vurdering af efterspergslen fra aftagere
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c) indsamling af tilbud pa brint fra leveranderer

d) adgang til relevante og nedvendige oplysninger, der er indsamlet i henhold til dette
stykke, til leveranderer og aftagere pa grundlag af disses samtykke og 1 henhold til

Unionens konkurrenceregler.

3. For at bidrage til de dekarboniseringsmal, der er fastsat i denne forordning, kan
medlemsstaterne sikre likviditetsstotte, herunder garantier, for brint inden for rammerne af
Den Europaiske Brintbanks aktiviteter og i overensstemmelse med statsstottereglerne,

hvor det er relevant.

4. Koordinering og informationsudveksling i forbindelse med den mekanisme, der er
omhandlet i stk. 1, kan lettes af den relevante koordinationsgruppe, der er adskilt fra

ekspertgrupper, der beskaftiger sig med naturgas.

For sa vidt angér brint oprettes en sddan koordinationsgruppe, og den udferer sine

aktiviteter under aktiviteterne i Den Europaiske Brintbank.

5. Inden udlgbet af den mekanisme, der er omhandlet i stk. 1, foreleegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Radet en rapport med dens vurdering af mekanismens resultater.
Kommissionen vurderer navnlig denne mekanismes bidrag til udviklingen af brintmarkedet

1 Unionen.

Hvor det er relevant, kan denne vurdering ledsages af et lovgivningsforslag om udvikling

af en mekanisme for frivillig eftersporgselsaggregering og frivilligt feelles indkeb af brint.
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Artikel 53

Deltagelse i mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint

1. Deltagelse 1 mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint er aben for
brintvirksomheder og brintforbrugende virksomheder, der er etableret 1 Unionen, pa et
ikkediskriminerende grundlag. Sddanne virksomheder er udelukket fra at deltage som

leveranderer og aftagere, hvis de:

a) er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 29 1
TEU eller artikel 215 i TEUF, der bestar i et forbud mod tilradighedsstillelse eller
overforsel af pengemidler eller ekonomiske ressourcer eller mod at yde finansiering
eller finansiel bistand til dem direkte eller indirekte eller i indefrysning af aktiver,

eller

b) direkte eller indirekte er ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.

2. Der indferes kontraktlige forpligtelser for at sikre, at ingen pengemidler eller skonomiske
ressourcer hverken direkte eller indirekte gores tilgaengelige eller til gavn for fysiske eller

juridiske personer, enheder eller organer, som:

a)  er omfattet af Unionens restriktive foranstaltninger vedtaget 1 henhold til artikel 29 1
TEU eller artikel 215 i TEUF, der bestér i et forbud mod tilrddighedsstillelse eller
overforsel af pengemidler eller ekonomiske ressourcer eller mod at yde finansiering
eller finansiel bistand til dem direkte eller indirekte eller i indefrysning af aktiver,

eller

b)  direkte eller indirekte er ejet eller kontrolleret af eller handler pa vegne af eller efter
anvisning fra fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af

Unionens sadanne restriktive foranstaltninger.
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3. Brintvirksomheder og brintforbrugende virksomheder, der er etableret i
energifzellesskabets kontraherende parter, kan deltage i mekanismen til stotte for
markedsudviklingen af brint, forudsat at de nedvendige foranstaltninger eller ordninger for,
at de kan deltage 1 mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint pé de deri

fastsatte betingelser, er pa plads i medfer af denne artikel og af artikel 52 og 54.

Artikel 54
Mulighed for at begreense deltagelsen i mekanismen

til stotte for markedsudviklingen af brint

1. Kommissionen kan ved hjelp af en gennemforelsesretsakt beslutte midlertidigt at udelukke
tilbud pé brintleverancer med oprindelse i Den Russiske Faderation eller Belarus fra
deltagelse 1 mekanismen til stotte for markedsudviklingen af brint, hvis det er nedvendigt
for at beskytte Unionens eller en medlemsstats vasentlige sikkerhedsinteresser eller

forsyningssikkerhed, forudsat at sddanne foranstaltninger:

a)  ikke unedigt forstyrrer funktionen af det indre marked for brint og ikke underminerer

Unionens eller en medlemsstats forsyningssikkerhed
b)  respekterer princippet om energisolidaritet

c) treffes 1 overensstemmelse med Unionens eller medlemsstaternes rettigheder og

forpligtelser over for tredjelande.
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2. I tilstreekkelig god tid inden den forste indsamling af tilbud vurderer Kommissionen, om
alle betingelserne i stk. 1 er opfyldt, med henblik pa at traeffe afgerelse om eventuelle
foranstaltninger, der er omhandlet deri. En sddan afgerelse er gyldig i op til et &r og kan

forleenges, hvis det er berettiget.

Kommissionen vurderer labende, om betingelserne i stk. 1 er opfyldt, og holder Europa-
Parlamentet og Radet beherigt underrettet om sine vurderinger, herunder den vurdering,

der er omhandlet 1 nervaerende stykkes forste afsnit.

3. Kommissionen treffer passende foranstaltninger for at sikre en effektiv anvendelse af

denne artikel.
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Kapitel 111

Regler for brintnet

Artikel 55

Greenseoverskridende koordinering med hensyn til brintkvaliteten

I. Brinttransmissionsnetoperatererne samarbejder for at undga begrensninger af
brintstreamme pa tvars af graenserne, der skyldes forskelle i brintkvaliteten, for at opfylde
kvalitetskravene til forskellige slutanvendelser i overensstemmelse med geldende

brintkvalitetsstandarder.

2. Hvis en begransning af de greenseoverskridende stremme, der skyldes forskelle 1
brintkvaliteten, ikke kan undgas af de pdgaldende brinttransmissionsnetoperaterer inden
for rammerne af deres normale drift, underretter de straks de bererte regulerende
myndigheder. Oplysningerne skal omfatte en beskrivelse af og en begrundelse for de

foranstaltninger, som brinttransmissionsnetoperatererne allerede har truffet.

3. De berorte regulerende myndigheder aftaler 1 feellesskab senest seks maneder efter

modtagelsen af de 1 stk. 2 omhandlede oplysninger, om begrensningen skal anerkendes.
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4. Hvis de berorte regulerende myndigheder anerkender begraensningen i medfer af stk. 3,

anmoder de de pagaldende brinttransmissionsnetoperatorer om senest 12 maneder efter

anerkendelsen af begreensningen som omhandlet i nevnte stykke at tage folgende tiltag i

den anforte rekkefolge:

a)

b)

at samarbejde om at udforme teknisk gennemforlige losninger med henblik pa at

fjerne den anerkendte begrensning

at foretage en faelles cost-benefit-analyse af de teknisk gennemforlige losninger for at
udpege okonomisk effektive lgsninger med en udspecificering af omkostningerne og

fordelene for de forskellige kategorier af bererte parter
at beregne et overslag over den tid, det tager at gennemfore hver mulig lgsning

at foretage en offentlig hering om de udpegede gennemforlige losninger og tage

hensyn til resultaterne af denne hering

at udarbejde et faelles forslag til, hvordan den anerkendte begransning fjernes, pa
grundlag af cost-benefit-analysen og resultaterne af den offentlige hering og med en
tidsramme for dens gennemforsel, og forelaegge det for deres berorte regulerende
myndigheder med henblik pa godkendelse og for de andre bererte medlemsstaters

kompetente nationale myndigheder til orientering.

5. Hvis de pageldende brinttransmissionsnetoperaterer ikke nar til enighed om at indgive et

feelles forslag 1 henhold til stk. 4, litra e), underretter hver enkelt

brinttransmissionsnetoperater straks sin regulerende myndighed.
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6. De berorte regulerende myndigheder treffer en falles koordineret afgerelse om at fjerne
den anerkendte begransning under hensyntagen til den cost-benefit-analyse, som de
pageldende brinttransmissionsnetoperatorer har gennemfort, og resultaterne af den
offentlige hering, der er gennemfort i medfer af denne artikels stk. 4, litra d), senest for
seks méaneder efter modtagelsen af de i denne artikels stk. 5 omhandlede oplysninger, i

overensstemmelse med artikel 6, stk. 10, i forordning (EU) 2019/942.

7. De berorte regulerende myndigheders falles koordinerede afgerelse, der er omhandlet 1
stk. 6, skal omfatte en afgerelse om fordelingen af de investeringsomkostninger, som hver
brinttransmissionsnetoperater skal atholde ved gennemforelsen af den aftalte lesning, samt
om deres indregning i tarifferne efter den 1. januar 2033, idet der tages hensyn til de
okonomiske, sociale og miljemassige omkostninger og fordele ved losningen 1 de berorte

medlemsstater.

8. ACER kan udstede henstillinger til de regulerende myndigheder om enkelthederne i

saddanne afgerelser om omkostningsfordeling som omhandlet i stk. 7.

9. Kan de berorte regulerende myndigheder ikke na til enighed som omhandlet i denne
artikels stk. 3, treffer ACER en afgerelse om begransningen 1 overensstemmelse med
artikel 6, stk. 10, i forordning (EU) 2019/942. Anerkender ACER begransningen, anmoder
det de pageldende brinttransmissionsnetoperaterer om inden for 12 méaneder at tage de

tiltag, der er omhandlet 1 nervarende artikels stk. 4 1 den nevnte rekkefolge.
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10. Hvis de berorte regulerende myndigheder ikke kan treeffe en feelles koordineret afgerelse
som omhandlet i denne artikels stk. 6 og 7, treeffer ACER en afgerelse om, hvilken lgsning
der skal anvendes til at fjerne den anerkendte begransning, og om fordelingen af de
investeringsomkostninger, hver brinttransmissionsnetoperater skal atholde 1 forbindelse
med gennemforelsen af den vedtagne losning, i overensstemmelse med artikel 6, stk. 10, 1

forordning (EU) 2019/942.

1. Yderligere bestemmelser, der er nedvendige for at gennemfore denne artikel, herunder
naermere bestemmelser om en felles bindende brintkvalitetsspecifikation for
graenseoverskridende brintsamkeringslinjer, cost-benefit-analyser med henblik pé at fjerne
begransninger for grenseoverskridende stramme som folge af forskelle i brintkvalitet,
interoperabilitetsregler for greenseoverskridende brintinfrastruktur, herunder hindtering af
sammenkoblingsaftaler, enheder, dataudveksling, kommunikation og
informationsformidling mellem relevante markedsdeltagere, fastsattes i en netregel, der

udarbejdes, jf. artikel 72, stk. 1, litra b).

Artikel 56
Samarbejde mellem brintdistributionsnetoperatorer

og brinttransmissionsnetoperatorer

Brintdistributionsnetoperaterer samarbejder med andre brintdistributionsnetoperaterer og med
brinttransmissionsnetoperaterer om at koordinere vedligeholdelsen, brintnetudviklingen, nye
tilkoblinger, dekommissioneringen og driften af brintsystemet for at sikre brintsystemintegriteten

med henblik pd at maksimere kapaciteten og minimere energiforbruget til at drive brintsystemet.
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Artikel 57

Det europceiske net af netoperatorer for brint

1. Brinttransmissionsnetoperatererne samarbejder pd EU-plan gennem ENNOH for at
fremme udviklingen af et velfungerende indre marked for brint og graeenseoverskridende
handel og sikre optimal forvaltning, koordineret drift og holdbar teknisk udvikling af det

europ@iske brinttransmissionsnet.

2. ENNOH arbejder taet ssmmen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas om at
identificere synergier og fremme systemintegration pa tvars af energibarere med henblik

pa at lette den overordnede energisystemeffektivitet.

3. ENNOH bestér af brinttransmissionsnetoperaterer, der er certificeret i henhold til artikel 71
i direktiv (EU) 2024/...".

Brinttransmissionsnetoperaterer er berettigede til at blive medlem af ENNOH fra starten af

den certificeringsprocedure, der gennemfores af den regulerende myndighed, forudsat at:

a) der gennemfores en efterfolgende positiv certificering i overensstemmelse med
artikel 14 i denne forordning og artikel 71 i direktiv (EU) 2024/..." senest
24 maneder efter starten af medlemskabet af ENNOH, og

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b)  der som minimum udvikles brintinfrastrukturprojekter med en endelig

investeringsbeslutning senest fire ar efter starten af medlemskabet af ENNOH.

Brinttransmissionsnetoperatorens ENNOH-medlemskab udlgber, hvis den endelige
certificeringsbeslutning, der er omhandlet 1 andet afsnit, litra a), ikke er blevet truffet
senest 24 maneder efter starten af medlemskabet af ENNOH, eller hvis den endelige
investeringsbeslutning, der er omhandlet i andet afsnit, litra b), ikke er blevet truffet senest

fire ar efter starten af medlemskabet ENNOH.

Uanset denne artikels stykke 3, er en brinttransmissionsnetoperater, der er omfattet af en
undtagelse fra artikel 68 i direktiv (EU) 2024/...%, berettiget til at blive medlem af
ENNOH, forudsat at denne operater er etableret i en medlemsstat, hvor ingen anden
brinttransmissionsnetoperater er medlem af ENNOH 1 henhold til nerverende artikels
stk. 3. Medlemsstaterne kan udpege en sddan brinttransmissionsnetoperater og skal
foreleegge enhver sddan udpegelse for ENNOH, Kommissionen og ACER.
Medlemsstaterne kan til enhver tid tilbagekalde en sddan udpegelse. Hvor
brinttransmissionsnetoperatoren ikke har truffet en endelig investeringsbeslutning for sa
vidt angér et brintinfrastrukturprojekt senest fire ar efter at veere blevet medlem af

ENNOH, udlgber denne operaters medlemskab af ENNOH.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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5. Medlemsstater, der ikke har udpeget en brinttransmissionsnetoperater, men som
planleegger at udvikle et brinttransmissionsnet i overensstemmelse med deres integrerede
nationale energi- og klimaplaner, kan udpege en enhed som associeret partner inden for
ENNOH. Den berorte medlemsstat forelegger en udpegelse 1 henhold til dette stykke for
ENNOH, Kommissionen og ACER. Den beregrte medlemsstat kan til enhver tid
tilbagekalde en sddan udpegelse. Denne udpegelse udleber, nir en
brinttransmissionsnetoperater, der er etableret 1 den pdgeldende medlemsstat, bliver

medlem af ENNOH.

6. Néar ENNOH varetager sine opgaver i henhold til EU-retten, skal det handle med det
formal at etablere et velfungerende og velintegreret indre marked for brint og bidrage til en
effektiv og varig opfyldelse af malene i politikrammen for klima- og energipolitikken,
navnlig ved at bidrage til en effektiv integration af brint produceret fra vedvarende
energikilder og til at forege energieffektiviteten, samtidig med at brintsystemsikkerheden
opretholdes. ENNOH skal have tilstraekkelige menneskelige og finansielle ressourcer til at

udfoere sine opgaver.

7. Brinttransmissionsnetoperatererne forelegger senest den 1. september 2024
Kommissionen og ACER et udkast til vedtegter for det ENNOH, der skal oprettes, en liste
over dets medlemmer og et udkast til dets forretningsorden, herunder forretningsordenen

for hering af interessenter.

8. Brinttransmissionsnetoperatererne forelegger Kommissionen og ACER ethvert udkast til
@ndringer af ENNOH's vedtagter, af listen over dets medlemmer og af dets

forretningsorden.
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10.

1.

12.

Senest fire maneder efter modtagelsen af de i stk. 7 omhandlede udkast til vedtaegter,
medlemslister og forretningsorden og de i stk. 8 omhandlede udkast til @ndringer heraf
foreleegger ACER efter at have hert organisationer, der repraesenterer alle interessenter,
navnlig brintsystembrugerne, herunder kunder, Kommissionen en udtalelse om disse

udkast til vedtegter, medlemslister og forretningsorden eller udkast til &ndringer heraf.

Kommissionen udsteder en udtalelse om udkastet til vedtegter, medlemslisten eller
forretningsordenen, samt udkast til @ndringer heraf, under hensyntagen til ACER's
udtalelse, der er omhandlet i stk. 9, og senest tre maneder efter datoen for modtagelsen af

navnte udtalelse.

Senest tre maneder efter modtagelsen af Kommissionens positive udtalelse vedtager og
offentliggor brinttransmissionsnetoperatererne ENNOH's vedtagter, medlemsliste og

forretningsorden.

De i stk. 7 omhandlede dokumenter forelegges Kommissionen og ACER, séfremt de
@ndres eller pa begrundet anmodning af Kommissionen eller ACER. Kommissionen og

ACER afgiver deres udtalelser i overensstemmelse med stk. 9, 10 og 11.

Artikel 58
Overgang til ENNOH

Indtil ENNOH er oprettet, er ENTSO for gas ansvarlig for at udarbejde de 1 artikel 32 og 60

omhandlede EU-dakkende netudviklingsplaner for naturgas og brint. ENTSO for gas sikrer ved

varetagelsen af denne opgave en effektiv horing og deltagelse af alle markedsdeltagere, herunder

deltagere fra brintmarkedet.
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Artikel 59
ENNOH's opgaver

1. ENNOH har folgende opgaver:

a)

udarbejder netregler pé de 1 artikel 72 anforte omrdder med henblik pa at na de 1

artikel 57 fastsatte méal

b)  udarbejder ssmmen med ENTSO for gas, de netregler, der er omhandlet i artikel 72,
stk. 1, litra f)

c)  vedtager og offentligger hvert andet dr den 1 artikel 60 omhandlede ikkebindende
tidrige EU-deekkende netudviklingsplan for brint ("den EU-daekkende
netudviklingsplan for brint"), herunder en europaeisk prognose om forsyningens
tilstreekkelighed

d)  samarbejder med ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og med EU DSO-enheden

e) udarbejder henstillinger til brinttransmissionsnetoperaterer om deres tekniske
samarbejde med brintdistributionsnetoperaterer og med
transmissionssystemoperaterer og distributionssystemoperaterer i Unionen

f)  udarbejder henstillinger om koordineringen af det tekniske samarbejde mellem
brintnetoperaterer 1 Unionen og i tredjelande

g)  vedtager et arligt arbejdsprogram
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h)  vedtager en arsrapport

1)  vedtager en arlig prognose for brintforsyningen, der dekker de medlemsstater, hvor

brint anvendes til elproduktion

j)  vedtager en rapport om overvagning af brintkvaliteten senest den 15. maj 2026 og
derefter hvert andet ar, herunder udviklingen i1 og prognoserne for den forventede
udvikling i brintkvalitetsparametrene, samt oplysninger om sager vedrorende

forskelle 1 brintkvalitetsspecifikationerne, og hvordan sddanne sager er blevet lost

k)  fremmer cybersikkerhed og databeskyttelse i samarbejde med relevante myndigheder

og regulerede enheder

1)  udvikler og fremmer bedste praksis inden for opdagelse, overvagning og reduktion af

brintlekager.

2. ENNOH overvager og analyserer gennemforelsen af de netregler og retningslinjer, som
Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 72, 73 og 74, og deres virkning pé
harmoniseringen af geeldende regler, der tager sigte pa at lette udviklingen og integrationen
af brintmarkedet. ENNOH aflegger rapport til ACER om resultaterne og redeger for

resultaterne af analysen i den i denne artikels stk. 1, litra h), omhandlede arsrapport.

3. ENNOH offentligger referaterne af sin plenarforsamling og sine bestyrelses- og
udvalgsmeder og oplyser regelmassigt offentligheden om sin beslutningstagning og sine

aktiviteter.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 176
TREE.2.B DA



4. Det érlige arbejdsprogram, der er omhandlet i stk. 1, litra g), skal indeholde en liste over og
beskrivelse af de netregler, der skal udarbejdes, en plan for koordineringen af driften af
brintnettet, en liste over den forsknings- og udviklingsindsats, der skal gennemfores i lobet

af det pagaeldende ar, og en vejledende tidsplan.

5. ENNOH giver ACER alle de oplysninger, som ACER har brug for til varetagelsen af sine
opgaver 1 henhold til artikel 64. For at ENNOH kan opfylde denne forpligtelse, giver

brinttransmissionsnetoperatererne ENNOH de forngdne oplysninger.
6. ENNOH forelegger pa Kommissionens anmodning denne sine synspunkter om
vedtagelsen af retningslinjerne som fastlagt i artikel 74.
Artikel 60

EU-deekkende netudviklingsplan for brint

1. Den EU-dzkkende netudviklingsplan for brint skal omfatte modellering af det integrerede
brintnet, udvikling af scenarier, en europaisk prognose om forsyningens tilstrekkelighed

og en vurdering af systemets modstandsdygtighed.
Den EU-dzkkende netudviklingsplan for brint skal navnlig:

a)  bygge pé de nationale planer om udvikling af brinttransmissionsnettet som fastlagt i

artikel 55 i direktiv (EU) 2024/...%, og kapitel IV i forordning (EU) 2022/869

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b)  med hensyn til greenseoverskridende sammenkoblingslinjer ogsa bygge pa de
rimelige behov, som forskellige netbrugere kan have, og integrere langfristede
forpligtelser fra investorer som omhandlet i artikel 55, stk. 7, 1 direktiv
(EU) 2024/...", og

c) redegore for investeringsmangler, navnlig hvad angér den nedvendige
grenseoverskridende kapacitet, til at gennemfore de prioriterede korridorer for brint

og elektrolyseanlaeg som omhandlet i bilag I, punkt 3, til forordning (EU) 2022/869.

Med henblik pa andet afsnit, litra c), kan en gennemgang af de hindringer for aget
greenseoverskridende kapacitet, som foranlediges af forskelle i godkendelsesprocedurer
eller -praksis, vedleegges som bilag til den EU-daekkende netudviklingsplan for brint. En
saddan gennemgang kan, hvor det er relevant, ledsages af en omfattende plan for at fjerne
saddanne hindringer og fremskynde gennemforelsen af de prioriterede korridorer for brint

og elektrolyseanlaeg.

2. ACER afgiver udtalelse om de nationale planer om udvikling af brinttransmissionsnettet,
hvis dette er relevant med henblik pé at vurdere deres overensstemmelse med den EU-
dekkende netudviklingsplan for brint. Finder ACER uoverensstemmelser mellem en
national plan for udvikling af brinttransmissionsnettet og den EU-deekkende
netudviklingsplan for brint, kommer det med henstillinger vedrerende @&ndring af den
nationale plan for udvikling af brinttransmissionsnettet eller den EU-dekkende

netudviklingsplan for brint, alt efter hvad der er relevant.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Ved udarbejdelsen af netudviklingsplanen for brint for hele Unionen samarbejder ENNOH
med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas, navnlig om udarbejdelsen af cost-benefit-
analysen af energisystemet som helhed og den tvaergdende netmodel for energimarkedet,
som bade omfatter el-, naturgas- og brinttransportinfrastruktur savel som naturgaslagre,
brintlagre, LNG- og brintterminaler samt elektrolyseanleg, der er omhandlet i artikel 11 1
forordning (EU) 2022/869, scenarierne for de tiarige netudviklingsplaner, der er omhandlet
1 nevnte forordnings artikel 12, og kortlaegningen af infrastrukturmangler, der er

omhandlet i neevnte forordnings artikel 13.

Artikel 61
Integreret netplanlceegning pa EU-plan

I overgangsperioden indtil den 1. januar 2027 udarbejder ENTSO for gas den EU-
daekkende netudviklingsplan for brint for 2026 med fuld inddragelse af
brinttransmissionsnetoperatererne og sammen med ENNOH, sé snart det er oprettet. Den
EU-dekkende netudviklingsplan for brint for 2026 bestar af to sarskilte kapitler, et for
brint og et for naturgas. ENTSO for gas overforer straks til ENNOH alle oplysninger,
herunder data og analyser, som den har indsamlet under udarbejdelsen af de EU-dekkende

netudviklingsplaner for brint senest den 1. januar 2027.

ENNOH udarbejder den EU-dekkende netudviklingsplan for brint for 2028 1 henhold til
denne artikel og artikel 60.
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3. ENNOH arbejder tet sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas om at
udvikle integrerede EU-deekkende netudviklingsplaner i henhold til henholdsvis artikel 32
og 60 1 denne forordning og artikel 30 i forordning (EU) 2019/943. Dette samarbejde

omfatter navnlig felgende:

a)  ENNOH udarbejder sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas ét set
feelles scenarier for de tidrige netudviklingsplaner i henhold til artikel 12 i forordning

(EU) 2022/869.

b) ENNOH, ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas, der arbejder sammen,
udarbejder hver is@r koordinerede rapporter om infrastrukturhuller inden for
rammerne af de tidrige EU-dekkende netudviklingsplaner i henhold til artikel 13 i
forordning (EU) 2022/869.

c)  Senest seks méneder efter godkendelse af rapporten om faelles scenarier 1 henhold til
artikel 12, stk. 6, i forordning (EU) 2022/869 og hvert andet ar derefter offentligger
ENNOH rapporter om infrastrukturhuller inden for rammerne af de tidrige EU-

daekkende netudviklingsplaner.
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d)

g)

h)

ENNOH udarbejder sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas i
henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2022/869 et udkast til metode for den enkelte
sektor for en cost-benefit-analyse af brint for energisystemet som helhed og en
sammenhangende og gradvis integreret model, som skal vare 1 overensstemmelse
med de metoder, der er udviklet af baide ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas i
henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2022/869, og som skal skabe
gennemsigtighed med hensyn til de mest omkostningseffektive losninger pé tvaers af

energiberere, herunder ikkeinfrastrukturbaserede lgsninger.

De metoder, der er omhandlet i dette stykkes litra d), anvendes ved udarbejdelsen af
hver efterfolgende EU-daekkende netudviklingsplan for brint, som udvikles af
ENNOH 1 henhold til denne forordnings artikel 60.

ENNOH udarbejder de felles scenarier, rapporter om infrastrukturhuller, udkastet til
metode for den enkelte sektor og den integrerede model i overensstemmelse med

artikel 11, 12 og 13 i forordning (EU) 2022/869.

hvis det er nadvendigt at treeffe afgorelser for at sikre systemeffektivitet som
defineret 1 artikel 2, nr. 4), 1 direktiv (EU) 2023/1791 pa tvers af energiberere, sikrer
Kommissionen, at ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH arbejder taet

sammen.

ENNOH, ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas samarbejder pé en effektiv,
inklusiv og gennemsigtig méde, de letter beslutningstagningen ved konsensus, og de
udvikler de nedvendige samarbejdsordninger med henblik pd at muliggere et sddant

samarbejde og sikre, at de er retferdigt reprasenteret.
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ENNOH kan sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas nedsatte
arbejdsgrupper til at opfylde dets forpligtelser i henhold til ferste afsnits litra a), b) og d)
og sikrer en retfaerdig og lige reprasentation af brint-, el- og gassektorerne i

arbejdsgrupperne.

Artikel 62
Ombkostninger ved ENNOH

Omkostningerne 1 forbindelse med udferelsen af ENNOH's opgaver, der er omhandlet i artikel 59,
pahviler brinttransmissionsnetoperatererne og medtages 1 tarifberegningen. De regulerende

myndigheder godkender disse omkostninger, forudsat at de er rimelige og hensigtsmaessige.

Artikel 63
Horinger foretaget af ENNOH

1. Ved udarbejdelsen af forslag i relation til de i artikel 59 omhandlede opgaver foretager
ENNOH en omfattende offentlig hering pa et tidligt stadium og pa en aben og
gennemsigtig made med deltagelse af alle relevante markedsdeltagere, navnlig
organisationer, der reprasenterer alle interessenter, 1 overensstemmelse med den
forretningsorden, som er omhandlet i artikel 57. Horingsprocessen skal gore det muligt at
tage hensyn til bemarkninger fra interessenter for den endelige vedtagelse af forslaget, idet
den tager sigte pa at indhente synspunkter og forslag fra alle relevante interessenter under
beslutningsprocessen. Denne horing skal ogsa inddrage de regulerende myndigheder og
andre nationale myndigheder, producenter, netbrugere, herunder kunder, tekniske organer

og interessentplatforme.
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2. Alle dokumenter og medereferater, der vedrarer heringerne omhandlet i stk. 1,

offentliggores.

3. Inden ENNOH vedtager de i artikel 59 omhandlede forslag, ger det rede for, hvorledes der
er blevet taget hensyn til de kommentarer, det har modtaget under heringen. Har det ikke

taget hensyn til sddanne kommentarer, skal det begrundes.

Artikel 64
ACER's overvdgning af ENNOH

1. ACER overvager, hvordan ENNOH varetager de 1 artikel 59 omhandlede opgaver, og

aflaegger rapport om sine observationer til Kommissionen.

2. ACER overvager ENNOH's gennemforelse af de netregler og retningslinjer, som
Kommissionen vedtager som fastsat i artikel 72, 73 og 74. Hvor ENNOH ikke har
gennemfort sdidanne netregler eller retningslinjer, anmoder ACER ENNOH om en behorigt
begrundet redegerelse for, hvorfor det ikke er sket. ACER underretter Kommissionen om

denne redegerelse og afgiver sin udtalelse hertil.

3. ENNOH forelegger ACER udkastet til den EU-dekkende netudviklingsplan for brint,
udkastet til det arlige arbejdsprogram, herunder oplysninger om heringsprocessen, og de

andre i artikel 59 omhandlede dokumenter med henblik pa en udtalelse.
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ACER forelaegger inden for to méneder fra datoen for modtagelsen ENNOH og
Kommissionen en beherigt begrundet udtalelse samt henstillinger, hvis det skenner, at
udkastet til det arlige arbejdsprogram eller udkastet til den EU-daekkende
netudviklingsplan for brint, som ENNOH har forelagt, ikke bidrager til ikkediskrimination,
reel konkurrence, et velfungerende marked eller tilstraekkelig graenseoverskridende

sammenkobling. ENNOH tager behorigt hensyn til ACER's udtalelse og henstillinger.

Artikel 65

Regionalt samarbejde mellem brinttransmissionsnetoperatorerne

1. Brinttransmissionsnetoperatererne etablerer et regionalt samarbejde inden for rammerne af

ENNOH for at bidrage til gennemforelsen af de i artikel 59 omhandlede opgaver.

2. Brinttransmissionsnetoperatererne fremmer driftsordninger, der er med til at sikre den
bedst mulige forvaltning af nettet, og sikrer interoperabiliteten 1 det ssmmenkoblede
brintsystem i Unionen for at lette det kommercielle og operationelle samarbejde mellem

brinttransmissionsnetoperaterer, hvis net stoder op til hinanden.

Artikel 66

Gennemsigtighedskrav vedrorende brintnetoperatorer

1. Brintnetoperateren offentligger detaljerede oplysninger om de tjenester, vedkommende
tilbyder, og de dertil knyttede betingelser tillige med de tekniske oplysninger, der er

nedvendige, for at brintnetbrugerne kan opna effektiv netadgang.
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2. Med henblik pa at sikre gennemsigtige, objektive og ikkediskriminerende tariffer samt for
at fremme en effektiv anvendelse af brintnettet offentligger brintnetoperatererne eller de
relevante regulerende myndigheder fra den 1. januar 2031 fyldestgerende oplysninger om

tariffernes beregning, metode og struktur.

3. Brintnetoperatererne offentligger detaljerede oplysninger om kvaliteten af den brint, som

transporteres i deres net, og som kan pavirke netbrugerne.

4. De punkter 1 et brintnetsystem, der skal offentliggares oplysninger om, skal godkendes af

de kompetente myndigheder efter horing af brintnetbrugerne.

5. Brintnetoperaterer forelaegger altid de oplysninger, der kraeves 1 henhold til denne
forordning, pa en meningsfuld, kvantificerbart klar, let tilgeengelig og ikkediskriminerende

made.

6. Brintnetoperaterer offentligger bdde fremadrettede og bagudrettede oplysninger om udbud
og efterspergsel, herunder regelmaessige prognoser og de registrerede oplysninger. Den
regulerende myndighed sikrer, at alle sddanne oplysninger offentliggeres. De
offentliggjorte oplysningers detaljeringsgrad skal afspejle de oplysninger,

brintnetoperateren rader over.

7. De berorte markedsdeltagere stiller de i denne artikel omhandlede data til radighed for
brintnetoperatoren.
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8. Yderligere bestemmelser, der er nadvendige for at gennemfore gennemsigtighedskravene
for brintnetoperaterer, herunder neermere bestemmelser om indholdet, hyppigheden og
formen af brintnetoperaterernes oplysninger, fastlegges i en netregel, der udarbejdes 1

overensstemmelse med artikel 72, stk. 2.

Artikel 67

Journalforing i brintsystemet

Brintnetoperaterer, brintlageroperaterer og brintterminaloperaterer opbevarer alle de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 34 og 66 og i bilag I, afsnit 4, 1 mindst fem ar, saledes at de star til
radighed for de nationale myndigheder, herunder de regulerende myndigheder og de nationale

konkurrencemyndigheder, samt Kommissionen.

Artikel 68

Formodning om overensstemmelse af praksis med harmoniserede standarder for brint

Praksis, som er i overensstemmelse med harmoniserede standarder eller dele deraf, hvis referencer
er offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende, formodes at vare i overensstemmelse med de

krav, der er fastlagt i de delegerede retsakter, som er vedtaget i henhold til artikel 72, stk. 1, litra b).
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Artikel 69

Feelles specifikationer for brint

1. Kommissionen kan fastlegge falles specifikationer i en netregel i henhold til denne
forordnings artikel 72, stk. 1, litra b), eller kan vedtage gennemforelsesretsakter, der
fastseetter faelles specifikationer for de krav, der er fastsat i artikel 50 1 direktiv

(EU) 2024/...", hvis:

a) depagaeldende krav ikke er omfattet af de harmoniserede standarder eller dele deraf,

hvis referencer er offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende,

b)  Kommissionen i henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1025/2012 har
anmodet en eller flere europaiske standardiseringsorganisationer om at udarbejde en

harmoniseret standard for disse krav, og mindst én af folgende betingelser er opfyldt:

1)  Kommissionens anmodning er ikke blevet imedekommet af nogen af de

europziske standardiseringsorganisationer

i1)  Kommissionen konstaterer unedige forsinkelser i forbindelse med vedtagelsen

af de krevede harmoniserede standarder

ii1) en europ@isk standardiseringsorganisation har udarbejdet en standard, som

ikke fuldt ud svarer til Kommissionens anmodning, eller

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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c) Kommissionen efter proceduren i artikel 11, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1025/2012
har besluttet enten at opretholde med begransninger eller at tilbagetreekke
henvisningerne til de harmoniserede standarder eller dele deraf, som disse krav er

omfattet af.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 81, stk. 3.

2. I den tidlige fase af udarbejdelsen af udkastet til gennemforelsesretsakt, der fastsatter de 1
stk. 1 omhandlede falles specifikationer, indsamler Kommissionen synspunkter fra
relevante organer eller ekspertgrupper, der er nedsat i henhold til relevant sektorspecifik
EU-ret, og herer alle relevante interessenter pa beherig vis. Pa grundlag af denne hering

udarbejder Kommissionen udkastet til gennemforelsesretsakt.

3. Praksis, som er i overensstemmelse med faelles specifikationer eller dele deraf, formodes at
vare 1 overensstemmelse med kravene i de delegerede retsakter, der vedtages i henhold til
artikel 72, stk. 1, litra b), for sa vidt disse krav er omfattet af saidanne falles specifikationer

eller dele deraf.

4. Hvis en harmoniseret standard vedtages af en europaisk standardiseringsorganisation og
foreslds Kommissionen med henblik pa offentliggerelse af en reference hertil i Den
Europceiske Unions Tidende, vurderer Kommissionen den harmoniserede standard 1
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1025/2012. Nér referencen for en harmoniseret
standard offentliggeres 1 Den Europeeiske Unions Tidende, oph@ver Kommissionen
gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, eller dele deraf, som

omfatter de samme krav, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 1.
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Kapitel IV

Netregler og retningslinjer

Artikel 70

Vedtagelse af netregler og retningslinjer

I. Kommissionen kan inden for rammerne af befgjelserne i artikel 71-74 vedtage delegerede
retsakter eller gennemforelsesretsakter. Sddanne retsakter kan vedtages enten som netregler
pa grundlag af tekstforslag udviklet af ENTSO for gas eller ENNOH eller, nér dette
fremgér af den prioritetsliste, der er udarbejdet 1 medfer af artikel 71, stk. 3, af EU DSO-
enheden, hvis det er relevant i samarbejde med ENTSO for gas, ENNOH og ACER i
medfor af den procedure, der er fastsat 1 artikel 71, 72 og 73, eller som retningslinjer i

medfer af den procedure, der er fastsat i artikel 74.
2. Netreglerne og retningslinjerne:

a) tilvejebringer det minimum af harmonisering, som er nedvendigt for at nd denne

forordnings mal
b)  tager hensyn til s@rlige regionale forhold, hvor det er hensigtsmaessigt
c)  garikke videre, end hvad der er nedvendigt af hensyn til formalet i litra a), og

d) anvendes for alle sammenkoblingspunkter inden for Unionen tillige med
indfedningspunkter fra og udtagspunkter til tredjelande fra den ... [24 maneder fra

datoen for denne forordnings ikrafttraeden].
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3. Indtil den ... [18 méneder fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden] kan de
regulerende myndigheder indgive en anmodning til Kommissionen om en undtagelse fra
anvendelsen af de netregler og retningslinjer, der er omhandlet i stk. 1, ved
indfedningspunkter fra og udtagspunkter til tredjelande i henhold til stk. 2, litra d).
Anmodningen om en undtagelse indgives samtidigt til Kommissionen og ACER. ACER
skal senest tre méneder efter datoen for modtagelse af anmodningen om en undtagelse

fremsende en begrundet udtalelse til Kommissionen.

Kommissionen vedtager en afgerelse om anmodningen om en undtagelse under
hensyntagen til ACER's begrundede udtalelse og efter at have vurderet, om den
regulerende myndighed har:

a)  pavist, at en netregel eller retningslinje eller et specifikt element 1 disse akter ikke
kan gennemfores effektivt ved indfedningspunkter fra og udtagspunkter til
tredjelande; i tilfaelde af ssmmenkoblingspunkter med tredjelande, der er forpligtet til
at tilpasse sig gaeeldende EU-ret pd energiomradet, herunder denne forordning, i
henhold til en aftale indgéet mellem Unionen og de pdgaldende tredjelande, men
hvor anvendelsen eller gennemforelsen ikke er afsluttet, skal anmodningen om en
undtagelse angive, hvilke bestemmelser i denne forordning der ikke er blevet
anvendt eller gennemfort effektivt i det pdgaeldende tredjeland, eller hvilke tekniske
forskrifter eller mangel pa tekniske forskrifter i tredjelandet der hindrer anvendelsen

af de specifikke bestemmelser i de relevante netregler eller retningslinjer

b)  forklaret, hvilke foranstaltninger der er truffet for at mindske hindringerne for
anvendelsen af de specifikke bestemmelser 1 de relevante netregler eller

retningslinjer
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c)  pavist, at undtagelsen ikke til hinder for et velfungerende indre marked for naturgas

eller for Unionens eller en medlemsstats forsyningssikkerhed.

Undtagelsen begrenses til de specifikke bestemmelser, der ikke kan gennemfores effektivt,

og indremmes for en begrenset periode.

Artikel 71

Etablering af netregler for naturgas

I. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 80 for at supplere denne forordning vedrerende etablering af netregler pa

folgende omréder:

a)  netsikkerheds- og netpélidelighedsregler, herunder regler for den driftsmaessige

netsikkerhed og regler for pélidelighed, der sikrer nettets servicekvalitet

b) nettilslutningsregler, herunder regler om tilslutning af faciliteter til produktion af

vedvarende gas og kulstoffattig gas, og procedurer for anmodning om tilkobling

c) driftsprocedurer i nadsituationer, herunder systemforsvarsplaner,
genoprettelsesplaner, interaktion med markedet, informationsudvekslings- og

kommunikationsvarktejer og -faciliteter

d)  regler om handel 1 forbindelse med teknisk og operativ levering af

netadgangstjenester og systembalancering
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e) naturgasnettets og dets komponenters energieffektivitet samt energieffektivitet med
hensyn til netplanlegning og investeringer, der d&bner mulighed for den mest

energieffektive losning set ud fra et systemperspektiv

f)  cybersikkerhedsaspekter af de graenseoverskridende naturgasstromme, herunder
regler om fzlles minimumskrav, planlegning, overvagning, rapportering og

krisestyring.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter vedrorende etablering af netregler pa

folgende omréder:

a)  interoperabilitetsregler for naturgassystemet med henblik pd gennemforelsen af
artikel 21 i denne forordning og artikel 10, 39 og 44 i direktiv (EU) 2024/...%,
herunder bestemmelser om sammenkoblingsaftaler, regler om stromningsregulering
og principper for méling af mangden af naturgas og gaskvalitet, tildelings- og
matchningsregler, felles enheder, dataudveksling, gaskvalitet, herunder regler om
athjelpning af grenseoverskridende begraensninger som folge af forskelle i
gaskvalitet eller forskelle i1 praksis for lugttilsaetning eller pa grund af forskelle med
hensyn til mangden af brint blandet 1 naturgassystemet, cost-benefit-analyser med
henblik pa at fjerne begransninger for graenseoverskridende stromme, klassifikation
efter Wobbeindekset, atbedende foranstaltninger, minimumsacceptniveauer for
gaskvalitetsparametre, der er relevante for at sikre uhindret grenseoverskridende
strom af biometan, f.eks. iltindhold, kort- og langsigtet overvagning af gaskvaliteten,
tilvejebringelse af oplysninger og samarbejde mellem relevante markedsdeltagere,
rapportering om gaskvalitet, gennemsigtighed, kommunikationsprocedurer, herunder

1 tilfeelde af ekstraordinaere omstendigheder

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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b)  regler for kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegrensninger med henblik
pa gennemforelsen af artikel 8-11 i denne forordning og artikel 31 i direktiv
(EU) 2024/...*, herunder regler om samarbejde om vedligeholdelsesprocedurer og
kapacitetsberegning, der pavirker kapacitetstildelingen, standardisering af
kapacitetsprodukter og enheder, herunder bundtning, tildelingsmetoder, herunder
auktionsalgoritmer, sekvens og procedure for eksisterende, trinvis, uafbrydelig og
afbrydelig kapacitet, kapacitetsreservationsplatforme, overtegnings- og
tilbagekebsordninger, kortsigtede og langsigtede "use it or lose it"-ordninger eller
andre ordninger for handtering af kapacitetsbegransninger, der forhindrer

kapacitetshamstring

c) regler for balancering, herunder netrelaterede regler om nomineringsprocedurer,
regler for gebyrer for ubalancer, afregningsopgerelse 1 forbindelse med den daglige
afgift for ubalance og regler for driftsbalancering mellem
transmissionssystemoperaterernes systemer, der gennemforer artikel 8-11 1 denne

forordning og artikel 39, stk. 5, i direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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d)  regler for harmoniserede transmissionstarifstrukturer, der gennemforer artikel 17
og 18 i denne forordning og artikel 78, stk. 7, i direktiv (EU) 2024/...*, herunder
regler for anvendelse af en referenceprismetode, de tilknyttede krav om hering og
offentliggarelse, herunder for de tilladte eller tilstraebte indtagter, samt beregningen
af mindstepriser for standardkapacitetsprodukter, rabatter p4 LNG-terminaler og
lagring, gennemforelsesprocedurer for at yde en rabat for vedvarende gas og
kulstoffattig gas, herunder feelles principper for ordninger for kompensation mellem
transmissionssystemoperaterer 1 medfer af denne forordnings artikel 17, stk. 4, og

artikel 18, hvor det er relevant
e) regler for bestemmelse af vaerdien af overforte aktiver og den serlige afgift.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 81, stk. 3.

3. Kommissionen fastlegger efter horing af ACER, ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-
enheden og evrige relevante interessenter hvert tredje &r en prioritetsliste over de omrader,

der er anfort 1 stk. 1 og 2, og som skal medtages 1 udviklingen af netregler.

Er netreglens genstand direkte relateret til distributionssystemets drift og ikke primeert
relevant for transmissionssystemet, kan Kommissionen palegge EU DSO-enheden i
samarbejde med ENTSO for gas at indkalde et redaktionsudvalg og forelegge ACER et

forslag til netregel.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Kommissionen anmoder ACER om inden for et rimeligt tidsrum og hejst seks maneder
efter modtagelse af Kommissionens anmodning at forelaegge de ikkebindende overordnede
retningslinjer med klare og objektive principper for udviklingen af netregler vedrerende de
omrader, der er opfort pé prioritetslisten. Kommissionens anmodning kan omfatte
betingelser, som der skal tages hejde for i de overordnede retningslinjer. Disse
overordnede retningslinjer skal bidrage til markedsintegration, ikkediskrimination, reel
konkurrence og et velfungerende marked. Kommissionen kan pa begrundet anmodning fra

ACER forlenge tidsrummet for foreleeggelse af de overordnede retningslinjer.

ACER hgrer ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-enheden og andre relevante interessenter
vedrerende de overordnede retningslinjer i en periode pa mindst to maneder pa en aben og

gennemsigtig made.

ACER skal forelegge Kommissionen overordnede retningslinjer, hvis det anmodes herom

1 henhold til stk. 4.

Hvis Kommissionen finder, at de overordnede retningslinjer ikke bidrager til
markedsintegration, ikkediskrimination, reel konkurrence og et velfungerende marked, kan
den anmode ACER om at revidere de overordnede retningslinjer inden for et rimeligt

tidsrum og genforelegge dem for Kommissionen.

Hvis ACER ikke forelegger eller genforelegger overordnede retningslinjer inden for det
tidsrum, som Kommissionen har fastsat i henhold til stk. 4 eller 7, udvikler Kommissionen

de padgeldende overordnede retningslinjer.
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9. Kommissionen anmoder ENTSO for gas eller, nér det er fastsat i den i stk. 3 omhandlede
prioritetsliste, EU DSO-enheden i samarbejde med ENTSO for gas om inden for et rimeligt
tidsrum og hejst 12 maneder efter modtagelsen af Kommissionens anmodning at forelegge
ACER et forslag til en netregel, der er 1 overensstemmelse med de relevante overordnede

retningslinjer.

10. ENTSO for gas eller, nar det er fastsat i den i stk. 3 omhandlede prioritetsliste, EU DSO-
enheden i samarbejde med ENTSO for gas indkalder et redaktionsudvalg til at bistd med
udviklingen af netreglen. Redaktionsudvalget skal besta af reprasentanter for ACER,
ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-enheden, hvis det er hensigtsmassigt, og et begraenset
antal af de vasentligste berorte interessenter. ENTSO for gas eller, nér det er fastsat i den i
stk. 3 omhandlede prioritetsliste, EU DSO-enheden i samarbejde med ENTSO for gas
udvikler forslag til netregler pd de i stk. 1 og 2 omhandlede omrdder, hvor Kommissionen

anmoder herom i medfer af stk. 9.

11. ACER reviderer forslaget til en netregel for at sikre, at det overholder de relevante
overordnede retningslinjer og bidrager til markedsintegration, ikkediskrimination, reel
konkurrence og et velfungerende marked, og foreleegger de reviderede netregler for
Kommissionen inden for seks maneder efter modtagelsen af forslaget. I det forslag, der
forelegges Kommissionen, tager ACER hensyn til de synspunkter, der er fremsat af alle
involverede parter under udarbejdelsen af forslaget til en netregel under ledelse af ENTSO
for gas eller EU DSO-enheden, og herer de relevante interessenter om den reviderede

udgave af forslaget til en netregel, som skal foreleegges Kommissionen.
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12. Hvis ENTSO for gas eller EU DSO-enheden ikke har udviklet en netregel inden for det
tidsrum, Kommissionen har fastsat i medfor af stk. 9, kan Kommissionen anmode ACER
om at udarbejde et udkast til netregel pa grundlag af de relevante overordnede
retningslinjer. ACER kan indlede en yderligere horing med henblik pa udarbejdelsen af et
udkast til netregel i henhold til neervarende stykke. ACER forelegger et udkast til netregel

udarbejdet i medfor af dette stykke for Kommissionen og kan henstille, at det vedtages.

13. Hvis ENTSO for gas eller EU DSO-enheden ikke har udviklet en netregel, eller ACER
ikke har udarbejdet et udkast til netregel som omhandlet i stk. 12, kan Kommissionen pa
eget initiativ eller pa forslag fra ACER 1 henhold til stk. 11 vedtage en eller flere netregler

pa de omrader, der er anfort i stk. 1 og 2.

14. Hvis Kommissionen foreslér at vedtage en netregel pé eget initiativ som omhandlet i
stk. 13, harer den ACER, ENTSO for gas og alle relevante interessenter om udkastet til

netregel 1 en periode pd mindst to méneder.

15. Denne artikel berorer ikke Kommissionens ret til at vedtage og @ndre retningslinjerne som
fastlagt i artikel 74. Den bererer ikke ENTSO for gas' mulighed for at udvikle
ikkebindende vejledning pa de i stk. 1 og 2 1 denne artikel fastsatte omrader, nér sidan
vejledning ikke vedrerer omrader, der er omfattet af en anmodning fra Kommissionen til
ENTSO for gas. ENTSO for gas forelegger enhver sadan vejledning for ACER med
henblik pa en udtalelse og tager denne udtalelse beherigt i betragtning.
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Artikel 72
Etablering af netregler for brint

1. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 80 for at supplere denne forordning ved at etablere netregler pa folgende
omrader:

a)  energieffektivitet for sa vidt angar brintnettet og dets komponenter samt
energieffektivitet for sa vidt angar netplanlaeegning og investering, der dbner
mulighed for den mest energieffektive losning set ud fra et systemperspektiv

b) interoperabilitetsregler for brintnettet, herunder handtering af
sammenkoblingsaftaler, enheder, dataudveksling, gennemsigtighed, kommunikation,
informationsformidling og samarbejde mellem relevante markedsdeltagere samt
brintkvalitet, herunder felles specifikationer ved sammenkoblingspunkter og
standardisering, lugttilseetning, cost-benefit-analyser med henblik pé at fjerne
begransninger for grenseoverskridende streamme som folge af forskelle i
brintkvalitet og rapportering om brintkvalitet

c) regler for en finansiel kompensationsordning for greenseoverskridende
brintinfrastruktur, jf. artikel 59 i Direktiv (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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d)  regler for kapacitetstildeling og handtering af kapacitetsbegraensninger, herunder
regler om samarbejde om vedligeholdelsesprocedurer og kapacitetsberegning, der
pavirker kapacitetstildelingen, standardisering af kapacitetsprodukter og -enheder,
herunder bundtning, tildelingsmetoder, herunder auktionsalgoritmer, sekvens og
procedure for eksisterende, trinvis, uatbrydelig og afbrydelig kapacitet,
kapacitetsreservationsplatforme, overtegnings- og tilbagekebsordninger, kortsigtede
og langsigtede "use it or lose it"-ordninger eller andre ordninger for handtering af

kapacitetsbegransninger, der forhindrer kapacitetshamstring

e) regler for harmoniserede tarifstrukturer for adgang til brintnet, herunder for tariffer
ved sammenkoblingspunkter som omhandlet i artikel 7, stk. 8, regler for anvendelse
af en referenceprismetode, de tilknyttede krav om hering og offentliggerelse,
herunder for de tilladte eller tilstraebte indtaegter, samt beregningen af mindstepriser

for standardkapacitetsprodukter og tilladte indtegter
f)  regler for bestemmelse af vaerdien af overforte aktiver og den serlige afgift
g)  regler for fastsattelse af den intertemporale omkostningsfordeling

h)  regler for balancering, herunder netrelaterede regler om nomineringsprocedurer,
regler for gebyrer for ubalancer og regler for driftsbalancering mellem
brintnetoperaterers net, gebyrer for ubalance, afregning af det daglige gebyr for

ubalance og driftsbalancering mellem brintnetoperaterers net
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1)  cybersikkerhedsaspekter af de graenseoverskridende brintstremme, herunder regler

om felles minimumskrav, planlegning, overvagning, rapportering og krisestyring.

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter vedrerende fastsettelse af netregler
for sa vidt angar gennemsigtighedsregler, der gennemforer artikel 66, herunder nermere
bestemmelser om indholdet, hyppigheden og formen af brintnetoperaterernes foreleggelse
af oplysninger og gennemforelse af bilag I, afsnit 4, herunder n@rmere bestemmelser om
formen og indholdet af de oplysninger, der er nedvendige for at give netbrugerne reel
adgang til nettet, og de oplysninger, der skal offentliggeres ved relevante punkter, samt

narmere bestemmelser om tidsplaner.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, vedtages efter

raddgivningsproceduren, jf. artikel 81, stk. 2.

Kommissionen fastlegger efter horing af ACER, ENNOH og, hvis det er relevant, ENTSO
for gas eller EU DSO-enheden samt de gvrige relevante interessenter hvert tredje ar en
prioritetsliste over de omréader, der er anfort i denne artikels stk. 1 og 2, og som skal
medtages 1 udviklingen af netregler. Kommissionen fastlegger den foerste prioritetsliste for
udviklingen af brintnetregler inden for ét ar efter oprettelsen atf ENNOH som fastsat i

artikel 57.
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Kommissionen anmoder ACER om inden for et rimeligt tidsrum og hejst seks maneder
efter modtagelse af Kommissionens anmodning at foreleegge de ikkebindende overordnede
retningslinjer med klare og objektive principper for udviklingen af netregler vedrerende de
omrader, der er opfort pa prioritetslisten. Kommissionens anmodning kan omfatte
betingelser, som der skal tages hejde for i de overordnede retningslinjer. Disse
overordnede retningslinjer skal bidrage til markedsintegration, ikkediskrimination, reel
konkurrence og et velfungerende marked. Kommissionen kan pa begrundet anmodning fra

ACER forlenge tidsrtummet for foreleeggelse af de overordnede retningslinjer.

ACER hgrer formelt ENNOH, og, hvis det er relevant, ENTSO for gas samt andre
relevante interessenter med hensyn til de overordnede retningslinjer i en periode pa mindst

to méneder pa en aben og gennemsigtig made.

ACER skal forelegge Kommissionen overordnede retningslinjer, hvis det anmodes herom

1 henhold til stk. 4.

Hvis Kommissionen finder, at de overordnede retningslinjer ikke bidrager til
markedsintegration, ikkediskrimination, reel konkurrence og et velfungerende marked, kan
den anmode ACER om at revidere de overordnede retningslinjer inden for et rimeligt

tidsrum og genforelegge dem for Kommissionen.

Hvis ACER ikke forelegger eller genforelegger de overordnede retningslinjer inden for
det tidsrum, som Kommissionen har fastsat 1 henhold til stk. 4 eller 7, udvikler

Kommissionen de padgeldende overordnede retningslinjer.
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10.

1.

12.

Kommissionen anmoder ENNOH om inden for et rimeligt tidsrum og hgjst 12 maneder
efter modtagelsen af Kommissionens anmodning at foreleegge ACER et forslag til en

netregel, der er 1 overensstemmelse med de relevante overordnede retningslinjer.

ENNOH indkalder et redaktionsudvalg til at bista med udviklingen af netreglen.
Redaktionsudvalget skal besta af reprasentanter for ACER, ENTSO for gas, ENTSO for
elektricitet, EU DSO-enheden, og, hvor det er hensigtsmassigt, et begrenset antal af de
vaesentligste berorte interessenter. ENNOH udvikler forslag til netregler pa de 1 stk. 1 og 2

omhandlede omrader, hvor Kommissionen anmoder herom 1 medfer af stk. 9.

ACER reviderer forslaget til en netregel for at sikre, at det overholder de relevante
overordnede retningslinjer og bidrager til markedsintegration, ikkediskrimination, reel
konkurrence og et velfungerende marked, og foreleegger de reviderede netregler for
Kommissionen inden for seks maneder efter modtagelsen af forslaget. I det forslaget, der
forelegges Kommissionen, tager ACER hensyn til de synspunkter, der er fremsat af alle
involverede parter under udarbejdelsen af forslaget om en netregel under ledelse af
ENNOH, og harer de relevante interessenter om forslaget til en netregel, som skal

foreleegges Kommissionen.

Hvis ENNOH ikke har udviklet en netregel inden for det tidsrum, Kommissionen har
fastsat 1 henhold til stk. 9, kan Kommissionen anmode ACER om at udarbejde et udkast til
netregel pa grundlag af de relevante overordnede retningslinjer. ACER kan indlede en
yderligere horing med henblik pd udarbejdelsen af et udkast til netregel 1 henhold til
narverende stykke. ACER forelegger et udkast til netregel udarbejdet i henhold til dette

stykke for Kommissionen og kan henstille, at det vedtages.
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13.

14.

15.

Hvis ENNOH ikke har udviklet en netregel, eller ACER ikke har udarbejdet et udkast til
netregel som omhandlet i stk. 12, kan Kommissionen pa eget initiativ eller pd forslag af

ACER, jf. stk. 11 vedtage en eller flere netregler pa de omrader, der er anfort i stk. 1 og 2.

Hvis Kommissionen foreslar at vedtage en netregel pa eget initiativ som omhandlet i
stk. 13, hagrer den ACER, ENNOH, ENTSO for gas og alle relevante interessenter om

udkastet til netregel i et tidsrum pa mindst to méneder.

Denne artikel bererer ikke Kommissionens ret til at vedtage og @ndre retningslinjerne som
fastlagt 1 artikel 74. Den bergrer ikke ENNOH's mulighed for at udvikle ikkebindende
vejledning pé de i denne artikels stk. 1 og 2 fastsatte omréader, nér sddan vejledning ikke
vedrarer omrader, der er omfattet af en anmodning fra Kommissionen til ENNOH.
ENNOH forelegger enhver sddan vejledning for ACER med henblik pd en udtalelse og
tager denne udtalelse behorigt 1 betragtning.

Artikel 73
Andring af netregler

Kommissionen tillegges befojelse til at @ndre netreglerne pa de i artikel 71, stk. 1 og 2, og
artikel 72, stk. 1 og 2, nevnte omrdder i overensstemmelse med den relevante procedure

fastsat 1 nevnte artikler.
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2. Personer, som sandsynligvis har en interesse i en netregel, der er vedtaget i henhold til
artikel 70, 71, 72 og narverende artikel, herunder ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-
enheden, regulerende myndigheder, transmissionssystemoperatorer,
distributionssystemoperaterer, systembrugere og forbrugere, kan foresld udkast til
@ndringer af en sddan netregel til ACER. ACER kan ogsa foresla @ndringer pa eget

initiativ.

3. ACER kan forelegge Kommissionen begrundede forslag til @ndringer ledsaget af en
redegorelse for, hvordan sddanne forslag stemmer overens med mélene for netreglerne i
denne forordnings artikel 70. Hvis ACER finder et &ndringsforslag antageligt, og hvis
ACER fremsatter 2endringer pa eget initiativ, herer det alle relevante interessenter i

overensstemmelse med artikel 14 1 forordning (EU) 2019/942.

Artikel 74
Retningslinjer
1. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage bindende retningslinjer pa de omrader, der
er anfort 1 denne artikel.
2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage retningslinjer pad de omrdder, hvor sddanne

retningslinjer ogsa kan udvikles efter proceduren for netregler i medfer af artikel 71 og 72.
Disse retningslinjer vedtages 1 form af delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter

athaengigt af den relevante befgjelse 1 denne forordning.
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3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 80 for at supplere denne forordning ved at fastseatte retningslinjer pa folgende

omrader:

a)  narmere bestemmelser om adgangstjenester for tredjepart, herunder karakteren og
varigheden af samt andre krav vedrerende disse tjenester, i overensstemmelse med

artikel 6, 7 og 8

b)  narmere principper for kapacitetstildelingsmekanismer og narmere regler for
anvendelse af procedurer for handtering af kapacitetsbegraensninger i tilfelde af

aftalemeessige kapacitetsbegransninger, i overensstemmelse med artikel 10 og 11

c) narmere bestemmelser om foreleggelse af oplysninger og om, hvilke tekniske
oplysninger der er nedvendige, for at netbrugerne kan opna reel adgang til systemet,
samt fastleggelse af, hvilke punkter kravene om gennemsigtighed skal gelde for,
herunder hvilke oplysninger der skal offentliggeres ved alle relevante punkter samt

en tidsplan for offentliggerelsen, i overensstemmelse med artikel 33 og 34

d) narmere bestemmelser om fastleeggelse af tariffer i forbindelse med handel med

naturgas pa tvers af grenserne, i overensstemmelse med artikel 17 og 18.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 80 for at &ndre de retningslinjer, der er fastsat i bilag I, med henblik pa at

pracisere:

a)  de nzrmere oplysninger, der skal offentliggeres om den metode, som anvendes til at
fastlegge transmissionssystemoperatorens regulerede indtegter, i overensstemmelse

med artikel 33 og 34
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b)

de n@rmere principper for kapacitetstildelingsmekanismer og procedurer for

héndtering af kapacitetsbegransninger i forbindelse med gennemforelse af artikel 10

og 11

c) de nzrmere tekniske oplysninger, der er nedvendige, for at netbrugerne kan {4 reel
adgang til naturgassystemet i forbindelse med gennemforelse af artikel 33, stk. 1

d)  de nzrmere definitioner af alle relevante punkter, de naermere oplysninger, der skal
offentliggares, samt tidsplanen for kravene om gennemsigtighed, 1 forbindelse med
gennemforelse af artikel 33

e) de nzrmere oplysninger om formen og indholdet af tekniske oplysninger om
netadgang, som brintnetoperaterer skal offentliggere, i forbindelse med
gennemforelse af artikel 66.

5. Nar Kommissionen @ndrer retningslinjer, horer den:

a)  ACER, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og, hvor det er relevant, andre
interessenter for sa vidt angér retningslinjer, der vedrerer naturgas

b) ACER, ENNOH og EU DSO-enheden og, hvis det er relevant, andre interessenter for

sa vidt angar retningslinjer, der vedrorer brint.

Artikel 75

Medlemsstaternes ret til at treeffe mere detaljerede foranstaltninger

Denne forordning bergrer ikke medlemsstaternes ret til at opretholde eller indfere foranstaltninger,

der indeholder mere detaljerede bestemmelser end dem, der er fastsat i denne forordning, i de i

artikel 74 omhandlede retningslinjer eller i de 1 artikel 70-73 omhandlede netregler, forudsat at disse

foranstaltninger overholder EU-retten.
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Artikel 76
Oplysninger og fortrolighed

Medlemsstaterne og de regulerende myndigheder foreleegger efter anmodning
Kommissionen de oplysninger, der kraeves med henblik pa at hdndhave denne forordning,

herunder de retningslinjer og netregler, som vedtages i henhold til denne forordning.

Kommissionen fastsatter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken oplysningerne skal gives,

under hensyn til, hvor komplekse og hastende de enskede oplysninger er.

Hvis medlemsstaten eller den bererte regulerende myndighed ikke forelegger
oplysningerne inden for den af Kommissionen fastsatte frist, kan Kommissionen med
henblik pa at hdndhave denne forordning anmode om alle de nedvendige oplysninger

direkte fra de bererte virksomheder.

Nér Kommissionen sender en anmodning om oplysninger til en virksomhed, sender den
samtidig en kopi af anmodningen til medlemsstaten eller den bererte regulerende

myndighed i den medlemsstat, pd hvis omride virksomheden er hjemmeherende.

I sin anmodning om oplysninger angiver Kommissionen retsgrundlaget for anmodningen,
tidsfristen for afgivelsen af oplysningerne, formalet med anmodningen og de sanktioner,
der fremgér af artikel 77, stk. 2, for meddelelse af urigtige, ufuldstaendige eller vildledende

oplysninger.
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5. Virksomhedernes indehavere eller deres reprasentanter og, hvis der er tale om juridiske
personer, de fysiske personer, der ifelge lov eller deres vedtaegter har bemyndigelse til at
repraesentere dem, skal udlevere de oplysninger, der anmodes om. Hvis advokater er
beherigt bemyndigede til at udlevere oplysningerne pa deres klienters vegne, barer
klienterne det fulde ansvar, safremt oplysningerne er urigtige, ufuldsteendige eller

vildledende.

6. Hvis en virksomhed ikke giver de enskede oplysninger inden for den frist, Kommissionen
har fastsat, eller giver ufuldstendige oplysninger, kan Kommissionen krave oplysningerne
udleveret ved en afgarelse. Afgerelsen angiver, hvilke oplysninger der kraves, og
fastsaetter en passende frist for deres udlevering. Den angiver de sanktioner, der fremgar af
artikel 77, stk. 2. Den skal ogsa angive retten til at lade afgerelsen prove ved EU-

Domstolen.

Kommissionen sender samtidig en kopi af sin afgerelse til den medlemsstat, hvor den
pageldende person har bopel, eller hvor den pagaldende virksomhed har hjemsted, eller

til den regulerende myndighed i denne medlemsstat.

7. De i stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger ma kun benyttes med henblik pé at hdndhave

denne forordning.

Kommissionen mé ikke videregive oplysninger modtaget i henhold til denne forordning,

hvor disse oplysninger er omfattet af tavshedspligt.
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Artikel 77

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsetter regler om sanktioner, der skal anvendes 1 tilfelde af
overtredelser af bestemmelserne 1 denne forordning, de netregler og retningslinjer, som
vedtages 1 medfer af artikel 70-74, og de retningslinjer, som er fastlagt i bilag I, og treffer
alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktionerne skal vere
effektive, sta 1 et rimeligt forhold til overtreedelsen og have afskraekkende virkning.
Medlemsstaterne giver straks Kommissionen meddelelse om disse regler og

foranstaltninger og underretter den straks om senere @ndringer, der bererer dem.

Kommissionen kan ved en afgerelse paleegge virksomheder beder pa op til 1 % af det
foregéende regnskabsérs samlede omsa&tning, hvis disse virksomheder forsetligt eller
uagtsomt afgiver urigtige, ufuldstendige eller vildledende oplysninger som svar pé en
anmodning om oplysninger i henhold til artikel 76, stk. 4, eller undlader at afgive
oplysningerne inden for den frist, der er fastsat ved en afgerelse i1 henhold til artikel 76,
stk. 6, forste afsnit. Ved fastsattelse af badens storrelse tager Kommissionen hensyn til
alvorligheden af virksomhedens manglende overholdelse af de netregler og retningslinjer,

der er vedtaget i henhold til artikel 70-74 og de retningslinjer der er fastsat i bilag I.

Sanktioner som omhandlet i stk. 1 og afgerelser, der traeffes 1 henhold til stk. 2, m4 ikke

veere af strafferetlig karakter.
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Kapitel V

Afsluttende bestemmelser

Artikel 78

Ny naturgas- og brintinfrastruktur

I. Sterre ny naturgasinfrastruktur, nemlig sammenkoblingslinjer samt LNG-faciliteter og
naturgaslagerfaciliteter, kan efter anmodning undtages fra anvendelsen af bestemmelserne 1
denne forordning i en bestemt periode, bortset fra artikel 34, stk. 5 og 6, og fra anvendelsen
af artikel 31, stk. 1, artikel 32, artikel 33, artikel 60, artikel 78, stk. 7 og 9, og artikel 79,
stk. 1, i direktiv (EU) 2024/...".

Sterre ny brintinfrastruktur, nemlig sammenkoblingslinjer, brintterminaler og
underjordiske brintlagerfaciliteter, kan efter anmodning undtages fra anvendelsen af
bestemmelserne i denne forordning i en bestemt periode, bortset fra artikel 34, stk. 5, og 6,

og fra anvendelsen af artikel 35, 36, 37 og 68 i direktiv (EU) 2024/...".
Alle folgende betingelser skal vare overholdt i1 forbindelse med sddanne undtagelser:

a) investeringen gger konkurrencen i1 naturgas- eller brintforsyningen og eger

forsyningssikkerheden

b) investeringen bidrager til dekarbonisering og opfyldelsen af Unionens klima- og

energiméil og blev besluttet ved at anvende princippet om energieffektivitet forst

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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d)

g)

risikoen ved investeringen er sé hgj, at investeringen ikke vil finde sted, medmindre

der s en undtagelse

infrastrukturen ejes af en fysisk eller juridisk person, der, i det mindste hvad angar
retlig form, er adskilt fra de systemoperaterer, 1 hvis systemer denne infrastruktur vil

blive bygget
der opkreaeves afgifter af brugerne af denne infrastruktur

undtagelsen er ikke til skade for konkurrencen pa de relevante markeder, der
sandsynligvis vil blive berort af investeringen, for at det indre integrerede marked for
naturgas eller brint er velfungerende, for at de bererte regulerede systemer er

velfungerende, for dekarboniseringen eller for forsyningssikkerheden i Unionen

infrastrukturen har ikke modtaget okonomisk EU-statte til bygge- og anlegsarbejder
i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/115340.

De betingelser, der er omhandlet i tredje afsnit, vurderes under hensyntagen til princippet

om energisolidaritet. De kompetente nationale myndigheder tager hensyn til situationen i

andre berorte medlemsstater og afvejer eventuelle negative virkninger mod de gavnlige

virkninger pa deres omréde.

40 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1153 af 7. juli 2021 om oprettelse af
Connecting Europe-faciliteten og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1316/2013 og
(EU) nr. 283/2014 (EUT L 249 af 14.7.2021, s. 38).
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2. Undtagelsen, der er omhandlet i stk. 1, finder ogsa anvendelse i forbindelse med markante
kapacitetsforegelser i eksisterende infrastruktur og @ndringer af sddan infrastruktur, der

muligger udvikling af nye vedvarende gaskilder og kulstoffattige gasforsyningskilder.

3. Den regulerende myndighed kan fra sag til sag treeffe afgorelse om den undtagelse, der er

omhandlet i stk. 1 og 2.

Inden afgerelsen om undtagelsen vedtages, herer den regulerende myndighed eller, hvor

det er hensigtsmaessigt, en anden kompetent myndighed i den pageldende medlemsstat:

a)  deregulerende myndigheder i de medlemsstater, hvis markeder sandsynligvis vil

blive berort af den nye infrastruktur, og

b)  derelevante myndigheder i tredjelande, safremt den berorte infrastruktur er tilsluttet
Unionens net under en medlemsstats jurisdiktion og har sin oprindelse i eller ender i

et eller flere tredjelande.

Hvis de herte tredjelandsmyndigheder ikke besvarer heringen inden for en rimelig periode
eller en fastsat frist pa hgjst tre méneder, kan den pageldende regulerende myndighed

vedtage den nedvendige afgorelse.

4. Hvis den berorte infrastruktur straekker sig over et omrade, der bererer mere end
én medlemsstat, kan ACER forelegge de regulerende myndigheder i de berorte
medlemsstater en radgivende udtalelse senest to maneder efter den dato, hvor den sidste af
disse regulerende myndigheder modtog anmodningen om undtagelse. En saddan radgivende

udtalelse kan udgere grundlaget for de regulerende myndigheders afgarelse.
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Nér alle de berorte regulerende myndigheder er ndet til enighed om anmodningen om
undtagelse inden for seks maneder efter den dato, hvor den sidste af de regulerende
myndigheder modtog anmodningen, underretter de ACER om deres afgerelse. Hvis den
berorte infrastruktur er en transmissionslinje mellem en medlemsstat og et tredjeland, kan
den regulerende myndighed eller, hvor det er hensigtsmessigt, en anden kompetent
myndighed i den medlemsstat, hvor det forste ssammenkoblingspunkt med
medlemsstaternes net er beliggende, inden afgerelsen om undtagelsen vedtages, hore den
relevante nationale myndighed i det pagaldende tredjeland, med henblik pa at sikre, at
denne forordning finder ensartet anvendelse pd medlemsstatens omrade og, hvis det er
relevant, medlemsstatens sgterritorium for sa vidt angar den bererte infrastruktur. Hvis den
herte tredjelandsmyndighed ikke besvarer heringen inden for rimelig periode eller en
fastsat frist pa hejst tre méneder, kan den padgaldende regulerende myndighed vedtage den

nedvendige afgerelse.

ACER varetager i overensstemmelse med artikel 10 1 forordning (EU) 2019/942 de
opgaver, der 1 henhold til denne artikel tillegges de regulerende myndigheder i

medlemsstaterne:

a)  hvor alle de pageldende regulerende myndigheder ikke har kunnet na til enighed
inden for seks méaneder efter den dato, hvor den sidste af disse regulerende

myndigheder modtog anmodningen om undtagelse, eller
b) efter felles anmodning fra de pdgeldende regulerende myndigheder.

Alle de pageldende regulerende myndigheder kan i faellesskab anmode om, at tidsrummet

omhandlet i tredje afsnit, litra a), forlaenges med hejst tre maneder.
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5. Inden vedtagelsen af en afgerelse horer ACER de relevante regulerende myndigheder og

ansggerne.

6. En undtagelse kan omfatte hele eller en del af den nye infrastruktur kapacitet eller af den

eksisterende infrastruktur med markant foreget kapacitet.

Naér der treeffes beslutning om at indremme en undtagelse, skal der fra sag til sag tages
stilling til, om det er nadvendigt at tidsbegreense undtagelsen og gore den betinget af ikke-
diskriminerende adgang til infrastrukturen. Nar der traeffes beslutning om disse betingelser,
skal der navnlig tages hensyn til den ekstrakapacitet, der skal opbygges, eller @ndringen af

den eksisterende kapacitet, projektets planlagte periode og nationale forhold.

For der indremmes en undtagelse, skal den regulerende myndighed fastsette reglerne og
ordningerne for administration og kapacitetsfordeling. Reglerne skal kreve, at alle
potentielle brugere af infrastrukturen opfordres til at tilkendegive deres interesse 1 at indga
kapacitetsaftaler, inden fordelingen af den nye infrastrukturs kapacitet, herunder til eget
brug. Den regulerende myndighed skal forlange, at reglerne for handtering af
kapacitetsbegrensning indbefatter pligt til at udbyde ubrugt kapacitet pd markedet, og at
brugerne af infrastrukturen har ret til at afsatte deres aftalte kapacitet pd det sekundaere
marked. Ved vurderingen af kriterierne omhandlet i stk. 1, litra a), ¢) og f), tager den

regulerende myndighed hensyn til resultaterne af denne kapacitetsfordelingsprocedure.

Beslutningen om undtagelsen, herunder ogsa eventuelle betingelser omhandlet i

andet afsnit, begrundes beherigt og offentliggores.
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7. Ved analysen af, hvorvidt sterre ny infrastruktur forventes at forbedre
forsyningssikkerheden i henhold til denne artikels stk. 1, litra a), skal den kompetente
myndighed overveje, i hvilket omfang den nye infrastruktur forventes at forbedre
medlemsstaternes opfyldelse af deres forpligtelser 1 henhold til forordning

(EU) 2017/1938, pa bade regionalt og nationalt plan.

8. Hvis en anden myndighed end den regulerende myndighed har kompetence til at vedtage
afgerelser om undtagelse, kan medlemsstaterne fastsatte, at deres regulerende myndighed
eller ACER, alt efter omstaendighederne, skal foreleegge en udtalelse om anmodningen om
en undtagelse for den relevante myndighed i den pidgaeldende medlemsstat, inden den
formelle afgarelse om undtagelse vedtages. Denne udtalelse skal offentliggeres sammen

med beslutningen.

0. Den kompetente myndighed tilsender Kommissionen en kopi af hver ansegning om
undtagelse, straks den er modtaget. Den kompetente myndighed giver straks
Kommissionen meddelelse om afgerelsen om undtagelse sammen med alle relevante
oplysninger. Disse oplysninger kan forelegges Kommissionen i en sammenfattet form, der

setter den 1 stand til at vurdere afgerelsen om undtagelse, og skal navnlig omfatte:

a)  en detaljeret redegorelse for arsagerne til, at den regulerende myndighed eller
medlemsstat har givet eller afvist undtagelsen, sammen med en henvisning til det
relevante litra eller de relevante litraer 1 stk. 1, der fastsette de betingelser, som
danner grundlag for denne afgorelse, herunder de finansielle oplysninger, der

begrunder behovet for undtagelsen

b)  den analyse, der er foretaget af virkningerne for konkurrencen og det velfungerende

indre marked som folge af, at der gives undtagelse

PE-CONS 105/23 VFE/ks 215
TREE.2.B DA



c)  begrundelsen for varigheden af undtagelsen samt for andelen af den samlede

kapacitet for infrastrukturen, som undtagelsen gives for

d)  hvis undtagelsen vedrerer en sammenkoblingslinje, resultatet af samradet med de

berarte regulerende myndigheder
e) infrastrukturens bidrag til en diversificering af forsyningen.

10. Inden for 50 arbejdsdage fra dagen efter modtagelsen af meddelelsen i henhold til stk. 9
kan Kommissionen vedtage en afgerelse om, at de meddelende organer skal a&ndre
afgerelsen om at give undtagelse eller treekke den tilbage. Inden Kommissionen vedtager
afgerelsen om undtagelsen, kan den anmode Det Europaiske Videnskabeligt Radgivende
Organ om Klimazndringer, som er oprettet i henhold til artikel 10a i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 401/2009*!, om en udtalelse om, hvorvidt undtagelsen
bidrager til at opfylde Unionens klima- og energimal. Hvis Kommissionen anmoder om
supplerende oplysninger, forlenges denne periode med yderligere 50 arbejdsdage. Den
yderligere periode leber fra dagen efter modtagelsen af de fuldstendige oplysninger. Den
oprindelige periode kan ogsé forlenges med samtykke fra baide Kommissionen og de

meddelende organer.

Forelegges de onskede oplysninger ikke inden for den frist, der er anfert i anmodningen,
anses meddelelsen for at vere trukket tilbage, medmindre fristen, inden den er udlebet, er
blevet forlenget med bade Kommissionens og den regulerende myndigheds samtykke,
eller medmindre den regulerende myndighed i en beherigt begrundet erklering har

meddelt Kommissionen, at den anser meddelelsen for at vaere fuldsteendig.

4 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 401/2009 af 23. april 2009 om Det
Europziske Miljoagentur og Det Europaiske Miljooplysnings- og Miljeovervagningsnet
(EUT L 126 af 21.5.2009, s. 13).
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Den regulerende myndighed skal efterkomme Kommissionens afgerelse om at @ndre eller
treekke afgerelsen om undtagelsen tilbage inden for en maned og underretter

Kommissionen herom.
Kommissionen behandler forretningsmaessigt folsomme oplysninger fortroligt.

Hvor Kommissionen godkender en afgerelse om undtagelse, mister denne godkendelse sin

virkning:
a)  to ar efter vedtagelsen, hvis etableringen af infrastrukturen endnu ikke er pabegyndt

b) fem &r efter vedtagelsen, hvis infrastrukturen ikke er blevet operationelt 1 denne
periode, medmindre Kommissionen beslutter, at eventuelle forsinkelser skyldes
omfattende forhindringer, der ikke kan henferes til den person, til hvem undtagelsen

er givet.

11. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 80 for at supplere denne forordning ved at fastsatte retningslinjer for
anvendelsen af betingelserne i denne artikels stk. 1 og fastleegge proceduren for

anvendelsen af denne artikels stk. 3, 6, 8 og 9.

Artikel 79
Undtagelser

Denne forordning finder ikke anvendelse pa naturgastransmissionsnet, der er beliggende i
medlemsstaterne, sé lenge de undtagelser, der er givet i medfor af artikel 86 i direktiv

(EU) 2024/...", geelder.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 80
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 14, stk. 5, artikel 18, stk. 3,

artikel 31, stk. 3, artikel 71, stk. 1, artikel 72, stk. 1, artikel 74, stk. 3 og 4, og artikel 78,
stk. 11, tillegges Kommissionen for en ubegranset periode fra den ... [datoen for denne

forordnings ikrafttreeden].

3. Den i artikel 14, stk. 5, artikel 18, stk. 3, artikel 31, stk. 3, artikel 71, stk. 1, artikel 72,
stk. 1, artikel 74, stk. 3 og 4, og artikel 78, stk. 11, omhandlede delegation af befgjelser kan
til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet 1 den pageldende
afgorelse, til opher. Den fér virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den
Europceiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den

berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 14, stk. 5, artikel 18, stk. 3, artikel 31,
stk. 3, artikel 71, stk. 1, artikel 72, stk. 1, artikel 74, stk. 3 eller 4, eller artikel 78, stk. 11,
treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden
for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagaeldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist
begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gare indsigelse. Fristen

forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 81
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 91 1 direktiv (EU) 2024/...".
Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Artikel 82

Gennemgang og rapportering

Kommissionen gennemgar senest den 31. december 2030 denne forordning og foreleegger
Europa-Parlamentet og Radet en rapport, som, hvor det er relevant, ledsages af

lovgivningsforslag.

Senest den ... [fem é&r fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden] kan Kommissionen
udarbejde en rapport med en vurdering af, hvordan starkere systemintegration kan
muliggeres og yderligere synergier pa tvers af brint-, el- og naturgassektorerne kan
udnyttes, herunder en vurdering af muligheden for gget samarbejde mellem eller
integration af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH. Denne rapport

ledsages, hvor det er relevant, af lovgivningsforslag.

Artikel 83
Andringer af forordning (EU) nr. 1227/2011

I forordning (EU) nr. 1227/2011 foretages folgende endringer:

1) I artikel 2, nr. 1, litra b), og nr. 4 og 5, artikel 3, stk. 3 og 4, litra c), artikel 4, stk. 1, og
artikel 8, stk. 5, erstattes udtrykket "elektricitet eller naturgas" med udtrykket "elektricitet,
brint eller naturgas".

2) I artikel 6, stk. 2, litra a) og b), erstattes udtrykket "elektricitets- og gasmarkeder" af
udtrykket "elektricitets-, brint- og naturgasmarkeder".
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Artikel 84
Andringer af forordning (EU) 2017/1938

Forordning (EU) 2017/1938 andres saledes:

1)

Artikel 1 affattes saledes:

"Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsattes bestemmelser med henblik pa beskyttelse af
gasforsyningssikkerheden i Unionen ved at sikre, at det indre marked for gas fungerer
hensigtsmeessigt og uafbrudt, ved at gere det muligt at treeffe ekstraordinaere
foranstaltninger, der skal gennemfores, nr markedet ikke lngere kan levere de
pakraevede gasforsyninger, herunder solidaritetsforanstaltning som en sidste udvej, og ved
klart at definere og fordele ansvarsomridderne mellem naturgasvirksomheder,
medlemsstaterne og Unionen for sével forebyggende foranstaltninger som reaktionen pé
konkrete gasforsyningsafbrydelser. Ved denne forordning fastsattes ogsa gennemsigtige
mekanismer vedrerende solidarisk koordinering af planleegningen vedrerende og

reaktionen pa nedsituationer pd nationalt niveau, regionalt niveau og EU-niveau."

PE-CONS 105/23 VFE/ks 221

TREE.2.B DA



2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a) nr. 1)udgér
b) felgende nummer tilfojes:

"32) "gas": naturgas som defineret i artikel 2, nr. 1, i direktiv (EU) 2024/..."".

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/... af ... om fazlles regler
for de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @&ndring af
direktiv (EU) 2023/1791 og om ophevelse af direktiv 2009/73/EF (EUT L, ...,
ELIL: ...)."

* EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) i teksten og indsaet nummeret, datoen og EUT-referencen pa naevnte
forordning i fodnoten.
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3) Artikel 7 @ndres sédledes:
a)  stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Senest den 1. november 2026 gennemforer ENTSOG en simulering omfattende
hele Unionen af scenarier for gasforsynings- og infrastrukturafbrydelser,
herunder scenarier med leengerevarende afbrydelser af en enkelt
forsyningskilde. Simuleringen skal omfatte kortlaegning og vurdering af
nedforsyningskorridorer for gas og afklare, hvilke medlemsstater der kan
handtere de konstaterede risici, herunder med hensyn til lagring af gas og LNG,
samt omfatte scenarier, der undersegger virkningerne af en reduktion af
gasefterspergslen gennem energibesparelses- og
energieffektivitetsforanstaltninger. Scenarierne for gasforsynings- og
infrastrukturafbrydelser og metoden for simuleringen fastleegges af ENTSOG i
samarbejde med Gaskoordinationsgruppen. ENTSOG sikrer et passende niveau
af gennemsigtighed og adgang til modelantagelserne, der anvendes i dets
scenarier. Simuleringen omfattende hele Unionen af scenarier for
gasforsynings- og infrastrukturafbrydelser gentages hvert fjerde ar, indtil

forholdene nedvendigger hyppigere ajourferinger."
b)  Stk. 4, litra e), affattes siledes:

"e) under hensyntagen til risici 1 forbindelse med kontrol af infrastruktur, der er
relevant for gasforsyningssikkerheden, i det omfang de bl.a. kan medfere risici
for underinvestering, underminering af diversificeringsindsatsen, misbrug af
eksisterende infrastruktur, herunder hamstring af lagerkapacitet, eller

overtraedelse af EU-retten".
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4) Artikel 8 @ndres sédledes:
a)  Stk. 1 udgar.
b)  Stk. 3, tredje afsnit, affattes séledes:

"De regionale kapitler skal indeholde passende og effektive graenseoverskridende
foranstaltninger, herunder med hensyn til gaslagring og LNG, forudsat at der er
indgéet aftale mellem de medlemsstater, der gennemforer foranstaltningerne, fra den
samme eller forskellige risikogrupper, som er berort af foranstaltningen pé grundlag

af simuleringen omhandlet 1 artikel 7, stk. 1, og den falles risikovurdering."
5) Folgende artikel indsettes:

"Artikel S8a

Foranstaltninger angdende cybersikkerhed

1. Ved udarbejdelsen af de forebyggende handlingsplaner og nedplanerne skal

medlemsstaterne overveje egnede foranstaltninger vedrerende cybersikkerhed.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 19 for at supplere denne forordning ved at fastsattelse
af gassektorspecifikke bestemmelser angdende cybersikkerhedsrelaterede aspekter af
grenseoverskridende gasstramme, herunder bestemmelser vedrerende faelles

mindstekrav, planlaegning, overvigning, rapportering og krisestyring.
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3. Med henblik pa udarbejdelsen af de delegerede retsakter, der er omhandlet i denne
artikels stk. 2, arbejder Kommissionen tet sammen med agenturet, Den Europaiske
Unions Agentur for Cybersikkerhed (ENISA), ENTSOG og et begrenset antal
vigtige berorte interessenter samt enheder med eksisterende kompetencer inden for
cybersikkerhed inden for deres eget mandat sasom sikkerhedsoperationscentre
(SOC'er), der er relevante for regulerede enheder, og enheder, der handterer IT-
sikkerhedshandelser (CSIRT'er), som omhandlet i artikel 10 i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv (EU) 2022/2555".

Europa-Parlamentets og Réddets direktiv (EU) 2022/2555 af 14. december 2022 om
foranstaltninger til sikring af et hejt faelles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen, om
@ndring af forordning (EU) nr. 910/2014 og direktiv (EU) 2018/1972 og om
ophavelse af direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet) (EUT L 333 af 27.12.2022,
s. 80)."

6) Artikel 9, stk. 1, &ndres sdledes:
a) litra e) affattes saledes:

"e) andre forebyggende foranstaltninger, der har til formal at imedega de risici, der
er konstateret i risikovurderingen, som f.eks. foranstaltninger, der vedrerer
behovet for at forbedre sammenkoblingerne mellem nabomedlemsstater,
forbedre energieffektiviteten yderligere, forebygge hamstring af kapacitet,
nedbringe gaseftersporgslen, og muligheden for at diversificere
gasforsyningsruter og -kilder og den regionale udnyttelse af eksisterende lager-
og LNG-faciliteter, hvor dette er relevant, for s vidt muligt at opretholde

gasforsyningen for alle kunder"
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b)  Folgende litra tilfojes:

")  oplysninger om foranstaltninger vedrerende cybersikkerhed foranstaltninger

som omhandlet i artikel 8a."
7) I artikel 11 indsattes folgende stykke:

"7a. Uanset artikel 6, stk. 1, 2 og 3, artikel 6b, stk. 1, tredje afsnit, litra a), artikel 6c,
stk. 2, andet afsnit, litra b), og artikel 10, stk. 1, litra 1), kan medlemsstaterne
undtagelsesvis beslutte at treeffe midlertidige foranstaltninger for at reducere
beskyttede kunders ikkeveasentlige gasforbrug, navnlig nar et af kriseniveauerne i
henhold til neerverende artikels stk. 1 eller en nedsituation pé regionalt plan eller
EU-niveau i henhold til artikel 12 erklaeres. Sddanne midlertidige foranstaltninger

begranses til ikkevasentligt gasforbrug og tager hensyn til felgende elementer:

a)  en afbrydelses virkninger for forsyningskeader, der har afgerende betydning for

samfundet

b)  de mulige negative virkninger i andre medlemsstater, navnlig for
forsyningskaderne i efterfolgende sektorled, der har afgerende betydning for

samfundet
c) potentielle langvarige skader pa industrielle anlaeg

d)  mulighederne for at reducere forbruget og substituere produkter i Unionen.
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Sadanne undtagelsesvise foranstaltninger kan kun treffes, efter at de kompetente
myndigheder har foretaget en vurdering med hensyn til betingelserne for

fastleggelse af sdidanne ikkevaesentlige gasmeangder.

Som folge af de foranstaltninger, der er omhandlet 1 dette stykkes forste afsnit, skal
reduktion af sarbare kunders ikkeveasentlige gasforbrug som defineret af
medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 26 i direktiv (EU) 2024/...*

undgas."
8) Artikel 12, stk. 6, andet afsnit, affattes saledes:

"Senest tre dage efter underretningen om Kommissionens anmodning &ndrer
medlemsstaten eller den kompetente myndighed sin foranstaltning og underretter
Kommissionen herom eller underretter Kommissionen om begrundelsen for, at den er
uenig i anmodningen. I sidstnevnte tilfelde kan Kommissionen inden for tre dage efter at
vare blevet informeret @ndre sin anmodning eller trakke den tilbage eller indkalde
medlemsstaten eller den kompetente myndighed og, hvis Kommissionen finder det
nedvendigt, Gaskoordinationsgruppen med henblik pa at behandle spergsmaélet.
Kommissionen giver en detaljeret begrundelse for sin anmodning om &ndring af
foranstaltningen. Medlemsstaten eller den kompetente myndighed andrer sin
foranstaltning eller treeffer foranstaltninger for at sikre overholdelse af stk. 5, 1 det omfang
det er teknisk og sikkert muligt af hensyn til gassystemets integritet. Medlemsstaten eller

den kompetente myndighed informerer Kommissionens om de vedtagne foranstaltninger.'

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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9) Artikel 13 @ndres saledes:
a)  Stk. 3, 4 og 5 erstattes med folgende:

"3.  En solidaritetsforanstaltning iveerksattes som en sidste udvej og finder

anvendelse, forudsat at den anmodende medlemsstat:
a)  har erklaret en nedstilstand i henhold til artikel 11

b)  ikke har varet i stand til at dekke underskuddet i gasforsyningen til sine
solidaritetsbeskyttede kunder pa trods af anvendelsen af foranstaltningen
omhandlet i artikel 11, stk. 3, eller, hvis en medlemsstat har truffet
midlertidige foranstaltninger til at reducere beskyttede kunders
ikkevesentlige gasforbrug i overensstemmelse med artikel 11, stk. 7a, de

vaesentlige gasforbrugsmangder til sine solidaritetsbeskyttede kunder

¢)  har opbrugt alle markedsbaserede foranstaltninger (frivillige
foranstaltninger), alle ikkemarkedsbaserede foranstaltninger

(obligatoriske foranstaltninger) og evrige foranstaltninger i sin ngdplan

d) har fremsat en udtrykkelig anmodning til Kommissionen og de
kompetente myndigheder i samtlige de medlemsstater med hvilke, den er
forbundet, enten direkte eller 1 medfer af stk. 2 gennem et tredjeland,
ledsaget af en beskrivelse af de gennemforte foranstaltninger, der er

omhandlet 1 nerverende stykkes litra c).
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3a.

Medlemsstater, som er forpligtet til at yde solidaritet 1 henhold til stk. 1, har ret
til at fratreekke forsyningerne til deres solidaritetsbeskyttede kunder fra
solidaritetstilbuddet eller, hvis en medlemsstat har truffet midlertidige
foranstaltninger til at reducere beskyttede kunders ikkevasentlige gasforbrug i
overensstemmelse med artikel 11, stk. 7a), forsyningerne af de vasentlige

gasforbrugsmangder til dens solidaritetsbeskyttede kunder.

De medlemsstater, der modtager en anmodning om at yde en
solidaritetsforanstaltning, giver tilbud pa grundlag af frivillige foranstaltninger
pa eftersporgselssiden i s stort omfang og i s& lang tid som muligt, inden der

anvendes ikkemarkedsbaserede foranstaltninger.

Hvis markedsbaserede foranstaltninger viser sig at vaere utilstraekkelige for den
medlemsstat, som yder solidaritet, til at dekke underskuddet i gasforsyningen
til solidaritetsbeskyttede kunder i den anmodende medlemsstat, kan den
medlemsstat, som yder solidaritet, indfere ikkemarkedsbaserede

foranstaltninger for at opfylde de forpligtelser, der er fastsat i stk. 1 og 2.
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5. Hvis mere end én medlemsstat kan yde solidaritet til en anmodende
medlemsstat, seger den anmodende medlemsstat efter hering af alle
medlemsstater, der er forpligtede til at yde solidaritet, det mest fordelagtige
tilbud pa grundlag af omkostninger, leveringshastighed, palidelighed og
diversificering af gasleverancer. Hvis de disponible markedsbaserede tilbud
viser sig at vare utilstraekkelige til at dekke den manglende gasforsyning til
solidaritetsbeskyttede kunder i den anmodende medlemsstat eller, hvis den
anmodende medlemsstat har truffet midlertidige foranstaltninger for at
reducere beskyttede kunders ikkevasentlige gasforbrug i overensstemmelse
med artikel 11, stk. 7a, til at deekke underskuddet i gasforsyningen af de
vaesentlige gasforbrugsmangder til denne anmodende medlemsstats
solidaritetsbeskyttede kunder, palegges de medlemsstater, der er forpligtet til

at yde solidaritet, at aktivere ikkemarkedsbaserede foranstaltninger."
b)  Stk. 8 @endres saledes:
1)  Forste afsnit, indledningen, erstattes af folgende:

"Solidaritet 1 medfer af denne forordning ydes pd grundlag af kompensation.
Den medlemsstat, der anmoder om solidaritet, betaler straks, eller sikrer
omgaende betaling af, en rimelig kompensation til den medlemsstat, som yder

solidaritet.

Hvis to medlemsstater er blevet enige om de nedvendige tekniske og retlige
ordninger i henhold til stk. 10 (solidaritetsaftale), skal en sddan rimelig

kompensation mindst omfatte:".
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i1))  Andet og tredje afsnit affattes saledes:

"Rimelig kompensation i henhold til ferste og andet afsnit omfatter bl.a. alle
rimelige omkostninger, som den medlemsstat, der yder solidaritet, atholder
som folge af en forpligtelse til at betale kompensation 1 medfor af de
grundlaeggende rettigheder, der er sikret ved EU-retten, og i medfor af
gaeldende internationale forpligtelser ved gennemforelsen af denne artikel og
yderligere rimelige omkostninger, der er pélebet 1 forbindelse med betaling af

kompensation i henhold til nationale bestemmelser om kompensation.

Medlemsstaterne vedtager de nedvendige foranstaltninger, navnlig de tekniske,
retlige og finansielle ordninger i medfor af stk. 10, med henblik pa
gennemforelse af nervarende stykkes forste, andet og tredje afsnit. Sddanne

foranstaltninger kan fastsatte de praktiske ordninger for omgaende betaling."
c) Folgende stykker indsattes:

"8a. Hvis to medlemsstater ikke er naet til enighed om de nedvendige tekniske,
retlige og finansielle ordninger 1 henhold til artikel 10 ved hjelp af en
solidaritetsaftale, er levering af gas i henhold til forpligtelsen i stk. 1 i tilfzelde

af en nedsituation underlagt betingelserne i denne artikel.

Kompensationen for solidaritetsforanstaltningen mé ikke overstige rimelige
omkostninger. Medmindre bade den solidaritetsanmodende medlemsstat og
den solidaritetsydende medlemsstat aftaler andet, skal kompensationen

omfatte:

a)  prisen for gas i1 den solidaritetsydende medlemsstat
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b)  omkostningerne til oplagring og transport

c)  sagsomkostninger i forbindelse med dermed forbundne retssager eller

voldgiftssager, der involverer den solidaritetsydende medlemsstat

d) andre indirekte omkostninger, der ikke er dekket af gasprisen, sdisom
godtgerelse af omkostninger til skonomiske eller andre skader som folge
af tvungen frakobling af belastning fra kunder i forbindelse med

solidaritetsydelsen.

Medmindre den solidaritetsanmodende medlemsstat og den solidaritetsydende
medlemsstat aftaler en anden pris, svarer prisen for den gas, der leveres til den
solidaritetsanmodende medlemsstat, til gennemsnittet af day-ahead-
markedsprisen i1 den solidaritetsydende medlemsstat pa dagen forud for
anmodningen om solidaritet eller til den tilsvarende gennemsnitlige day-ahead-
markedspris pa nermeste tilgeengelige bers, pa naermeste tilgengelige virtuelle
handelspunkt eller pé et aftalt knudepunkt pa dagen forud for anmodningen om
solidaritet. Kompensation for de gasmangder, der leveres i1 forbindelse med en
solidaritetsanmodning, betales direkte af den solidaritetsanmodende
medlemsstat til den solidaritetsydende medlemsstat eller den enhed, som begge
medlemsstater angiver i deres svar pa solidaritetsanmodningen og bekraftelsen

af modtagelsen af svaret og af den tilbudte maengde.
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Den medlemsstat, som anmodningen om en solidaritetsforanstaltning er rettet
til, tilvejebringer solidaritetsforanstaltningerne hurtigst muligt og senest pa det
anmodede leveringstidspunkt. En medlemsstat kan naegte at yde solidaritet til
en solidaritetsanmodende medlemsstat, forudsat at den anmodede medlemsstat

paviser, at:

a)  den ikke har tilstreekkelig gas i forhold til de mangder, der skal leveres
til de solidaritetsbeskyttede kunder, eller

b)  den ikke har tilstrekkelig ssmmenkoblingskapacitet til radighed, som
fastsat i artikel 13, stk. 7, eller gasstrommene er begranset gennem et

tredjeland.

Et sddant afslag skal vere strengt begranset til de gasmangder, der er berort af

den ene eller begge de begraensninger, der er omhandlet i fjerde afsnit.

Ud over de standardregler, der er fastsat i denne artikel, kan medlemsstaterne
aftale tekniske ordninger og koordinering af solidaritetsydelsen. Denne artikel
berorer ikke eksisterende ordninger vedrerende sikker og palidelig drift af

gassystemet.

8b. Hvis to medlemsstater ikke er naet til enighed om de nedvendige tekniske,
retlige og finansielle ordninger 1 henhold til artikel 10 ved hjelp af en
solidaritetsaftale, sender den medlemsstat, der anmoder om anvendelse af
solidaritetsforanstaltninger, en solidaritetsanmodning til en anden medlemsstat

med angivelse af mindst felgende oplysninger:

a)  kontaktoplysningerne for medlemsstatens kompetente myndighed
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b)  kontaktoplysningerne for medlemsstatens relevante

transmissionssystemoperatorer

¢)  hvis det er relevant, kontaktoplysningerne for den tredjepart, der handler

pa vegne af medlemsstaten

d) leveringsperioden, herunder tidspunktet for den forst mulige levering og

leveringernes forventede varighed
e) leveringsstederne og sammenkoblingspunkterne
f)  gasmangden i kWh for hvert sammenkoblingspunkt
g)  gaskvaliteten.

Solidaritetsanmodningen sendes samtidigt til de medlemsstater, der potentielt
kan yde solidaritetsforanstaltninger, til Kommissionen og til de kriseledere, der

er udpeget i henhold til artikel 10, stk. 1, litra g).

De medlemsstater, der modtager en solidaritetsanmodning, sender et svar med
angivelse af de i forste afsnit, litra a), b) og c¢), omhandlede kontaktoplysninger
og af hvilken mangde og kvalitet, der kan leveres til
sammenkoblingspunkterne péd det enskede tidspunkt som omhandlet 1

forste afsnit, litra d)-g). Hvis den mangde, der kan leveres ved hjelp af
frivillige foranstaltninger, er utilstraekkelig, skal der 1 svaret angives den
mengde, der folger af en eventuel indskraenkning, fra frigivelse af strategiske

lagre eller fra anvendelse af andre foranstaltninger.
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8c.

Solidaritetsanmodninger skal indgives senest 48 timer for det angivne

leveringstidspunkt for gas.

Solidaritetsanmodninger skal besvares inden for 18 timer. Den
solidaritetsanmodende medlemsstat bekrafter, om den vil tage imod den
tilbudte maengde, senest seks timer efter modtagelsen af tilbuddet om
solidaritet og mindst 24 timer for det angivne leveringstidspunkt for gas. Der
kan anmodes om solidaritet for en periode pa en eller flere dage, og svaret skal
stemme overens med den varighed, der anmodes om. Hvis der er flere
medlemsstater, der yder solidaritet, og den anmodende medlemsstat har indgaet
bilaterale solidaritetsordninger med en eller flere af dem, har disse ordninger
forrang mellem de medlemsstater, der har indgéet bilaterale ordninger. De
standardbestemmelser, der er fastsat i dette stykke, finder kun anvendelse 1

forhold til de gvrige solidaritetsydende medlemsstater.

Kommissionen kan lette gennemforelsen af solidaritet, navnlig ved at stille en
skabelon til rddighed pé en sikret onlineplatform, der gor det muligt at sende

anmodninger og tilbud 1 realtid.

Hvis en solidaritetsforanstaltning er ydet i overensstemmelse med stk. 1 og 2,
skal det endelige, rimelige kompensationsbeleb, som den anmodende
medlemsstat har udbetalt, efterfolgende kontrolleres af den ydende
medlemsstats og den anmodende medlemsstats nationale regulerende

myndigheder senest tre maneder efter opher af nedsituationen.
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Hvis de nationale regulerende myndigheder ikke er naet til enighed om
beregningen af det endelige beleb for den rimelige kompensation, underretter
de straks de relevante kompetente myndigheder, Kommissionen og agenturet
herom. I sa fald eller efter feelles anmodning fra de nationale regulerende
myndigheder beregner agenturet et passende niveau for den rimelige
kompensation for de indirekte omkostninger, der er opstiet som folge af
solidariteten, og afgiver en faktuel udtalelse senest tre méneder efter datoen for
henvisningen til agenturet. Inden det afgiver en sddan faktuel afgorelse,
radferer agenturet sig med de nationale regulerende myndigheder og de

relevante kompetente myndigheder.

Den i andet afsnit omhandlede periode pa tre maneder kan forlenges med
yderligere to maneder, hvis agenturet anmoder om supplerende oplysninger.
Denne efterfolgende periode lober fra dagen efter modtagelsen af de
fuldsteendige oplysninger. Den anmodende medlemsstat hares og afgiver en
udtalelse om afslutningen af den efterfolgende kontrol. Efter hering af den
anmodende medlemsstat har den myndighed, der foretager denne efterfolgende
kontrol, ret til at kraeve, at kompensationsbelgbet korrigeres, under
hensyntagen til udtalelsen fra den anmodende medlemsstat. Konklusionerne af
den efterfolgende kontrol foreleegges Kommissionen, som tager hensyn til

disse 1 sin rapport om ngdsituationen i medfer af artikel 14, stk. 3."
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d)  Stk. 10 og 11 affattes séledes:

"10. Medlemsstaterne vedtager de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at gas

leveres til solidaritetsbeskyttede kunder i den anmodende medlemsstat i
overensstemmelse med stk. 1 og 2 og bestraeber sig bedst muligt pa at na til
enighed om tekniske, retlige og finansielle ordninger. Sddanne tekniske, retlige
og finansielle ordninger aftales mellem de medlemsstater, der er forbundet
direkte eller, i overensstemmelse med stk. 2, gennem et tredjeland, og
beskrives 1 deres respektive ngdplaner. Sddanne ordninger kan bl.a. omfatte

folgende elementer:
a)  driftssikkerheden af net

b)  gaspriser, der skal anvendes, og metoden til fastsattelse heraf, under

hensyntagen til indvirkningen pa markedets funktion

¢) anvendelsen af sammenkoblinger, herunder tovejskapacitet og

underjordisk oplagring af gas
d) gasmangder eller metoden til fastsattelse heraf

e) kategorier af omkostninger, som skal dekkes af en rimelig og omgéende
kompensation, som kan omfatte erstatning for indskreenkninger 1

industrien
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f)  en angivelse af metoden, der kan anvendes til beregning af rimelig

kompensation.

Den finansielle ordning, som medlemsstaterne har aftalt, inden der anmodes
om solidaritet, skal indeholde bestemmelser, der giver mulighed for beregning
af den rimelige kompensation, der mindst omfatter alle relevante og rimelige
omkostninger, der er palgbet ved ydelsen af solidaritet, og en tilsagn om, at en

sadan kompensation vil blive betalt.

Enhver kompensationsmekanisme skal give incitamenter til at deltage i
markedsbaserede lgsninger sdsom auktioner og foranstaltninger pa
eftersporgselssiden. Den mé ikke skabe uhensigtsmaessige incitamenter,
herunder pa det finansielle plan, for markedsdeltagerne til at udsette deres
tiltag, indtil der anvendes ikkemarkedsbaserede foranstaltninger. Alle
kompensationsmekanismer eller i det mindste et resumé heraf medtages i

nedplanerne.

Hvis der, som folge af retssager 1 henhold til stk. 8, andet afsnit, litra c), opstar
nye og betydelige rimelige omkostninger, der skal medtages i den rimelige
kompensation, efter at den efterfolgende kontrol er afsluttet, underretter den
ydende medlemsstat omgéende den anmodende medlemsstat herom. De
nationale regulerende myndigheder og, hvor det er relevant, agenturet foretager
en ny efterfolgende kontrol i henhold til stk. 8c. Resultatet af denne nye
efterfolgende kontrol bererer ikke den ydende medlemsstats forpligtelse til at
yde erstatning til kunder 1 henhold til national ret og deres ret til at modtage en

rimelig kompensation.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 238
TREE.2.B DA



11.

Sa lenge en medlemsstat kan daekke gasforbruget hos sine
solidaritetsbeskyttede kunder med sin egen produktion, behgver den ikke indga
tekniske, retlige og finansielle ordninger med medlemsstater, som den er
forbundet med direkte eller, i overensstemmelse med stk. 2, gennem et
tredjeland, med det formal at modtage solidaritet. Dette berorer ikke den
pageldende medlemsstats forpligtelse til i henhold til denne artikel at yde

andre medlemsstater solidaritet."

e) Stk. 12, 13 og 14 udgar.

f)  Stk. 15 affattes saledes:

"15.

Forpligtelserne i nerverende artikels stk. 1 og 2 opherer med at finde
anvendelse umiddelbart efter, at en nedsituation erklares for ophavet, eller nar
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 11, stk. 8, forste afsnit,
konkluderer, at erkleringen af en nedsituation ikke, eller ikke l&ngere, er

berettiget."
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10) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 13a
Samarbejde mellem indirekte forbundne medlemsstater

ved hjcelp af markedsbaserede foranstaltninger (frivillige foranstaltninger)

1. Uden at det berarer princippet om energisolidaritet, finder denne artikel anvendelse,
nar medlemsstater, der er indirekte forbundet via en anden medlemsstat og som har
modtaget en anmodning om frivillige bidrag 1 henhold til nerverende artikels stk. 2,
bidrager til at levere de gasmangder, der anmodes om i henhold til artikel 13,
stk. 1 eller 2, ved hjelp af frivillige foranstaltninger som omhandlet i artikel 13,

stk. 3, litra c).

2. Den medlemsstat, der anmoder om solidaritet i henhold til artikel 13, kan samtidig
sende en anmodning om et frivilligt bidrag pa grundlag af markedsbaserede
foranstaltninger til en eller flere andre indirekte forbundne medlemsstater for at soge
det mest fordelagtige tilbud eller den mest fordelagtige kombination af tilbud pé
grundlag af omkostningerne, leveringshastigheden, pilideligheden og

diversificeringen af gasforsyningerne i henhold til artikel 13, stk. 4.

Anmodninger 1 henhold til denne artikels forste afsnit indgives dels til de indirekte
forbundne medlemsstater, der potentielt kan levere gasmangder pa grundlag af
frivillige foranstaltninger, dels til Kommissionen og de kriseledere, der er udpeget i
henhold til artikel 10, stk. 1, litra g), mindst 48 timer for den angivne leveringstid for
gas. Disse anmodninger skal mindst indeholde de oplysninger, der er omhandlet 1

artikel 13, stk. 8b, ferste afsnit.
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Medlemsstater, der modtager anmodningen i henhold til denne artikels forste afsnit,
besvarer den anmodende medlemsstat og underretter Kommissionen og de
kriseledere, der er udpeget 1 henhold til artikel 10, stk. 1, litra g), inden for 18 timer,
med angivelse af hvorvidt de kan tilbyde gasmaengder pa grundlag af frivillige
foranstaltninger. Besvarelsen skal mindst indeholde de oplysninger, der er omhandlet
i artikel 13, stk. 8a. Medlemsstaterne kan reagere ved at angive, at de ikke er i stand

til at bidrage ved hjelp af markedsbaserede foranstaltninger.

Hvis summen af de gasmangder, der folger af tilbuddene i1 henhold til artikel 13,
stk. 1 og 2, og tilbuddene 1 henhold til nerverende artikel, ikke nir op pa de kraevede

mangder, udvelges tilbud i henhold til denne artikel automatisk.

Hvis summen af de gasmangder, der folger af tilbuddene 1 henhold til artikel 13,

stk. 1 og 2, og tilbud 1 henhold til nervarende artikel, overstiger de krevede
mangder, tages der hensyn til tilbud i henhold til nervaerende artikel ved
udvelgelsen af tilbud i1 henhold til artikel 13, stk. 4, og den anmodende medlemsstat
skal efter hering af alle involverede medlemsstater soge det mest fordelagtige tilbud
eller en kombination af tilbud blandt tilbuddene i1 henhold til artikel 13 eller
narverende artikel pa grundlag af omkostninger, leveringshastighed, pélidelighed og
diversificering. Hvis bidrag 1 henhold til nervarende artikel udvelges af de
anmodende medlemsstater, nedsa&ttes anmodningen 1 henhold til artikel 13,

stk. 1 og 2, tilsvarende.
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Den anmodende medlemsstat underretter de bererte medlemsstater om, hvilke
mangder den har valgt, senest seks timer efter modtagelsen af tilbuddet og mindst

24 timer for den angivne leveringstid for gas.

Hvis en indirekte forbundet medlemsstat yder et frivilligt bidrag pa grundlag af
markedsbaserede foranstaltninger til den anmodende medlemsstat i henhold til denne
artikels stk. 1 og 2, ma den rimelige kompensation ikke overstige rimelige
omkostninger og kan omfatte de omkostninger, der er omhandlet i artikel 13, stk. 8a,
andet afsnit. Den endelige rimelige kompensation er omfattet af den mekanisme til

efterfolgende kontrol, der er beskrevet i artikel 13, stk. 8c.

Transmissionssystemoperatererne i de bererte medlemsstater samarbejder og
udveksler oplysninger ved hjelp af ReCo-systemet for gas, der er oprettet af
ENTSOG i henhold til artikel 3, stk. 6, med henblik pa at identificere den
tilgeengelige sammenkoblingskapacitet senest seks timer efter en anmodning fra en
medlemsstat eller Kommissionen. ENTSOG underretter Kommissionen og de bererte

medlemsstaters kompetente myndigheder i overensstemmelse hermed."
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11) Artikel 14, stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"Efter en nedsituation foreleegger den kompetente myndighed, der er omhandlet i stk. 1,
hurtigst muligt og senest seks uger efter opher af nedsituationen Kommissionen en
detaljeret vurdering af nedsituationen og effektiviteten af de gennemforte foranstaltninger,
herunder en vurdering af nedsituationens gkonomiske konsekvenser, konsekvenserne for
elsektoren og den bistand, der er ydet til eller modtaget fra Unionen og dens
medlemsstater. Hvis det er relevant, omfatter vurderingen en udfoerlig beskrivelse af de
omstandigheder, der forte til aktivering af den 1 artikel 13 omhandlede mekanisme, og pé
hvilke betingelser de manglende gasforsyninger blev modtaget, herunder den pris og den
finansielle kompensation, der blev betalt, og, hvis det er relevant, arsagerne til, at
solidaritetstilbuddene ikke blev accepteret, eller at gassen ikke blev leveret. Denne
vurdering stilles til rddighed for Gaskoordinationsgruppen og tages i betragtning ved

ajourforingerne af de forebyggende handlingsplaner og nedplanerne."
12) I artikel 17a tilfojes folgende stykke:

"2.  Den rapport, der skal forelegges af Kommissionen senest den 28. februar 2025, skal
ogsé indeholde en generel vurdering af anvendelsen af artikel 6a-6d, artikel 7, stk. 1
og 4, litra g), artikel 13, artikel 13a, artikel 16, stk. 3, artikel 17a, artikel 18a,
artikel 20, stk. 4, og bilag Ia og Ib. Rapporten skal, hvor det er relevant, ledsages af

lovgivningsforslag til @ndring af denne forordning."
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13) Artikel 19 @ndres saledes:
a) Istk. 2 indsattes folgende punktum efter forste punktum:

"Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8a, stk. 2, tillegges
Kommissionen for en periode pa fem ar fra den ...[datoen for denne

@ndringsforordnings ikrafttraeden]."
b)  Stk. 3, ferste punktum, affattes saledes:

"3.  Den i artikel 3, stk. 8, artikel 7, stk. 5, og artikel 8, stk. 5, og artikel 8a, stk. 2,
omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-

Parlamentet eller Radet."
c)  Stk. 6, forste punktum, affattes séledes:

"6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 8, artikel 7, stk. 5,
artikel 8, stk. 5, eller artikel 8a, stk. 2, treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra
meddelelsen af den padgaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og til Rédet,
eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har

underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse."
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14) Bilag VI @ndres sédledes:

a) I punkt5, forste afsnit, litra a), andet afsnit, indsattes folgende led efter andet led

"foranstaltninger med sigte pa diversificering af gasforsyningsruter og -kilder":

n

—  foranstaltninger med sigte pé at forebygge hamstring af kapacitet".

b)  Ipunkt 11.3, forste afsnit, litra a), andet afsnit, indsattes folgende led efter andet led

"foranstaltninger med sigte pa diversificering af gasforsyningsruter og -kilder":

n

—  foranstaltninger med sigte pa at forebygge hamstring af kapacitet".
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Artikel 85
Andring af forordning (EU) 2019/942

Forordning (EU) 2019/942 @ndres séledes:
1) Artikel 2, litra a), affattes sdledes:

"a) afgiver udtalelser og henstillinger rettet til transmissionssystemoperaterer, ENTSO
for elektricitet, ENTSO for gas, det europiske net af netoperaterer for brint
(ENNOH), EU DSO-enheden, regionale koordinationscentre, udpegede
elektricitetsmarkedsoperatorer og enheder, der er oprettet af
transmissionssystemoperaterer for naturgas, LNG-systemoperatorer,

naturgaslagersystemoperaterer eller brintlageroperaterer eller brintnetoperatorer".
2) Artikel 3, stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

"Pa ACER's anmodning fremlegger de regulerende myndigheder, ENTSO for elektricitet,
ENTSO for gas, ENNOH, de regionale koordinationscentre, EU DSO-enheden,
transmissionssystemoperatererne for naturgas, brintnetoperatererne, de udpegede
elektricitetsmarkedsoperaterer og enheder, der er oprettet af transmissionssystemoperaterer
for naturgas, LNG-systemoperatorer, naturgaslagersystemoperatorer eller
brintlageroperaterer eller brintterminaloperaterer, de oplysninger for ACER, der er
nedvendige for, at ACER kan udfere sine opgaver 1 henhold til denne forordning,

medmindre ACER allerede har anmodet om og modtaget sidanne oplysninger."
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3) Artikel 4 @ndres sédledes:
a)  Stk. 1,2 og 3 affattes saledes:

"1.  ACER afgiver en udtalelse til Kommissionen om udkast til vedtaegter,
medlemsfortegnelse og udkast til forretningsorden for ENTSO for elektricitet i
overensstemmelse med artikel 29, stk. 2, i forordning (EU) 2019/943 og for
ENTSO for gas i overensstemmelse med artikel 25, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/..."* og for ENNOH i
overensstemmelse med artikel 57, stk. 9, i forordning (EU) 2024/...*" og for
EU DSO-enheden i overensstemmelse med artikel 53, stk. 3, i forordning

(EU) 2019/943 og artikel 40, stk. 4, i forordning (EU) 2024/...7"."

2. ACER overviger varetagelsen af de opgaver, der padhviler ENTSO for
elektricitet i overensstemmelse med artikel 32 i forordning (EU) 2019/943,
ENTSO for gas i overensstemmelse med artikel 27 i forordning
(EU) 2024/...**, ENNOH i overensstemmelse med artikel 64 i forordning
(EU) 2024/..."" og EU DSO-enheden som fastsat i artikel 55 i forordning
(EU) 2019/943 og artikel 41 i forordning (EU) 2024/...**.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) i teksten og indsaet nummeret, datoen og EUT-referencen pa denne
forordning 1 fodnoten.

- EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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3. ACER kan afgive en udtalelse:

a)  til ENTSO for elektricitet i overensstemmelse med artikel 30, stk. 1,
litra a), 1 forordning (EU) 2019/943, til ENTSO for gas i
overensstemmelse med artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) 2024/..." og
til ENNOH 1 overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, 1 nevnte

forordning om netreglerne

b)  til ENTSO for elektricitet i overensstemmelse med artikel 32, stk. 2, 1
forordning (EU) 2019/943, til ENTSO for gas i overensstemmelse med
artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) 2024/...* og til ENNOH i
overensstemmelse med artikel 60, stk. 2, i forordning (EU) 2024/..." om
udkastet til EU-daekkende netudviklingsplan og andre relevante
dokumenter omhandlet i artikel 30, stk. 1, i forordning (EU) 2019/943 og
artikel 26, stk. 3, og artikel 59, stk. 1, i forordning (EU) 2024/..." under
hensyntagen til malene om ikkediskrimination, effektiv konkurrence og

velfungerende og sikre indre markeder for elektricitet, brint og naturgas

c) til EU DSO-enheden om udkastet til arligt arbejdsprogram og andre
relevante dokumenter omhandlet i artikel 55, stk. 2, 1 forordning
(EU) 2019/943 og artikel 41, stk. 3, i forordning (EU) 2024/...*, under
hensyntagen til malene om ikkediskrimination, effektiv konkurrence og
et velfungerende og sikre indre markeder for elektricitet, brint og

naturgas."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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b)  Stk. 6, 7 og 8 affattes séledes:

"6. De relevante regulerende myndigheder koordinerer med henblik pa i
feellesskab at vurdere, om ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH,
EU DSO-enheden eller regionale koordinationscentre har undladt at efterleve
deres forpligtelser i henhold til EU-retten, og treffer passende foranstaltninger
i overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, litra ¢), og artikel 62, stk. 1, litra f), i
direktiv (EU) 2019/944 eller med artikel 78, stk. 1, litra ¢), i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/..."*".

Efter anmodning fra en eller flere regulerende myndigheder eller pé eget
initiativ afgiver ACER en begrundet udtalelse samt en henstilling til ENTSO
for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-enheden eller de regionale

koordinationscentre vedrerende efterlevelse af deres forpligtelser.

* EUT: Indsat venligst nummeret pé direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) i teksten og indsaet nummeret, datoen og EUT-referencen pa denne
forordning i fodnoten.
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Konstaterer ACER i en begrundet udtalelse, at ENTSO for elektricitet, ENTSO
for gas, ENNOH, EU DSO-enheden eller et regionalt koordinationscenter
muligvis ikke efterlever deres respektive forpligtelser, skal de berorte
regulerende myndigheder med enstemmighed traeffe koordinerede afgerelser,
der fastslér, hvorvidt der foreligger manglende efterlevelse af de relevante
forpligtelser, og i givet fald fastsetter de foranstaltninger, som ENTSO for
elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-enheden eller et regionalt
koordinationscenter skal traeeffe for at athjelpe denne manglende efterlevelse.
Lykkes det ikke for de regulerende myndigheder at treeffe sddanne
koordinerede afgerelser med enstemmighed inden for fire méneder efter datoen
for de regulerende myndigheders modtagelse af ACER's begrundede udtalelse,
forelegges sagen for ACER med henblik pa en afgerelse 1 henhold til artikel 6,
stk. 10.
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Er ENTSO for elektricitets, ENTSO for gas', ENNOH's, EU DSO-enhedens
eller et regionalt koordinationscenters manglende efterlevelse, der er
konstateret 1 henhold til denne artikels stk. 6 eller 7, ikke blevet athjulpet inden
for tre maneder, eller har den regulerende myndighed i den medlemsstat, hvor
enheden har sit hjemsted, ikke truffet foranstaltninger for at sikre efterlevelse,
udsteder ACER en henstilling til den regulerende myndighed om at traeffe
foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, litra c), og

artikel 62, stk. 1, litra f), 1 direktiv (EU) 2019/944 eller med artikel 78, stk. 1,
litra 1), i direktiv (EU) 2024/...* for at sikre, at ENTSO for elektricitet, ENTSO
for gas, ENNOH, EU DSO-enheden eller det regionale koordinationscenter

overholder sine forpligtelser, og underretter Kommissionen.

*%k

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/... af ... om de indre
markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af forordning
(EU) nr. 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 og (EU) 2022/869 og
afgerelse (EU) 2017/684 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 715/2009
(EUTL, ..., ELL ...).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/... af ... om f=lles regler
for de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @&ndring af
direktiv (EU) 2023/1791 og om ophavelse af direktiv 2009/73/EF (EUT L, ...,
ELIL: ...)."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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4) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

"lI.  ACER deltager i udarbejdelsen af netregler i overensstemmelse med artikel 59 1
forordning (EU) 2019/943 og artikel 71 og 72 i forordning (EU) 2024/...* samt af
retningslinjer i overensstemmelse med artikel 61, stk. 6, 1 forordning (EU) 2019/943
og artikel 74, stk. 5, i forordning (EU) 2024/...*. ACER skal navnlig:

a) forelegge Kommissionen ikkebindende overordnede retningslinjer, hvor
ACER bliver anmodet herom 1 henhold til artikel 59, stk. 4, 1 forordning
(EU) 2019/943 eller artikel 71, stk. 4, eller artikel 72, stk. 4, 1 forordning
(EU) 2024/...*. ACER reviderer de overordnede retningslinjer og foreleegger
dem for Kommissionen igen, hvor det bliver anmodet herom i henhold til
artikel 59, stk. 7, i forordning (EU) 2019/943 eller artikel 71, stk. 7, eller
artikel 72, stk. 7, i forordning (EU) 2024/...*

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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b)  revidere netreglerne i overensstemmelse med artikel 59, stk. 11, i forordning
(EU) 2019/943 eller artikel 71, stk. 11, eller artikel 72, stk. 11, 1 forordning
(EU) 2024/...*. I sin revision tager ACER hensyn til de fremsatte synspunkter
fra de parter, som har varet involveret under udarbejdelsen af de reviderede
netregler under ledelse af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH
eller EU DSO-enheden, og herer de relevante interessenter om den udgave,
som skal forelegges Kommissionen. Med henblik herpa kan ACER, hvor det
er hensigtsmassigt, anvende det redaktionsudvalg, der nedsettes i henhold til
netreglerne. ACER indberetter resultatet af horingerne til Kommissionen.
Efterfolgende foreleegger ACER de reviderede netregler for Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 59, stk. 11, i forordning (EU) 2019/943 eller
artikel 71, stk. 11, eller artikel 72, stk. 11, i forordning (EU) 2024/...*. Har
ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH eller EU DSO-enheden
undladt at udarbejde netregler, udarbejder og foreleegger ACER et udkast til
netregler for Kommissionen, hvor det bliver anmodet herom i henhold til
artikel 59, stk. 12, 1 forordning (EU) 2019/943 eller artikel 71, stk. 12, eller
artikel 72, stk. 12, i forordning (EU) 2024/..."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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d)

afgive en beherigt begrundet udtalelse til Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 32, stk. 1, i forordning (EU) 2019/943 eller artikel 27, stk. 1, eller
artikel 64, stk. 2, i forordning (EU) 2024/...*, hvor ENTSO for elektricitet,
ENTSO for gas, ENNOH eller EU DSO-enheden har undladt at gennemfore en
netregel, der er udarbejdet 1 henhold til artikel 30, stk. 1, litra a), i forordning
(EU) 2019/943 eller artikel 26, stk. 1, eller artikel 59, stk. 1, litra a), i
forordning (EU) 2024/...%, eller en netregel, der er fastsat i overensstemmelse
med artikel 59, stk. 3-12, i forordning (EU) 2019/943 eller artikel 71, stk. 3-12,
eller artikel 72, stk. 3-12, i forordning (EU) 2024/...*, men som ikke er blevet
vedtaget af Kommissionen i henhold til artikel 59, stk. 13, 1 forordning

(EU) 2019/943 eller 1 henhold til artikel 71, stk. 13, eller artikel 72, stk. 13, 1
forordning (EU) 2024/...*

overvage og analysere gennemforelsen af de netregler, som Kommissionen
vedtager i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EU) 2019/943 og
artikel 71 og 72 i forordning (EU) 2024/...*, og de retningslinjer, der vedtages i
overensstemmelse med artikel 61 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 74 1
forordning (EU) 2024/...7, og deres virkning pa harmoniseringen af geeldende
regler, der tager sigte pa at lette markedsintegrationen, samt pé ikke-
diskrimination, effektiv konkurrence og et velfungerende marked, og aflegge

rapport til Kommissionen."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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5) Artikel 6 @ndres sédledes:
a)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3, Kommissionen forelegger senest den 5. juli 2022 og derefter hvert fjerde ar en
rapport for Europa-Parlamentet og Radet om de regulerende myndigheders
uathangighed i henhold til artikel 57, stk. 7, i direktiv (EU) 2019/944 og
artikel 76, stk. 6, i direktiv (EU) 2024/...*."

b)  Stk. 5 affattes saledes:

"S.  ACER afgiver pd anmodning af en eller flere regulerende myndigheder eller
Kommissionen en faktuel udtalelse om, hvorvidt en afgerelse truffet af en
regulerende myndighed efterlever de netregler og retningslinjer, der er
omhandlet i forordning (EU) 2019/943, forordning (EU) 2024/...*, direktiv
(EU) 2019/944 eller direktiv (EU) 2024/...", andre relevante bestemmelser i
navnte forordninger eller direktiver, eller artikel 13 i forordning

(EU) 2017/1938."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.

- EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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c) Folgende stykker indsattes:

"9a. ACER udsteder henstillinger til transmissionssystemoperatorer,

9b.

9c.

9d.

distributionssystemoperaterer, brintnetoperaterer og regulerende myndigheder
om metoderne til fastsattelse af den intertemporale omkostningsfordeling i

henhold til artikel 5, stk. 6, forste afsnit, i forordning (EU) 2024/... .

ACER kan udstede henstillinger til transmissionssystemoperaterer,
distributionssystemoperaterer, brintnetoperaterer og regulerende myndigheder
om de reguleringsmassige aktivgrundlag i henhold til artikel 5, stk. 6,

tredje afsnit, i forordning (EU) 2024/...".

ACER kan udstede henstillinger til regulerende myndigheder om fordeling af
omkostningerne ved at athjelpe begraensninger for greenseoverskridende
stromme som folge af forskelle 1 gaskvaliteten 1 henhold til artikel 21, stk. 11, 1
forordning (EU) 2024/...%.

ACER kan udstede henstillinger til regulerende myndigheder om fordeling af
omkostningerne ved at athjelpe begraensninger af greenseoverskridende
stromme som folge af forskelle i brintkvaliteten 1 henhold til artikel 55, stk. 8, 1
forordning (EU) 2024/...%.

ACER offentligger overvagningsrapporter om kapacitetsbegransninger i
sammenkoblingspunkter 1 henhold til bilag I, afsnit 2.2.1, punkt 2, til
(EU) 2024/...7."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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d)  Stk. 10 andres saledes:

1)  Forste afsnit affattes saledes:

"ACER har kompetence til at vedtage konkrete afgerelser om

reguleringsmaessige sporgsmal, der pavirker den grenseoverskridende handel

eller greenseoverskridende systemsikkerhed, og som krever en faelles afgorelse

fra mindst to regulerende myndigheder, hvor sddanne kompetencer er blevet

tillagt de regulerende myndigheder i1 henhold til en af folgende retsakter:

a)

b)

d)

en lovgivningsmaessig EU-retsakt vedtaget 1 henhold til den almindelige

lovgivningsprocedure

netregler og retningslinjer omhandlet i artikel 59-61 1 forordning
(EU) 2019/943 vedtaget inden den 4. juli 2019 og senere revisioner af

disse netregler og retningslinjer

netregler og retningslinjer omhandlet i artikel 59-61 1 forordning
(EU) 2019/943 vedtaget som gennemforelsesretsakter i henhold til
artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011

retningslinjer i henhold til bilag I til forordning (EU) 2024/...*, eller

netregler og retningslinjer omhandlet 1 artikel 71-74 1 forordning

(EU) 2024/..*."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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ii)

iii)

Andet afsnit, litra a), affattes saledes:

"a) hvor de kompetente regulerende myndigheder ikke har kunnet na til
enighed inden for seks maneder fra sagens foreleggelse for den sidste af
disse regulerende myndigheder, eller inden for fire méneder for sa vidt
angar sager 1 henhold til artikel 4, stk. 7, i denne forordning eller
artikel 59, stk. 1, litra c), eller artikel 62, stk. 1, litra f) i direktiv
(EU) 2019/944 eller artikel 78, stk. 1, litra f), i direktiv (EU)2024/..."".

Tredje og fjerde afsnit affattes saledes:

"De kompetente regulerende myndigheder kan i fallesskab anmode om, at
tidsrummet omhandlet i dettes stykkes andet afsnit, litra a), forlaenges med
hojst seks maneder, bortset fra for sd vidt angér sager 1 henhold til artikel 4,
stk. 7, 1 denne forordning eller artikel 59, stk. 1, litra c) eller artikel 62, stk. 1,
litra 1), 1 direktiv (EU) 2019/944 eller artikel 78, stk. 1, litra f), i direktiv
(EU) 2024/...".

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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Hvor befojelsen til at treeffe afgerelse om granseoverskridende spergsmal som
omhandlet i dette stykkes forste afsnit er overdraget til de regulerende
myndigheder i1 nye netregler eller retningslinjer omhandlet i artikel 59-61 1
forordning (EU) 2019/943 vedtaget som delegerede retsakter efter den

4. juli 2019, har ACER kun befojelse pa et frivilligt grundlag i henhold til dette
stykkes andet afsnit, litra b), efter anmodning fra mindst 60 % af de
kompetente regulerende myndigheder. Hvor kun to regulerende myndigheder

er involveret, kan enhver af dem indbringe sagen for ACER."

e)  Stk. 12, litra a), affattes siledes:

Ha)

skal ACER traffe en afgerelse inden for seks maneder efter datoen for
foreleggelse, eller inden for fire maneder for s& vidt angar sager i1 henhold til
artikel 4, stk. 7, 1 denne forordning eller artikel 59, stk. 1, litra ¢), eller
artikel 62, stk. 1, litra f), i direktiv (EU) 2019/944, eller artikel 78, stk. 1,
litra 1), i direktiv (EU) 2024/...%, og"

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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6) Artikel 14, stk. 1, affattes saledes:

"1. I forbindelse med udferelsen af sine opgaver, navnlig udarbejdelsen af overordnede
retningslinjer i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EU) 2019/943 eller
artikel 71 og 72 i forordning (EU) 2024/..." og i forbindelse med fremsettelsen af
forslag om @ndringer af netregler i medfer af artikel 60 i forordning (EU) 2019/943
eller artikel 73 i forordning (EU) 2024/...*, foretager ACER omfattende hering
tidligt 1 forlebet af markedsdeltagere, transmissionssystemoperaterer,
brinttransmissionsnetoperaterer, forbrugere, slutbrugere og, hvor det er relevant,
konkurrencemyndigheder, uden at dette berarer deres respektive kompetence, pé en
aben og gennemsigtig made, navnlig nar dets opgaver vedrarer

transmissionssystemoperatorer og brinttransmissionsnetoperaterer."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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7) Artikel 15 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1.  ACER overvéger i tet samarbejde med Kommissionen, medlemsstaterne og de
relevante nationale myndigheder, herunder de regulerende myndigheder, og
uden at dette bererer konkurrencemyndighedernes befojelser, engros- og
detailmarkederne for elektricitet og naturgas, serligt niveauerne for og
dannelsen af engros- og detailpriserne, for at relevante myndigheder lettere kan
identificere eventuel konkurrencebegraensende, urimelig eller uigennemsigtig
adferd fra markedsoperaterernes side, og med hensyn til overholdelsen af
forbrugerrettighederne fastsat i direktiv (EU) 2019/944 og direktiv
(EU) 2024/...", markedsudviklingens indvirkning pa husholdningskunder,
netadgang, herunder adgang for elektricitet, der er produceret fra vedvarende
energikilder, de fremskridt, der er nédet med hensyn til samkeringslinjer,
potentielle hindringer for handel pa tvers af greenserne, herunder virkningen af,
at brint blandes 1 naturgassystemet, og hindringer for, at biometan kan stremme
pa tveers af grenserne, reguleringsmassige hindringer for nye
markedsdeltagere og mindre akterer, herunder borgerenergifellesskaber og
VE-fzllesskaber, statslige indgreb, som forhindrer priserne 1 at afspejle den
reelle knaphed, herunder sddanne, som er fastlagt i artikel 10, stk. 4, i
forordning (EU) 2019/943, medlemsstaternes fremskridt inden for
elektricitetsforsyningssikkerhed pé grundlag af resultaterne 1 den europeiske
ressourcetilstraekkelighedsvurdering som omhandlet 1 artikel 23 1 nevnte
forordning, under hensyntagen til navnlig den efterfolgende evaluering, der er

omhandlet i artikel 17 1 forordning (EU) 2019/941.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd direktivet i dokument PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) 1 teksten.
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ACER overvager brintmarkederne 1 teet samarbejde med Kommissionen,
medlemsstaterne og de relevante nationale myndigheder, herunder de
regulerende myndigheder, og uden at dette bererer
konkurrencemyndighedernes befojelser, navnlig markedsudviklingens virkning
pa brintkunder, adgang til brintnettet, herunder adgang til nettet for brint, der er
produceret fra vedvarende energikilder, de fremskridt, der er ndet med hensyn
til samkeringslinjer, og potentielle hindringer for handel pa tvars af

grenserne."
b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  ACER offentligger arligt en rapport om resultaterne af den i stk. 1 omhandlede
overvagning. I denne rapport redeger det for eventuelle hindringer for den

fulde gennemforelse af de indre markeder for elektricitet, naturgas og brint."
c) Felgende stykker tilfojes:

"6. ACER offentligger sammenlignende underseggelser af effektiviteten af
Unionens transmissionssystemoperaterers omkostninger i henhold til

artikel 19, stk. 2, i (EU) 2024/...*

7.  ACER forelegger udtalelser, hvormed der tilvejebringes et harmoniseret
format for offentliggerelsen af tekniske oplysninger om adgang til
brinttransmissionsnet, og offentligger en overvagningsrapport om
kapacitetsbegrensninger i sammenkoblingspunkter i henhold til

retningslinjerne fastsat i bilag I til forordning (EU) 2024/...*."

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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Artikel 86
Andringer af forordning (EU) 2022/869

I forordning (EU) 2022/869 foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 11, 12 og 13 affattes saledes:

"Artikel 11

Cost-benefit-analyser af energisystemet som helhed

1. ENTSO for elektricitet og det europeiske net af netoperaterer for brint (ENNOH),
der er omhandlet i artikel 57 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2024/..."*, udarbejder ssammenhaengende udkast til metoder for den enkelte
sektor, herunder vedrerende den energinet- og markedsmodel, der er omhandlet i
narverende artikels stk. 10, for en harmoniseret cost-benefit-analyse af
energisystemet som helhed pd EU-plan for projekter pa EU-listen, der er omfattet af
energiinfrastrukturkategorierne i punkt 1, litra a), b), d) og f), og punkt 3, i bilag II til

narvaerende forordning.

Metoderne omhandlet i dette stykkes forste afsnit udarbejdes 1 overensstemmelse
med principperne i bilag V, baseres pé fzlles antagelser, der giver mulighed for
projektsammenligning, og skal stemme overens med Unionens 2030-mal for energi
og klima og dens 2050-mél om klimaneutralitet samt med de regler og indikatorer,

der er fastsat 1 bilag IV.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) i teksten og indsaet nummeret, datoen og EUT-referencen pa nevnte
forordning i fodnoten.
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Metoderne omhandlet i dette stykkes forste afsnit anvendes til udarbejdelsen af hver
efterfolgende tidrige EU-dekkende netudviklingsplan, der udarbejdes af ENTSO for
elektricitet 1 henhold til artikel 30 i forordning (EU) 2019/943 eller at ENNOH for
gas i henhold til artikel 60 i forordning (EU) 2024/...".

ENTSO for elektricitet offentligger og forelaegger senest den 24. april 2023 sit
sammenhangende udkast til metoden for den enkelte sektor for medlemsstaterne,
Kommissionen og agenturet efter at have indsamlet input fra de relevante
interessenter under den heringsproces, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 2.
Enhver metode til en cost-benefit-analyse for energisystemet som helhed, der er
udviklet af ENTSO for gas senest den 1. september 2024, godkendes 1
overensstemmelse med den proces, der er fastlagt 1 denne artikel. Senest den

1. december 2025 offentligger og forelegger ENNOH medlemsstaterne,
Kommissionen og agenturet sit sammenhangende udkast til metoden for den enkelte
sektor efter at have indsamlet input fra de relevante interessenter under

heringsprocessen i medfer af artikel 61, stk. 3, litra d), i forordning (EU) 2024/...".

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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2. Inden de fremsender deres respektive udkast til metoder til medlemsstaterne,
Kommissionen og agenturet i overensstemmelse med stk. 1, offentligger ENTSO for
elektricitet og ENNOH et forelgbigt udkast til metoder og gennemforer en
omfattende heringsproces og indhenter henstillinger fra medlemsstaterne og som
minimum de organisationer, der representerer alle relevante interessenter, herunder
den europiske enhed for distributionssystemoperaterer, der er oprettet i henhold til
artikel 52, stk. 1, i forordning (EU) 2019/943 ("EU DSO-enheden"),
sammenslutninger, der er involveret i el-, naturgas- og brintmarkeder, opvarmning og
keling, kulstofopsamling og -lagring samt interessenter inden for COz-opsamling og
-udnyttelse, uathangige forsyningsvirksomheder, operaterer inden for prisfleksibelt
elforbrug, organisationer, der beskeaftiger sig med energieffektivitetslasninger,
energiforbrugersammenslutninger, reprasentanter for civilsamfundet og, hvis det
anses for at vaere hensigtsmassigt, de nationale regulerende myndigheder og andre

nationale myndigheder.

Senest tre méineder efter offentliggerelsen af det forelobige udkast til metoder i
henhold til forste afsnit kan de interessenter, der er omhandlet i naevnte afsnit,

indgive en henstilling.

Det europiske videnskabelige rddgivende organ om klimagndringer, der er oprettet
i henhold til artikel 10a i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 401/2009"", kan pa eget initiativ foreleegge udkastet til metoder en udtalelse.
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Hvor det er relevant, forelegger og offentligger medlemsstaterne og de interessenter,
der er omhandlet i forste afsnit, deres henstillinger, og det europaiske videnskabelige
rddgivende organ om klimaandringer foreleegger og offentligger sin udtalelse for
agenturet og, alt efter hvad der er relevant, for ENTSO for elektricitet eller for
ENNOH.

Horingsprocessen skal vaere aben, rettidig og gennemsigtig. ENTSO for elektricitet

og ENNOH udarbejder og offentligger en rapport om heringsprocessen.

ENTSO for elektricitet og ENNOH angiver grundene hertil, hvis de ikke eller kun
delvis har taget hensyn til henstillingerne fra medlemsstaterne eller interessenterne
samt fra de nationale myndigheder eller udtalelsen fra det europaiske videnskabelige

rddgivende organ om klimaandringer.

Senest tre méineder efter modtagelse af udkastet til metoderne sammen med de
indkomne bidrag i1 forbindelse med heringen og rapporten om heringen afgiver
agenturet en udtalelse til ENTSO for elektricitet og ENNOH. Agenturet afgiver sin
udtalelse til ENTSO for elektricitet, ENNOH, medlemsstaterne og Kommissionen og
offentligger den pé sit websted.

Senest tre maneder efter modtagelse af udkastet til metoderne kan medlemsstaterne
afgive deres udtalelser til ENTSO for elektricitet, ENNOH og Kommissionen. For at
lette heringen kan Kommissionen arrangere sarlige meder i1 grupperne for at drofte

udkastet til metoderne.
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Senest tre méneder efter modtagelsen af agenturets og medlemsstaternes udtalelser
som omhandlet i stk. 3 og 4, @ndrer ENTSO for elektricitet og ENNOH deres
respektive metoder for fuldt ud at tage hensyn til agenturets og medlemsstaternes
udtalelser og forelegger dem sammen med agenturets udtalelse for Kommissionen til
godkendelse. Kommissionen treffer afgorelse senest tre maneder efter foreleeggelsen

af metoderne af henholdsvis ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH.

Senest to uger efter Kommissionens godkendelse i overensstemmelse med stk. 5
offentliggar ENTSO for elektricitet og ENNOH deres respektive metoder pé deres
websteder. De offentligger de tilherende inputdatasaet og andre relevante net-,
laststroms- og markedsdata i en tilstraekkelig nejagtig form, jf. dog restriktionerne i
henhold til national ret og relevante aftaler om fortrolighed. Kommissionen og
agenturet péser, at de selv og enhver part, der udferer et analytisk arbejde for dem pé

grundlag af disse data, behandler de modtagne data fortroligt.
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Metoderne ajourfores og forbedres jevnligt i overensstemmelse med proceduren i
stk. 1-6. De @ndres navnlig efter foreleggelse af modellen for energinet

og -markeder, der er omhandlet i stk. 10. Agenturet kan pa eget initiativ eller pa
beherigt begrundet anmodning fra nationale regulerende myndigheder eller
interessenter anmode om sadanne ajourferinger og forbedringer med grundene og en
rimelig frist, efter formelt at have hort de organisationer, der reprasenterer alle
relevante interessenter, der er omhandlet i stk. 2, forste afsnit, og Kommissionen.
Agenturet offentligger de anmodninger fra nationale regulerende myndigheder eller
interessenter og alle de relevante ikkekommercielle, folsomme dokumenter, der

foranlediger en anmodning fra agenturet om en opdatering eller forbedring.

For projekter, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne 1 bilag II, punkt 1,
litra ¢) og e), og punkt 2, 4 og 5, sikrer Kommissionen udviklingen af metoder til en
harmoniseret cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed p4 EU-plan. Disse
metoder skal med hensyn til fordele og omkostninger vare forenelige med de
metoder, der er udviklet af ENTSO for elektricitet og ENNOH. Agenturet fremmer,
med stotte fra nationale regulerende myndigheder, sammenhangen mellem disse
metoder og de metoder, som er udarbejdet af ENTSO for elektricitet og ENNOH.
Metoderne udvikles pa en gennemsigtig made, herunder gennem omfattende hering

af medlemsstaterne og alle relevante interessenter.
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9.  Agenturet udarbejder og offentligger hvert tredje r et st indikatorer og tilherende
referencevardier til ssammenligning af investeringsomkostninger pr. enhed for
sammenlignelige projekter under de energiinfrastrukturkategorier, der indgar 1 bilag
II. Projektivaerksattere forelegger de enskede data for de nationale regulerende

myndigheder og agenturet.

Agenturet offentligger de forste indikatorer for de infrastrukturkategorier, der er
fastsat 1 bilag II, punkt 1, 2 og 3, senest den 24. april 2023, i det omfang der
foreligger data til beregning af robuste indikatorer og referencevardier. Disse
referencevardier kan anvendes af ENTSO for elektricitet og ENNOH til de cost-
benefit-analyser, der foretages for de efterfelgende tiarige EU-daekkende

netudviklingsplaner.

Agenturet offentligger de forste indikatorer for de energiinfrastrukturkategorier, der

er fastsat i bilag II, punkt 4 og 5, senest den 24. april 2025.

10. Senest den 31. oktober 2025 foreleegger ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og
ENNOH efter en omfattende hering af de interessenter, der er omhandlet 1 stk. 2,
forste afsnit, 1 fellesskab Kommissionen og agenturet en sammenhangende og
gradvis integreret model, der sikrer ssmmenhang mellem enkeltsektorbaserede
metoder pa grundlag af falles antagelser, som omfatter el-, naturgas- og
brinttransmissionsinfrastruktur sdvel som oplagringsfaciliteter for naturgas, anlaeg til
flydende naturgas og elektrolyseanleg, og som dekker de prioriterede
energiinfrastrukturkorridorer og -omréder, der er anfort 1 bilag I, og som er

udarbejdet 1 overensstemmelse med principperne 1 bilag V.
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11. Deni stk. 10 omhandlede model dekker som minimum de relevante sektorers
sammenkoblinger pa alle trin i infrastrukturplanleegningen, serlig scenarier,
teknologier og rumlig oplesning, identifikation af infrastrukturhuller, navnlig med

hensyn til greenseoverskridende kapacitet, og projektevaluering.

12.  Efter Kommissionens godkendelse af den i stk. 10 omhandlede model efter
proceduren i stk. 1-5, inkluderes modellen i metoderne omhandlet i stk. 1, som skal

&ndres 1 overensstemmelse hermed.

13. Mindst hvert femte ar, begyndende med godkendelsen i1 overensstemmelse med
stk. 10, og oftere, hvis det er nedvendigt, ajourferes modellen og de
sammenhangende cost-benefit-metoder for den enkelte sektor efter den i stk. 7

omhandlede procedure.

14. Indtil den 1. januar 2027 finder denne artikel anvendelse med forbehold af

overgangsbestemmelserne i artikel 61 i forordning (EU) 2024/... .

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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Artikel 12

Scenarier for de tiarige netudviklingsplaner

1. Senest den 24. januar 2023 offentligger agenturet, efter at have gennemfort en
omfattende heringsproces, der inddrager Kommissionen, medlemsstaterne, ENTSO
for elektricitet, ENTSO for gas, EU DSO-enheden og som minimum de
organisationer, som repraesenterer sammenslutninger, der er involveret i el-,
naturgas- og brintmarkeder, opvarmning og keling, kulstofopsamling og -lagring
samt interessenter inden for COz-opsamling og -udnyttelse, uathengige
forsyningsvirksomheder, operaterer inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer,
der beskeftiger sig med energieffektivitetslasninger,
energiforbrugersammenslutninger og reprasentanter for civilsamfundet, overordnede
retningslinjer for de felles scenarier, der skal udvikles af ENTSO for elektricitet,
ENTSO for gas og ENNOH. Disse overordnede retningslinjer ajourferes
regelmaessigt efter behov. Heringsprocessen i forbindelse med enhver ajourforing af

de overordnede retningslinjer skal ogsd omfatte ENNOH.

De overordnede retningslinjer, der er omhandlet i forste afsnit, fastlaegger kriterier
for en gennemsigtig, ikkediskriminerende og robust udarbejdelse af scenarierne, hvor
bedste praksisser inden for vurdering af infrastruktur og netudviklingsplanlegning
tages 1 betragtning. De overordnede retningslinjer har ogsa til formal at sikre, at de
tilgrundliggende scenarier for ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og ENNOH er
fuldt ud i trdd med princippet om energieffektivitet forst og med Unionens 2030-mal
for energi og klima og dens 2050-mal om klimaneutralitet og tager hensyn til
Kommissionens seneste foreliggende scenarier samt, hvor det er relevant, de

nationale energi- og klimaplaner.
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Det europ@iske videnskabelige rddgivende organ om klimazndringer kan pa eget
initiativ give input til, hvordan man sikrer, at scenarierne opfylder Unionens 2030-
mal for energi og klima og dets 2050-mél om klimaneutralitet. Agenturet tager
beherigt hensyn til dette input 1 de overordnede retningslinjer, der er omhandlet i

forste afsnit.

Agenturet angiver grundene hertil, hvis det ikke eller kun delvis har taget hensyn til
henstillingerne fra medlemsstaterne, interessenterne og det europaiske

videnskabelige radgivende organ om klimaandringer.

2. ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en folger agenturets
overordnede retningslinjer 1 forbindelse med udarbejdelse af faelles scenarier, der

skal anvendes til de tiarige EU-dekkende netudviklingsplaner.

De f=zlles scenarier skal ogsa omfatte et langsigtet perspektiv frem til 2050 og

omfatte mellemliggende trin i det omfang, det er relevant.

3. ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en opfordrer de
organisationer, som repraesenterer alle relevante interessenter, herunder EU DSO-
enheden, sammenslutninger, der er involveret i el-, naturgas- og brintmarkeder,
opvarmning og keling, kulstofopsamling og -lagring samt interessenter inden for
COz-opsamling og -udnyttelse, uathaengige forsyningsvirksomheder, operatorer
inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer, der beskaftiger sig med
energieffektivitetslosninger, energiforbrugersammenslutninger og reprasentanter for
civilsamfundet, til at deltage 1 processen for udvikling af scenarier, navnlig i centrale

elementer sdsom antagelser, og hvordan de afspejles i data om scenarier.
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ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en offentligger og
foreleegger agenturet, medlemsstaterne og Kommissionen udkastet til rapporten om

feelles scenarier med henblik pé deres udtalelse.

Det europaiske videnskabelige radgivende organ om klimagendringer kan pa eget

initiativ afgive udtalelse om rapporten om falles scenarier.

Senest tre méneder efter datoen for modtagelse af udkastet til rapporten om faelles
scenarier sammen med de indkomne bidrag i forbindelse med heringen og en rapport
over, hvordan der er taget hensyn hertil, foreleegger agenturet ENTSO'en for
elektricitet, ENTSO'en for gas, ENNOH'en, medlemsstaterne og Kommissionen sin
udtalelse om scenariernes overensstemmelse med de overordnede retningslinjer, der

er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, herunder eventuelle henstillinger om @&ndringer.

Inden for samme frist kan det europeiske videnskabelige rddgivende organ om
klimazndringer pé eget initiativ afgive udtalelse om scenariernes forenelighed med

Unionens 2030-mal for energi og klima og dets 2050-mal om klimaneutralitet.

Senest tre méneder efter modtagelsen af den i stk. 5 omhandlede udtalelse godkender
Kommissionen under hensyntagen til agenturets og medlemsstaternes udtalelser
udkastet til rapporten om felles scenarier eller anmoder ENTSO'en for elektricitet,

ENTSO'en for gas og ENNOH'en om at @ndre den.
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ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en angiver grunde, der
forklarer, hvordan enhver anmodning fra Kommissionen om @ndringer er blevet

behandlet.

Hvis Kommissionen ikke godkender rapporten om falles scenarier, forelaegger den

ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en en begrundet udtalelse.

7. Senest to uger efter godkendelsen af rapporten om faelles scenarier i
overensstemmelse med stk. 6, offentliggar ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for
gas og ENNOH'en den pa deres websteder. De offentligger ogsé de tilherende input-
og outputdata i en form, der er tilstrekkelig klar og ngjagtig til, at en tredjepart kan
gengive resultaterne, under beherig hensyntagen til national ret og relevante aftaler

om fortrolighed samt falsomme oplysninger.

8.  Indtil den 1. januar 2027 finder denne artikel anvendelse med forbehold af
overgangsbestemmelserne i artikel 61 i forordning (EU) 2024/... .

Artikel 13

Konstatering af infrastrukturhuller

1. Senest seks maneder efter godkendelse af rapporten om faelles scenarier 1 henhold til
artikel 12, stk. 6, og hvert andet ar derefter offentligger ENTSO'en for elektricitet,
ENTSO'en for gas og ENNOH'en rapporter vedrerende infrastrukturhuller inden for

rammerne af de tidrige EU-daekkende netudviklingsplaner.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 274
TREE.2.B DA



Ved vurdering af infrastrukturhullerne baserer ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en
for gas og ENNOH'en deres analyse pa de scenarier, der er fastsat i henhold til
artikel 12, gennemforer princippet om energieffektivitet forst og prioriterer alle
relevante alternativer til ny infrastruktur. Nar der overvejes nye
infrastrukturlesninger, skal alle relevante omkostninger, herunder til netforsterkning,

tages 1 betragtning i forbindelse med vurderingen af infrastrukturhuller.

Vurderingen af infrastrukturhuller skal navnlig fokusere pa de infrastrukturhuller,
som potentielt kan haemme opnaelsen af Unionens energi- og klimamal for 2030 og

Unionens mél om klimaneutralitet i 2050.

Forud for offentliggerelsen af deres respektive rapporter gennemforer ENTSO'en for
elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en en omfattende heringsproces, der
inddrager alle relevante interessenter, herunder EU DSO-enheden,
sammenslutninger, der er involveret i el-, naturgas- og brintmarkeder, opvarmning og
keling, kulstofopsamling og -lagring samt interessenter inden for COz-opsamling og
-udnyttelse, uathengige forsyningsvirksomheder, operaterer inden for prisfleksibelt
elforbrug, organisationer, der beskeaftiger sig med energieffektivitetslasninger,
energiforbrugersammenslutninger og reprasentanter for civilsamfundet, agenturet og
alle medlemsstaternes reprasentanter, der er en del af de relevante prioriterede

energiinfrastrukturkorridorer, der er anfert 1 bilag 1.

2. ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en forelegger agenturet og
Kommissionen samt medlemsstaterne deres respektive udkast til rapporten om

infrastrukturhuller med henblik pa deres udtalelse.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 275
TREE.2.B DA



3. Senest tre méneder efter modtagelse af rapporten om infrastrukturhuller sammen
med de indkomne bidrag i forbindelse med heringen og en rapport over, hvordan der
er taget hensyn hertil, foreleegger Agenturet ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en
for gas eller ENNOH'en, Kommissionen og medlemsstaterne sin udtalelse og ger den

offentligt tilgeengelig.

4.  Senest tre maneder efter modtagelse af agenturets udtalelse, der er omhandlet 1 stk. 3,
udarbejder Kommissionen under hensyntagen til agenturets udtalelse og med input
fra medlemsstaterne sit udkast til udtalelse og foreleegger den for ENTSO'en for

elektricitet, ENTSO'en for gas eller ENNOH'en.

5. ENTSO'en for elektricitet, ENTSO'en for gas og ENNOH'en tilpasser deres rapporter
om infrastrukturhuller under beherig hensyntagen til agenturets udtalelse og 1
overensstemmelse med Kommissionens og medlemsstaternes udtalelser og gor dem

offentligt tilgeengelige.

6. Indtil den 1. januar 2027 finder denne artikel anvendelse med forbehold af
overgangsbestemmelserne i artikel 61 i forordning (EU) 2024/...".

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/... af ... om de indre markeder
for vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af forordning (EU) nr. 1227/2011,
(EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 og (EU) 2022/869 og afgerelse (EU) 2017/684 og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 715/2009 (EUT L, ..., ELI: ...).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 401/2009 af 23. april 2009 om
Det Europziske Miljeagentur og Det Europaiske Miljeoplysnings- og
Miljeovervagningsnet (EUT L 126 af 21.5.2009, s. 13)."

*%

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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2) I artikel 31 tilfojes folgende stykke:

"S. Ibilagene til denne forordning forstds enhver henvisning til "ENTSO'en for gas" som
"ENTSO'en for gas og ENNOH'en" for sa vidt angér overgangsbestemmelserne 1
henhold til artikel 61 i forordning (EU) 2024/...*. Fra den 1. januar 2027 forstas
enhver henvisning til "ENTSO'en for gas" som "ENNOH'en".

Artikel 87
Andring af afgorelse (EU) 2017/684

Meddelelsespligten vedrerende mellemstatslige aftaler pd energiomradet i relation til naturgas som
fastlagt i afgerelse (EU) 2017/684 skal forstds som omfattende mellemstatslige aftaler i relation til

brint, herunder brintforbindelser sdsom ammoniak og flydende organiske brintbarere.

Artikel 88
Ophcevelse

Forordning (EF) nr. 715/2009 ophaves. Henvisninger til den ophavede forordning gaelder som
henvisninger til nervaerende forordning og laeses efter sammenligningstabellen i naervarende

forordnings bilag III.

* EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) 1 teksten.
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Artikel 89
Ikrafttreeden

1. Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske

Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den ... [seks maneder fra datoen for denne forordnings

ikrafttreeden].
2. Uanset denne artikels stk. 1 gelder folgende:

a)  Artikel 11, stk. 3, litra b), artikel 34, stk. 6, og artikel 84 finder anvendelse fra
den 1. januar 2025.

b)  Afdeling 5 finder anvendelse fra den 1. januar 2025 med undtagelse af artikel 42, 43,
44,52, 53 og 54, som finder anvendelse fra den ... [datoen for denne forordnings

ikrafttreeden].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdigeti ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
Formand Formand
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BILAG1
Retningslinjer

1. Oplysninger, der skal offentliggeres om den metode, som anvendes til at fastlegge

transmissionssystemoperaterens regulerede indtaegter

Den regulerende myndighed eller transmissionssystemoperateren, alt efter hvad den
regulerende myndighed fastsatter, offentligger de i punkt 1-5 omhandlede oplysninger

forud for tarifperioden.

Disse oplysninger gives serskilt for transmissionsaktiviteter, hvis
transmissionssystemoperatoren indgér i en storre kommerciel enhed eller et

holdingselskab.

1. Den enhed, der er ansvarlig for at beregne, fastlegge og godkende metodens

forskellige komponenter.
2. En beskrivelse af metoden, herunder mindst en redegerelse for:

a)  den overordnede metode sdsom indtaegtsloft, hybrid, kostpris plus avance eller

benchmarking af tariffer
b)  metoden til at fastsla det regulerede aktivgrundlag (RAB), herunder:

1)  metode til at bestemme den oprindelige (primo) vardi af aktiverne som
anvendt, ved begyndelsen af den relevante reguleringsperiode, og nér nye

aktiver indgér i RAB
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g)

h)

i

i1)  metode til at revurdere aktiverne
iii) redegerelse for udviklingen i aktivernes verdi
iv)  behandling af dekommissionerede aktiver

v)  afskrivningsmetode, som anvendes pa RAB, herunder eventuelle

@ndringer 1 verdierne
metoden til at fastsla kapitalomkostningerne

metoden til at bestemme de samlede udgifter (TOTEX) eller, hvis det er
relevant, driftsudgifterne (OPEX) og kapitaludgifterne (CAPEX)

metoden, der anvendes til at bestemme omkostningseffektiviteten, hvis det er

relevant

metoden, der anvendes til at fastsla inflationen

metoden til at bestemme preemier og incitamenter, hvis det er relevant
omkostninger, der ikke kan kontrolleres

tjenesteydelser, der leveres internt 1 holdingselskabet, hvis det er relevant.

Verdierne af de parametre, der anvendes i metoden:

a)

de detaljerede vardier af de parametre, der er en del af
egenkapitalomkostningerne og geldsomkostningerne, eller de vegtede

gennemsnitlige kapitalomkostninger udtrykt i procent
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b)

f)

afskrivningsperioder i ar, der gaelder sarskilt for rerledninger og kompressorer

@ndringer med hensyn til afskrivningsperioden eller fremskyndelsen af

afskrivningerne pa aktiver
effektivitetsmal 1 procent
inflationsindekser

premier og incitamenter.

Veardien af de omkostninger og udgifter, der ligger til grund for fastsattelsen af de

tilladte eller tilstraebte indtaegter 1 euro og i den lokale valuta, af:

a)

b)

d)

RAB opdelt pa aktivtype og specificeret pr. ar indtil det er fuldt afskrevet,

herunder:
1) de investeringer, der fojes til RAB, opdelt pa aktivtype
i1)  afskrivningen opdelt pa aktivtype indtil aktiverne er fuldt afskrevet

kapitalomkostningerne, herunder egenkapitalomkostningerne og

geldsomkostningerne
driftsudgifter

premier og incitamenter angivet serskilt pr. post.
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De finansielle indikatorer, som transmissionssystemoperateren skal have forelagt.
Indgar transmissionssystemoperatoren i et storre holdingselskab eller virksomhed,

angives disse verdier serskilt for transmissionssystemoperateren, herunder:
a)  resultat for renter, skat og af- og nedskrivninger (EBITDA)
b)  resultat for renter og skatter (EBIT)
c) forrentning af aktiver I (ROA) = EBITDA/RAB
d) forrentning af aktiver II (ROA) = EBIT/RAB
e) egenkapitalforrentning (ROE) = nettofortjeneste/egenkapital:
1)  forrentning af den investerede kapital (RoCE)
il)  gearingsgrad
ii1) nettogeld/(nettogaeld + egenkapital)
iv) nettogeld/EBITDA.

Den regulerende myndighed eller transmissionssystemoperateren forelegger en
forenklet tarifmodel, som omfatter metodens disaggregerede parametre og vaerdier,
og som gor det muligt at genberegne transmissionssystemoperaterens tilladte eller

tilstraebte indtaegter.
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6.  Transmissionssystemoperaterer skal dagligt fore protokol over det igangvarende
vedligeholdelsesarbejde og de afbrydelser i gasstremmen, der forekommer, og stille
protokollen til rddighed for den regulerende myndighed efter anmodning.
Oplysningerne skal ogsa stilles til rddighed pa anmodning af forbrugere, der bereres

af eventuelle afbrydelser.

2. Principper for kapacitetstildeling og procedurer for handtering af kapacitetsbegraensninger
hos transmissionssystemoperatorer og deres anvendelse 1 tilfelde af aftalemassige

kapacitetsbegransninger

2.1. Principper for kapacitetstildeling og procedurer for handtering af kapacitetsbegransninger

hos transmissionssystemoperatorer

1.  Mekanismerne for kapacitetstildeling og procedurerne for héndtering af
kapacitetsbegrensninger skal lette udviklingen af konkurrence og likvid handel med
kapacitet, og de skal vere forenelige med markedsmekanismerne, herunder
spotmarkeder og handelspladser. De skal vere fleksible og kunne tilpasses efter

skiftende markedsforhold.

2. Disse mekanismer og procedurer skal tage hensyn til integriteten i det pageldende

system savel som til forsyningssikkerheden.

3. Disse mekanismer og procedurer ma hverken st i vejen for nye markedsdeltagere
eller skabe urimelige hindringer for indtreengen pa markedet. De mé ikke forhindre
markedsdeltagere, herunder nye markedsdeltagere og virksomheder med en lille

markedsandel, 1 at konkurrere effektivt.

4.  Disse mekanismer og procedurer skal give passende skonomiske signaler med
henblik pa en effektiv og maksimal udnyttelse af den tekniske kapacitet og fremme

investeringer i ny infrastruktur.
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Netbrugere skal orienteres om forhold, som kan indvirke pd adgangen til den aftalte
kapacitet. Oplysninger om afbrydelse skal svare til de oplysninger, der er til radighed

for transmissionssystemoperatoren.

Hvis der opstér vanskeligheder med at opfylde kontraktlige leveringsforpligtelser
som folge af grunde, der vedrerer systemets integritet, skal
transmissionssystemoperatererne underrette netbrugerne og straks finde en

ikkediskriminerende lgsning.

Transmissionssystemoperatererne skal here netbrugerne om procedurer, inden de

iverksattes, og indgé aftaler om dem med den regulerende myndighed.

2.2. Procedurer for handtering af kapacitetsbegraensninger i tilfzelde af aftalemaessige

kapacitetsbegrensninger

2.2.1. Almindelige bestemmelser

Dette afsnit anvendes pa sammenkoblingspunkter mellem indfednings-udtags-
systemer, der steder op til hinanden, uanset om de er fysiske eller virtuelle, og uanset
om de er beliggende mellem to eller flere medlemsstater eller inden for den samme
medlemsstat, forudsat at der geelder procedurer for kapacitetsreservation pa disse
punkter. Dette punkt kan ogsa finde anvendelse pa indfedningspunkter fra og
udtagspunkter til tredjelande, forudsat at den pagaeldende regulerende myndighed har
truffet afgerelse herom. Udtagspunkter til slutforbrugerne og til distributionsnet,
indfedningspunkter fra LNG-terminaler og produktionsanleg samt indfednings-

udtags-punkter fra og til naturgaslagerfaciliteter er ikke omfattet af dette afsnit.
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2. P& grundlag af de oplysninger, som transmissionssystemoperategrerne har
offentliggjort 1 henhold til dette bilags afsnit 3, og som, hvor det er relevant, er
valideret af de regulerende myndigheder, skal ACER offentliggere en
overvagningsrapport om kapacitetsbegraensninger ved sammenkoblingspunkterne,
hvori der redegeres for det foregdende ars salg af uatbrydelig kapacitet og sa vidt
muligt er taget hensyn til handel med kapacitet pd det sekundere marked og

anvendelse af afbrydelig kapacitet.

Overvigningsrapporten offentliggeres hvert andet ar. ACER offentligger yderligere
rapporter pa begrundet anmodning fra Kommissionen, dog ikke oftere end en gang

om Aaret.

3. Ekstrakapacitet, der er frigjort ved hjelp af en af de procedurer for héndtering af
kapacitetsbegrensninger, der er omhandlet 1 afsnit 2.2.2-2.2.5, skal udbydes af de

relevante transmissionssystemoperaterer i den ordinere tildelingsproces.
2.2.2. Kapacitetsforagelse ved hjelp af en overtegnings- og tilbagekebsordning

1.  Transmissionssystemoperatorerne skal foresla og, nér forslaget er godkendt af den
regulerende myndighed, ivaerksatte en incitamentbaseret ordning for overtegning og
tilbagekeb med det formal at udbyde uafbrydelig ekstrakapacitet. For
gennemforelsen skal den regulerende myndighed here de tilstedende medlemsstaters
regulerende myndighederne og tage hejde for de tilstedende regulerende
myndigheders udtalelser. Ekstrakapacitet henviser til uafbrydelig kapacitet, der
tilbydes oven i den tekniske kapacitet pd et sammenkoblingspunkt, der er beregnet jf.

artikel 6, stk. 1.
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Formalet med overtegnings- og tilbagekebsordningen er at give
transmissionssystemoperatorerne et incitament til at udbyde ekstrakapacitet, idet der
tages hensyn til tekniske forhold som brendvardi, temperatur, forventet forbrug ved
det relevante indfednings-udtags-system og kapaciteten 1 tilstedende net.
Transmissionssystemoperatererne skal anvende en dynamisk metode til at nyberegne

indfednings-udtags-systemets tekniske kapacitet eller ekstrakapacitet.

Overtegnings- og tilbagekebsordningen skal bygge pé et incitamentsystem, der
afspejler den risiko, transmissionssystemoperatererne lgber ved at udbyde
ekstrakapacitet. Denne ordning skal struktureres pd en sddan made, at indtegterne
ved salg af ekstrakapacitet og omkostningerne ved tilbagekebsordningen eller ved
foranstaltninger 1 medfor af punkt 6 deles mellem transmissionssystemoperatererne
og netbrugerne. De regulerende myndigheder treffer afgerelse om fordelingen af

indteegter og omkostninger mellem transmissionssystemoperateren og netbrugeren.

Med det formal at bestemme transmissionssystemoperaterernes indtegter skal den
tekniske kapacitet, herunder ogsé returneret kapacitet og, hvor det er relevant,
kapacitet, der frigeres ved at anvende "use it or lose it"-mekanismer ("forbrug eller
tab") pa uafbrydelig kapacitet et dogn frem og pa langfristet kapacitet, anses for

tildelt for en eventuel ekstrakapacitet.
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Ved bestemmelsen af ekstrakapaciteten skal transmissionssystemoperateren tage
hensyn til statistiske scenarier for, hvor store mangder fysisk uudnyttet kapacitet der
sandsynligvis pa ethvert givet tidspunkt vil vaere ved sammenkoblingspunkterne.
Denne skal ogsé tages hensyn til en risikoprofil for udbud af ekstrakapacitet, der ikke
medferer en uforholdsmaessigt stor tilbagekebsforpligtelse. Overtegnings- og
tilbagekebsordningen skal ogsa ansla sandsynligheden for og udgifterne ved
tilbagekob af kapacitet pd markedet, og sikre, at dette afspejles i storrelsen af den
ekstrakapacitet, der stilles til radighed.

Hvor det er nedvendigt af hensyn til systemintegriteten, skal
transmissionssystemoperatererne anvende en markedsbaseret tilbagekebsprocedure,
der giver netbrugerne mulighed for at udbyde kapacitet. Netbrugerne skal orienteres
om den geldende tilbagekabsprocedure. Anvendelsen af en tilbagekebsprocedure

bererer ikke de geeldende nedforanstaltninger.

Inden transmissionssystemoperatererne anvender en tilbagekebsprocedure, skal de
kontrollere, om systemintegriteten kan opretholdes omkostningseffektivt ved hjelp

af andre tekniske eller forretningsmessige foranstaltninger.

En transmissionssystemoperater, der stiller forslag om en overtegnings- og
tilbagekabsordning, skal fremlaegge alle relevante data, overslag og modeller for den
regulerende myndighed, s& denne kan vurdere ordningen.
Transmissionssystemoperatoren skal regelmaessigt rapportere til den regulerende
myndighed om, hvordan ordningen fungerer, og fremlegge alle relevante
oplysninger, nér den regulerende myndighed anmoder om det. Den regulerende

myndighed kan anmode transmissionssystemoperateren om at @&ndre ordningen.
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2.2.3. "Use it or lose it"-mekanisme for uafbrydelig kapacitet et dogn frem

1. De regulerende myndigheder skal forlange, at transmissionssystemoperatererne over
for hver netbruger pa sammenkoblingspunkterne mindst anvender reglerne i punkt 3
om @ndringer af den oprindelige nominering, hvis ACER's arlige
overvagningsrapport, der er omhandlet i afsnit 2.2.1, punkt 2, viser, at efterspergslen
i forbindelse med kapacitetstildelingen i det ar, overvigningsrapporten omfatter, i
sammenkoblingspunkter oversteg udbuddet — til mindsteprisen, hvor der er tale om
auktioner — af produkter, der skulle bruges enten i det pagaldende ér eller i et af de

to efterfolgende ar:

a)  for s vidt angar mindst tre produkter med uafbrydelig kapacitet af en varighed

pa en maned

b)  for sd vidt angdr mindst to produkter med uafbrydelig kapacitet af en varighed
pa et kvartal

c) for sé vidt angar mindst ét produkt med uafbrydelig kapacitet af en varighed pa

et ar eller mere, eller

d) itilfelde, hvor der i mindst seks méneder ikke har varet udbudt produkter med

uafbrydelig kapacitet og med en varighed af en maned eller leengere.

2. Viser ACER's arlige overvagningsrapport, der er omhandlet i afsnit 2.2.1, punkt 2, at
det er usandsynligt, at den situation, der er beskrevet i punkt 1, vil komme igen 1 de
folgende tre ar, f.eks. fordi kapaciteten eges pa grund af fysisk udvidelse af nettet
eller opsigelse af langtidskontrakter, kan de relevante regulerende myndigheder
vedtage at "use it or lose it"-mekanismen for uafbrydelig kapacitet et dogn frem skal

bortfalde.
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3. Renominering af uafbrydelig kapacitet er tilladt op til 90 % og ned til 10 % af den
kapacitet, som der er indgaet aftale om med en netbruger pd sammenkoblingspunktet.
Hvis nomineringen overstiger 80 % af den aftalte kapacitet, kan halvdelen af den
ikkenominerede mangde dog renomineres i opadgaende retning. Hvis nomineringen
ikke overstiger 20 % af den aftalte kapacitet, kan halvdelen af den nominerede
mangde renomineres i nedadgdende retning. Anvendelsen af dette punkt berorer ikke

de geldende nedforanstaltninger.

4.  Den oprindelige indehaver af den aftalte kapacitet kan renominere den del af sin
aftalte uafbrydelige kapacitet, som der gelder restriktioner for, som afbrydelig

kapacitet.

5. Punkt 3 finder ikke anvendelse pa netbrugere — personer eller virksomheder og de
virksomheder, de kontrollerer, i den i artikel 3 1 Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004! anvendte betydning — der havde mindre end 10 % af det foregaende &rs

gennemsnitlige tekniske kapacitet pd sammenkoblingspunktet.

6.  For sammenkoblingspunkter, hvor der anvendes en "use it or lose it"-mekanisme for
uafbrydelig kapacitet et dogn frem i overensstemmelse med punkt 3, skal den
regulerende myndighed vurdere sammenhangen med overtegnings- og
tilbagekebsordningen 1 henhold til afsnit 2.2.2, og den regulerende myndighed kan
pa dette grundlag traeffe afgerelse om ikke at anvende afsnit 2.2.2 pa disse

sammenkoblingspunkter. Afgerelsen meddeles straks ACER og Kommissionen.

1 Rédets forordning (EF) nr. 139/2004 af 20. januar 2004 om kontrol med fusioner og
virksomhedsovertagelser ("EF-fusionsforordningen") (EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1).
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2.2.4.

7. Enregulerende myndighed kan vedtage at anvende en "use it or lose it"-mekanisme
for uafbrydelig kapacitet et degn frem i henhold til punkt 3 pé ethvert
sammenkoblingspunkt. Inden den regulerende myndighed treeffer afgerelse, skal den
hore de tilstodende medlemsstaters regulerende myndigheder. Den regulerende
myndighed tager i forbindelse med sine afgerelser hensyn til de tilstodende

regulerende myndigheders udtalelser.
Returnering af aftalt kapacitet

Transmissionssystemoperatorerne skal acceptere enhver returnering af uafbrydelig
kapacitet, som netbrugeren har indgéet aftale om pé et sammenkoblingspunkt, undtagen
kapacitetsprodukter med en varighed pa et degn eller en kortere periode. Netbrugerens
rettigheder og pligter 1 henhold til kapacitetsaftalen gelder fortsat, indtil
transmissionssystemoperateren omfordeler kapaciteten, og i det omfang
transmissionssystemoperatoren ikke omfordeler kapaciteten. Den returnerede kapacitet
anses forst for omfordelt, nér al den til rddighed stdende kapacitet er tildelt.
Transmissionssystemoperateren underretter straks netbrugeren om enhver omfordeling af
den returnerede kapacitet. Den regulerende myndighed skal godkende de nermere vilkar
og betingelser for returnering af kapacitet, navnlig hvor flere netbrugere returnerer deres

kapacitet.
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2.2.5. "Use it or lose it"-mekanisme for langfristet kapacitet

De regulerende myndigheder skal forlange, at transmissionssystemoperatererne helt
eller delvis treekker den aftalte kapacitet tilbage, som en netbruger systematisk har
underudnyttet pa et sammenkoblingspunkt, ndr denne bruger ikke har solgt eller pa
rimelige vilkar har udbudt sin uudnyttede kapacitet til salg, og andre netbrugere
anmoder om uafbrydelig kapacitet. Der er navnlig tale om systematisk

underudnyttelse af aftalt kapacitet, hvor:

a)  netbrugeren bruger mindre end 80 % 1 gennemsnit af sin aftalte kapacitet bade
fra den 1. april til den 30. september og fra den 1. oktober til den 31. marts med
en effektiv aftalelobetid pd mere end et ar, uden at dette har kunnet begrundes

behorigt, eller

b)  netbrugeren systematisk nominerer tet pd 100 % af sin aftalte kapacitet og

renominerer i nedadgéende retning for at omga reglerne i afsnit 2.2.3, punkt 3.

2. Anvendelse af en "use it or lose it"-mekanisme for uafbrydelig kapacitet et dogn
frem skal ikke anses for at veere en grund til ikke at anvende punkt 1.
3. Tilbagetrekning skal medfere, at netbrugeren mister sin aftalte kapacitet helt eller
delvis for en bestemt periode eller for resten af den effektive aftalelagbetid.
Netbrugerens rettigheder og pligter 1 henhold til kapacitetsaftalen gaelder fortsat,
indtil transmissionssystemoperateren omfordeler kapaciteten, og i det omfang
transmissionssystemoperatoren ikke omfordeler kapaciteten.
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4.  Transmissionssystemoperatorerne foreleegger regelmaessigt de regulerende
myndigheder alle de data, der er nedvendige for at overvdge udnyttelsesgraden for
aftalt kapacitet med en effektiv aftalelgbetid pa over et ar eller med tilbagevendende

kvartaler, der deekker mindst to ar.

3. Fastleggelse af, hvilke tekniske oplysninger der er nedvendige, for at netbrugerne kan
opna reel adgang til naturgas systemet; fastleggelse af, hvilke punkter kravene om
gennemsigtighed skal gaelde for, og hvilke oplysninger der skal offentliggeres ved alle

relevante punkter samt en tidsplan for offentliggerelsen af disse oplysninger.

3.1. Fastleggelse af, hvilke tekniske oplysninger der er nedvendige for at netbrugerne kan opna

reel adgang til systemet
3.1.1.  Offentliggerelsens form

1. Transmissionssystemoperatorer skal stille de oplysninger, der er omhandlet 1

afsnit 3.1.2 og 1 afsnit 3.3, punkt 1-5, til rddighed pa felgende made:

a)  pa et websted, der er gratis tilgeengeligt for offentligheden, og som ikke kraver
nogen registrering eller anden form for tilmelding hos

transmissionssystemoperateren

b)  jevnligt/lebende; hvor hyppigt oplysningerne skal ajourferes athanger af, hvor
hyppigt de @ndrer sig og af tjenestens varighed

c)  paen brugervenlig made
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d)

g)

h)

pa en meningsfuld, kvantificerbar tydelig, lettilgeengelig og

ikkediskriminerende made

1 et downloadbart format, der er aftalt mellem transmissionssystemoperatererne
og de regulerende myndigheder — pa grundlag af en udtalelse, som ACER skal
fremseette, om et harmoniseret format — og som ger det muligt at foretage

kvantitative og komparative analyser

med ensartet brug af méleenheder, navnlig skal kWh (med en
referenceforbraendingstemperatur pa 298,15 K) anvendes som méleenhed for
energiindhold og m* (ved 273,15 K og 1,01325 bar) for volumen. Den
konstante faktor for omregning til energiindhold skal oplyses. Ud over dette

format kan der ogsa benyttes andre maleenheder til offentliggerelsen
pa medlemsstatens officielle sprog samt pa engelsk

alle data skal stilles til rddighed p4 én central EU-platform, der etableres af
ENTSOG pa et omkostningseffektivt grundlag.

Transmissionssystemoperaterer skal offentliggere information om faktiske @ndringer

i de oplysninger, der er omhandlet i afsnit 3.1.2 og i afsnit 3.3, punkt 1-5, sa snart de

har kendskab til &@ndringerne.
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3.1.2.  Offentliggerelsens indhold

1.  Transmissionssystemoperaterer skal som minimum offentliggere folgende

oplysninger om deres systemer og tjenester:

a)

b)

en detaljeret og deekkende beskrivelse af de forskellige tjenester, der tilbydes,

samt de tilherende tariffer, der opkraeves

de forskellige typer transportaftaler, der kan indgas om disse tjenester

netreglerne og/eller standardvilkérene med en beskrivelse af netbrugernes

rettigheder og forpligtelser, herunder:

D)

ii)

iii)

harmoniserede transportaftaler og andre relevante dokumenter

hvor det er relevant for adgangen til systemet, en specifikation for alle
relevante punkter som fastlagt 1 afsnit 3.2, af de relevante
gaskvalitetsparametre, herunder som minimum ovre

brendvardi, Wobbetal og iltindhold, samt erstatningsansvaret eller
konverteringsomkostningerne for netbrugerne, hvis gassen ikke opfylder

disse specifikationer

hvor det er relevant for adgangen til systemet, oplysninger om trykkrav

for alle relevante punkter

hvilken procedure der folges i tilfeelde af afbrydelser i den afbrydelige
kapacitet, herunder, hvor det er relevant, den tidsmaessige planlegning,
omfanget og prioriteringen af de enkelte afbrydelser, f.eks. pro-rata eller

forst-til-molle-sidst afbrudt
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d)

g)

h)

3

k)

de harmoniserede procedurer, der galder, nar transmissionssystemet anvendes,

herunder definition af centrale udtryk

bestemmelser om kapacitetstildeling, handtering af kapacitetsbegransninger og

procedurer for at modvirke hamstring og lette genudnyttelse

de regler, der gaelder i forhold til transmissionssystemoperaterer i forbindelse

med handel med kapacitet pa det sekundeere marked
regler om balancering og metoden til beregning af gebyrer for ubalancer

hvor det er relevant, oplysninger om fleksibilitet og toleranceniveauer, der
indgar i transporttjenester og andre tjenester uden sarskilt gebyr, sdvel som om

den fleksibilitet, der tilbydes ud over dette, og de tilherende gebyrer

en detaljeret beskrivelse af transmissionssystemoperaterens naturgassystem og
alle dets relevante sammenkoblingspunkter, som fastlagt i afsnit 3.2, samt

navnene pa operatererne af de ssmmenkoblede systemer eller anlaeg

reglerne for tilslutning til det naturgassystem, der drives af

transmissionssystemoperateren

oplysninger om nedforholdsregler, for sa vidt som disse er
transmissionssystemoperaterens ansvar, f.eks. foranstaltninger, der kan fore til,
at grupper af kunder kobles af nettet, samt andre generelle regler vedrerende

ansvar, der gelder for transmissionssystemoperateren
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D

de procedurer for ssmmenkoblingspunkter, som
transmissionssystemoperatorerne er blevet enige om, vedrerende
netinteroperabilitet, faelles procedurer for nominering og matching og andre
feelles procedurer, der fastlegger bestemmelser om tildeling af gasstromme og
balancering, herunder de anvendte metoder, i den udstrekning disse
oplysninger er relevante for netbrugernes adgang til de pageldende

transmissionssystemer

en detaljeret og deekkende beskrivelse af de metoder og den proces, der
anvendes til at beregne den tekniske kapacitet, herunder oplysninger om de

anvendte parametre og centrale forudseatninger.

3.2 Fastleggelse af, hvilke punkter kravene om gennemsigtighed skal galde for

1.  Relevante punkter omfatter som minimum:

a)

b)

alle indfednings- og udtagspunkter i et transmissionsnet, der drives af en
transmissionssystemoperater, med undtagelse af udtagspunkter, der er
forbundet med en enkelt slutkunde, og med undtagelse af indfedningspunkter,
der er direkte forbundet med en enkelt producents produktionsanleg, som er

beliggende 1 Unionen

alle indfednings- og udtagspunkter, der forbinder

transmissionssystemoperaterernes balanceringszoner

alle punkter, der forbinder en transmissionssystemoperators net med en LNG-
terminal, fysiske naturgashandelspladser, lagerfaciliteter og produktionsanleg,
medmindre de padgaldende produktionsanleg er omfattet af undtagelsen i

litra a)
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d) alle punkter, der forbinder en given transmissionssystemoperaters net med

infrastruktur, der er nedvendig for at levere hjelpefunktioner.

2. Oplysninger om enkelte slutforbrugere og produktionsanlag, der ikke indgar i
definitionen af relevante punkter som fastlagt i afsnit 3.2, punkt 1, litra a),
offentliggeres i samlet form, som minimum pr. balanceringszone. Med henblik pa
anvendelsen af dette bilag anses samlingen af enkelte slutkunder og af
produktionsanlaeg, der ikke indgar i definitionen af relevante punkter i afsnit 3.2,

punkt 1, litra a), som verende ¢ét relevant punkt.

3. Hvor punkterne mellem to eller flere transmissionssystemoperaterer udelukkende
forvaltes af de berarte operaterer, og systembrugerne ikke er involveret, hverken
kontraktmaessigt eller driftsmaessigt, eller hvor punkterne forbinder et
transmissionssystem med et distributionssystem, og der ikke er nogen
kontraktmaessig kapacitetsbegreensning ved disse punkter, fritages
transmissionssystemoperatererne for disse punkter for forpligtelsen til at
offentliggere oplysningerne under afsnit 3.3. Den regulerende myndighed kan kreve,
at transmissionssystemoperatererne offentligger oplysningerne under afsnit 3.3 for
de punkter, for hvilke fritagelsen geelder, eller for grupper af disse punkter. I sa fald
skal oplysningerne, séfremt transmissionssystemoperateren rader over dem,
offentliggares 1 samlet form pé et passende niveau, som minimum pr.
balanceringszone. Med henblik pa anvendelsen af dette bilag anses denne samling af

punkter som varende ét relevant punkt.
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3.3. Oplysninger, der skal offentliggeres ved alle relevante punkter, samt en tidsplan for

offentliggarelsen af disse oplysninger

For alle relevante punkter skal transmissionssystemoperatorer offentliggere de
oplysninger, der er anfort i det andets afsnits litra a)—g), for samtlige tjenester og
hjelpefunktioner, der tilbydes, sarlig oplysninger om blanding, ballastning og
konvertering. Disse oplysninger skal offentliggares pé et numerisk grundlag, pa
time- eller dagsbasis, svarende til den korteste referenceperiode for reservering og
renominering af kapacitet og den korteste afregningsperiode, for hvilken der
beregnes gebyrer for ubalancer. Hvis den korteste referenceperiode er mindre end en

dag, offentliggeres oplysningerne i det andet afsnits litra a)—g) desuden dagligt.

Folgende oplysninger og ajourferingerne heraf skal offentliggeres, sa snart de er til

radighed for systemoperateren (i nasten realtid):

a)  den tekniske kapacitet for stromme i begge retninger

b)  den samlede aftalte og uafbrydelige og afbrydelige kapacitet i begge retninger
Cc) nomineringer og renomineringer i begge retninger

d) den ledige uafbrydelige og atbrydelige kapacitet i begge retninger

e) de faktiske fysiske stromme

f)  planlagte og faktiske afbrydelser af afbrydelig kapacitet
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g)  planlagte og uforudsete atbrydelser af uafbrydelige tjenester sdvel som
oplysninger om genopretning af den uafbrydelige tjeneste, navnlig oplysninger
om vedligeholdelse af systemet og deraf folgende afbrydelsers sandsynlige
varighed planlagte afbrydelser skal offentliggeares mindst 42 dage pa forhénd

h)  forekomsten af afviste, juridisk gyldige anmodninger om produkter med
uafbrydelig kapacitet af en varighed pa en méned eller mere, herunder hvor

mange anmodninger og hvor store mengder der er afvist

1) hvor der er tale om auktioner: hvor og hvornar produkter med uafbrydelig
kapacitet af en varighed pa en méned eller mere er blevet solgt til priser, der

var hgjere end mindsteprisen

j)  hvor og hvornér der ikke er blevet udbudt noget produkt med uafbrydelig

kapacitet af en varighed pa en méned eller mere 1 den ordinzre tildelingsproces

k)  hvor stor en kapacitet, der i alt er stillet til radighed ved anvendelse af de
procedurer for handtering af kapacitetsbegransninger, der er fastsat i
afsnit 2.2.2-2.2.5, for hver anvendt procedure for handtering af

kapacitetsbegransninger.

2. For alle relevante punkter skal oplysningerne, der er omhandlet i afsnit 3.3, punkt 1,

litra a), b) og d), offentliggeres mindst 24 méaneder pa forhénd.

3. For alle relevante punkter skal transmissionssystemoperaterer lobende offentliggere
historiske oplysninger om kravene 1 afsnit 3.3, punkt 1), litra a)—g), for de

forudgdende fem ér.
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Transmissionssystemoperateorer skal dagligt offentliggere malte vaerdier for den ovre
braendvardi, Wobbetallet, brintindholdet, der blandes 1 naturgassystemet,
metanindholdet og iltindholdet for alle relevante punkter. Der skal offentliggeres
forelobige tal senest tre dage efter det pdgaeldende gasdegn. De endelige tal skal

offentliggares senest tre maneder efter udgangen af den pagaldende méned.

For alle relevante punkter skal transmissionssystemoperaterer arligt offentliggere
oplysninger om ledig kapacitet, reserveret kapacitet og teknisk kapacitet 1 hele den
periode, hvor der er indgéet aftale om kapaciteten, samt ét ar ud over denne periode,
dog som minimum de naste ti ir. Disse oplysninger skal ajourferes mindst en gang
om maneden eller oftere, hvis der foreligger nye oplysninger. Offentliggerelsen skal

afspejle den periode, hvor kapaciteten tilbydes pa markedet.

3.4. Oplysninger, der skal offentliggeres vedrerende transmissionssystemet, samt en tidsplan

for offentliggerelsen af disse oplysninger.

Hvor transmissionssystemoperatererne rader over oplysninger om de samlede
kapacitetsmengder, der tilbydes og indgas aftale om pa det sekundaere marked, dvs.
som én netbruger selger til en anden, skal de dagligt offentliggere og ajourfere disse

oplysninger. Disse oplysninger skal omfatte folgende:
a)  sammenkoblingspunkter, hvor kapaciteten selges

b)  kapacitetens art, dvs. indfedningskapacitet, udtagskapacitet, uafbrydelig og
afbrydelig kapacitet
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c) kapacitetsmangden og varigheden af brugsretten til kapaciteten
d) transaktionens art, f.eks. overdragelse eller tildeling
e) detsamlede antal handler eller overdragelser

f)  andre vilkar, som transmissionssystemoperateren har kendskab til, som

omhandlet 1 afsnit 3.3.

Hvis disse oplysninger stilles til radighed af en tredjepart, fritages

transmissionssystemoperatererne for denne forpligtelse.

2. Transmissionssystemoperatorer skal offentliggere harmoniserede betingelser for
accept af kapacitetstransaktioner, f.eks. overforsler og tildelinger. Disse betingelser
skal som minimum omfatte felgende:

a)  en beskrivelse af standardiserede produkter, der kan salges pa det sekundaere
marked
b) frister for gennemforelse/godkendelse/registrering af handler pa det sekundere
marked; i tilfzelde af forsinkelse skal drsagerne hertil offentliggeres
c) meddelelsen til transmissionssystemoperateren fra salgeren eller den tredjepart
som omhandlet i afsnit 3.4, punkt 1), om navnene pa s@lger og keber samt
oplysninger om kapaciteten som anfort 1 afsnit 3.4, punkt 1).
Hvis disse oplysninger stilles til radighed af en tredjepart, fritages
transmissionssystemoperatererne for denne forpligtelse.
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Hvad angar balanceringstjenester, skal hver transmissionssystemoperater for sit eget
systems vedkommende og for hver balanceringsperiode underrette hver enkelt
netbruger om nettets forelebige ubalancer og om omkostningerne pr. netbruger
senest en maned efter balanceringsperiodens slutning. Endelige oplysninger om
kunder med en standardbelastningsprofil kan forelaegges op til 14 maneder senere.
For s vidt disse oplysninger stilles til radighed af en tredjepart, fritages
transmissionssystemoperatererne for denne forpligtelse. Ved formidlingen af disse
oplysninger skal fortroligheden af forretningsmaessigt folsomme oplysninger

respekteres.

Hvor der ud over tilladte afvigelser tilbydes fleksibilitetstjenester med henblik pa
tredjeparts adgang, skal transmissionssystemoperatorerne hver dag offentliggere
prognoser, der rekker én dag frem, for den maksimale fleksibilitet, den reserverede
fleksibilitet og den ledige fleksibilitet pa markedet for det neeste gasdogn.
Transmissionssystemoperatoren skal ogsé efterfolgende offentliggere oplysninger
om den samlede udnyttelse af hver enkelt fleksibilitetstjeneste ved udgangen af hvert
gasdeogn. Hvis den regulerende myndighed er overbevist om, at offentliggorelse af
disse oplysninger kan give anledning til misbrug fra netbrugernes side, kan den

beslutte at fritage transmissionssystemoperateren for denne forpligtelse.
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Transmissionssystemoperatarer skal for hver balanceringszone offentliggere
mangden af gas i transmissionssystemet ved starten af hvert gasdegn og prognosen
for mengden af naturgas i transmissionssystemet ved slutningen af gasdegnet.
Prognosen for mengden af naturgas ved slutningen af gasdegnet skal ajourfores hver
time 1 lobet af gasdegnet. Hvis gebyrer for ubalancer beregnes pé timebasis, skal
transmissionssystemoperateren offentliggere mengden af gas i
transmissionssystemet pa timebasis. Som alternativ kan
transmissionssystemoperateren for hver balanceringszone offentliggere alle brugeres
samlede ubalanceposition ved starten af hver balanceringsperiode og prognosen for
alle brugeres samlede ubalanceposition ved slutningen af hvert gasdegn. Hvis den
regulerende myndighed er overbevist om, at offentliggerelse af disse oplysninger kan
give anledning til misbrug fra netbrugernes side, kan den beslutte at fritage

transmissionssystemoperatoren for denne forpligtelse.

Transmissionssystemoperatererne skal stille brugervenlige midler til radighed til

beregning af tariffer.

Transmissionssystemoperatorer skal pd en effektiv mide fore optegnelser over alle
kapacitetsaftaler og andre relevante oplysninger vedrerende beregning af og levering
af adgang til ledig kapacitet, serlig individuelle nomineringer og afbrydelser;
optegnelserne skal vare til rddighed for de relevante nationale myndigheder i mindst
fem &r. Transmissionssystemoperatorer skal gemme dokumentation for alle relevante
oplysninger, der er anfort under afsnit 3.3, punkt 4 og 5, i mindst fem ér og pa
anmodning stille dokumentationen til radighed for den regulerende myndighed.

Begge parter skal respektere fortroligheden af forretningsoplysninger.
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Transmissionssystemoperaterer skal mindst en gang om aret inden en pé forhédnd
fastsat frist offentliggere alle planlagte vedligeholdelsesperioder, der kan pavirke
netbrugernes rettigheder ifelge transportaftaler, samt tilherende driftsrelaterede
oplysninger med tilstreekkeligt forudgaende varsel. Dette krav omfatter
offentliggarelsen af eventuelle @ndringer i de planlagte vedligeholdelsesperioder og
meddelelse om uforudsete vedligeholdelsesarbejder pa en hurtig og ikke-
diskriminerende méde, sa snart transmissionssystemoperatoren rader over disse
oplysninger I vedligeholdelsesperioder skal transmissionssystemoperatererne
jevnligt offentliggere ajourforte oplysninger om, hvor lang tid

vedligeholdelsesarbejdet forventes at tage, og hvilke virkninger det forventes at have.

4. Form og indhold af offentliggerelsen af tekniske oplysninger om brintnetoperatorers

netadgang og oplysninger, der skal offentliggeres, for alle relevante punkter samt tidsplan

4.1. Form af offentliggerelsen af tekniske oplysninger om netadgang

Brintnetoperaterer skal stille alle de oplysninger til radighed, der er nedvendige for,
at netbrugerne kan opna reel adgang til det net, der er omhandlet i afsnit 4.2 og 4.3,

pa folgende méide:

a)  pa et websted, der er gratis tilgaeengeligt for offentligheden, og som ikke kraever

nogen registrering eller anden form for tilmelding hos brintnetoperateren

b)  jevnligt/lebende; hvor hyppigt oplysningerne skal ajourferes athanger af, hvor
hyppigt de @ndrer sig og af tjenestens varighed
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g)

h)

pé en brugervenlig made
pé en tydelig, kvantificerbar, lettilgeengelig og ikkediskriminerende méade

1 et downloadbart format, der er aftalt mellem brintnetoperatererne og de
regulerende myndigheder — péa grundlag af en udtalelse, som ACER skal
fremseette, om et harmoniseret format — og som ger det muligt at foretage

kvantitative analyser

med ensartet brug af méleenheder, navnlig skal kWh anvendes som méleenhed
for energiindhold og m® for volumen; den konstante faktor for omregning til
energiindhold skal oplyses; ydermere kan der ogsa benyttes andre méleenheder

til offentliggerelsen
pa medlemsstatens officielle sprog samt pa engelsk

alle data skal stilles til rddighed fra den 1. oktober 2026 pa én central EU-
platform, der etableres af ENNOH pa et omkostningseffektivt grundlag.

Brintnetoperatorer skal offentliggere information om faktiske @ndringer i de

oplysninger, der er omhandlet 1 afsnit 4.2 og 4.3, sd snart de har kendskab til

@ndringerne.

PE-CONS 105/23

BILAGI

VFE/ks 27
TREE.2.B DA



4.2. Indhold af offentliggerelsen af tekniske oplysninger om netadgang

Brintnetoperaterer skal som minimum offentliggere folgende oplysninger om deres

systemer og tjenester:

a)  en detaljeret og dekkende beskrivelse af de forskellige tjenester, der tilbydes,

samt tarifferne herfor
b)  de forskellige typer transportaftaler, der kan indgas om disse tjenester

c) netreglerne og/eller standardvilkarene med en beskrivelse af netbrugernes

rettigheder og forpligtelser, herunder:
i)  harmoniserede transportaftaler og andre relevante dokumenter

i1)  hvor det er relevant for adgangen til nettet, en specifikation for alle
relevante punkter af de relevante brintkvalitetsparametre og
erstatningsansvaret eller konverteringsomkostningerne for netbrugerne,

hvis brinten ikke opfylder disse specifikationer

iii)  hvor det er relevant for adgangen til systemet, oplysninger om trykkrav

for alle relevante punkter

d)  de harmoniserede procedurer, der gelder, nir brintnettet anvendes, herunder

definition af centrale udtryk
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g)

h)

hvor det er relevant, oplysninger om fleksibilitet og toleranceniveauer, der
indgér i transporttjenester og andre tjenester uden serskilt gebyr, savel som om

den fleksibilitet, der tilbydes herudover, og de tilherende gebyrer

en detaljeret beskrivelse af brintnetoperaterens brintnet og alle dets relevante
sammenkoblingspunkter, som fastlagt i afsnit 2, samt navnene pd operatererne

af de sammenkoblede net eller faciliteter
reglerne for tilslutning til det net, der drives af brintnetoperateren

oplysninger om nedforholdsregler, for sd vidt som disse er brintnetoperaterens
ansvar, f.eks. foranstaltninger, der kan fore til, at grupper af kunder kobles af
nettet, samt andre generelle regler vedrerende ansvar, der gaelder for

brintnetoperateren

de procedurer for sammenkoblingspunkter, som er aftalt mellem
brintnetoperaterer, og som er relevante for netbrugernes adgang til det

pageldende brintnet, vedrerende nettets interoperabilitet.

2. Relevante punkter omfatter som minimum:

a)

alle indfednings- og udtagspunkter i et brintnet, der drives af en
brintnetoperater, med undtagelse af udtagspunkter, der er forbundet med en
enkelt slutkunde, og med undtagelse af indfedningspunkter, der er direkte
forbundet med en enkelt producents produktionsanleg, som er beliggende 1

Unionen
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b) alle indfednings- og udtagspunkter, der forbinder brintnetoperaterernes net

c) alle punkter, der forbinder en brintnetoperaters net med en LNG-terminal,
brintterminaler, fysiske naturgashandelspladser, lagerfaciliteter og
produktionsanleg, medmindre disse produktionsanlaeg er omfattet af

undtagelsen i litra a)

d) alle punkter, der forbinder en bestemt brintnetoperaters net med infrastruktur,

der er nedvendig for at levere hjelpefunktioner.

3. Oplysninger om enkelte slutkunder og produktionsanlaeg, der ikke indgér 1
definitionen af relevante punkter i punkt 2, litra a), offentliggeres i samlet form og

skal anses som ét enkelt relevant punkt.
4.3. Oplysninger, der skal offentliggeres ved alle relevante punkter, og tidsplan

1. For alle relevante punkter offentligger brintnetoperatererne de oplysninger, der er
anfort i det andet afsnits litra a)-g), for samtlige tjenester pa et numerisk grundlag, pa

time- eller dagsbasis.

Folgende oplysninger og ajourferingerne heraf skal offentliggeres 1 nesten realtid:
a)  den tekniske kapacitet for stromme i begge retninger

b) den samlede aftalte kapacitet 1 begge retninger

Cc) nomineringer og renomineringer i begge retninger
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d)  den ledige kapacitet i begge retninger
e) de faktiske fysiske stramme
f)  planlagte og faktiske afbrydelser af kapacitet

g) planlagte og uforudsete afbrydelser af tjenesterne; planlagte afbrydelser skal
offentliggeres mindst 42 dage pé forhénd.

For alle relevante punkter skal oplysningerne omhandlet i punkt 1, litra a), b) og d),

offentliggares mindst 24 méneder forud.

For alle relevante punkter skal brintnetoperaterer lobende offentliggere historiske

oplysninger om kravene i dette afsnits punkt 1, litra a)—f), for de forudgdende fem ér.

Brintnetoperaterer skal dagligt offentliggere malte vaerdier for brintens renhed og
kontaminanter for alle relevante punkter. Der skal offentliggeres forelobige tal senest
inden for tre dage. De endelige tal skal offentliggeres senest tre mineder efter

udgangen af den pagaeldende maned.

Yderligere oplysninger, der er nedvendige for at gennemfore afsnit 4.1, 4.2 og 4.3,
f.eks. n@rmere oplysninger om form og indhold af de fornedne oplysninger, for at
netbrugerne kan opnd reel adgang til nettet, oplysninger, der skal offentliggeres for
relevante punkter, og nermere oplysninger om tidsplaner, fastsattes 1 en netregel,

der udarbejdes 1 henhold til artikel 70.

PE-CONS 105/23 VFE/ks 31

BILAGI

TREE.2.B DA



BILAG I

Den oph@vede forordning med oversigt over senere @ndringer heraf

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 715/2009
(EUT L 211 af 14.8.2009, s. 36)

Kommissionens afgerelse 2010/685/EU
(EUT L 293 af 11.11.2010, s. 67)

Kommissionens afgerelse 2012/490/EU
(EUT L 231 af 28.8.2012, s. 16)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 347/2013
(EUT L 115 af25.4.2013, s. 39)

(kun artikel 22)

Kommissionens afgerelse (EU) 2015/715
(EUT L 114 af 5.5.2015, 5. 9)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2018/1999
(EUT L 328 af 21.12.2018, 5. 1)

(kun artikel 50)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2022/869
(EUT L 152 af 3.6.2022, s. 45)

(kun artikel 25)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2022/1032
(EUT L 173 af 30.6.2022, s. 17)

(kun artikel 2)
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BILAG IIT

Sammenligningstabel

Forordning (EF) nr. 715/2009 Nerverende forordning
Artikel 1, stk. 1, indledning Artikel 1, stk. 1, indledning
Artikel 1, stk. 1, litra a) Artikel 1, stk. 1, litra a)
Artikel 1, stk. 1, litra b) —
Artikel 1, stk. 1, litra c) Artikel 1, stk. 1, litra b)
Artikel 1, stk. 2, 3 og 4 Artikel 1, stk. 2, 3 og 4
Artikel 2, stk. 1, indledning Artikel 2, stk. 1, indledning
— Artikel 2, stk. 1, nr. 1)
Artikel 2, stk. 1, nr. 1) Artikel 2, stk. 1, nr. 2)
Artikel 2, stk. 1, nr. 2) Artikel 2, stk. 1, nr. 3)
Artikel 2, stk. 1, nr. 3) Artikel 2, stk. 1, nr. 4)
Artikel 2, stk. 1, nr. 4) Artikel 2, stk. 1, nr. 5)
Artikel 2, stk. 1, nr. 5) Artikel 2, stk. 1, nr. 6)
Artikel 2, stk. 1, nr. 6) Artikel 2, stk. 1, nr. 7)
Artikel 2, stk. 1, nr. 7) Artikel 2, stk. 1, nr. 8)
Artikel 2, stk. 1, nr. 8) Artikel 2, stk. 1, nr. 9)
Artikel 2, stk. 1, nr. 9) Artikel 2, stk. 1, nr. 10)
Artikel 2, stk. 1, nr. 10) Artikel 2, stk. 1, nr. 11)
Artikel 2, stk. 1, nr. 11) Artikel 2, stk. 1, nr. 12)
Artikel 2, stk. 1, nr. 12) Artikel 2, stk. 1, nr. 13)
Artikel 2, stk. 1, nr. 13) Artikel 2, stk. 1, nr. 14)
Artikel 2, stk. 1, nr. 14) Artikel 2, stk. 1, nr. 15)
Artikel 2, stk. 1, nr. 15) Artikel 2, stk. 1, nr. 16)
Artikel 2, stk. 1, nr. 16) Artikel 2, stk. 1, nr. 17)
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Forordning (EF) nr. 715/2009

Narvarende forordning

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

l,nr. 17)
1, nr. 18)
1, nr. 19)
1, nr. 20)
1, nr. 21)
1, nr. 22)
1, nr. 23)
1, nr. 24)
1, nr. 25)
1, nr. 26)
1, nr. 27)
1, nr. 28)

Artikel 2, stk. 2

Artikel 14, stk. 1

Artikel 14, stk. 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 15, stk. 1 og 2

Artikel 15, stk. 3
Artikel 15, stk. 4

Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk
Artikel 2, stk

.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.
. 1, nr.
.1, nr.

.2

Artikel 3,4 og 5

Artikel 6, stk
Artikel 6, stk
Artikel 6, stk
Artikel 6, stk
Artikel 6, stk

1
.2
.3
.4
.5

18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)-83)

Artikel 6, stk. 6 og 7

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1 og 2

Artikel 8, stk
Artikel 8, stk
Artikel 8, stk

.3
.4
.5
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Forordning (EF) nr. 715/2009

Narvarende forordning

Artikel 15, stk. 5

Artikel 16, stk. 1, 2 og 3
Artikel 16, stk. 5
Artikel 16, stk. 4
Artikel 17

Artikel 22

Artikel 21

Artikel 3

Artikel 3a

Artikel 13

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 8, stk. 1,2 og 3

Artikel 8, stk. 4
Artikel 8, stk. 5,7, 8 og 9
Artikel 8, stk. 11 og 12

Artikel 8, stk. 6

Artikel 8, stk. 7

Artikel 9

Artikel 10, stk. 1,2 og 3

Artikel 10, stk. 4

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1,2 og 3

Artikel 17, stk. 4 og 5

Artikel 18-23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26, stk. 1 og 2 og stk. 3, forste afsnit,
litra a), b), ¢), e), ) og g)

Artikel 23, stk. 3, forste afsnit, litra d), h) og 1)
Artikel 26, stk. 3, andet afsnit

Artikel 23, stk. 4, forste afsnit

Artikel 26, stk. 4, andet og tredje afsnit
Artikel 26, stk. 58

Artikel 23, stk. 9 og 10

Artikel 26, stk. 11
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Forordning (EF) nr. 715/2009

Narvarende forordning

Artikel 9

Artikel 24

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 8, stk. 10
Artikel 18, stk. 1-6

Artikel 19, stk. 1

Artikel 19, stk. 2-5

Artikel 20

Artikel 8, stk. 6, litra a), b), f), h) og 1)

Artikel 8, stk. 6, litra e), g), j) og k)

Artikel 8, stk. 6, litra c), d) og 1)
Artikel 6, stk. 1,2 og 3

Artikel 6, stk. 4,5 og 6

Artikel 6, stk. 7 og 8

Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32

Artikel 33, stk.
Artikel 33, stk.
Artikel 34, stk.
Artikel 34, stk.

Artikel 34, stk
Artikel 34, stk
Artikel 35

Artikel 36-70
Artikel 71, stk
Artikel 71, stk
Artikel 71, stk
Artikel 71, stk

Artikel 71, stk

Artikel 71, stk.

Artikel 71, stk

Artikel 71, stk.

1-6
7
1
2

. 3—6, forste afsnit

. 6, andet afsnit

. 1, litra a)—e)
. 1, litra f)
. 2, litra a)—d)
.2, litra e)

.3,40g5
6
.7,80g9
10

Artikel 6, stk. 9-12 Artikel 71, stk. 11-14

— Artikel 71, stk. 15
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Forordning (EF) nr. 715/2009

Narvarende forordning

Artikel 7

Artikel 23

Artikel 26

Artikel 25

Artikel 27, stk. 1 og 2
Artikel 30

Artikel 28, stk. 1
Artikel 28, stk. 2

Artikel 72

Artikel 73

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76, stk. 1 og 2
Artikel 76, stk. 3-7
Artikel 77, stk. 1 og 3
Artikel 77, stk. 2
Artikel 78

Artikel 79

Artikel 80

Artikel 81, stk. 1
Artikel 81, stk. 2 og 3
Artikel 82-87

Artikel 31 Artikel 88

Artikel 32 Artikel 89

Bilag I Bilag I

— Bilag II

Bilag 111 Bilag I1I
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